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Dedykuje Zespotowi Seattle

Markowi Hemy emu, Caitlin Kittrege, Richelle Meat i Kat Richardson

—za to, Ze sq sercem i duszq tego miasta

PODZIEKOWANIA

Przy tej ksigzce musze podzigkowac wielu osobom, zatem pozwolcie, ze przedstawie caty ich liste.

Wielkie dzigki nalezg si¢ mojej redaktorce Liz Gorinsky za niezwykle umiejetnosci, zadziwiajaca
cierpliwos¢ 1 niezrownang determinacjg.

Podzigkowania niech przyjmie dzial reklamy wydawnictwa Tor, zwtaszcza Dot Lin 1 Patty Garcia,
ktore wiedza, co w trawie piszczy. Stowa uznania kieruyj¢ do mojej bezlitosnej agentki Jennifer
Jackson za nieustajgce stowa zachety.

Réwnie gorgco dzigkuje moim domownikom, w tym zwtaszcza mgzowi Aricowi Annearowi, ktory
przygladat si¢ uwaznie kazdemu elementow1 tej opowiesci juz na etapie jej pisania; mojej siostrze
Becky Priest za wspolne przegladanie wydrukéw do akceptacji; Jerry’emu i Donnie Priestom za
nieustanne zagrzewanie do boju oraz mojej mamie Sharon Priest za to, Ze pilnowata, aby nie uderzyta
mi do glowy woda sodowa.

Dzigkuje wymienionej powyzej druzynie z Seattle oraz naszym przyjaciotom: Duane Wilkins z
ksiggarni Uniwersytetu Waszyngtona 1 niezréwnanej Synde Korman z mieszczacej si¢ w centrum
ksiggarni Barnes

& Noble. A skoro juz mowa o tej sieci, przesylam takze gorgce podzigkowania Paulowi Goatow1
Allenowi. On juz wie za co.

Kolejne podziekowania muszg skierowac na rgce mojej ulubionej wilkotaczki Amandy Gannon za to,
ze pozwolita mi wykorzysta¢ nazwe swojego LiveJournala (ona jest oryginalng ,,Naamah Darling”);
przewodnikowi po podziemiach Seattle, ktory zaoferowal mi nawet prace, widzac, jak czesto
odwiedzam te tunele; mojej starej przyjaciotce Andrei Jones za wktad w badanie przesztosci 1
podrzucanie najlepszych tropow.

Podzigkowania niech rowniez przyymg: Talia Kaye, rozmitowana w literaturze fantastycznej
pracownica biblioteki publicznej w Seattle; Greg Wild-Smith, webmaster mojej strony; Warren Ellis
1 pozostali cztonkowie klubu; Ellen Milne za te wszystkie ciasteczka.

W epoce wynalazkow rozwini¢to niebywale produkcje wszelakich rodzajow broni. Najwiece;j
innowacji pojawito si¢ podczas diugotrwatych wojen toczonych w Europie od poczatku stulecia.



Wystarczy wspomnie¢ epizodyczng kampani¢ wtosko-francuska z roku 1859, aby zrozumie¢, jak
ogromny postep uczynita inzynieria zagtady w tamtych czasach.

THOMAS P. KETTELL, Historia Wielkiej Rebelii. Od pierwszych dni do samego konca, ze
wskazaniem wszystkich przyczyn prowadzqcych do secesji Stanow Potudniowych, utworzenia
Rzgdu Konfederacji, koncentracji srodkow militarnych i finansowych w rekach wiadz federalnych,
dzieki ktorym mozliwe byto stworzenie ogromnej potegi stuzqcej potem do zorganizowania i
wyekwipowania pozostajgcych w nieustannym sporze armii lgdowych i marynarki wojennej,
niezwykle sugestywne, ale i bardzo wierne opisy toczonych bitew, bombardowan, oblezen fortow i
zdobywania szancow, etc. etc.; zobrazowanie gigantycznych naktadow finansowych ponoszonych
przez rzqd oraz patriotycznych kontrybucji rozentuzjazmowanego spoteczenstwa, portrety
wszystkich wptywowych obywateli oraz dowodcow armii i marynarki, z kompletnym indeksem
nazwisk i nazw czerpanych wyltgcznie z oficjalnych zrodet (1862).

Wyjatek Nieprawdopodobnych epizodow
historii Zachodu

ROZDZIAY. 7: Seattle

— miasto za murem

Wersja robocza spisana przez

Hale’a Quartera (1880)

Pozbawione bruku nierowne szlaki pretendujgce do miana drog; to one spinajg oba wybrzeza
kontynentu niczym sznurowadta cholewki buta, wijac si¢ 1 krzyzujac w wielu miejscach.
Przemierzajg je osadnicy, brngc ze wschodu na zachod przez rozlewiska wielkich rzek, rozlegle
rowniny oraz przelgcze lezace miedzy niebotycznymi szczytami. Pokonujg Gory Skaliste wolno, acz
nieustannie, idac pieszo i1 jadagc wozami.

A tak to si¢ zaczeto.

W Kalifornii znaleziono samorodki wielkosci orzechéw lezace po prostu na ziemi — tak w kazdym
razie ludzie mowili, a jak zapewne wiecie, prawda potrafi by¢ wolniejsza od slimaka, klamstwa za$
mkng na skrzydtach wiatru. Takim wtasnie sposobem strumyczek podroznikéw zmienit si¢ wkrotce w
ogromng rzeke. Szerokie plaze zachodniego wybrzeza zaroity si¢ od poszukiwaczy, ktdrzy gonili za
szczesciem, wypltukujac zwir z okolicznych strumieni, 1 modlili si¢ caty czas o uSmiech fortuny.

Z czasem tereny te zaludnily si¢ do$¢ mocno, a przychody zmalaty. Na powierzchni ziemi pozostaty
juz tylko tak mikre drobinki ztota, ze poszukiwacze mogli je rownie dobrze wdycha¢ z powietrzem.

W roku 1850 pojawity si¢ kolejne plotki, tym razem nadeszly z potnocy.

Klondike, mowity. Przybywajcie 1 wyrgbujcie sobie droge w lodzie. Na wystarczajaco



zdeterminowanych ludzi czeka fortuna w czystym ztocie.
Ludzka rzeka zmienita bieg, kierujac si¢ teraz prosto na dalekg péinoc.

A to oznaczalo czasy prosperity dla ostatniego przystanku przed kanadyjska granicg —
prowincjonalnego miasta tartakow nad zatoka Puget, nazwanego Seattle na cze$¢ wodza lokalnych
indianskich plemion. Tongce w btocie zadupie zmienito si¢ btyskawicznie w tetnigce zyciem
imperium. To tutaj zatrzymywali si¢ na popas poszukiwacze oraz towcy przygdd, tutaj dokonywali
wiekszych zakupow na dalsza droge.

W czasie gdy Amerykanie wcigz si¢ sprzeczali, czy odkupi¢ terytorium Alaski, czy tez zostawi€ je w
rekach dotychczasowych wiascicieli, Rosjanie zaczgli robi¢ uniki, starajac sie¢ odwlec termin
podania ostatecznej ceny.

Odkrycie bogatych zyt ztota na przynaleznych im terenach catkowicie zmieniato reguly gry. Pytanie
jednak, czy znalezione tam ztoza da si¢ eksploatowac? Odkryte niedawno poktady znajdowaty sie
bowiem pod setkami stop litego lodu, wiec prace wydobywcze mialy si¢ sta¢ swoistym poligonem
doswiadczalnym.

W roku 1860 Rosja ogtosita konkurs, oferujac sto tysiecy rubli wynalazcy, ktory zdota stworzy¢
maszyn¢ zdolng przekopac si¢ przez ladoldd 1 eksploatowac zyly ztota. Rozpoczeto to kolejny wyscig
naukowych zbrojen mimo wcigz realnej grozby wybuchu wojny domowe;.

Na calym potnocno-zachodnim wybrzezu Pacyfiku powstawaly machiny gigantyczne 1 mniej okazate.
Zaprojektowanie urzadzen odpornych na skrajnie niskie temperatury 1 zdolnych ry¢ w zmarzni¢tej na
kamien ziemi wymagato zastosowania najprzemyslniejszych technologii. Zasilano te monstra parg
badz weglem, ich czesci byty smarowane lubrykantami majacymi je chroni¢ przed dzialaniem
zywiotow. Jednymi mieli kierowac ludzie w podobny sposéb jak dylizansami, inne konstruowano
tak, aby pracowaty same, ich sterowanie powierzano wyjatkowo skomplikowanym mechanizmom.

Zadna ze wspomnianych machin nie nadawata sie jednak do eksploatacji ukrytych pod ziemia zyt
zlota. Rosjanie byli juz o krok od poddania si¢ 1 odsprzedania Alaski za naprawde niewysoka ceng...
gdy nagle pojawit si¢ unich wynalazca z Seattle, przywozac ze wszech miar zadziwiajacy projekt.
Miatla to by¢ najdoskonalsza konstrukcja do prac gorniczych, jaka wymyslit cztowiek: dluga na
piecdziesiat stop, w petni zmechanizowana 1 napedzana sprezong parg. Wyposazono ja w trzy
czotowe glowice wiercace 1 tnace. Po bokach 1 z tylu miata spiralne ciggi czerpakow, ktore
odprowadzaty urobek za jej kadtub. Doskonale wywazona i1 doktadnie opancerzona machina mogta
drazy¢ zaré6wno idealnie poziome, jak 1 pionowe tunele, zaleznie od zyczenia kierujacego nig
czlowieka. Pracowata z niespotykang do tej pory precyzja, a system zasilania miat si¢ sta¢ wzorem
dla przysztych generacji podobnego sprzetu.

Tyle tylko Ze jeszcze jej nie zbudowano.

Wynalazca, cztek nazwiskiem Leviticus Blue, przekonal Rosjan, by dali mu fundusze wystarczajace
na zgromadzenie potrzebnych czgsci 1 prace laboratorium Niesamowite] Wytrzasajacej Kosci z Ciala
Machiny Wydobywczej doktora Blue. Poprosit o pot roku czasu 1 przyobiecat wykona¢ po tym



terminie pierwsze pokazy publiczne.

Leviticus Blue otrzymat Zadane sumy, wrocit z nimi do Seattle 1 rozpoczat budowe zadziwiajace;j
machiny w piwnicach wlasnego domu.

Sktadat ja cze$¢ po czesci z dala od zazdrosnych oczu mieszkancéw miasta.

Noc w noc odglosy pracy dziwnych urzadzen niepokoity wszystkich jego sgsiadéw. W koncu jednak,
1 to na dtugo przed uptywem szeSciu miesiecy wynalazca oglosit, ze zdotal ukonczy¢ dzieto swojego
zycia.

Ludzie nadal spierajg si¢ co do przebiegu nastepnych wydarzen.

Moze 1 doszto do najzwyklejszego w §wiecie wypadku, niemniej jedno tylko mozemy powiedzie¢ ze
stuprocentowg pewnoscig — machina doktora Blue wymkneta si¢ spod kontroli. Przyczyny tego stanu
rzeczy mogly by¢ najrozniejsze, od przemeczenia przez spdzniong reakcje az po btad w obliczeniach.
Aczkolwiek rownie dobrze mozemy mie¢ do czynienia ze skalkulowanym na zimno posuni¢ciem,
ktorego celem byto zniszczenie centrum miasta.

Nigdy si¢ nie dowiemy, jakie motywy kierowaty doktorem Blue.

Z pewnoscig byt dusigroszem, aczkolwiek nie wyrdznial si¢ pod tym wzgledem od wiekszosci
swoich wspotczesnych; niewykluczone wiec, ze zamierzal zbiec z resztg otrzymanej dotacji — a kazdy
grosz wigce] w kieszeni zwigkszat szanse na powodzenie takiej ucieczki. Wynalazca ozenit si¢ na
krotko przed opisywanymi wypadkami (powiadaja, ze jego zona byta az o dwadziescia pig¢ wiosen
mtodsza od niego), mozliwe wiec takze, ze to ona przytozyta reke do niefortunnej decyzji mgza. Moze
Zbytnio go popedzata albo dawata do zrozumienia, ze chciataby widzie¢ u swojego boku kogos
znacznie bogatszego. Istnieje tez wersja, podtrzymywana zresztg do$¢ dtugo przez owa kobiete, ze o
niczym nie miata pojecia.

Jedno jest wszakze pewne: pdznym popotudniem 2 stycznia 1863 roku co§ wytonito si¢ z rzeczone]
piwnicy, ryjac szlak grozy z domostwa na Denny Hill az do srodmiescia, gdzie zawrocito 1 zniklo w
miejscu, z ktérego wyruszyto.

Nieliczni §wiadkowie tego zdarzenia przyznajg — aczkolwiek tylko paru zdaje si¢ mowic to z
catkowitg pewnoscig — ze widzieli Niesamowita Wytrzasajaca Kosci z Ciata Maching Wydobywcza.
Nie powinno to nikogo dziwi¢, jako ze wiekszos¢ trasy ze wzgdrz przebyla ona pod ziemia, ryjac
tunel pod rezydencjami najbogatszych kapitanéw 1 armatordéw, aby si¢ dosta¢ na rGwniny zajmowane
przez rozlegte tartaki, a potem przebi¢ przez korytarze, piwnice 1 sktadziki wszelkiego rodzaju
sklepikow, aptek oraz...

przez skarbce bankow.
Cztery najwigksze instytucje finansowe miasta zajmowaty sgsiednie posesje przy jednej ulicy. I

wszystkie zostaly zréwnane z ziemia, gdy machina pozbawita je czesci fundamentow. Sciany bankow
zadrzaly, przechylity si¢ i1 runety. Podtogi popekatly 1 zapadty si¢ ku srodkowi, gdy zabrakto im



solidnych podpor, a catos¢ zostata zmiazdzona przez walgce si¢ z impetem dachy. W skarbcach
owych instytucji znajdowato si¢ poddéwczas nie mniej niz trzy miliony dolaréw zarobionych na
kalifornijskich kopaczach, ktorzy spieni¢zali tutaj znalezione samorodki, aby optaci¢ podroz dalej na
potnoc, do Klondike, gdzie zamierzali kontynuowac prace wydobywcze.

Wielu klientow zgineto w bogatych wnetrzach tych instytucji, jako ze w tamtych czasach ludzie
zawsze stali w dhugich kolejkach do licznych kas, wptacajac 1 wyptacajac swoje pienigdze. Znacznie
wiecej obywateli zostato zabitych na okolicznych ulicach, gdy Sciany podkopywanych budynkéw
kruszyty si¢ od drgan 1 rozsypywaly, grzebiac pod gruzami wszystkich 1 wszystko wokot.

Mieszkancy Seattle szukali bezpiecznego schronienia, ale gdzie mogli je znalez¢? Ziemia otwierata
im si¢ pod stopami 1 pochtaniata ich wszedzie tam, gdzie piekielna Machina Wydobywcza zblizyta
si¢ za bardzo do powierzchni ziemi. Nawierzchnie ulic drzaty 1 wierzgaty jak nie przymierzajac,
trzepane dywany. Kotysaly si¢ mocno na boki, a nawet falowaty. Gdziekolwiek si¢ pojawita owa
machina, towarzyszyty jej upiorne dzwieki obrotowych glowic, ktore przedzieraty si¢ przez skaty 1
ziemig, oraz chrzest zapadajgcego si¢ za nig tunelu.

Nazwanie tego obrazu katastrofg byloby sporym niedopowiedzeniem.

Nigdy do konca nie zsumowano ofiar i tylko Bog jeden wie, 1lu ludzi zostato pogrzebanych pod
walgcymi si¢ murami. Niestety, nie bylo czasu na ogloszenie ewakuacji.

Tuz po tym jak machina doktora Blue powrocita do piwnic jego domostwa, zanim zdgzono opatrzy¢
najciezej rannych 1 wykrzycze¢ gniewne pytania pod dachami ocalatych budowli, na miasto spadta
druga fala kataklizmu. Mieszkancom Seattle trudno bylo uwierzy¢, ze nie miata ona zadnego zwigzku
z niedawnym wypadem wynalazku doktora Blue, niemniej nie mieli szans, aby si¢ podzieli¢ swymi
podejrzeniami z opinig publiczng.

Dzisiaj wiemy jedynie tyle, ile spisano w bezposrednich przekazach, ale moze przysztym pokoleniom
badaczy uda si¢ znalez¢ odpowiedzi na dreczace nas teraz pytania.

Oto co wiemy na pewno: krotko po tragicznym w skutkach rajdzie doktora Blue cztonkowie ekip
remontowych pracujacy w poblizu bankow zaczgli zapadac na dziwng chorobe. Wedle raportow
zaraza rozprzestrzeniata si¢ za posrednictwem gazu wypetniajgcego tunel wyryty przez Maching
Wydobywcza. Byt on catkowicie bezwonny 1 bezbarwny, lecz gdy jego nasycenie zwigkszyto si¢
znacznie, cztowiek wyposazony w polaryzowane szkta mogt dostrzec dziwne opalizujace opary.

Dziatanie gazu sprawdzono klasyczng metodg prob 1 btedow. Byta to dos¢ gesta 1 wolno
rozprzestrzeniajgca si¢ zawiesina gazowa, ktora zabijata przez dotyk. Mozna ja byto powstrzymac,
stosujgc dos¢ prymitywne bariery.

W czasie ewakuacji miasta utworzono wiele takich tymczasowych zapor.

Rozebrano cate mnéstwo namiotow, aby ptdtno z nich, po wysmarowaniu smotg i rozpigciu na
palikach, stuzyto za przenos$ne ekrany.



Gdy jednak metoda ta zaczeta zawodzi€ 1 kolejne bariery padaty, znéw doprowadzajac do Smierci
tysiecy mieszkancow miasta, wtadze Seattle siggnety po powazniejsze $srodki 1 metody dziatania. W
pospiechu kreslono kolejne plany, a po niespetna roku od wypadu Niesamowitej Wytrzasajacej
Kosci z Ciata Machiny Wydobywczej cate centrum miasta zostato otoczone grubym murem z cegiet i
zaprawy.

Mur ten miat w niektorych miejscach niemal dwiescie stop wysokosci

— w zaleznosci od uksztattowania terenu — i1 grubos$¢ od pietnastu do dwudziestu stop. Otaczal caty
skazony teren, czyli niemal dwie mile kwadratowe. Byt to prawdziwy cud nowoczesnej inzynierii.

Zdawac si¢ moglo, ze po jego wewngetrznej stronie nie ma juz zywych istot, moze z wyjatkiem
szczuroOw czy krukoéw, o ktorych zresztg krazyty rozmaite legendy. Gaz unoszacy si¢ z tuneli zabijat
wszystko, z czym si¢ zetknal. Tetnigca niegdys zyciem metropolia zamienita si¢ w wymarte miasto,
wokot ktorego mieszkaty resztki dawnej spotecznosci. Ludzie musieli opusci¢ swoje domy i cho¢
wiekszos¢ wyemigrowata pozniej dalej na pdinoc, do Vancouver, albo na potudnie do Tacomy i
Portland, to jednak catkiem sporo dawnych obywateli Seattle nadal si¢ gniezdzito w poblizu muru.

Zajeli blotniste rowniny 1 zbocza pobliskich wzgorz, tworzac zalgzki miejscowosci zwanej przez
nich Przedmiesciem, 1 tu wtasnie starali si¢ zacza¢ nowe zycie.

ROZDZIAL 1

Zobaczyta go 1 zatrzymata si¢ kilka stop od schodow.

— Przepraszam — rzucit pospiesznie — nie chciatem pani wystraszyc.

Kobieta w cigzkim czarnym ptaszczu stata catkiem nieruchomo, nawet nie mrugneta okiem.
— Czego pan chce? — zapytala.

Przygotowat sobie calg przemowe, ale nie pami¢tat ani stowa.

— Porozmawia¢. Z panig. Chciatem z panig porozmawiac.

Briar Wilkes zacisne¢ta mocno oczy. Gdy otworzyla je ponownie, zapytata:

— Chodzi o Zeke’a? Co znowu zmalowat?

— Nie, nie chodzi mi o niego — zapewnit. — Miatem nadzieje, ze porozmawiamy o pani ojcu.

Jej ramiona natychmiast utracity charakterystyczng sztywno$c¢ 1 utozenie sugerujgce postawe obronng.
Pokrecita gtowa.

— Rozumiem. Przysi¢gam na Boga, ze wszyscy mezczyzni w moim zyciu... — Zamilkta, lecz po chwili
dodata: — Moj ojciec byt tyranem, wszyscy, ktoérych kochal, bardzo si¢ go obawiali. Czy to chcial pan
ustyszec?



Nie ruszyt si¢ z miejsca, gdy pokonywata jedenascie nierownych stopni prowadzacych do drzwi jej
domu, a przy okazji do miejsca, w ktoérym stat.

Kiedy si¢ zatrzymata na niewielkiej werandzie, zapytat:

— To prawda?

— Jedyna 1 calkowita.

Stata przed nim, Sciskajac w dioni pegk kluczy. Siegata mu ledwie do brody. Nagle us§wiadomit sobie,
ze kobieta mierzy sporym kluczem prosto w jego piers. Dopiero po chwili zrozumiat, Zze zastonit jej
drzwi. Odsunat si¢ na bok.

— Jak dtugo pan na mnie czekal? — zapytata.

Zastanawiat sie, czy nie sktamac, ale przyszpilita go do $ciany ostrym spojrzeniem.

— Kilka godzin. Chciatem by¢ tutaj, zanim pani wroci do domu.

Zamek trzasnal, zgrzytnat, a potem drzwi si¢ otworzyty do wngtrza z gloSnym skrzypnieciem.

— Wzigtam dodatkowg zmiane w pracy. Czy moze pan przyjs$¢ kiedy indziej?

— Bardzo panig prosze. Mogg wejs¢?

Wzruszyta ramionami, lecz nie powiedziala ,,nie”, ruszyl wigc za nig, zamknat za sobg drzwi 1
zatrzymat si¢ w progu, czekajac, az Briar znajdzie lampe 1 zapali.

Podeszta z nig do kominka, na ktérym lezaty wypalone na popidt

szczapy. Obok paleniska lezat pogrzebacz i zestaw miechow, w ptaskim metalowym nosidle
dostrzegt tez rowno dociete 1 starannie porgbane polana.

Rozgrzebata palenisko 1 znalazta na samym dnie kilka Zarzacych si¢ wcigz wegli.

Dzigki gars$ci podpatki, kilku kawatkom drewna 1 chwili dmuchania ogien, cho¢ opornie, rozgorzat
od nowa.

Briar zdjeta ptaszcz, wolno wysuwajac rece z rekawow, najpierw jedng, dopiero potem druga, i
zawiesita go na kotku wystajacym ze Sciany. Bez cigzkiego odzienia wydawata si¢ o wiele bardziej
krucha — jakby byta przepracowana albo jadta zbyt rzadko lub za skromnie. Na jej rekawicach i
wysokich butach sporo byto resztek roslin. Nosita tez spodnie, jakby byta mgzczyzng. Dlugie czarne
wtosy spinata z tytu glowy, ale dwa pasemka musiaty jej si¢ wymkna¢ przy czesaniu i zwisaty teraz
smetnie, brudne 1 przemoczone.

Miata trzydziesci pig€ lat 1 nie wygladata ani o minute¢ mtodzie;.



Naprzeciw wcigz rosngcego migotliwego ognia statl pokryty skorg wiekowy fotel. Briar opadta na
niego cig¢zko.

— Panie... Przepraszam, nie dostyszatam panskiego nazwiska.

— Hale. Hale Ouarter. Muszg przyzna¢, ze spotkanie z panig to dla mnie zaszczyt.

Przez moment myslat, ze wybuchnie §miechem, lecz nie zrobita tego.

Siegneta za to po kapciuch lezacy obok na stole.

— Dobrze, panie Hale Ouarter. Prosz¢ powiedzie¢, dlaczego czekal pan na mnie tak dlugo mimo
zigbu? — Z kapciucha wyjeta kawatek bibutki 1 szczypte tytoniu. Tak dlugo ja rozgniatata, az udato jej
si¢ zrolowac¢ papierosa. Odpalita go od ptomienia lampy.

Udato mu si¢ dokona¢ tak wiele dzigki méwieniu prawdy, zaryzykowat

wiec kolejne wyznanie.

— Przyszedlem tak wczesnie, poniewaz wiedziatem, ze nie bedzie pani w domu. Kto$ mi powiedziat,
ze jesli zapukam do drzwi, moze pani do mnie strzelié.

Skineta gtowa, a potem oparta jg o zagtowek.

— Tez styszatam t¢ opowies¢. Lecz jak widac, nie odstrasza ona az tak wielu ludzi, jak mozna by
przypuszczac.

Nie potrafil okresli¢, czy zartowala, czy tez zupetnie powaznie zaprzeczata.

— W takim razie dzigkuj¢ podwojnie: ze mnie pani nie zastrzelita w progu 1 wpuscita do domu.

— Nie ma za co.

— Czy... mogg usig$¢? Oczywiscie jesli to pani nie przeszkadza.

— Alez proszg, aczkolwiek niech pan nie liczy na dtugie posiedzenie —

ostrzegta.

— Nie chce pani mowic?

— Nie mam zamiaru rozmawia¢ o Maynardzie. Po prostu nie wiem, co tam si¢ stato. Nikt tego nie
wie. Ale prosze, niech pan pyta, o co chce, tylko przygotuje si¢ zawczasu na szybkie pozegnanie, jesli
zacznie mnie pan nudzi¢ albo jesli si¢ zmecze powtarzaniem stow ,,nie wiem”.

Zachecony tym wywodem siegnat po drewniane krzesto z wysokim oparciem 1 przysungl je blizej
ognia, tak aby si¢ znalez¢ na wprost fotela 1 jej oczu. Gdy otworzyl notes, mogta zobaczy¢ niemal



czysta kartke z kilkoma tylko stowami zapisanymi na samej gorze.
— Dlaczego chce pan wiedzie¢, co si¢ przydarzyto Maynardowi? —

zapytata, gdy szykowat si¢ do rozpoczecia rozmowy. — Dlaczego teraz? On nie zyje od pigtnastu lat,
lada moment minie szesnasta rocznica jego Smierci.

— Czy ten moment jest gorszy od innych? — Hale przejrzat poprzednio zrobione notatki i usiadt
wygodniej, trzymajac otowek tuz nad niezapisang kartka. — Ale skoro pani juz zapytata: mam zamiar
napisac ksigzke.

— Kolejng ksigzke? — Wypowiedziata te stowa nieco ostrzej 1 szybciej.

— Bynajmniej nie sensacyjng zastrzeglt si¢, by nie bylo niejasnosci.

Chciatbym napisa¢ prawdziwg biografie¢ Maynarda Wilkesa, poniewaz wierzg, Ze uczyniono mu
wielkg krzywde. Zgodzi si¢ pani z takg opinig?

— Nie. Nie zgodzg. Dostal to, na co sobie zastuzyt. Przez trzydziesci lat harowat jak wot za grosze, a 1
tak zostal zniestawiony przez miasto, ktéremu wiernie stuzyt. — Obrécita w palcach na wpot
wypalonego papierosa. —

Pozwolit na to. I za to najbardziej go nienawidze.

— Ale pani ojciec wierzyl w sprawiedliwos¢.

— Jak kazdy przestepca — wypalita w odpowiedzi.

— Zatem uwaza pani, ze byt przestepca? — Hale nadstawit ucha.
Zaciagnela si¢ raz jeszcze papierosem, zanim odpowiedziata.

— Prosze nie przekrgca¢ moich stow. Niemniej... ma pan racj¢. Wierzyt

w sprawiedliwos¢. Bylty momenty, gdy watpitam, ze jest w stanie uwierzy¢ w cokolwiek innego, lecz
w tym jednym si¢ pan nie myli. Wierzyl w sprawiedliwos¢.

Trzaski pgkajacych szczap 1 snopdw iskier wypelnity chwile ciszy, ktdra zapadia migdzy nimi po tej
wymianie zdan. W koncu Hale odwazyt si¢ powiedzie¢:

— Chciatbym to dobrze zrozumie¢, prosze pani. Tylko tyle. Uwazam, ze tu nie chodzi jedynie o
ucieczke z wigzienia...

— Dlaczego? — przerwata mu. — Dlaczego uwaza pan, ze on mial z tym co§ wspolnego? Jaka teorie
zamierza pan umiesci¢ w swojej ksigzce?

Zawabhat si¢, poniewaz na razie nie znal odpowiedzi na to pytanie.



Zamierzal wykorzysta¢ t¢ wersje zdarzen, ktora wyda si¢ Briar mniej negatywna.

— Wydaje mu si¢, ze on robit to, co uwazal za stuszne. Ale mnie zalezy na poznaniu pani zdania na ten
temat. Maynard wychowywat panig samotnie, jesli si¢ nie myle? Musi go pani zna¢ o wiele lepiej niz
ktokolwiek inny.

— Zdziwitby si¢ pan — odparta z kamienng twarza. — Nie byliSmy sobie az tak bliscy.

— Ale pani mama umarta...

— ... podczas porodu, zgadza si¢. On byt jedynym rodzicem, jakiego kiedykolwiek miatam, cho¢ nie
za dobrym, skoro juz pan pyta. Wiedzial tyle o wychowywaniu dziewczynki, ile ja o mapie Hiszpanii.

Hale yjrzat przed sobg solidny mur z cegly, wycofat si¢ wiec 1 sprobowat go obejs¢, aby trafi¢ na
bardziej podatny grunt. Wodzit przy tym wzrokiem po niewielkim pomieszczeniu, solidnych, lecz
prostych meblach i czystej, chociaz podniszczonej podtodze. Zauwazyt drzwi prowadzace na
korytarzyk, ktorym mozna byto przejs¢ na tyty domu. Z miejsca gdzie siedziat, mogt dostrzec czworo
drzwi, wszystkie doktadnie zamkniete.

— Dorastata pani tutaj, w tym domu? — Udawal, ze zgaduje.
— O tym wszyscy wiedzg. — Nie data si¢ zmiekczyc.

— [ tutaj go przywiezli. Jeden z uciekinieréw 1 jego brat. Przywiezli go tutaj i probowali ratowac.
Postano po lekarza, ale...

Briar podj¢ta tym razem przerwang ni¢ rozmowy 1 nie odrzucita jej po zdawkowej odpowiedzi.

— ... ale nawdychat si¢ zbyt duzo Zguby. Nie zyl, zanim wezwanie dotarto do lekarza, 1 przysiggam —
strzepneta popi6t z papierosa prosto w palenisko — ze dobrze si¢ stalo. Wyobraza pan sobie, co by
byto, gdyby to przezyt? Oskarzono by go o zdrade albo wielkg niesubordynacje, gdyby miat

szczescie. Trafitby do wiezienia w najlepszym razie. W najgorszym zostatby rozstrzelany. Nie
zawsze zgadzatam si¢ z moim ojcem, ale czegos takiego nawet ja bym mu nie zyczyta. Dobrze si¢
stalo — powtorzyta 1 zapatrzyta si¢ w ogien.

Hale potrzebowat kilku sekund, by znalez¢ odpowiednie stowa.
— Zdazyta go pani zobaczy¢? — zapytat w koncu. — Zanim umart?

Wiem, Ze byla pani jedng z ostatnich osob, ktore opuscity Seattle, a potem zamieszkata pani tutaj. Czy
spotkata si¢ pani z nim po raz ostatni?

— Tak. — Skingta glowa. — Lezal sam w ostatnim pokoju, na wtasnym t6zku, nakryty przescieradtem
brudnym od wymiotdéw, ktore w koncu go zadtawity. Doktora przy nim nie byto, z tego co wiem, w
ogoble tutaj nie przyszedt. Zreszta skad mieliby go wtedy wzig¢ w samym $rodku ewakuacji?



— Zatem umieral w samotnos$ci? Tutaj, we wlasnym domu?

— W samotnosci — potwierdzita. — Zamek w drzwiach frontowych byt

wytamany, zamkni¢to je tylko na klamke. Kto$§ potozyt go na t6zku, rowno, z szacunkiem, tyle
pamictam. Potem nakryt go prze$cieradtem, ktadac u boku strzelbe 1 odznake. Ale zmart 1 nie ozyt.

Zguba nie zmusita go do powstania z grobu. Dzigki Ci, Boze, cho¢ za to.

Hale notowatl wszystko, co méwita, mruczac pod nosem, gdy otéwek skrzypial, §migajac po
powierzchni papieru.

— Sadzi pani, ze mogli to zrobi¢ wigzniowie?

— A pan? — odparta pytaniem na pytanie. Nie byto w nim jednak oskarzycielskiego tonu.

— Tak podejrzewam — przyznat, cho¢ byt tego catkowicie pewien. Brat wigznia moéwil mu, ze
zostawili porzadek w domu Maynarda 1 nie ukradli niczego. Dodat tez, Zze potozyli go na 16zku 1
nakryli prze$cieradtem. To byty szczeg6ty, o ktoérych nikt inny nigdy wczesniej nie wspomniat, nawet
podczas dochodzenia w sprawie Wielkiej Ucieczki. A spekulacji na ten temat w ciggu ostatnich lat
namnozyto si¢ co niemiara.

— A potem... — zachecit ja do kontynuowania.

— Wyniostam go na podworze 1 pochowatam pod drzewem, obok jego ulubionego psa. Kilka dni
pOzniej pojawili si¢ u mnie dwaj przedstawiciele wymiaru sprawiedliwosci 1 wykopali go z grobu.

— Aby si¢ upewnic¢?
— Aby sprawdzi¢, czy nie porzucit stuzby i nie zwiat na wschod. —

Prychneta pogardliwie. — By mie¢ pewnos¢, ze Zguba go nie ozywi. By potwierdzi¢ prawdziwos¢
moich zeznan. Prosze wybra¢ wersje, ktora najbardziej panu pasuyje.

Skonczyt zapisywac jej stowa i oderwat wzrok od notesu.

— Co pani im powiedziata o Zgubie? Czy wiedzieli juz wtedy, tuz po wypadku, Ze ona moze
przywrdéci¢ ludzi do zycia?

— Wiedzieli. Bardzo szybko to odkryli. Nie wszyscy zabici przez Zgube zaczynali si¢ ponownie
ruszac, ale ci, ktorzy wyszli z grobow, niemal natychmiast zaczeli grasowac po okolicy. Dostownie
po kilku dniach. W

przypadku Maynarda chodzito raczej o sprawdzenie, czy im si¢ nie wywinal.

Kiedy si¢ okazato, ze nie moga go juz dopas¢, zostawili go tutaj, pod drzewem. Musiatam go
pochowac po raz drugi.



Hale zamart pochylony nad notesem.
— Przepraszam, powiedziata pani... Czy to znaczy... ?

— Dlaczego to pana tak przerazito? — Poprawita si¢ na fotelu, skora zaskrzypiata pod nig gtosno. — Na
szczescie nie zasypali dotu, gdy go wykopywali. Dlatego za drugim razem poszto mi znacznie
szybciej. Czy moge o cos$ zapytac, panie Ouarter?

— Prosz¢ méwi¢ mi Hale.

— Niech ci bedzie, Hale. Powiedz, ile miates lat, gdy pojawita si¢ Zguba?
Otowek zadrzal mu w dioni, wigc odtozyt go na notes, zanim odpowiedziat.
— Prawie szes¢.

— Tak sgdzitam. Zatem byte§ wtedy matym dzieckiem. Pewno nie pami¢tasz nawet, jak wygladato
miasto, zanim postawiono mur, prawda?

Pokrecit wolno glowa: nie, nie pamigtat. Cho¢ nie do konca byta to prawda.

— Widziatem za to, jak go budowano. Pamigtam, ze obserwowali§my z kolegami, jak ro$nie stopa po
stopie, otacza skazone dzielnice, az osiggnat

petng wysokos¢, zamykajac szczelnie ewakuowane tereny.

— Ja tez to pamigtam. Widziatam budowe z tego domu. Z pokoju na tytach, tego obok kuchni. —
Machneta rekg w kierunku piecyka 1 niewielkiego prostokatnego otworu za nim. — Dzien i noc
pracowali przez cate siedem miesiecy, dwa tygodnie 1 trzy dni.

— Jest pani niezwykle precyzyjna. Zawsze tak doktadnie pani liczy?

— Nie — odparta. — Ale to akurat tatwo zapamietac. Budowe muru ukonczono w dniu urodzin mojego
synka. Zastanawiatam si¢ nawet, czy nie bedzie mu brakowato pokrzykiwan robotnikow. Ciagle je
styszatam, gdy bylam w cigzy, styszatlam kazde uderzenie mtotka 1 zgrzyt kielni. A ledwie biedak
yjrzal §wiatto dzienne, zapanowata bloga cisza.

Nagle poruszyla si¢ gwattownie, jakby przypomniata sobie o czyms.

Fotel syknat glosno.

— A skoro mowa o moim chtopaku, co$ si¢ dzisiaj spdznia — rzucita, spogladajac w kierunku drzwi. —
Ciekawe, gdzie znowu polazt. Zazwyczaj wczesniej wraca do domu. To znaczy czgsto mu si¢ to

zdarza — poprawita si¢ zaraz. — Zwlaszcza gdy jest taka paskudna pogoda.

Hale takze si¢ wyprostowal, poczut na plecach twarde oparcie krzesta.



— Szkoda, Zze nie mial okazji spotka¢ swojego dziadka. Jestem pewien, ze Maynard bytby z niego
dumny.

Briar pochylita si¢, opierajac tokcie na kolanach. Ukryta twarz w dioniach i potarta oczy.

— Czy ja wiem? — mrukneta, a moment pozniej wyprostowata si¢ i otarta czoto wierzchem dioni.
Zdjeta rekawice 1 rzucita je na okragly przysadzisty stoliczek wcisnigty miedzy krzesto a palenisko.

— Ale to jego jedyny wnuk, prawda? Maynard nie miat innych dzieci.

— Z tego co wiem, to nie, cho¢ pewnosci nie mam. — Pochylita si¢ raz jeszcze 1 zaczela
rozsznurowywac but. — Mam nadzieje¢, ze mi wybaczysz dodata. Jestem w nich, odkad wysztam na
poranng zmiang.

— Alez oczywiscie, mnie to nie przeszkadza — odpart 1 skupit wzrok na ptomieniach. — Przepraszam,
wiem, ze si¢ pani narzucam.

— Narzucasz si¢, to fakt, ale sama ci¢ wpuscitam, wiec to tylko moja wina. — Pierwszy but opuscil je;j
stope z cichym cmoknigciem. Zajeta si¢ od razu drugim. — Nie wiem, czy Maynard przejatby sie

moim Zekiem 1 vice versa. S3 ulepieni z zupetnie innej gliny.

— Czy Zeke... — Hale wkraczat na niebezpieczny grunt, wiedziat o tym, lecz nie potrafit si¢
powstrzymac¢. — Zdaje si¢, ze wrodzit si¢ w ojca.

Briar si¢ nie skrzywila ani nie nasrozyta. Z pokerowg twarza dokonczyta zdejmowanie drugiego buta
1 postawita go obok pierwszego.

— Mozliwe. W koncu to krew z jego krwi, ale Zeke jest jeszcze dzieckiem, wigc trudno powiedzied,
w kogo si¢ wrodzit. Niedtugo bedzie musial ruszy¢ swojg droga. Podobnie jak ty teraz, Hale.
Obawiam sie, ze juz pézno, a o swicie musze 1$¢ do pracy.

Hale westchnat glosno 1 skingt gtowa. Za mocno jg nacisnat 1 za szybko. Powinien byl si¢ trzymac
tematu 1 martwego ojca, a nie zmartego meza.

— Przepraszam — powiedziat, wstajac 1 upychajac notes pod pacha.

Natozyl kapelusz, owinat si¢ szczelniej ptaszczem 1 dodat: — Dziekuje pani za po§wigcony mi czas.
Kazda informacja, jaka od pani ustyszalem, byta niezwykle cenna, obiecuje¢, ze w ksigzce, jesli
ksigzke uda si¢ wydac¢, zamieszcze notke o pomocy, jakiej mi pani udzielita.

— Jasne — mrukneta.

Zamkneta za nim drzwi, gdy wyszedt prosto w noc. Opatulit si¢ szczelniej, zawigzat mocniej szalik 1
naciggngt wetniane rgkawice, zanim ruszyt w mrozng zawieruche.

ROZDZIAL. 2



Zza wegta wychynagt na moment niewyrazny cien i natychmiast zniknat.
— Hej, hej, ty — dobiegt z tamtej strony cichy szept.

Hale zamart, patrzac na glowe rozgladajacego si¢ uwaznie chtopaka o ciemnej zmierzwione;j
czuprynie. Moment pozniej zza rogu wynurzyt si¢ szczuply nastolatek w grubym ptaszczu. Miat
zapadniete policzki 1 nieokreslonej barwy rozbiegane oczy. Ze sporego okna na froncie domu bit

migotliwy blask ptongcego na palenisku ognia. Jego poswiata poglebiata cienie na oswietlonym
policzku chiopca.

— Pytales o mojego dziadka?

— Ty jestes Ezekiel? — odgadt bez trudu Hale.

Chiopak podkradt si¢ blizej, unikajac jednak odstonietego okna, aby Briar nie mogta go zauwazy¢.
— Co mama ci o nim powiedziata?

— Niewiele.

— Mowita, ze byl bohaterem?

— Nie — zaprzeczyl Hale. — Tego mi nie powiedziata.

Chtopak prychnat gniewnie 1 przejechal po wtosach dtonig ukryta w petnej rekawicy.

— Jasne, tego za nic by nie powiedziata. Nie wierzy w niego, a jesli nawet, to ma go gdzies.

— O tym nie wiedziatem.

— A ja wrecz przeciwnie — burknagt Zeke. — Mama zachowuje si¢ tak, jakby dziadek w Zyciu nie zrobit
niczego dobrego. Jakby to co gadaja ludzie, ze niby otworzyl areszt, bo kto§ mu za to zaptacit, byto
prawda. A skoro tak, to gdzie podziaty si¢ te pienigdze? Czy my wygladamy na ludzi, ktorzy maja
kupe forsy? — Zeke dat biografowi wystarczajaco czasu na odpowiedz, lecz Hale nie potrafit znalez¢
wtasciwych stow, wiec chtopak dokonczyt sam: —

Jak ludzie zrozumieli w koncu, czym jest Zguba, ewakuowali sie, zabierajac wszystko, co mogli. W
tym chorych ze szpitali 1 osadzonych w miejskim wiezieniu. A tych, ktorzy siedzieli w areszcie na
stacji kolejowej, ztapani, ale jeszcze nie skazani, pozostawiono na pastwe losu. Oni nie mogli
opusci¢ miasta. A Zguba nadchodzita, o czym dobrze wiedzieli. Wszyscy by tam pomarli. —
Pociagnal nosem i otart go wierzchem rekawiczki. Albo biegt

przed chwila, albo byl przezigbiony. — Tak si¢ jednak nie stato dzigki mojemu dziadkowi
Maynardowi. Kapitan kazat mu zamkng¢ ostatnig zapore w tej dzielnicy, ale on nie mogt tego zrobic,
bo wiedzial, ze s tam jeszcze zywi ludzie. Tacy sami biedacy jak my. Zadni tam przestepcy, no
dobrze, moze kilku miato co§ powazniejszego na sumieniu, na pewno nie wWszyscy.



Aresztowano ich za niewielkie przewinienia, ten co§ tam zwedzil, inny sthukt.
Dziadek nie chciat wykona¢ rozkazu, nie cheiat ich skazywac¢ na smier¢.
Zguba byta juz blisko, szta po nich, zablokowata najkrétsza droge do stacji.

To go jednak nie powstrzymato, wbieglt w zawiesing, zastaniajac twarz najlepiej jak potrafit. Gdy
dotart na miejsce, uwiesit si¢ na dzwigni otwierajacej cele, ciagnat ja cigzarem ciata, bo tylko tak
mogt ich uwolni€. A jak uciekli, on nie miat juz sit, by si¢ ruszy¢. Ostatnimi z uwolnionych byli dwaj
bracia. Tylko oni zrozumieli, co dla nich zrobit, 1 pomogli mu. Niestety, byto juz za p6zno, dziadek
nawdychat si¢ zbyt wiele trujgcego gazu. Zaniesli go wigec do domu, cho¢ zdawali sobie sprawe, ze
jesli ktokolwiek ich zauwazy, znd6w zostang aresztowani. Pomogli mu z tego samego powodu, dla
ktorego on poszedt ich ratowac. To naprawdg nie byli Zli ludzie. Moze nawet Maynard byt nieco
gorszy, a oni troche lepsi. Fakty sg takie — stwierdzit

Zeke, Sciggajac rekawiczke, by podetkng¢ wyprostowany palec pod nos Hale’a. — W tych celach
znajdowato si¢ dwudziestu dwoch ludzi. Maynard uratowat wszystkich, co do jednego. Stracit przy
tym zycie 1 nie zarobit ani grosza. — Po tych stowach wszedt na schody, lecz gdy siegnat do gatki przy
drzwiach, dodat jeszcze: — Podobnie jak my.

ROZDZIAL. 3
Briar Wilkes zamkneta drzwi za biografem.

Zanmim wrocita do paleniska, postata przy nich chwile, opierajac si¢ czotem o chtodne drewno.
Ogrzata potem dtonie nad ogniem, odstawita buty 1 zaczeta rozpina¢ pasek, dzieki ktoremu koszula
opinata doktadniej jej ciato.

Idac korytarzem, mingta drzwi do pokoju, ktory nalezal przed laty do jej ojca, a potem prowadzace
do sypialni syna. Rownie dobrze mogtyby by¢ zabite gwozdziami, poniewaz nigdy jeszcze ich nie
otworzyta. Do pokoju ojca nie zagladata od wielu lat. A sypialnia syna... Cho¢by nie wiadomo jak
si¢ starata, nie potrafila sobie przypomniec, kiedy go tam odwiedzita po raz ostatni. Szczerze
moOwigc, nie potrafita nawet powiedziec, jak pokoj jest urzadzony.

Zawrdcita 1 staneta przed drzwiami Ezekiela.

Zdecydowata si¢ omija¢ pomieszczenie, w ktérym zmart jej ojciec, z bardzo konkretnych powodow
natury filozoficznej, niemniej nie potrafita znalez¢ wyttumaczenia, dlaczego ignorowata istnienie
sypialni syna. Gdyby ktokolwiek jg o to zapytat (oczywiscie nikt nigdy tego nie zrobit), wylgataby sie
zapewne stwierdzeniem, Ze szanuje jego prywatnos¢, ale prawda w tym przypadku byta o wiele
prostsza 1 kto wie, czy nie gorsza. Nie wchodzita tam, poniewaz nie czuta potrzeby. Taki brak
zainteresowania mogtby by¢ wzigty za oznake wyrodnosci, lecz ona wiedziata, ze w jej przypadku
chodzito raczej o notoryczne wyczerpanie. Chociaz potrafita to sobie przettumaczy¢, poczuta bolesne
uktucie winy 1 wypowiedziata kilka stéw na glos, wiedzac, ze teraz, gdy jest sama, nikt nie zgodzi si¢
Z t3 opinig ani jej nie zaprzeczy.



— Okropna ze mnie matka.

Byto to tylko spostrzezenie, natychmiast jednak poczuta potrzebe jego obalenia, potozyta wiec dion
na gatce 1 przekrecita jg ostroznie. Drzwi otworzyly si¢ do wewnatrz, a Briar uniosta wyzej lampe,
by rozjasni¢ kompletne ciemnosci.

Lo6Zko z niskim, znajomo wygladajacym wezgtowiem stato wcisniete w kat pokoju. Na nim wtasnie
spatla w dziecinstwie. Bylo wystarczajaco diugie, by pomiesci¢ dorostego mezczyzne, ale o potowe
wezsze od tego, w ktorym spata obecnie. Na listwach roztozono stary wypelniony pierzem materac,
wygnieciony zresztg do granic — dzisiaj miat nie wigcej niz cal, gora dwa grubosci. Na nim lezata
ciezka pierzyna skottowana z brudnym przescieradtem.

Pod oknem u stdp t67ka stata przysadzista brazowa bielizniarka. Wokoét

niej lezato petno pomigtych rzeczy 1 butow bez pary.

— Trzeba mu je wyczys$ci¢ — wymamrotata, wiedzac, ze 1 tak musi z tym poczeka¢ do niedzieli, bo na
ten dzien zaplanowata nocne pranie, znajac jednak Zeke’a, podejrzewata, ze predzej sam si¢ tym
zajmie. Nigdy nie styszata o dziecku, ktére potrafitoby si¢ tak dobrze oporzadzi¢, ale od czasu
nadejs$cia Zguby tak wiele si¢ zmienito, takze w zyciu rodzinnym. Teraz wszystko bylo inaczej, bez
dwoch zdan. Zwtaszcza pomiedzy Briar 1 Ezekielem.

Kurczowo trzymata si¢ mysli, ze rozumie cho¢by po czgsci, dlaczego tak rzadko si¢ widujg. Miata tez
nadzieje, ze nie wini jej az tak bardzo, jak na to wygladato. W koncu chtopcy w jego wieku pragng
wiekszej swobody.

Cenig sobie niezaleznos¢, a nic tak nie podkresla dorostosci jak samodzielnos¢. Jesli spojrze¢ na ich
uktady pod tym katem, jej syn byt

prawdziwym szczesciarzem.

Ustyszata stukot na ganku i jaki$ glos przed drzwiami. Drgneta, natychmiast siggneta do gatki, by
zamkna¢ drzwi do sypialni, 1 ruszyta w gtab korytarza.

W bezpiecznym zaciszu wtasnego pokoju pozbyta sie reszty rzeczy roboczych, a gdy ustyszata stukot
butow syna w salonie, zawotata:

— To ty, Zeke? — Czuta si¢ gtupio, wypowiadajac te stowa, cho¢ bylo to powitanie rownie dobre jak
kazde inne.

— Stucham?
— Zapytatam, czy to ty.
— Tak, to ja — odkrzyknat. — Gdzie jestes?

— Zaraz przyjdg.



Minute pdzniej pojawila si¢ ubrana w cos, co nie cuchnegto jak przemystowe smary i pyt weglowy.

— (Gdzies ty byt?

— Na dworze. — Zeke zdazyt juz zdjac¢ palto 1 powiesic je przy drzwiach.

— Jadles cos? — zapytata, starajac si¢ nie patrze¢ na jego wymizerowang twarz. — Wczoraj dostatam
wyptate. Wiem, ze niewiele mamy w spizarni, ale to si¢ niedtugo zmieni. W kazdym razie trzeba
dojes¢ to, co jest.

— Dzigkuje, juz jadtem. — Zawsze to powtarzat. A ona nigdy nie wiedziata, czy mowi prawde. Zeke
natychmiast ucigt dalsze dociekania, dodajac: — Wrocitas dzisiaj pozniej? Strasznie tu zimno. Widzg,

ze dopiero co rozpalitas ogien.

Skineta glowgq 1 przeszta do spizarni. Byta bardzo gtodna, lecz nie dojadajac od lat, przyzwyczaita
si¢ do bolu 1 ssania w zotadku.

— Wzigtam dodatkowg zmiane¢ za kogos, kto zachorowat — wyjasnita.

Na najwyzszej potce miata garnek rozgotowanej suszonej fasoli z domieszka ziaren kukurydzy.
Zatowata, cho¢ tylko troche, Ze nie ma kawatka mi¢sa, z ktorym mogtaby zjes¢ te papke.

Nastawita wody do gotowania 1 wyjeta spod szmatki kawatek chleba zbyt suchego, by dat si¢ zjesc.
Nie zrazita si¢ tym jednak, wetkneta go do ust 1 zaczeta szybko zuc.

Ezekiel krzesto, na ktorym wczes$niej siedziat Hale, przyciagnat blizej paleniska, by wygna¢ chtod ze
skostniatych dtoni.

— Widziatem, Ze kto$ stad wychodzit — powiedziat na tyle glosno, by ustyszata go za zatomem $ciany.
— Widziates?

— Czego chcial?

Ustyszat chlupnigcia papki warzywnej wpadajacej do wrzatku.

— Przyszedt porozmawiac¢. Wiem, ze jest juz pdzno. Ale co mogg nam zrobi¢ sgsiedzi? Bardziej juz
nie da si¢ obrobi¢ komus tytka.

— O czym chciat porozmawiac? — Ustyszata rados$niejszy ton w glosie syna, gdy zadawat jej kolejne
pytanie.

— Jeste$ pewien, ze nie chcesz zupy? Troche jej za duzo jak na jedng osobg, a spojrz tylko na siebie.
Sama skoéra 1 kosci.

— Przeciez ci mowitem, ze juz jadlem. Lepiej sama zjedz wigcej, wygladasz mizerniej ode mnie.



— Nieprawda — prychneta.
— Prawda, prawda. Powiedz lepiej, czego chcial ten cztowiek — poprosit
raz jeszcze.

Podeszta do zatomu 1 oparla si¢ ramieniem o Sciane, sktadajgc rece na piersi. Wiecej wtosow
zwisato jej teraz luzem, niz miala spietych.

— Chce napisac ksigzke o twoim dziadku. Przynajmniej tak mowit.

— Myslisz, ze ci¢ oktamat?

Briar spojrzata uwazniej na syna, starajac si¢ pojac, kogo bardziej jej przypomina, gdy robi taka
niewinng, a zarazem oboj¢tng ming. Na pewno nie ojca, uznata, chociaz odziedziczyt po nim tg
niesforng czupryne. Jego wtosy nie byty ani tak ciemne jak jej, ani tak jasne jak Leviego. Nie dato si¢
ich jednak w Zzaden sposéb utozy¢ ani grzebieniem, ani pomadg. Miat takie kedziory, jakie stare
babcie uwielbiajg tarmosi¢, usmiechajgc si¢ przy tymi gaworzac radosnie nad kotyskami
niemowlakow. Niestety, im bardziej Zeke dorastat, tym Smieszniejszego wygladu mu nadawaty.
— Mamo? — zapytat raz jeszcze. — Naprawde uwazasz, ze chciat ci¢ oktamac?

Potrzasneta glowa, ale raczej do swoich mysli, niz przeczac.

— No... sama nie wiem. Nie, raczej nie.

— Dobrze si¢ czujesz?

— Nic mi nie jest — zapewnila go. — Ja tylko... zapatrzylam si¢ na ciebie.

Tak rzadko ci¢ widuje ostatnio. Powinni$my... no wiesz, powinnismy zrobi¢ co$ razem od czasu do
czasu.

— Na przyktad? — Poruszyt si¢ nerwowo na krzesle.
Ten ruch nie umknat jej uwadze. Sprobowata sie wigc ostroznie wycofac z ostatniej propozycji.

— Nie miatam niczego konkretnego na mysli. Zreszta moze to nie jest najlepszy pomyst. Raczej... no
wiesz. — Obrocilta si¢ 1 weszta do kuchni.

Teraz mogta rozmawiac z nim dalej, nie patrzac na to, jak zareaguje na niewygodng prawde. — Moze
to 1 lepiej, ze trzymamy si¢ na dystans.

Domyslam si¢, ze samo zycie w tym miescie jest juz dla ciebie wyzwaniem, zwtaszcza ze jestes
moim synem. Czasami mysle sobie, ze byloby idealnie, gdybym pozwolita ci udawac, ze mnie nie ma
1 nigdy nie byto.



Od strony kominka nie nadeszto stowo zaprzeczenia. Dopiero po dtuzszej chwili Zeke si¢ odezwal.
— Bycie twoim synem nie jest takie zte. [ wcale si¢ ciebie nie wstydze —

powiedzial, ale nie odszedl od paleniska, by spojrze¢ jej w oczy.

— Dzigki. — Zamieszata w garnku drewniang chochla, rysujac wzor w kozuchu piany.

— Naprawde si¢ nie wstydze. Szczerze powiedziawszy, nie uwazam tez, zeby bycie wnukiem
Maynarda stanowito wielka ujme na honorze. W

niektorych kregach towarzyskich to nawet zaleta — dodal, lecz Briar ustyszata wyraznie, jak
gwattownie urwal ostatnie stowo. Jakby si¢ obawiat, ze moze powiedzie¢ za duzo.

Jakby sama nie byta tego Swiadoma.

— Wolatabym, abys$ trzymat si¢ porzadniejszego towarzystwa — rzucita, zanim jednak skonczyta
wypowiadac to zdanie, wiedziata juz, ze przesadzila.

Gdzie indziej jej syn mogt znalez¢ kolegow? Czy cheiatby mie¢ z nim cokolwiek wspolnego kto$
spoza dzielnic biedoty, w ktorych Maynard byt

postrzegany jako bohater, a nie przestepca, ktoremu si¢ upiekto, gdyz zmart, zanim zdotata go
dosiegnac reka sprawiedliwosci?

— Mamo...

— Nie, ty mnie teraz postuchaj. — Zostawita garnek w spokoju i stangta raz jeszcze przy zatomie
Sciany. — Jesli chcesz mie€ kiedykolwiek szanse na normalne zycie, musisz si¢ trzymac z dala od
klopotow, a to oznacza porzucenie miejsc, do ktorych lubisz chadza¢, 1 dotychczasowych przyjaciot.

— Normalne zycie? Uwazasz, ze to w ogdle mozliwe? Owszem, jesli sobie tego zyczysz, mogtbym do
Smierci by¢ biednym, ale uczciwym poczciwing, z tym ze...

— Wiem, ze w tak mtodym wieku na pewno mi nie uwierzysz, niemniej zaufaj mi cho¢ raz: to 1 tak
lepsze wyjScie, niz ci si¢ teraz wydaje. Badz

biedny, ale uczciwy, jesli tylko zdotasz zapewni¢ sobie dach nad gtowa, a nie trafisz do wigzienia.
Procz tego niewiele jest na Swiecie... — Nie wiedziata, jak zakonczy¢ to zdanie, czuta jednak tez, ze
powiedziata wystarczajaco duzo, by ja zrozumiat, wiec zamilkta. Obrocita si¢ na piecie 1 wrécita do
piecyka.

Ezekiel oderwal si¢ wreszcie od paleniska 1 podazyt za nig. Zatrzymat

si¢ przy wejsciu do kuchni, blokujgc matce jedyng droge ucieczki, 1 zmusit jg, by spojrzata mu prosto
W 0Czy.



— Czy to jest tego warte? Co mam do stracenia, mamo? Te¢ chate? —

Sarkastycznym szerokim gestem wskazal na podniszczone wnetrze starego domu, w ktorym sig
gniezdzili. — A moze te setki przyjaciot i tony pieniedzy?

Otrzepata tyzke o krawedz zlewu 1 nabrata sobie miseczke niedogotowanej zupy. Zrobita to tylko po
to, by nie patrze¢ na dziecko, ktore sptodzita. Zeke w niczym nie przypominat jej, ale kazdego dnia
upodabniat

si¢ coraz bardziej do nich. Zaleznie od humoru i o§wietlenia widziata w nim albo ojca, albo dziadka.
Dolata do miski drugg chochle cienkiego wywaru 1 mingta syna, starajgc si¢ nie uroni¢ nawet kropli.
— Wolisz uciec? Rozumiem. Nie ma tu nic, co by ci¢ trzymato, wigc od dawna wiem, ze gdy
dorosniesz, opuscisz to miasto — stwierdzita, stawiajac gliniane naczynie na stole 1 sadowigc si¢ na
krzesle obok. — Zdaj¢ sobie sprawe, ze po calym dniu pracy nie wygladam zbyt zachecajgco. Wiem
tez, ze czujesz si¢ okradziony z lepszego zycia, 1 nie mam o to do ciebie zalu. Ale tacy wtasnie
jestesmy 1 tylko tyle mamy. Okolicznos$ci sprawity, ze oboje zostalismy przekleci.

— Okoliczno$ci?

Wysiorbata petng tyzke wywaru, starajac si¢ nie spoglada¢ w jego kierunku.

— Niech ci bedzie: okolicznosci 1 ja. Mozesz wini¢ mnie, tak jak ja wini¢ twojego 1 mojego ojca,
mam to gdzies$. Niczego tym sposobem nie zmienisz. Pozbawiono ci¢ przysztosci, zanim si¢
urodzites, a sposrdd tych, ktérych mozesz za to winié, tylko ja pozostatam przy zyciu.

Widziata katem oka, jak Ezekiel zaciska rytmicznie pigsci. Na to czekata. Lada moment ztos¢ wezmie
nad nim gore 1 na jego twarzy pojawi si¢ ten okropny wyraz, jakby opetal go duch ojca. Znow bedzie
musiata zamkna¢ oczy, by go odpedzic.

Tym razem jednak nie doszto do niczego. Welon wscieklosci nie przestonit mu oczu. Zamiast tego
odezwat si¢, wypluwajac stowa ze Smiertelng powaga, ktora tak idealnie pasowata do pustego
spojrzenia, jakim obrzucat j3 jeszcze przed momentem.

— Przeciez to najbardziej niesprawiedliwe w tym wszystkim. Ty nie jestes niczemu winna.
Zaskoczyt ja, lecz nadal zachowywata ostroznos¢.

— Naprawde tak uwazasz?

— Domyslitem si¢ tego.

Parskneta pelnym goryczy $miechem.

— Zatem wiesz juz wszystko.



— Ide¢ o zaktad, ze wiem wigcej, niz ci si¢ zdaje. A ty powinna§ opowiedzie¢ temu pisarzowi o
wszystkim, czego Maynard dokonat, bo im wigcej ludzi dowie si¢ o jego czynach 1 zrozumie motywy,
jakimi si¢ kierowal, tym wigksze bedg szanse na to, Ze szanowani obywatele z naszej okolicy
przestang go traktowac jak pospolitego przestepce, a ciebie jak tredowata.

Potkneta kolejng tyzke zupy, by zyskac¢ kilka sekund na przemyslenie.
Stato si¢ dla niej jasne, ze Zeke rozmawial z Hale’em, ale uznata, Zze nie ma sensu o tym wspominac.

— Nie musiatam mu moéwi¢ niczego o Maynardzie, poniewaz sam juz sporo o nim wiedziat 1 zdazyt
sobie wyrobi¢ zdanie. Jesli to ¢i poprawi humor, macie bardzo podobny poglad na t¢ sprawe. On tez
uwaza Maynarda za bohatera.

— Widzisz? — zawolat Zeke, unoszac rece w gore. — Nie tylko ja tak mysle. A co do moich kolegow...
moze nie nalezg do §mietanki towarzyskiej, ale sg w stanie rozpozna¢ porzadnego cztowieka, gdy go
widz3.

— Twoi przyjaciele to zwykli chuligani — odparta.

— Tego nie mozesz wiedzie€. Nie znasz zadnego. Nigdy nie widziatas mnie z tymi chtopakami, moze
procz Rectora, a on wcale nie jest taki zly, co sama kiedy$ przyznatas. Powiem ci jedno: tutaj imi¢
Maynarda co$ znaczy.

Ludzie wypowiadajg je takim tonem, jakby zaraz mieli splung¢ na swojg dton, zanim dadzg stowo
honoru. Dla nich ma range¢ przysiegi na Biblig, z tg tylko r6éznica, ze my wiemy, ze Maynard dokonat
rzeczy, ktore mu ludzie przypisuja.

— Nie méw do mnie w ten sposdb — przerwata mu. — Prosisz si¢ o ktopoty, probujac pisa¢ histori¢ na
nowo, ale z faktami tak dopasowanymi, aby stworzyly pasujaca ci wizje.

— Ja niczego nie probuje pisa¢ na nowo! — W jego niemalze meskim glosie ustyszata nutke strachu. —
Ja tylko staram si¢ naprawi¢ cudze bledy!

Zbyt szybko przetkneta ostatnig tyzke wywaru. Mato brakowato, a zadtawitaby sie, probujac ja
przetkng¢ 1 zaspokoi¢ gtdd, aby si¢ skupi¢ na walce, jesli do niej dojdzie.

— Nic nie rozumiesz — wysapata, jakby 1 te stowa parzyty ja w krtan. —

To jest brutalna proza zycia, Zeke. Jesli nie styszate$ tego jeszcze, to postuchaj mnie teraz: nie ma
najmniejszego znaczenia, czy Maynard byt

bohaterem. Nie liczy si¢ tez to, czy twdj ojciec byt porzadnym czlowiekiem z dobrymi chgciami. Tak
samo jak nikogo nie obchodzi fakt, czy ja zastuzytam sobie czymkolwiek na to, co mnie spotkato, nie
mowiac juz o tym, ze zostate§ wyklety, zanim si¢ dowiedziatam o twoim istnieniu.

— Niby dlaczego? Jesli wszyscy zrozumiejg 1 dowiedza si¢, jak wygladata prawda o moim dziadku 1
moim tacie, to...



W jego odpowiedzi wyczuwata rozpacz.

— To co? Staniemy si¢ nagle bogaci, uwielbiani 1 szczgsliwi? Jestes mtody, to prawda, ale na pewno
nie na tyle glupi, by uwierzy¢ w takie bzdury. Moze za kilka pokolen, gdy minie masa czasu 1 nikt juz
nie bedzie pamigtal o tym kataklizmie, nikt nie bedzie odczuwat strachu na mysl o nim, moze wtedy
twéj dziadek przejdzie do legend, a pisarze pokroju pana Quartera uksztattujg histori¢ od nowa...

Nagle zamilkta zdjeta przerazeniem, zrozumiata bowiem, ze jej syn wcale nie miat na mysli swojego
dziadka. Zaczerpneta gleboko tchu, podniosta miske ze stotu 1 zaniosta j3 do zZlewozmywaka. Mysl o
napompowaniu wody, by ja od razu umy¢, wydata si¢ jej koszmarem.

— Mamo? — Ezekiel wyczut, Ze przekroczyl jakas linig, tylko nie byt

pewien, kiedy to uczynit. — O co ci chodzi?

— I tak tego nie zrozumiesz — mrukneta, majac poczucie, ze w ciggu ostatniej godziny powtarzata te
stowa z tysigc razy. — Tak wielu rzeczy jeszcze nie pojmujesz, ale ja znam ci¢ lepiej, niz ci si¢
wydaje. Wiem o tobie wiecej niz ktokolwiek inny, poniewaz znatam ludzi, ktoérych usitujesz

nasladowac¢, nawet kiedy robisz to nie§wiadomie. Nawet gdy nie masz pojecia, co niewlasciwego
powiedziates$ albo zrobites.

— Mamo, ja nic z tego nie rozumiem.

Uderzyta si¢ dtonig w piers.

— Ja méwie bez sensu? To ty opowiadasz mi jakie$ pierdoty o cztowieku, ktorego na oczy nie
widziales, starajac si¢ znalez¢ usprawiedliwienie dla jego czyndw, poniewaz uwazasz w swojej
naiwnosci, ze rehabilitujgc jednego zmartego, przywrocisz tez dobre imi¢ drugiemu.

Skazujesz si¢ jednak na porazke, starajac si¢ potaczy¢ ich w jedno. — Méwita szybko, nie chcac
utraci¢ przewagi zaskoczenia, jakg zyskata, wypowiadajac poprzednie stowa. — A do tego wtasnie

zmierzasz. Skoro Maynard nie byt

taki zly, to moze tw@j ojciec rOwniez nie zastuguje na potegpienie. Jesli uda ci si¢ wybieli¢ jednego,
pojawi si¢ szansa na rehabilitacje drugiego.

Zaczal kiwac gtowa, powoli, lecz coraz dobitnie;.

— Owszem, ale to wcale nie jest takie niemadre, jak ci si¢ wydaje. Nie, prosze, przestan 1 postuchaj
mnie przez chwile. Jesli wszyscy na Obrzezach mylili si¢ co do ciebie...

— A niby w czym si¢ mylili? — zapytata wprost.
— Uwazali, ze to wszystko twoja wina! Ucieczka z aresztu, Zguba 1 KoSciotrzep. Ale przeciez ty nie

mialas z tym nic wspdlnego, a wypuszczenie wigzniow ze stacji nie powinno by¢ traktowane jak
jakas wielka zbrodnia... —



Przerwal, by zaczerpna¢ tchu, a ona zaczela si¢ zastanawiac, gdzie mogh

ustysze¢ takie zdanie. — A skoro mylg si¢ co do ciebie, to samo moze dotyczy¢ dziadka. Co daje nam
juz rehabilitacje dwoch z trzech osob.

Dlatego uwazam, ze z czasem zaczng si¢ zastanawiac, czy aby nie przesadzili takze z obwinianiem
Leviego.

Wytozyt jej doktadnie to, czego najbardziej si¢ obawiala, tyle ze bardzo okragtymi stéwkami.

— Postuchaj... — zaczeta, lecz zakrztusita si¢. Pochylita si¢ 1 zebrata w sobie. Musiata si¢ uspokoic,
mimo ze ostatnie niewinne, ale jakze niebezpieczne stowa syna zabolaty ja do zywego. — Postucha;j
mnie.

Rozumiem, dlaczego to wszystko wydaje ci si¢ takie proste. Wiem tez, co sprawia, ze chciatbys, aby
po twoim ojcu pozostato jakiekolwiek pozytywne wspomnienie. Moze... moze masz racj¢ co do
Maynarda, w koncu chciat

tylko pomoc tym biedakom. Niewykluczone, ze w tamtej chwili dotarto do niego, iz ma dwa wyjscia:
albo bedzie si¢ trzymat litery prawa, albo jego ducha, 1 wybrat to drugie, gnajac na zatamanie karku
w pogoni za ideatami, prosto w objecia Zguby 1 Smierci. W to moge uwierzy¢ 1 nie bede miata
problemu z zaakceptowaniem takiej wersji zdarzen. Powiem wigcej: mnie tez wkurza, ze zostat
zapamigtany tak Zle.

Zeke zareagowal nader dorostym okrzykiem niedowierzania, a potem wyciagnat przed siebie rece,
jakby chciat potrzasna¢ matka albo jg udusic.

— Dlaczego nie mowitas tego wczesniej? Dlaczego pozwolitas, by zmieszano go z blotem, skoro
uwazasz, ze chciat pomoc tym ludziom?

— Juz ci méwitam, ze to by nie miato znaczenia. A gdyby nawet nie doszto do tej ucieczki 1 gdyby
tw0j dziadek zgingt w znacznie mniej kontrowersyjnych okoliczno$ciach, ja nadal miatabym o nim to
samo zdanie.

Ten desperacki akt heroizmu nie zmienitby niczego w naszych wzajemnych stosunkach i... i... Poza
tym — nagle zmienita lini¢ obrony — kto by mnie chciat stucha¢? Ludzie omijali mnie i ignorowali. I to
wcale nie przez Maynarda. Cokolwiek bym mowita, nie zdotatabym przekona¢ nawet jednego
mieszkanca Obrzezy, poniewaz moim najwiekszym przeklenstwem nie bylo to, ze jestem jego corka.
— Glos znéw jej si¢ zatamat. Za bardzo obawiata si¢ tego, co powinno byc¢ teraz powiedziane.
Zrobita kilka glebszych oddechow dla uspokojenia 1 sprobowata pozbiera¢ mysli, aby wyrazi€ si¢
zwigzle, lecz logicznie, bo tylko tak mogta przekona¢ Ezekiela. —

Ja sobie nie wybieratam rodzicow, na tym swiecie nikt nie ma takiego przywileju. Stad tez nikt by
mnie nie potgpial za winy ojca. Ale sama sobie wybratlam meza, a tego nikt mi w tym miescie nigdy

nie daruyje.

Cos stonego zaczeto jg pali¢ w przetyku, czuta, jakby 1zy torowaty sobie stamtad droge do jej oczu.



Przetkneta mocno $ling, by je powstrzymac.

Zapanowatla lez w koncu nad oddechem, a gdy syn si¢ obrdcit 1 ruszyt w kierunku swojej sypialni, by
tam znalez¢ samotnos¢ 1 schronienie, podazyta za nim.

Zatrzasnal jej drzwi przed nosem. Przekrecitby klucz, gdyby byl w nich zamek. Nie majac innego
rozwigzania, musiat podeprze¢ je wtasnym ramieniem. Briar ustyszata gluchy tomot, gdy jego bark
zetknat si¢ z deskami.

Nie przekrecita gatki, nie dotkneta jej nawet.

Przytozyta czoto do miejsca, w ktorym jej zdaniem powinna znajdowac si¢ teraz jego glowa, 1
powiedziata:

— Sprobuj ocali¢ pamig¢ Maynarda, jesli to uczyni ci¢ szczesliwszym.

Niech to bedzie twoja misja, skoro dzieki niej zyskasz jaki$§ cel w zyciu 1 pozbedziesz si¢ tego...
gniewu. Ale proszg cie, Zeke, btagam. Nie ma szans na odkupienie win Leviticusa Blue.
Najmniejszych. Jesli zaczniesz zbyt gteboko kopac albo nacisniesz zbyt mocno, dowiesz si¢ czegos,
co moze ci ztama¢ serce. Czasami kazdy ma racj¢. Nie zawsze 1 nie czgsto, ale sg takie chwile, gdy
kazdy moze mie¢ racje.

Powstrzymanie si¢ od dalszego mowienia kosztowato jg naprawd¢ wiele wysitku. Zamilkta,
odwrocilta si¢ na piecie 1 przeszta do wlasnej sypialni, by tam si¢ w koncu wyptakac.

ROZDZIAL. 4

W piatkowy ranek Briar obudzita si¢ jak zwykle przed §witem 1 natychmiast zapalita Swiece, by
cokolwiek widzie¢.

Jej rzeczy lezaly tam, gdzie jej zostawila. Zamienita jedynie wczorajsza koszulg na czysta, ale
wtlozyta te sama pare spodni 1 wcisneta ich waskie mankiety w cholewki wysokich butéw. Skorzany
pasek wisial na jednej z kolumienek 16Zka. Zdjeta go 1 zapigta mocniej niz zazwyczaj. Popusci go,
gdy ciato rozgrzeje si¢ nieco.

Kiedy zasznurowata buty, rozejrzala si¢ za grubg wetniang kamizelka, na nig dopiero zarzucita kurtke
wiszacg na drugiej kolumience.

Gdy wyszta na korytarz, z sypialni syna nie dobiegaly zadne dzwigki, nic, nawet szybkie chrapnigcie
czy szelest koca. Powinien jeszcze spa¢, nawet gdyby miatl i§¢ do szkoty, co go zreszta niespecjalnie
interesowato.

Briar zadbata we wlasnym zakresie, by nauczyt si¢ czytac 1 pisac.
Umiat tez lepiej rachowac¢ niz wszystkie inne znane jej dzieciaki, wigc nie martwila si¢ specjalnie

jego absencjami na lekcjach. Szkota powinna go trzymac z dala od problemow, ale z nig takze byty
same ktopoty. Przed Zguba, gdy miasto bylo na tyle bogate, ze mogto utrzymywac podobne przybytki,



ludzie dostownie przebierali w szkotach. Po kataklizmie, ktory zdziesigtkowal ludnos$¢ Seattle,
niewielu nauczycieli pozostato na miejscu, a 1 uczniowie nie okazywali im juz tak wielkiego
szacunku jak niegdys.

Briar zastanawiala si¢ czasem, kiedy wojna na wschodzie dobiegnie konca. W gazetach pisano o niej
w bardzo podniostym tonie: Wojna Domowa, Wojna pomiedzy Stanami, Wojna o niepodlegtos¢,
albo wprost: Wielka Agresja. Tytuly te miaty i$cie epickie brzmienie, ale zwazywszy na
osiemnastoletnie zmagania obu stron, z pewnoscig nie byty dalekie od prawdy. Kiedy to szalenstwo
dobiegnie konca, moze warto bedzie rozwazy¢ mysl o powrocie na Wschodnie Wybrzeze. Jesli
zacznie teraz bardziej oszczedza¢, powinna uzbiera¢ za czas jakis$ sumke, za ktorg zdota zacza¢ nowe
zycie gdzies$ daleko od Seattle, gdzie nikt nie bedzie wiedziat, kim byli ona, jej maz i ojciec. Z
drugiej jednak strony Waszyngton moze si¢ sta¢ wkrotce petnoprawnym stanem, tracgc status
odleglego terytorium. W takiej sytuacji Seattle, jako jego stolica, z pewnoscig otrzyma sporg pomoc
ze strony Ameryki. Takie wsparcie pozwolitoby na zbudowanie potezniejszego muru, a kto wie, czy
nie umozliwitoby zneutralizowania uwigzionego za nim gazu. Pojawiliby si¢ tez lekarze, aby
opracowac szczepionki przeciw zatruciu Zguba — a gdyby Pan Bég sie ulitowal, mogliby nawet
wyleczy¢ dotknigtych nim ludzi.

Mysli o takich rzeczach powinny podnies$¢ jg na duchu, ale na pewno nie o szostej rano, gdy Briar
szykowala si¢ do pokonania pieszo dwdch mil dzielgcych ja od oczyszczalni.

Stonce podnosito si¢ z wolna, niebo jasniato, przybierajgc szarawg barwe, ktorej nie zmieni az do
nadejscia wiosny. Gnany porywistymi podmuchami wiatru deszcz zacinat w kazdym kierunku,
docierajgc nawet pod szerokie rondo kapelusza wcisnietego mocno na gtowe Briar. Czuta jego chtod
wedrujacy od zaci$nietych mocno mankietéw koszuli az po czubki palcow u ndg. Stopy miata
przemarzni¢te, a skora na dloniach przypominata skorg na obieranych z pierza kurczakach.

Zamm dotarta do pracy, twarz jej zupetnie zdretwiata od zigbu, nawet obmycie w goracej cuchngcej
wodzie niewiele pomogto.

Ruszyta wzdtuz tetnigcych hatasem przysadzistych zabudowan wielkiej oczyszczalni wzniesionych
przy samym brzegu zatoki Puget, aby si¢ dosta¢ na najdalszy jej kraniec. Pracowano tutaj przez catg
dobe, na okragto, pompujac deszczowke 1 wody gruntowe do wielkich zbiornikow, gdzie po
zmieszaniu podlegaly wielostopniowemu oczyszczaniu, aby staly si¢ w koncu zdatne do picia albo
kapieli. Byt to do$¢ skomplikowany 1 powolny proces, jeden z tych, ktore wymagajg ogromnego
naktadu pracy, ale nie sg az tak bezsensowne, jak by si¢ moglo wydawac. Zguba skazita okoliczny
ekosystem do tego stopnia, ze woda w wielu strumieniach 1 rzeczkach przybierata zotta barwe. W
tych okolicach nie mozna byto ufa¢ nawet padajacym niemal nieustannie deszczom. Chmury mogty
bowiem zawedrowac nad otoczong murem skazong cze$¢ miasta i przesigkng¢ wystarczajacg iloscig
toksyn, by podczas opadow poparzy¢ cztowiekowi skore.

Na szczgscie Zgube dawato sie¢ usung¢ z wody. Wygotowac ja, filtrujac, odparowujac, skraplajac 1
znéw filtrujge. Po siedemnastu godzinach nieustannego oczyszczania woda nadawata si¢ do picia.

Wielkie wozy, ciggnione przez zaprzegi zkozone z zimnokrwistych koni clydesdale, przewozity
kolejne cysterny cieczy do publicznych zbiornikow, skad rurociggami przepompowywano ja do



poszczegolnych doméw.

Najpierw jednak trzeba bylto jg oczysci¢. Dlatego tez trafiata do zaktadu, w ktorym Briar Wilkes —
podobnie jak kilkaset innych osob —

spedzata dziennie dziesi¢¢ do pietnastu godzin, zaczepiajac 1 odczepiajgc mosigzne cylindry
zbiornikdw, aby przeciaggnac je do kolejnego stanowiska 1 nastgpnego zestawu filtréw. Wiekszos¢
tych pojemnikow wisiata wysoko nad jej gtowa, poruszaty si¢ po specjalnych szynach za pomoca
skomplikowanego systemu bloczkéw 1 lin. Inne umieszczano w podtodze hali

— te mozna bylo tylko przesuwac jak czgsci gigantycznej uktadanki.

Briar wspieta sie do tylnego wejscia 1 opuscita dzwignie otwierajacg drzwi do czesci socjalne;.
Przymkneta oczy, czujac na twarzy uderzenie znajomego pachngcego para, rozgrzanego powietrza.
Przeszta w rdg szatni 1 zabrata rekawice z prostokatnej potki, jednej z tych, na ktorych pracownicy
trzymali swoje rzeczy. Nie byly tak wygodne jak welniane, ktore nosita zazwyczaj, ale gruba skora o
wiele lepiej chronita dtonie przed mocno rozgrzanym metalem zbiornikow.

Zdazyta naciggna¢ jedna z nich do konca, az do potowy przedramienia, nim zauwazyta $lady farby.
Kto§ wymazat jasnoniebieskim barwnikiem cate wnetrze dioni, a potem przeciagnat pedzlem przez
palce 1 na drugg strone az po kostki. Prawa rekawica wygladata bardzo podobnie.

Oprocz Briar w szatni nie byto nikogo. Przyszta pierwsza, lecz farba zdazyta juz wyschna¢.
Pamigtata, ze zamkneta drzwi ostatnia, gdy wychodzita po drugiej zmianie. Nie wiedziata wigc, kogo

mogltaby oskarzy¢ o ten akt wandalizmu.

Westchneta glosno 1 sprobowata zeskrobac niebieskie plamy. Na szczescie tym razem nikt nie wpadt
na pomyst, aby nala¢ farby takze do §rodka rekawic. Dzigki temu mogta je nadal nosi¢ 1 nie musiata
prosi¢ o nowe. Moze nawet dadzg si¢ doczyscic, jesli poswieci im odpowiednio duzo czasu.

— Chyba nigdy im si¢ to nie znudzi — mrukneta pod nosem. —
Szesnascie lat mingto, a oni wcigz robig te same glupie kawaty.
Odtozyta weliane rekawice na potke oznaczong jej nazwiskiem.

Napisata na niej} WILKES, ale niedtugo pozniej ktos przekreslit te litery 1 nabazgrat obok: BLUE.
Gdy ponownie umieszczata na potce swoje nazwisko, niemal natychmiast ktos je zmieniat. Trwato to
do momentu, az na krawedzi deski zabraklo miejsca na cho¢by jedng nowa litere. I tak jednak
wszyscy wiedzieli, do kogo nalezy.

Gogli nikt na szczescie nie ruszyl, za to jedno byta im wdzi¢czna.

Rekawice kosztowaty sporo, ale pobranie z magazynu nowego nakrycia glowy mogtoby pochtongé
nawet tygodnidwke.

Wszyscy robotnicy musieli nosi¢ gogle z polaryzowanymi szktami. Z



nieznanych powodow tego rodzaju soczewki pozwalaly ludziom dostrzega¢ opary Zguby. Nawet
najmniejsze ilo§ci gazu pojawiaty si¢ w polu widzenia jako sgczace si¢ zielono-zotte pasemka albo
kropelki. Zguba, mimo Ze zaliczano jg do gazéw, miata bardzo ggsta konsystencje¢ 1 potrafita osiadaé
na przedmiotach.

Briar zawiesila ptaszcz na kotku 1 zalozyta niewygodne gogle.

Podniosta fom niemal tak dtugi jak jej przedramig 1 zeszta na hale, by rozpocza¢ kolejny dzien pracy
polegajacej na nieustannym przesuwaniu rozgrzanych zbiornikow ze stanowiska na stanowisko.

Dziesie¢ godzin pozniej mogta zdjac¢ rekawice, zsung¢ gogle 1 odtozy¢ je na potke.

Otworzyla metalowe drzwi prowadzace na tyty hali 1 zobaczyta, ze deszcz weigz pada. Weale jej to
jednak nie zaskoczyto. Sciggneta mocniej rzemien

przytrzymujacy
kapelusz.

Nie
potrzebowata
kolejnych

pomaranczowych odbarwien na ciemnych wlosach, a przy takiej ulewie miataby ich na gtowie cata
mase. Podniosta kotnierz ptaszcza, zapigta wszystkie guziki, wsuneta rece do kieszeni 1 ruszyta do
domu.

Wracajac z pracy, niemal przez caly czas musiata si¢ wspina¢ na zbocze wzgorza. Dzisiaj jednak
wiatr wial od strony morza, smagajac ja po plecach, zanim dotarta do rogatek starego osiedla. Droga
byta dtuga, ale dobrze znana, dlatego mogta ja pokona¢, niewiele myslac o wichurze 1 zacinajagcym
deszczu. Przezyta w tym klimacie juz tyle lat, ze przestata zwraca¢ uwage na niekorzystne warunki
pogodowe — wydawaty si¢ jej czym$ w rodzaju cichego akompaniamentu muzycznego i cho¢ potrafity
by¢ niezbyt przyjemne, nie przyttaczaty, gdy cztowiek si¢ skupiat na brzmieniu wokalu.

Jedynym wyjatkiem od tej reguly byto przemarzanie stop, lecz temu zaradzata, przestepujac szybko z
nogi na noge.

Zaczynato si¢ Sciemnia¢, gdy dotarta w koncu przed dom.

Bardzo ja to ucieszyto. Zimg czgsto docierata pod wilasne drzwi juz po zapadnigciu zmroku, kiedy
niebo miato czarng barwe. Z tym wieksza radoscig wstepowata na kolejne stopnie okraszone
rozowym blaskiem przebijajacym spomiedzy deszczowych chmur.

Sukces moze niewielki, ale jej zdaniem wart uczczenia.



Najpierw jednak, pomyslata, musze przeprosi¢ Ezekiela. Powinnam usig$¢ z nim i porozmawiac,
jesli oczywiscie zechce mnie wystuchac.

Chciata mu opowiedzie€ o kilku waznych wydarzeniach, aczkolwiek nie o wszystkich, rzecz jasna.

Nie zamierzata mu moéwi¢ o najgorszym, chociaz zdawata sobie sprawe, ze sam uwaza, 1z poznat
prawde z innych zrodet. Briar takze styszata opowiesci krazace po miescie. Na wtasne uszy.
Dziesiatki policjantow, reporterow 1 rozwscieczonych mieszkancow tamtych okolic pytato jg o nie
bez konca.

Zeke takze je styszat. Dreczono go nimi w szkole, gdy byt jeszcze na tyle maty, ze reagowal ptaczem.
A kilka lat temu, kiedy si¢gat jej dopiero do pasa, odwazyl si¢ po raz pierwszy zapytac, czy to
wszystko prawda. Czy ojciec naprawde skonstruowal maching, ktora zburzyta cate miasto, po czym
rozpadla si¢ na kawalki 1 znikneta pod ziemig? Czy naprawde sprowadzil tu Zgube?

— Tak. — Musiata mu wyzna¢ prawdg. — Takie wydarzenia mialty miejsce, cho¢ nie wiem dlaczego.
Tata nigdy mi tego nie wyjasnil, dlatego prosze, nie pytaj o nie wiece;.

I nie zapytat, chociaz Briar pragneta czasami, by to uczynit. Gdyby si¢ odwazyt, mogtaby mu
powiedzie¢ o ojcu co$ dobrego, a nawet mitego.

Naprawdg kochata kiedy$s meza 1 miata ku temu powody. Nie chodzito bynajmniej o dziewczgca
naiwno$¢. Na pewno nie zalezato jej tez na pienigdzach.

Wiedziata, rzecz jasna, ze byt bogaty — musiala tez przyznac, ze jego pieniadze w pewnym stopniu
techtaty jej mito$¢ wtasng, ale nigdy, przenigdy nie chodzito jej o bogactwo.

Mogta wiec opowiedzie¢ synowi o kwiatach przesytanych w sekrecie, licikach spisywanych
atramentem, ktéry w niemal cudowny sposob btyszczat, by chwile po6zniej sptona¢ albo znikna¢ z
papieru. Dostawata urocze drobiazgi 1 uwodzicielskie zabaweczki. Pewnego razu Leviticus
podarowat jej brosze, ktora wygladata jak guzik od ptaszcza, lecz gdy przekrecito si¢ jej zewnetrzng
czes¢, ze Srodka wydobywaty sie ciche tony pigknej melodii.

Gdyby Zeke kiedykolwiek zapytat, opowiedziataby mu kilka anegdot, w §wietle ktorych jego ojciec
przestatby wygladac na tak wielkiego potwora.

Jakie to glupie, uznata, gdy zastanowita si¢ gltebiej nad czekaniem na pierwszy ruch z jego strony.
Nagle wszystko wydato si¢ tak proste 1 oczywiste: sama powinna mu o tym wszystkim opowiedziec.
Uswiadomi¢ biednemu dziecku, ze w zyciu jego matki byty takze dobre chwile 1 miata powody —a w
kazdym razie wtedy tak jej si¢ wydawato — by uciec z domu od rygorystycznego niedostepnego ojca 1
poslubi¢ dojrzatego naukowca, mimo ze miata niewiele wigcej lat niz Zeke teraz.

Co wigcej, minionego wieczora powinna byta dodac¢ jeszcze: ,, Ty takze nic ztego nie zrobites. Ludzie
mylg si¢ co do ciebie, ale masz mnéstwo czasu, by im to udowodni¢. Nie dokonate$ jeszcze wyboru,
ktory mogtby zmarnowac ci zycie”.

Dojscie do tych wnioskow pokrzepito ja na duchu znacznie bardziej nawet niz wcze§niejszy powrot.



Cieszyla si¢ na mysl, ze Zeke czeka na nig w domu. Bedzie mogta wygarng¢ mu wszystko juz w progu
1 naprawi¢ dawne bl¢edy wynikajace gtownie z niepewnosci.

Klucz zazgrzytat w zamku 1 drzwi odchylity si¢ z wolna, odstaniajac pograzone w ciemnosci wnetrze
salonu.

— Zeke? Jeste§s w domu, synku?

Palenisko wygasto. Lampa stata na stoliku przy drzwiach, zabrata ja wigc 1 zaczeta szukac¢ zapatek.
W domu nie miata juz ani jednej Swiecy, a przeczuwata, ze tego dnia moze potrzebowac wiece]
swiatta. Rozsuneta szybko zastony; niestety, i to na niewiele si¢ zdalo. Stonce opadato juz za
horyzont 1 salon wciaz tongt w pdtmroku z wyjatkiem miejsca, ktore o§wietlat migotliwy ptomyk
przenosnej lampy.

— Zeke?
Nie potrafita powiedzie¢, dlaczego zawotata go po raz kolejny.

Przeciez wiedziata, ze nie ma go w domu. I nie chodzito bynajmniej o ciemno$ci panujace w §rodku.
Ona po prostu czuta pustke. Gdyby byt tutaj, nawet zamkniety w swoim pokoju, bezruch miatby
zupetnie inne brzmienie.

— Zeke? — Nie potrafita znies¢ tej ciszy, cho¢ nie rozumiata dlaczego.
Wiele razy wracata juz do pustego domu 1 nigdy nie czuta si¢ z tego powodu gorzej.
Dobry nastrdj zniknat w jednej chwili.

Omiotta lampg cale pomieszczenie. Meble 1 sprzety pojawiatly sie kolejno w waskim krggu Swiatla.
To nie byt podszept przewrazliwionej wyobrazni. Co$ jej tutaj nie pasowato. Jedna z szafek w
kuchni miata otwarte drzwiczki; w niej trzymata dodatkowe suszone jedzenie, takie jak puszkowane
suchary czy owsianke oczywiscie gdy bylo ja na nie sta¢. Kto$§ ogotocit potki, zabrat wszystko. Na
srodku podtogi, przed skorzanym fotelem, btysnat jaki§ metalowy przedmiot.

Pocisk.

— Zeke? — wymamrotata raz jeszcze 1 tym razem zabrzmiato to bardziej jak ciezki oddech niz
wypowiedziane stowo.

Podniosta pistoletowy naboj 1 zaczeta go doktadnie ogladaé. Nagle poczuta si¢ taka bezbronna. Nie
jak osoba obserwowana z ukrycia, raczej jak kobieta, ktora spodziewa si¢, ze w kazdej chwili
zostanie zaatakowana.

Jakby na zewnatrz czyhato cos ztego, co tylko szuka drogi do tego domu.

Drzwi. W krotkim korytarzyku jest ich czworo. Jedne prowadza do szafy, pozostate do sypialni.



Sypialnia Zeke’a nie jest zamknigta.

Mato brakowato, a lampa i1 nab6j poleciatyby jej z rak. Poczuta w piersiach ucisk przerazenia. Nie
potrafita si¢ ruszy¢ z miejsca.

Jedynym sposobem na otrza$niecie si¢ z tego stanu byto zrobienie kolejnego kroku. I uczynita go.
Przesuneta stopg w kierunku korytarza.

Chociaz powinna si¢ rozejrze¢ najpierw za potencjalnymi intruzami, szosty zmyst jej podpowiadat,
ze w domu poza nig nie ma nikogo. Pustka byta zbyt kompletna, a echo niemal doskonate. W tych
wnetrzach nie byto nikogo; ani swojego, ani obcego.

Sypialnia Zeke’a wygladata niemal tak samo jak poprzedniego wieczora, gdy zajrzata tutaj przed
jego powrotem. Panowat w niej nietad, ale nie zostata zagracona, moze dlatego, ze Zeke tak mato w
niej przebywat.

Jedyna roznica polegata na tym, ze na srodku t67ka lezala teraz szuflada.

Byta kompletnie pusta, lecz Briar nie miata pojecia, co mogto si¢ w niej znajdowacé wczesnie;j.
Podeszta wigc do bielizniarki 1 sprawdzita, co mieszczg te szuflady, ktore pozostaly na miejscu. One
tez Swiecily pustka, zostala tylko znoszona skarpeta z tak wielkimi dziurami, Zze nie utrzymataby si¢
Juz na stopie.

Zeke mial wlasng torbe. Wiedziata o tym, nosit jg przeciez do szkoty, kiedy jeszcze do niej
uczeszczatl. Sama mu jg zrobita, zszywajac kawatki skory 1 materiatu, dopoki nie stata sie
wystarczajgco mocna i pojemna, aby mozna w niej nosi¢ wszystkie ksigzki, ktore z takim trudem dla
niego zdobyta. Nie tak dawno temu poprosit jg, by poprawita prujacy sie szew, wiec wiedziala, ze
nadal jej uzywa.

A teraz nie potrafila jej znaleZC.

Bardzo szybko przeszukata reszt¢ niewielkiego pokoju, lecz nie natrafita na zaden $lad, ktory mogiby
jej podpowiedzie¢, gdzie zniknat jej syn i jego torba... W kazdym razie poki nie uklgkneta i nie
podniosta rogu wygniecionego materaca. Na podtodze pod t6zkiem nie zauwazyta niczego
niezwyktego, jednakze przez materiat 1 pierze wyczula jakie$ sztywniejsze zgrubienie. Miato niezbyt
rowny, ale prostokatny ksztatt. Wsuneta reke w materac 1 poczuta pod palcami cos$ twardego.
Papier. Kupka kartek rozmaitego ksztattu 1 wielkoS$ci.

A nanich...

Obrocita je 1 obejrzata doktadnie po obu stronach. W tym momencie zdjat ja tak potworny strach, ze
nie mogta nawet zaczerpna¢ tchu.

Mapa centrum Seattle przedarta na pot.

Na brakujacej czegsci znajdowata si¢ dawna dzielnica finansowa, ta, ktora Kosciotrzep doprowadzit



do ruiny podczas pierwszych prob... Ta sama, w ktorej kilka dni pozniej pojawita si¢ Zguba.
Po co mu byta potrzebna?
Z boku mapy papier byt nieréwny, jakby wydarto ja z jakiej$ ksigzki. Z

tego co Briar wiedziata, niewielka miejska biblioteka nigdy nie zostala ponownie otwarta, a same
ksigzki byty w miescie rzadko$cig 1 kosztowaty krocie. Jej syn nie mogtby sobie pozwoli¢ na
kupienie atlasu, za to jak najbardziej mogtby go ukras¢ albo...

Papier dziwnie pachniat. Trzymata go w dioni dtuzsza chwile, zanim to zauwazyla. Zapach byl tak
charakterystyczny 1 znajomy, ze mato brakowato, a zupetnie by go przeoczyta. Przysungta papier do
nosa i wciggneta mocno powietrze. A moze tylko jej si¢ zdawato? Znata jednak doskonaty sposéb na
sprawdzenie tego.

Przeszta korytarzem do swojej sypialni, przyklekneta przy wysokiej skrzypigcej szafie 1
przeszukiwata jg, az nie natrafila na spora soczewke, pamigtke po dawnych strasznych czasach, gdy
zaczynat si¢ koszmar ewakuacji. Ludzie nie wiedzieli, przed czym muszg ucieka¢ ani dlaczego, lecz
wkroétce stato si¢ jasne, ze kto ma maske albo gogle z polaryzowanymi szktami, ten zdota dostrzec
czajace si¢ zagrozenie.

Wtedy nie istniaty zadne inne metody identyfikacji gazu. Kramarze sprzedawali wigc szkta na kazdym
rogu za niewyobrazalnie wysokie ceny, a nie kazde z nich byto polaryzowane. Wiele soczewek
zdobyto, wyrywajac je z masek przemystowych lub z okularéw ochronnych, ale trafiali si¢ cwaniacy
sprzedajacy najzwyklejsze w S§wiecie monokle 1 napredce oszlifowane denka od butelek.

W tamtych czasach jednak pienigdze nie miaty juz wartosci. Lekko zabarwiona soczewka wielkosci
dtoni, ktéra Briar zdobyta za wszystkie swoje oszczednos$ci, byta na szczgscie polaryzowana.
Sprawiala si¢ rownie dobrze w detekcji gazu jak gogle, ktore zostawita w pracy.

Zapalita dwie znalezione przy okazji Swiece i1 zaniosta do sypialni syna.

Ustawita je w poblizu lampy naftowej, by w lepszym §wietle przyjrze¢ si¢ kartkom znalezionym w
materacu. Oczywiscie przez soczewke. Na kazdej, od potowy mapy poczawszy przez ulotki 1 na
kawatkach plakatu skohczywszy, zauwazyla charakterystyczne zotte zacieki ISnigce tak mocno, jakby
kto$ pozostawit na nich znak ostrzegawczy.

— Zguba — jekneta.
Papier byt nig przesigknigty.

Te rzeczy zostaty skazone w takim stopniu, Zze mogly pochodzi¢ tylko z kilku miejsc w tym miescie.
Nie potrafila sobie jednak wyobrazi¢, jakim cudem jej syn zdotat je przemyci¢ z otoczonego murem 1
szczelnie zamknigtego terenu. W kilku sklepikach sprzedawano wcigz przedmioty wywiezione przez
ewakuyjacych sie mieszkancéw z centrum Seattle, ale byty niezwykle rzadkie, a co za tym idzie,
strasznie drogie.



— Zeby tak Bog pokarat tych jego kolezkow i ich durny sok cytrynowy
— wymamrotata pod nosem. — Zeby tak wyzdychali po nim co do jednego!
Wstata 1 wrocita do swojego pokoju, tym razem po maske z muslinu.

Zatozyla ja na twarz, zastaniajac dobrze nos 1 usta, a potem zabrala si¢ do wybebeszania materaca,
rzucajac wszystko, co wyciagneta, na podtoge obok t6zka Zeke’a. A znalazta naprawde dziwne
rzeczy. Oprocz mapy byly tam stare bilety, afisze, kartki wyrwane z ksigzek 1 wycinki z gazet o wiele
starsze od jej syna.

Zatowata, 7e nie ma przy sobie skorzanych rekawic. Z braku lepszej ochrony brata kolejne papiery
przez dziurawg skarpete, ktorg Zeke zostawit

w szufladzie. Rozktadata je 1 uwaznie badata z kazdej strony. Niemal wszedzie znajdowata swoje
nazwisko, aktualne albo to, ktore nosita dawnie;.

9 sierpnia 1864. Wtadze dokonaly przeszukania domu Leviticusa i Briar Blue, ale nie znaleziono
zadnych nowych dowodow w sprawie Kosciotrzepa. Wszelka dokumentacja znikneta wraz z
zaginionym naukowcem. Jego zona nie potrafita podac satysfakcjonujgcego wyjasnienia
wypadkow, ktore wstrzgsnely fundamentami miasta i doprowadzity do smierci trzydziestu siedmiu
0s0b oraz trzech koni.

11 sierpnia 1864. Briar Blue zostata zatrzymana do wyjasnienia po zawaleniu si¢ czwartego
banku na Commercial Avenue i zniknieciu jej meza Leviticusa Blue. Jej rola w rajdzie
Kosciotrzepa nadal pozostaje niejasna.

Briar przypomniata sobie te artykuly. Pamigtata wcigz, jak zmuszata si¢ do zjedzenia lunchu po
przejrzeniu gazet, gdy nie zdawata sobie jeszcze sprawy, ze mdtosci, ktore odczuwa, nie sg
spowodowane wytgcznie stresem po przestuchaniach. Pytanie jednak, skad Ezekiel wytrzasnat te
artykuty 1 jak je zdobyt? Wszystkie wydano ponad szesnascie lat temu 1 dystrybuowano na terenach,
ktore od tamtego czasu pozostaja martwe i niedostepne.

Zmarszczyta nos 1 siggneta po poduszke syna. Rozdarta powtoczke 1 wceisneta do srodka wszystkie
papierzyska. Wprawdzie nie byly juz niebezpieczne, skoro od pewnego czasu trzymat je w poscieli i
nic mu si¢ nie stato, ale poczuta si¢ pewniej, wiedzac, ze sg szczelnie opakowane. Nie zamierzata
ich jednak trzyma¢ ani ukrywac. Chciata je zakopac, chociaz to nie miato teraz najmniejszego sensu.

Zeke wcigz nie wracat do domu. Podejrzewata, ze syn nie ma najmniejszego zamiaru nocowac dzis w
swoim t6zku.

Dopiero po tym wszystkim znalazta wiadomos¢, ktorg zostawil jej na stole jadalnym w salonie, mimo
ze przechodzita obok niej juz kilkakrotnie.

Jej tres¢ byta krotka, lecz konkretna. Ezekiel napisat: ,,M0j ojciec byt

niewinny 1 ja tego dowiod¢. Przepraszam za wszystko. Wroce tak szybko, jak to tylko mozliwe”.



Briar zmie¢ta kartke w dtoni 1 potrzasata nig, dopoki nie wykrzyczata catej ztosci w nagltym ataku,
ktory z pewnoscig przerazit wszystkich sgsiadow, lecz ich akurat miata w takim powazaniu, ze
niemal natychmiast zaczeta znowu wrzeszcze¢. W niczym jej to jednak nie pomogto, wiec wydata z
siebie trzeci okrzyk, tym razem chwytajac w rgce najblizej stojgce krzesto 1 ciskajac nim na oslep,
prosto zreszta w palenisko.

Ztamato si¢ na pot, trafiwszy w kamienne obmurowanie, ale zanim jego resztki znieruchomiaty na
podtodze, Briar juz byta na ganku i pedzita po schodach w mrok z zapalong lampa w dtoni.

Wychodzac z domu, nacisneta na glowe kapelusz, juz na dworze wlozyla 1 zapieta ptaszcz. Deszcz
przestal padac, lecz wiato nadal mocno, jak zawsze o tej porze roku, a ona szta prosto pod wiatr w
dot zbocza, a potem dalej, po btotnistej rowninie do jedynego miejsca, gdzie mogta znalez¢ Ezekiela,
tam przynajmniej zawsze si¢ chronit, gdy znikat z domu na tak dtugo, Ze zaczynata si¢ o niego
martwic.

W stojacym tuz nad woda trzypigtrowym budynku miescity si¢ kiedys magazyny. Dzisiaj pod tym
samym dachem zakonnice urzadzity schronisko dla sierot, ktore utracity rodzicow podczas epidemii
Zguby.

W Domu Opieki nad Sierotami Siostr Zgromadzenia Laski Panskiej wychowato sie cate pokolenie
dzieciakow, ktore zdotaty jakim$ cudem zbiec przed zabdjczym gazem i dotarty na Przedmiescia bez
niczyjej pomocy.

Dzisiaj naymtodsi wychowankowie tego przybytku lada moment powinni osiggna¢ petnoletniosc¢ 1
opusci¢ mury sierocinca, aby utworzy¢ wilasne ogniska domowe albo podjac¢ prace dla Kosciota,
ktory ich wychowat.

Wsrod nich byt Rector ,,Zgnilec” Sherman. Chtopak majacy dopiero siedemnascie lat, ale znany w
okolicy jako najwigkszy diler tak zwanego soku cytrynowego, czyli nielegalnego 1 bardzo
pozadanego taniego narkotyku. Byta to zoltawa ziarnista substancja o konsystencji pasty, jak wiesc¢
niosta, destylowana ze Zguby. Efekty jej dziatania otepiaty zmysty, lecz zarazem wyniszczaty
organizm. Sok przypalano albo wdychano, by popas¢ w ekstatyczne odurzenie. Zbyt czeste
stosowanie go prowadzito do §mierci... aczkolwiek nie od razu.

Sok dziatal nie tylko na umyst, zabijal takze ciato. Nierzadkie byly przypadki rozwijania si¢ gangreny
nawet w nieporanionych cztonkach.

Potrafita zalac si¢ w kacikach ust 1 wyzre¢ cate policzki, a nawet nosy.

Ludziom odpadaty palce urak i nog. W skrajnych przypadkach cate ciata upodabnialy si¢ do
gnijacych nieumartych, ktorzy po dzis dzien krecili si¢ bez celu po drugiej stronie muru.

Mimo tak wielu efektow ubocznych narkotyk byt bardzo popularny w okolicy. A skoro ludzie go
pragneli, Rector zawsze mial pod reka fajki, dobre rady 1 paczuszki ze sproszkowanym sokiem.

Briar robita, co mogla, aby trzyma¢ Zeke’a z dala od tego §winstwa, ale prawde powiedziawszy, nie



dysponowata zbyt wieloma §rodkami nacisku.

Mogta mu co najwyzej zabroni¢ brania soku. Na szczescie wygladato na to, ze sam Rector nie miat
ochoty czestowac przyjaciela paskudztwem, ktore produkowat. A jej syn Ignat do niego, poniewaz
tylko wsrod jemu podobnych mogl znalez¢ rowiesnikow, ktorzy nie odtracali go ani nie oblewali
niebieska farbg przy kazdej okazji, ani nie wypisywali mu réznych §winstw na czole.

To Zze rozumiala jego potrzeby, nie znaczyto jednak, 1z je pochwalata, tak samo jak nie musiata lubi¢
rudowtosego dragala, ktory wtasnie wstawat, styszac jej glosne niecierpliwe wotanie.

Przepchneta si¢ w poblize zakonnicy w grubym szarym habicie i zatrzymata obok rudzielca, ktory
miat zbyt duze niewinne oczy jak na taka kanalie.

— Ty — zaczeta, unoszac palec wskazujacy az pod jego brode. — Ty wiesz, gdzie jest moj syn, 1 zaraz
mi o tym powiesz albo poobrywam ci uszy 1 wepchng je prosto do tej szczerbatej geby, nedzny

handlarzu §miercig na raty.

— Wypowiedziata te stowa, nie wkraczajac w oktawy zarezerwowane dla krzyku, niemniej kazde
uderzato w cet z sitg kowalskiego mtota.

— Siostro Claire... — wymamrotat Rector. Cofnat si¢ tyle, ile mogl, lecz nie mial szans na ucieczke.

Briar zmierzyta zakonnice spojrzeniem, ktore moglto stopi¢ metalowe kraty, a potem zndéw skupita
calg uwage na rudowtosym chtopaku.

— Jesli zmusisz mnie do powtdrzenia pytania, bedziesz tego zatowat

przez calg reszt¢ zycia bez wzgledu na to, jak dtugo ono potrwa.

— Ale ja nnnie wiem. Nnnaprawde. Nnnie wiem — jgkat sie.

— Nie wiesz, niemniej id¢ o zaktad, ze mozesz zgadna¢, 1 jestem pewna, ze trafisz w dziesigtke za
pierwszym razem, jesli si¢ tylko postarasz. Jesli jednak nie ustysze zadnej sensownej podpowiedzi,
zrobie ci naprawde¢ wielka krzywde. Nie znajdziesz tu jednego ksiedza ani zakonnicy, ktorzy by cie

poznali po tym, jak z tobg skoncze. Nawet anioty zatkaja, gdy ujrza, co ci zrobitam. A teraz mow!

Oczy biegaly mu goraczkowo pomiedzy Briar, stojaca z otwartymi ustami siostrg Claire 1 ksigdzem,
ktorego krzyki zwabity do tego pomieszczenia.

Briar zauwazyta go w ostatniej chwili, gdy juz si¢ zamierzata, by walng¢ chtopaka w przyrodzenie.
— Niech ci bedzie — sykneta.
Zrozumiata, ze nie chce rozmawia¢ w obecnosci wychowawcow.

Wykrecita mu wigc reke 1 popchneta go przed sobg, rzucajac przez ramie:



— Wybaczcie, ojcze 1 siostro, ale musze si¢ rozmowi¢ z tym urwisem.

Wychodzimy tylko na moment, obiecuje, ze oddam go jeszcze przed ciszg nocng. — Prowadzac go w
stron¢ schodow, dodata znizonym gtosem: — A ty, panie Zgnilec, racz sobie zakonotowa¢ w pamieci,
ze nie powiedzialam, w jakim sianie ci¢ zwroce.

— Wiem, wiem — odpart.

Odbit si¢ od naroznika $ciany 1 poleciat w dot schodow pchnigty mocno przez Briar. Nie miata
pojecia, gdzie go zaprowadzié, a tutaj bylo ciemno 1 w miare spokojnie. Tylko dwie lampy wiszace
na murze 1 lampa w rgce Briar o§wietlaty stopnie, po ktorych bez nich nie datoby si¢ chodzi¢.

W dole obok wejscia do piwnic znajdowat si¢ niezbyt wielki podest.

Zatrzymala na nim Rectora i odwrocita go twarza do siebie.

— Jestesmy na miejscu — wycharczata glosem tak okropnym, ze mogtaby nim terroryzowac
niedzwiedzie. — Nikt tu ci¢ nie ustyszy. Chce wiedzie¢, dokad poszedt Zeke! Wiec gadaj, 1 to szybko.

Rudowtosy szarpnat si¢, prébujac wyswobodzi¢ chudg reke z jej mocnego chwytu. Nie puscita go
jednak. Zamiast tego Scisneta jeszcze mocniej, az pisngt z bolu i szarpngt naprawde mocno,
uwalniajac si¢ w koncu.

— On chce tylko udowodni¢, ze Leviticus nie byt szalencem ani przestepca.

— Jakim cudem zamierza tego dokonac? I jak wpadt na tak gtupi pomyst?

— Pewnie ustyszat gdzie$ jakie$ durne plotki — odpart wyrostek o wiele ostrozniej, niz gdyby
naprawde nie wiedziat.

— Jakie plotki? Gdzie?

— Przeciez ludzie gadajg o tym od dawna. Pono¢ Rosjanie mieli mu zaptaci¢, zeby zrobit co$
zabawnego podczas testow.

— Levi méwil o tym — przyznata, mruzac oczy — ale nikt nigdy nie zdobyt na to dowodu. A gdyby
nawet jaki$ byt, nigdy by nie ujrzat §wiatta dziennego, poniewaz on nigdy niczego nie pokazywat
obcym ludziom.

— Nawet pani?

— Zwtaszcza mnie — odparta. — Nigdy nie powiedziat mi nawet stowa na temat tego, co robit w
laboratorium z tymi machinami. A swoje finanse trzymat w jeszcze wigkszym sekrecie.

— Przeciez byta pani jego zong!

— To nie miato dla niego wigkszego znaczenia — zapewnila.



Nigdy nie zdotata sprawdzi¢, czy zatajal przed nig te informacje, poniewaz jej nie ufat, czy raczej
mial jg za zbyt glupig. Na zdrowy rozum chodzito mu zapewne o jedno 1 o drugie.

— Chyba musiata pani zauwazyc, ze co$ jest nie tak, gdy Zeke zaczat o to wypytywac.
Briar walneta w porecz wolng reka.

— On nigdy o nic nie pytat! To znaczy od czasu, kiedy byt jeszcze matym dzieckiem. Wtedy po raz
ostatni rozmawialismy o Levim. — Nieco spokojniejszym tonem dodata: — Za to czgsto wypytywat o
Maynarda.

Rector wcigz si¢ na nig gapit, nadal miat niepewng min¢ i trzymat si¢ od niej jak najdalej. Nadszedt
moment, gdy powinien wtraci¢ cos pomocnego, ale milczat jak zaklety, dopdki nie zamachneta si¢
mocno 1 nie walneta w porecz po raz drugi.

— Prosze — wyszeptat, wyciagajac przed siebie obie r¢ce — Prosze... tego nie robi¢. Nic mu nie
bedzie. To sprytny dzieciak. Wie, co mu wolno, i wie co nieco o Maynardzie, wigc zZ pewnoscig
wyjdzie z tego cato.

— O czym ty moéwisz? Co znaczy: wie o Maynardzie? Wszyscy wiedzg, co moj ojciec zrobit.

Skinagl gtowa, cofajac rece, lecz trzymajac je przy piersi, jakby chciat

si¢ nimi zastoni¢, gdyby przyszto co do czego.

— Wie tyle, ze jest jego wnukiem, wiec ludzie bedg go mieli na oku. To znaczy... — zamilkt 1 zaczal od
nowa: — Nie wszyscy 1 nie wszedzie, ale ci, z ktorymi si¢ spotyka 1 przestaje, wiedza o Maynardzie 1
na pewno mu pomoga.

— O jakich ludziach moéwisz? Skad?... — zapytata, wypowiadajac ostatnie stowo przez $ci$nigte
gardto, albowiem wiedziata juz, o jakim miejscu mowa, cho¢ wydawato jej si¢ to szalone, a nawet
niemozliwe.

— On... poszedt... — Rector podnidst reke 1 wskazal w kierunku dawnego miasta.

Briar musiata si¢ hamowac z catych sil, by nie zdzieli¢ tego chtopaka kutakiem w twarz. Zabrakto jej
jednak woli, by powstrzymac krzyk.

— Dlaczego miatby tam 1$¢? I co zamierza zrobi¢, gdy znajdzie si¢ juz za murem, gdzie nie mozna
oddychac... — Rudzielec znoéw si¢ zastonit

rekoma, znalazt jednak w sobie tyle odwagi, by postapi¢ krok do przodu.
— Proszg, niech pani przestanie krzycze¢. Proszg.

— ... a jedynymi istotami, jakie napotka na swojej drodze, beda nieumarli, cuchngce rozktadajace si¢
potwory, ktore pochwyca go 1 rozszarpia...



— Prosze! — zawotlatl na tyle glosno, by jej przerwac, ale nie zarobi¢ przy tym kopniaka. I udato mu si¢
ja uciszy¢ na moment, co wystarczyto, by dodat

jeszcze: — Tammieszkajag lud zie.
Po tych stowach zapadta ciggnaca si¢ przez catg wiecznos¢ cisza.
— Cos$ ty powiedziat? — zapytata w koncu Briar.

— Tam mieszkajg ludzie — powtorzyt drzacym gtosem, cofajac si¢ bojazliwie, dopdoki nie uderzyt
plecami w $ciang. — Za murem.

— [lu? — zapytata, gtosno przetykajac $ling.

— Niewielu, cho¢ 1 tak wiecej, niz si¢ pani wydaje. Ci, ktoérzy o nich wiedzg, nazywaja ich
Sztywniakami, bo dla reszty $wiata sg juz martwi.

— Ale jak... — krecita z niedowierzaniem gtowg. — Przeciez to niemozliwe. Tam nie ma powietrza,
stonca, zywnosci...

— Co pani wygaduje! Tu tez nie ma stonca. A jesli chodzi o powietrze, to znalezZli sposéb. Uszczelnili
niektore budynki, te wyzsze, I pompuja powietrze z ich dachéw, znad szczytu muru, a tam jest
czystsze niz u nas, na Przedmiesciach. Gdyby wybrata si¢ pani kiedy$ na wycieczke dookota miasta,
zobaczylaby pani te rury, zwtaszcza tam, po drugiej stronie.

— Dlaczego to robig? Po co zadaja sobie tyle trudu? — Nagle przyszta jej do glowy naprawde
przerazajaca mysl. — Prosze, tylko mi nie mow, ze sg tam uwigzieni! — zawotlata.

Rector zasmiat si¢ nerwowo.

— Nie, nie, psze pani. Nie zostali uwigzieni. Oni tylko... — Wzruszyt
ramionami. — Tylko zostali.

— Dlaczego? — dopytywata si¢ tamigcym histerycznie tonem.

Probowat jg uspokoi¢ po raz kolejny, machajac rekami 1 proszac $ciszonym glosem, by tak sie nie
wydzierata.

— Niektoérzy nie cheieli opuszcza¢ wtasnych domow. Inni po prostu utkneli, a cze$¢ uwaza, ze 1 tak
wszystko predzej czy pozniej trafi szlag.

Z tego wyliczenia 1 jego zdenerwowania wynikato, Ze to nie wszystko 1 jest jeszcze jakas reszta, o
ktorej nie wspomniat.

— A co z pozostatymi?



— Chodzi o sok — wyszeptat chrapliwym glosem. — Jak pani mysli, skad si¢ tu bierze?
— Wiem, Ze robicie go z gazu — burkneta. — Az taka glupia nie jestem.

— Nigdy nie twierdzitem, Ze ma pani nierowno pod sufitem. Ale czy zastanowita si¢ pani, skad ludzie
biorg ten gaz? Wie pani, ile prochoéw trafia na Przedmiescia? Powiem pani: cala masa. Znacznie
wiecej, niz mozecie odzyska¢ Zguby po uzdatnieniu deszczowki.

Briar musiata przyznaé, ze do tej pory uwazala, 1z ludzie robig sok z odpadéw kradzionych z
oczyszczalni. Nikt nie wiedzial, co si¢ dzieje z, odzyskang Zguba po zebraniu jej w osadnikach 1
schtodzeniu. Wydawato jej sie, ze kto§ sprzedaje jg potem na czarnym rynku albo wymienia na co$
innego, lecz ze stéw Rectora wynikato co$§ zupetnie innego.

— Nie pochodzi tez z osadow z oczyszczanych wod gruntowych —

kontynuowat rudzielec. — Znam paru chemikow, ktdrzy chcieli si¢ zaja¢ waszymi odpadami, ale po
Zbadaniu sprawy stwierdzili, ze nie da si¢ z nich zrobi¢ dobrego towaru. Pono¢ to czysta trucizna.

— A sok cytrynowy to niby co$ lepszego?

— Sok cytrynowy jest namiastkg Boga — bluznit, uSmiechajac si¢ odrazajaco. — Tak o nim moéwig
ludzie.

Wywrdcita oczami.

— Nie interesuje mnie, co mowig o nim jakie$ szczyle. Kiedy zobaczytam po raz pierwszy, jakie ma
dziatanie, od razu wiedziatam, z czym mam do czynienia. A potem widziatam, ze robi z ludzmi co$
znacznie gorszego niz otrucie Zgubga. Gdyby moj ojciec zyt, zrobitby... — nie wiedziala, jakimi
stowami zakonczy¢€ to zdanie. — Nigdy by na to nie pozwolil — dodata w koncu znacznie mnie;j

pewnym glosem.

— Maynard nie zyje, psze pani. Nie wiem, czyby mu si¢ to podobato, ale dla wielu z nas w tej branzy
jest kim$ w rodzaju patrona, znaczy §wigtego.

— Wkurzytby si¢, gdyby o tym wiedziat — zapewnita go od razu.

— Dlaczego?

— Poniewaz wierzyl w prawo — wyjasnita.

— [ to wszystko? Byl pani tatg 1 tylko tyle pani o nim wie?

— Dostaniesz w ryj, jesli si¢ natychmiast nie zamkniesz — ostrzegla.

— On byt sprawiedliwy. Nie pojmuje pani tego? Kazdy ulicznik, kazdy chtopak 1 dziewczyna, ktorzy

sprzedajg prochy i biorg je, wszyscy ztodzieje, dziwki, zebracy 1 wigzniowie, czyli wszyscy, ktorzy
na wlasnej skorze si¢ przekonali, ze zycie nie jest sprawiedliwe, wierza w niego, bo on jeden taki



wtasnie byt.

Briar wyciagneta z rudowtosego handlarza wigcej wiadomosci na temat trasy, ktorg miat wyruszy¢
Zeke, zanim na schodach zebrata si¢ catkiem pokazna grupka ksi¢zy 1 zakonnic starajacych si¢ odbic¢
swojego podopiecznego. Dowiedziata si¢ wielu rzeczy, z ktorych zadna jej nie ucieszyla, za to
wszystkie §wiadczyty dobitnie o jednym.

Jej syn udat si¢ do miasta za murem.
ROZDZIAL 5

Ezekiel Wilkes zadrzal, stajac przed wylotem dawnego kanatu odptywowego. Spogladat na mroczny
otwor, jakby ten mogl go pozre¢, a moze raczej jakby chcial, aby ta rura miata zebiska 1 zmiazdzyta
g0 nimi, poniewaz po przemysleniu sprawy zaczynat mie¢ spore watpliwosci co do sensu swojej
wyprawy. Szybko jednak zwalczyt te mysli. Dotart juz tak daleko. Pozostato mu zaledwie kilka
jardow do przejs$cia. Musiat pokona¢ fragment mrocznego tunelu, by znalez¢ si¢ w miescie, ktore
zostato uznane za martwe na dtugo przed jego narodzinami.

Lampa chwiata mu si¢ w dioni, odzwierciedlajgc drzenie przemarznigtego tokcia. W kieszeni
spoczywat pomigty fragment mapy.

Zabral ja tylko dla formalnosci. Wyryt jg wezesniej we wlasnym sercu.
Nie wiedziat tylko jednego, 1 to niepokoito go naprawde mocno.

Nie miat pojecia, gdzie mieszkali jego rodzice, a w kazdym razie nie znat doktadnej lokalizacji ich
domu.

Mama nigdy nie podata mu tego adresu, ale z tego co zdgzyt sam wywnioskowac¢, mieszkata gdzie$§ na
Denny Hill, miat wigc jakis punkt zaczepienia do dalszych poszukiwan. Wspomniane wzgorze nie
byto bowiem zbyt wielkie, a on znat z grubsza opis domu. Gdy byt jeszcze maty, matka przed snem
opisywata mu ten budynek, jakby byt jakim$ poteznym zamkiem.

Jesli jeszcze stoi, bedzie miat lawendowe 1 kremowe Sciany, jedno pigtro 1 spory wykusz. Ganek
obejmowat caly front domu, a na nim powinien sta¢ bujany fotel pomalowany tak, aby wygladat,
jakby go zrobiono z drewna.

Tak naprawd¢ wykonano go z metalu 1 przytwierdzono specjalnym mechanizmem do desek podtogi.
Wystarczyto pociggnac¢ za dzwigni¢ znajdujaca si¢ obok, by fotel kotysat si¢ sam ku uciesze
siedzgcej na nim osoby.

Zeke wiciekal sig¢, ze tak niewiele wie na temat cztowieka, ktory skonstruowat fotel. Na szczescie
zdawato mu si¢ tez, ze wie, gdzie powinien szuka¢ wiedzy o nim. Wystarczyto pokona¢ ten kanat 1
wspigc¢ si¢ na wzgorze, ktorego zbocze ujrzy po lewej. To powinno by¢ Denny Hill.

Dalby wiele, zeby moc zapyta¢ kogos o droge, niestety, sterczat tu samotny jak palec.



Wokot nie byto nic procz wszechobecnego odoru, jaki wydzielaty geste opary tajemniczego gazu
wydobywajacego si¢ z wnetrza ziemi tuz za tym murem.

Ten moment wydat mu si¢ rownie dobry jak kazdy inny, by natozy¢ w koncu maske.

Zaczerpnat gleboko tchu, zanim zaciggnat mocno rzemienie, ktére przytrzymywaty ja na glowie.
Kiedy zrobit wydech, szkta na moment zaparowaty, ale zaraz znéw zrobity si¢ idealnie przejrzyste.

Wylot kanatu wydawat si¢ znacznie bardziej odlegly 1 nierealistyczny, gdy spogladat na jego czarng
paszcze przez wizjer maski. Byl teraz jakby dtuzszy 1 dziwniejszy, a ciemno$¢ zdawata si¢ kottowac
w jego wnetrzu za kazdym razem, gdy Zeke poruszyt gtowa. Rzemienie uprzezy draznity mu skére nad
1 pod uszami, tam gdzie przylegaty najmocniej. Wcisnal pod jeden z nich palec 1 przesungt nim do
przodu i z powrotem.

Sprawdzit lampe po raz dziesiaty z rzedu — tak, jej zbiornik wcigz byt

wypetniony naftg. Zajrzat znéw do torby 1 tam tez znalazt to wszystko, co zdazyl zgromadzi¢ przed
rozpoczgciem wyprawy. Nie mogt by¢ bardziej gotowy do podjecia tego kroku.

Podkrecit knot lampy, aby dawata maksymalng 1los¢ swiatla.

Przekroczyt krawedz rury, zmuszajac si¢ do minigcia granicy pomiedzy czernig nocy a jeszcze
mroczniejszym wnetrzem tunelu. W ztotawym blasku lampy ujrzal paszcze jaskini zbudowang z
cegiet, przez cztowieka.

Zamierzat wyruszy¢ znacznie wezesniej, tuz po Swicie, zaraz po wyj$ciu mamy do pracy, ale zebranie
zapasOw okazalo si¢ o wiele bardziej czasochtonne, niz przypuszczal, i zajeto mu prawie caly dzien.
Rector takze nie spieszyl si¢ z udzielaniem wskazoéwek.

Dlatego mial za plecami zapadajace ciemnosci, a przed sobg idealng smolistg czern.

Lampa rzucata sfer¢ swiatta wokot niego, poruszal si¢ w jej wnetrzu, idgc prosto w nieznane. Omijat
zwaly gruzu w miejscach, gdzie sklepienie zawalito si¢ pod wlasnym ci¢zarem. Uchylat si¢ przed
zwisajacymi tu 1 0wdzie kepami mchu grubego jak algi, przykucat, gdy trzeba byto przejs¢ pod
wyjatkowo grubymi pajeczynami, ktore spinaty wibrujaca siecig ceglane Sciany.

Tu 1 6wdzie dostrzegat §lady poprzednich wedrowcow, lecz nie czut si¢ specjalnie pokrzepiony
mysla, ze nie jest pierwszym cztowiekiem, ktory pokonuje ten tunel. Na cegltach widziat czarne Slady
w miejscach, gdzie ktos zapalat zapatki albo rozgniatat niedopatki papierosow. Wypatrzyl tez kilka
niewielkich kawatkow wosku, zbyt cienkich juz, by zastugiwaty jeszcze na miano swiec. Na wigkszej
kupce cegiet ktos wyryl inicjaty WL. Z gruzu w wielu miejscach sterczaty ostre krawedzie
sttuczonego szkta.

Styszal jedynie rytmiczny odgtos wtasnych krokow, sttumiony oddech 1 skrzypienie lampy kotyszace)
si¢ w jego dtoni. Po pewnym czasie do jego uszu dotart jeszcze jeden dzwiek; Zeke wystraszyt sie,
sadzac, ze kto§ go goni.



Obrocit sie 1 unidst lampe wysoko, ale nie zobaczyt nikogo. A w tak waskim tunelu nie sposob sie
ukry¢ — kanat biegt prosto od miejsca w ktorym do niego wszedt, az po plaze. Jak wygladata dalsza
trasa, tego niestety Zeke nie wiedzial, lecz przed nim, poza krawedzig Swietlnego babla, kryta si¢
wyltacznie nicos¢.

Tunel zmienit kierunek, teraz biegt lekko pod gore. Z otworow nad gtowg w miejscach, gdzie
sklepienie si¢ zapadto, nie widzial nieba, moze dlatego, ze od powierzchni ziemi dzielita go spora
odlegtos¢. Echa kazdego kolejnego kroku byty cichsze 1 dobiegaty szybciej. Zeke spodziewatl si¢
tego, mimo wszystko odczuwat o wiele wickszy dyskomfort, niz przewidywat. W

tym rejonie miasto lezato na wzniesieniu, wiec 1 tunele obstugujace jego infrastruktur¢ musiaty biec
pod pewnym katem.

Jesli Rector si¢ nie mylit, gtdéwny kanatl dzieli si¢ na koncu na cztery odnogi. Ta po lewej prowadzi
do piwnic piekarni. Z jej dachu mozna w miare bezpiecznie rozejrze¢ si¢ po okolicy.

Pograzony w catkowitych ciemnosciach tunel zdawat si¢ skreca¢ w lewo, a potem w prawo.
Wprawdzie nie oznaczato to, ze Zeke kreci sie¢ w kotko, ale mocno go dezorientowato. Miat jednak
nadzieje, ze trafi prosto na Denny Hill, gdy wydostanie si¢ w kofcu na powierzchnie.

Po przejsciu wielu mil — jego zdaniem, rzecz jasna, w rzeczywisto$ci bowiem pokonat dopiero
utamek tej odlegtosci — tunel si¢ rozszerzat, przechodzac w strukture opisang przez Rectora. Zeke
wszedt do wylotu po lewej 1 przebyt co najmniej sto stop, zanim dotart do konca — jak si¢ okazato,
slepego zautka. Tak mu si¢ przynajmniej wydawato, dopdki nie cofnat si¢ kilka krokow 1 nie znalazt
bocznej odnogi. Nowy korytarz nie wygladat

jednak na dzieto inzynieréw, tylko na zwykly wykop. Nie byto w nim tez zadnych stempli ani
zabezpieczen. Miat wyglad prowizorki, ktora lada moment moze si¢ zapasc.

Ale 1 tak musiat tamtedy przejs¢.

W Scianach tego tunelu widziat wiecej gliny niz cegiet, byly tez wilgotne 1 cuchngce. Pod nogami
takze miat catg mase brei sktadajacej si¢ gtownie z przemoknietych trocin, ziemi 1 gnijacych korzeni.
Oblepiaty mu buty, jakby chciaty go zatrzymac, lecz part uparcie do przodu 1 w koncu za kolejnym
zatomem dostrzegt drabing umieszczong w zaglgbieniu Sciany.

Podskakujac, pozbyt si¢ nadmiaru mutu z butéw 1 chwycit za szczeble.

Wszedt po nich na wyzszy poziom, do piwnicy tak mocno zakurzonej, ze nawet myszy 1 karaluchy
zostawialy w niej swoje $lady. Zobaczyt tam tez odciski stop. I to niemato.

Na pierwszy rzut oka zliczyt co najmniej dziesig¢ odmiennych §ladow ludzi, ktérzy tedy przechodzili.
Wmawiatl sobie, ze to dobry znak, Ze inni takze przezyli t¢ wyprawe bez wiekszych problemow, ale
prawde moéwigc, odczul narastajacy lek na ich widok. Miat nadziejg, a nawet po czesci planowat, ze
trafi do martwego miasta pelnego bezrozumnych zagrozen.

Wszyscy wiedzieli o zgnilasach. Rector powiedzial mu tez o mieszkancach tych okolic, ktorzy



mieszkali pod ziemig 1 rzadko wychylali nosy ze swoich kryjowek, liczyt jednak, ze uda mu si¢ ich
omina¢.

Ale te slady stop... Coz...
Ich obecno$¢ w tym miejscu oznaczata, ze moze si¢ nadzia¢ na ludzi.

Po zwiedzeniu catej piwnicy 1 sprawdzeniu, ze nie ma w niej niczego cennego, zdecydowat, ze dalej
powinien podazac z najwyzsza 0stroznoscia.

Idac schodami, posuwat si¢ blisko muru, probujac nie wychodzi¢ z najwigkszego cienia. Gtowe
trzymat nisko, a bron w pogotowiu.

Prawde powiedziawszy, mysl o aktualnej sytuacji podobata mu si¢ coraz bardziej. Oto on, samotny
chlopiec, staje przeciw catemu Swiatu, wyrusza na niebywale niebezpieczng wyprawg¢ — mimo ze ma
potrwac zaledwie kilka godzin. Chciat si¢ porusza¢ zwinnie, niczym ztodziej w nocy.

Zamierzat by¢ niewidzialny jak duch.

Okna na parterze zabito szczelnie 1 wzmocniono deskami w kazdym rogu. Pod $ciana butwiata dtuga
lada, wszystkie szyby w niej zostaty rozbite.

Zastony zmig¢to 1 rzucono na stos. W przerdzewiatym zlewozmywaku pietrzyly si¢ dziurawe blachy, a
kase ktos rozwalit na drobne kawatki. Jej fragmenty zascielaly catg podtoge.

Przy ogotoconej spizarni znalazt drabing. Nad jej szczytem dostrzegt

klape. Zamki byty otwarte. Nacisnat jg dlonig, glowa 1 ramieniem. W koncu poddata si¢ 1 uchylita.
Moment p6zniej byt juz na dachu.

I zaraz poczul dotyk czegos zimnego 1 twardego na karku. Zamart ze stopg na ostatnim szczeblu
drabiny.

— Witam.

— Ja réwniez — odpart Zeke, nie odwracajac gtowy.

Starat si¢ moéwi¢ niskim, chrapliwym gltosem, ale byt za bardzo wystraszony, wiec zabrzmiato to
bardziej piskliwie, niz sadzil. Przed sobg nie widzial nic procz pustego dachu. W kazdym razie w
ograniczonym polu widzenia wizjera. Przypuszczat wiec, ze procz niego jest tu tylko wtasciciel tego
niezwykle zimnego rewolweru.

Odstawil lampe z najwyzsza precyzja 1 ostroznoscig, na jaka bylo go stac.

— Co ty turobisz, chtopcze?

— To samo co pan — odpart. — Myszkuje.



— A co takiego ja robi¢ twoim zdaniem? — zapytat przestuchujacy.

— Cos$, na czymnie chce by¢ pan przytapany. Proszg mnie pusci¢. Nie mam pieni¢dzy ani niczego
cennego. — Zeke wyjal powoli nogg z otworu.

Teraz, gdy trzymat rece w gorze, trudniej mu bylo zachowac¢ rGwnowage.

Zimny twardy przedmiot nawet na moment nie oderwat si¢ od jego odstonietej skory u podstawy
czaszkKi.

— Nie masz pienigdzy, powiadasz?

— Ani centa. Czy moge si¢ odwrdcic? Czuje sie ghupio, rozmawiajac w ten sposob. Przeciez moze
mnie pan rownie tatwo zastrzeli¢, kiedy bedziemy stali twarzg w twarz. Nie jestem uzbrojony. Prosze
mnie wypusci¢. Ja nic do pana nie mam.

— Pozwol mi zajrze¢ do swojej torby.

— Nie — zapart si¢ Zeke.

Wzmdgl sie nacisk na jego kark.

— Tak.

— To tylko papiery. Mapy. Nic cennego. Ale pokaze panu co$ fajnego, jesli mnie pan wypusci.

— Cos$ fajnego?

— Prosze spojrze¢. — Zeke sprobowat sie lekko obrdcié, lecz nie za bardzo mu to wyszto. — Prosze —
powtorzyt, probujac zyskac na czasie. —

Jestem pokojowo usposobionym cztowiekiem — stwierdzit gornolotnie. —
Wyznaje pok6j Maynarda i nie chce nikomu sprawiaé ktopotow.

— Widze, ze wiesz co nieco o Maynardzie.

— Nawet sporo — wymamrotal chtopak. — Maynard byt moim dziadkiem.

— Daj spokoj — odezwat si¢ cztowiek za jego plecami. Zabrzmiato to raczej na zdziwienie niz
niedowierzanie. — Nie jeste$ jego wnukiem.

Wiedzialbym o tym, gdyby dorobit si¢ jakiegos.
— Nie ktami¢. Moge to udowodni¢. Moja mama to...

— Wdowa Blue? — przerwat mu przestuchujacy. — Faktycznie, zaczyna mi co$ §wita¢, ze miata potem
syna — dodat 1 zamilkt.



— Tak. Miata mnie.

Zeke poczul, ze zimny krag znika z jego karku, postanowil wigc wykorzystac¢ t¢ szans¢ 1 zrobit krok
do przodu, nadal trzymajac rece w gorze.

Odwrocit sie powoli 1 az sapnagt z niedowierzania.
— Zamierzat pan zastrzeli¢ mnie z butelki?

— Nie — odpart megzczyzna, wzruszajac ramionami. Na flaszce pozostaty resztki czarno-biatej nalepki.
— W zyciu nie styszatlem o kims, kto by potrafit

strzela¢ z butelek. Po prostu chcialem si¢ upewnic.
— Co do czego?

— Ze zrozumiesz — odpart zwiezle, opadajac ciezko na obmurowanie dachu, co wskazywalo, ze tam
wtasnie siedziat, kiedy Zeke mu przeszkodzit, otwierajac klape.

Cztowiek ten mial na twarzy maske, co w tej okolicy byto koniecznos$cia, a na grzbiecie gruby sweter
zrobiony na drutach 1 dwa ptaszcze — ten na wierzchu byt albo ciemnogranatowy, albo czarny. Z
przodu ciggnat si¢ szereg wielkich guzikow, a ponizej Zeke ujrzat pare zbyt duzych spodni. Na
nogach me¢zczyzna miat buty nie do pary. Jeden duzy 1 brazowy, drugi krotszy 1 czarny. Przed nim
lezata dziwnie wygladajaca laska. Podniost

ja, obrocit 1 utozyl na kolanach.

— Co z tobg, cztowieku? — zapytat Zeke. — Dlaczego mnie tak nastraszytes?

— Dlatego, ze tu przylaztes — odpart me¢zczyzna tonem nie sugerujagcym checi do zartow. — A
wtasciwie czego tu?

— Czego tu co?

— Czego tu szukasz? Po co$ tu przylazt? To nie miejsce dla dziecka, nawet dla potomka Maynarda.
Cholera, mozesz tu sobie napyta¢ o wiele wiekszych ktopotow, jesli bedziesz rozgadywat na prawo 1
lewo, kim jestes, bez wzgledu na to, czy mowisz prawde czy klamiesz. Ale szczesciarz z ciebie

— powiedziat me¢zczyzna.

— Szczesciarz? Po czym pan poznal?

— Choc¢by po tym, ze trafite§ na mnie, a nie na kogo$ innego.
— I gdzie tu niby to szczescie? — zapytal Zeke.

— Choc¢by w tym, zZe nie dziabnglem ci¢ czyms, co by naprawde zabolato — stwierdzit cztowiek w



masce, machajac od niechcenia trzymang w dtoni butelka.

Chtopak nie widzial przy nim niczego, czym mozna by zrobi¢ komus krzywdg, ale postanowit nie
wspomina¢ o tym. Podniost lampe, poprawit

torbe 1 spojrzal na megzczyzne spode tba.

— A pan powinien si¢ cieszyC, ze nie wyjatem pistoletu.
— Masz pistolet?

— Tak, mam — przyznat Zeke zadziornie, prostujac plecy.
— A gdzie?

Chtopak wskazat na torbe.

— Jeste$ jednak glupkiem — mruknat cztowiek w przyduzych rzeczach, a potem uniost butelke do ust.
Szkto uderzyto z glo§nym brzeknigciem o maske przeciwgazowa. Spojrzat ze smutkiem w oczach na
flaszke 1 zakrecit nig, poruszajac resztka ptynu.

— Ja jestem gtupkiem? Przyganial kociot garnkowi, jak zwykla mawia¢ moja mama, panie
obszarpaniec.

Megzczyzna obrzucit go takim spojrzeniem, jakby miat zamiar powiedzie¢ cos nieprzyzwoitego na
temat jego matki, ale zmilczat.

— Chyba nie dostyszalem twojego imienia, chtopcze — burknat po chwili.
— Bo si¢ nie przedstawitem.

— Zatem zrob to teraz. — W wypowiedzianych kategorycznym tonem stowach kryt si¢ cien grozby. Nie
spodobato si¢ to chtopcu.

— Nie. Pan pierwszy mi si¢ przedstawi, a ja si¢ zastanowie, czy zdradzi¢ swoje imi¢. Nie znam pana 1
nie mam pojecia, co pan tutaj robi. No i... —

zaczat grzeba¢ w torbie, by w koncu wydoby¢ z niej stary rewolwer dziadka.

Trwato to nie mniej niz dwadziescia sekund, lecz me¢zczyzna siedzacy na skraju dachu nawet nie
drgnat, cho¢ miat na to czas. — No 1 mam bron.

— Ano masz — mruknat napotkany, z jego tonu jednak nie wynikato, by przejat si¢ pokazem sity. — I w
koncu wzialtes jg do reki. Nic masz jakiegos pasa do niej, no wiesz, kabury?

— Nie potrzebuje.



— Jasne — mrukngt megzczyzna. — A teraz méw, jak si¢ nazywasz?
— Jestem Ezekiel. Ezekiel Wilkes. Albo Zeke. A pan? — zapytat
chtopak.

Jego rozmowca usmiechnat si¢ pod maska, zapewne dlatego, ze udato mu si¢ zmusic¢ go do
wyjawienia imienia, zanim sam podal swoje. Ezekiel zauwazyt to, poniewaz spogladat mu prosto w
oczy, ktore zwezity sie w charakterystyczny sposob.

— Ezekiel. Wilkes. Nie dziwig ci sig, chlopcze, ze odpuscites sobie kolor. — Widzac, ze chiopak
zbiera si¢ do protestu, dodat szybko: — Nazywam si¢ Alistair Chaos Osterude, ale mozesz mnie
nazywac jak wszyscy Rudi, jesli masz ochote.

— Masz na drugie imi¢ Chaos?

— Skoro tak mowig, to mam. A teraz, moj drogi Ezekielu Wilkesie, racz mi wyjasni¢, co tutaj robisz,
u licha? Nie powiniene$ byc¢ teraz w szkole, pracy czy gdzie tam chadzacie? A jeszcze lepiej: czy
twoja mama wie, gdzie polaztes? Styszatem, ze z niej twarda sztuka. Id¢ o zaktad, ze wkurzy si¢
niepomiernie, kiedy zauwazy twoje znikniecie.

— Mama jest w pracy. Bedzie w domu dopiero za kilka godzin, a ja zdaz¢ do tego czasu wroci¢. Jak
to moéwia, czego oczy nie widza, tego sercu nie zal. Ale po co ja marnuj¢ czas na gadki z tobg?
Prosze o wybaczenie, muszg juz znikac.

Wsunat rewolwer na powrot do torby 1 odwrocit sie plecami do Rudiego. Oddychat z trudem przez
filtry maski, starajac si¢ zorientowac, gdzie trafit 1 jak dalej 18¢.

— Dokad si¢ wybierasz? — zapytat Osterude, nie ruszajac si¢ z miejsca.
— Nie tw0j interes.
— Nie moj, racja. Gdybys mi jednak powiedziat, mogtbym wskaza¢ ci droge.

Zeke podszedt do krawedzi dachu 1 spojrzat w dot, lecz niewiele zobaczyt przez geste lepkie opary.
Machanie lampg nie pomogto, jak okiem siegna¢ wszedzie widniata taka sama potyskujaca zotto
mgta.

— Mogtbys mi powiedzied, jak si¢ dosta¢ na Denny Hill — poprosit.

— Mogtbym, a jakze — odpart Rudi 1 zaraz zapytat: — A doktadnie w ktdre miejsce na wzgdrzu? To
catkiem spory teren. A, rozumiem, chcesz si¢ dosta¢ do domu.

— To nie moj dom — zaprotestowat Zeke bez namystu. — Nigdy w nim nie bylem. Nigdy go nie
widziatem.

— A ja1owszem— stwierdzit Chaos. — To byla catkiem mita buda.



— Byta? Juz jej nie ma?

— Nic mi o tym nie wiadomo — zaprzeczyt Rudi, krecac glowa. — Z tego co wiem, nadal tam stoi. Tyle
ze juz nie jest tak przytulny jak kiedys. Nic a nic. Zguba zezarla catg farbe 1 mocowania. Wszystko ma
tam teraz barw¢ zottobrgzow3.

— Ale wiesz, gdzie to jest?

— Mniej wigcej. — Rudi zdjat noge z nogi, wstat 1 ruszyl przed siebie chybotliwym krokiem, opierajac
si¢ na lasce. — Moge ci¢ tam bez trudu zaprowadzi¢, jesli naprawde chcesz.

— Tak, chce tam p0js¢ — przyznal chlopak. — A czego chcesz w zamian za pomoc?
Rudi zastanowit si¢ nad odpowiedzig, a moze tylko czekal, az co§ wpadnie mu do glowy.

— Chcg si¢ rozejrze¢ po tym domu — odpart w koncu. — Twoéj ojczulek byt bogatym cztowiekiem, ale
nie jestem pewien, czy jego chate juz obrobiono.

— Co chciates przez to powiedziec?

— To co powiedziatem — prychngt Chaos. — Te domy 1 fabryczki nie majg juz wtascicieli, a w kazdym
razie nikt si¢ nimi nie przejmuje. Polowa ludzi, ktorzy kiedy$ tu mieszkali, juz nie zyje. A ci, ktorzy
zostali, tacy jak ja... — szukal stowa, ktore nie zabrzmiatoby zbyt brzydko 1 jednoczesnie nie mijatoby
si¢ z prawdg. — My je oczyszczamy. Znaczy ratujemy porzucone mienie. Nie mamy zbyt wielkiego
wyboru.

Cos nie pasowalo w logice tego wywodu, lecz Zeke nie potrafit

powiedzie¢ co. Rudi chciat si¢ targowac, on zas nie miat mu nic do zaoferowania. Z drugiej jednak
strony, jesli ten staruch nie oszukiwat, sprawa wydawata si¢ czysta 1 prosta.

— Niech bedzie — odpart Zeke. — Jesli zaprowadzisz mnie do tego domu, pozwole ci zabra¢ z niego,
co zechcesz.

— Dzigkuje za pozwolenie, paniczu Wilkes — prychnat Rudi. — To bardzo uprzejme z pana strony.
Zeke dobrze wiedziat, kiedy kto$ si¢ z niego nabija, ale nic sobie z tego nie robit.
— Tak sgadzisz? Co$ mi si¢ wydaje, ze chyba nie bede potrzebowat

takiego zgryzliwego przewodnika. Jak juz wspomnialem, mam mapy miasta, sam moge poszukac
drogi.

— No 1 masz pistolet, tak. Zdaje si¢, ze wspominate$ co§ o nim. Dzigki niemu jeste$ twardzielem
gotowym na spotkanie Zguby, zgnilaséw 1 takich wyrzutkow jak ja. Rzektbym, Zze mogtbys ruszac¢
chocby zaraz. — Usiadt na obmurowaniu dachu, jakby si¢ nagle rozmyslit.



— Pewnie, ze sam moge znalez¢ droge — odpart bunczucznie Zeke, gtosniej, niz powinien.

— Nie drzyj si¢ tak, chtopcze — uciszyt go Rudi, machajac ostrzegawczo dtonig. — Dla twojego 1
mojego dobra, powiadam. Mozesz tutaj trafi¢ na kogo$ znacznie gorszego niz ja, wierz mi, wolalbys
nie wiedzie¢, o czym mowie. Daje stowo.

ROZDZIAL. 6

Istniaty dwie drogi, ktorymi mozna si¢ byto dosta¢ za mur otaczajacy dawne centrum Seattle. Kto
chciat pokonac¢ te przeszkode, mogt to zrobi¢, przechodzac nad lub pod nig. Jesli wierzy¢ zeznaniom
Rectora, Zeke wybrat

droge dotem.

Chtopak nie wiedziat, co doktadnie Zeke zabral ze sobg, wyruszajac na t¢ eskapade, ale byl pewien,
ze miat przy sobie jedzenie, amunicj¢ 1 rewolwer dziadka zabrany z nocnej szafki przy t6zku, w
ktorej przelezal ostatnie szesnascie lat. Wziagl takze kilka drobiazgdéw nalezacych do Maynarda na
wymiang. Jego spinki, kieszonkowy zegarek 1 muszke. Rector pomogt mu, organizujgc znoszong
maske przeciwgazowa.

Zanim Briar wyrzucono z budynku sierocinca, Rector zdazyl jej jeszcze powiedzie¢ o jednej waznej
rZeczy.

— Prosze mnie postucha¢, moge si¢ zalozy¢ o catego dolara, ze on wrdci maksymalnie za dziesie¢
godzin. Musi to zrobi¢. Maska bedzie dziatata tylko przez taki czas. Maksymalnie. Pani syn wie
doskonale, ze jesli nie znajdzie tam Zadnego schronienia, ma natychmiast zawroci€. Prosze po prostu
na niego czekac. Jesli nie pojawi si¢ do rana, wtedy moze pani zacza¢ si¢ martwic. Ale jestem
pewien, ze on tam nie zginie, co to, to nie.

Gdy oddalata si¢ od zabudowan sierocinca, brngc w strugach rzgsistego deszczu, miata ochote gtosno
wrzasnac, lecz zdawata sobie sprawe, ze potrzebuje catej energii, jaka posiada, by dotrze¢ spokojnie
do domu.

Poczucie niepewnosci 1 wsciektosci wyczerpato jg do cna, weigz tez wmawiala sobie, ze Zeke
doskonale si¢ przygotowat do wyprawy.

Nie wspial si¢ na mur, by zej$¢ z drugiej strony prosto do centrum miasta wypetnionego hordami
wyglodniatych zgnilasow 1 band pospolitych przestepcdw. Zabezpieczyt si¢ dobrze. Zabrat ze sobg
wystarczajaco duzo zapasoéw. Istniaty wiec spore szanse na to, ze wyjdzie z tego cato. Dziesigé
godzin w masce, a gdy nie znajdzie w tym czasie schronienia, zrezygnuje 1 wroci za mur. Nie jest
glupcem, wigc nie zostanie w martwym miescie. A skoro znalazl wejscie, zdota si¢ tez stamtad
wydostac.

Kanat, ktorym przeszedt pod murem, mial wylot w kanatach burzowych na brzegu oceanu, ktory
zwaly gtazoéw chronity przez przyptywami. Briar nigdy wczesniej nie pomyslata, ze stare kanaty
moga by¢ nadal drozne 1 prowadzi¢ do odgrodzonej cz¢sci miasta. Byty czescig wigkszego systemu,



ktory zostal zniszczony 1 zamknigty juz po katastrofie na wszelki wypadek. Rector twierdzit jednak,
ze spoleczno$¢ zamieszkujgca centrum oczyscita kilka z nich z gruzu narzuconego przez Kosciotrzepa,
co umozliwiato tatwiejsze otwieranie niektorych zapor.

Dziesie¢¢ godzin uptynie o dziewiatej. Mniej wiece;.

Briar postanowita zaczeka¢ do tej godziny. Powr6t do domu na pewno by jej nie uspokoit, mogt ja co
najwyzej jeszcze bardziej przybi¢ i rozdrazni¢, a podgzenie za synem w tym momencie takze nie
wydawato si¢ sensownym pomystem. Gdyby wyruszyta teraz, ryzykowataby, ze wchodzac za mur,
minie si¢ z nim gdzie$ po drodze. Tym sposobem nie miataby szans na odnalezienie go. Nie
wiedziataby tez, co si¢ z nim stato.

Nie, Rector miat racje. Mogta jedynie czekaé. Zreszta wcale nie tak dtugo. To tylko kilka godzin.

Dos¢ czasu, by dostac si¢ na brzeg zatoki 1 oming¢ si¢gajace pasa zamulone zbiorniki, przechodzac
po glazach i ostrych klifach, ktére kryty wyloty kanatéw odptywowych biegnacych z osiedli na
Przedmiesciach.

Noc byta ciemna 1 mokra, lecz Briar wcigz miata na sobie ubranie robocze, w tym cigzkie buty, ktére
doskonale chronity stopy, byty zas na tyle elastyczne, ze pozwalaty wyczuwac¢ pod podeszwami
kamienie. W sam raz na przeprawe¢ przez gtazy. Odptyw zaczat si¢ juz dawno — dzigki ci, Boze, cho¢
za to — ale silny wiatr nadal ni6st sporo stonej zawiesiny znad oceanu.

Przemokta do suchej nitki, nim udato jej si¢ pokona¢ ostatnig pofalowang tachg z piachu oraz kamieni
1 yjrzata oblepione wodorostami mechanizmy, ktére niegdys$ opuszczaty 1 podnosity rury znikajace
pod powierzchnig wody.

To tutaj si¢ znajdowal cze$ciowo zasypany gruzem 1 szczatkami drewna murowany cylinder
prowadzacy prosto pod ulice dawnego miasta.

Po wielu latach kontaktu ze stong woda 1 zZragcymi ulewami, po przetrwaniu niezliczonych burz,
taranowany nieustajgcym przybojem wylot tunelu wygladat, jakby miat si¢ zawali¢, gdy tylko Briar
go dotknie albo postawi w nim stopg. Niemniej gdy si¢ zblizyta 1 przylozyta obie dtonie do $ciany, a
potem pchneta z catych sit, mur nawet nie drgnat.

Przeszta, kucajac pod uchylong klapa, 1 pozwolita si¢ prowadzi¢ ognikowi ptongcemu w lampie.
Miata w niej nafty na wiele godzin, nie musiala si¢ tez ktopota¢ takimi niedogodnosciami jak
utoni¢cie w spuszczanej kanatami burzowymi deszczowce. Jednak tutaj, w klaustrofobicznym
smolistym wnetrzu ceglanego kanatu, §wiatetko lampy wydawato jej si¢ rachityczne 1 takie watte.
Sfera Swiatla rozciggata si¢ zaledwie na przestrzeni kilku stop.

Briar wytezata stuch do granic mozliwosci, ale do jej uszu docierat

jedynie chlupot wody sptywajacej dnem, wycie wiatru 1 kapanie deszczu, ktoéry wdzierat si¢ do
wnetrza przez otwory w zmurszatym sklepieniu.

Tak blisko centrum nie byta od narodzin Ezekiela.



Jak daleko znajdowata si¢ teraz od tego miejsca? Co najwyzej pot mili, aczkolwiek w takich
ciemnosciach 1 warunkach doczotganie si¢ do celu pod gorke z pewnos$cig zajetoby znacznie wigce;j
czasu niz przejscie tego odcinka po powierzchni. Briar wyobrazita sobie syna idacego z lampag w
jednej rece 1 zrewolwerem w drugiej. Ciekawe, czy wolal go trzyma¢ w dtoni czy raczej za
paskiem?

Czy on w ogole wie, jak go uzy¢, gdyby zaszta taka koniecznos¢?

Watpita w to. Moze zatem wziagt go na wymiang? To by byto nawet niegtupie, pomyslata. Jesli jego
dziadek jest dla tamtych ludzi bohaterem, to niewielkie przedmioty codziennego uzytku 1 rzeczy
osobiste powinny mie¢ dla nich sporg warto$¢ 1 mozna za nie kupi¢ cenne informacje.

Szta w glab tunelu, dopoki nie znalazta kepy w miare suchego mchu.

Wymacata palcami niewielkie wglebienie w $cianie 1 postawita w nim lampe, sprawdzajac
kilkakrotnie, czy jest wystarczajgco stabilna. Oparta si¢ potem plecami o kamienie 1 czekala, starajac
si¢ ignorowac zigb 1 wilgoc, ktora po zaoblonych §cianach $ciekata jej za kolnierz. Chwile poznie;j
zapadta w niespokojng drzemke, mimo ze byta przerazona do granic, wsciekta, zmarznieta 1 chora z
niepokoju.

I ockneta sie.
Bolesnie.
Glowa omskneta jej si¢ w tyt, trafiajac na wystajacg z rumowiska cegle.

Byta oszotomiona 1 skotowana. Nie pamigtata momentu zasnigcia, wigc dos¢ gwattowne
przebudzenie spowodowato wielokrotnie wigkszy szok.

Potrzebowata dtuzszej chwili, by zrozumie¢, gdzie jest i co tutaj robi. I jeszcze jednej, by zauwazyc¢,
ze wszystko wokoét drzy 1 dygocze. Kolejne poluzowane cegly posypaly si¢ ze sklepienia, o maty
wtos nie rozbity lampy.

Briar chwycita jg 1 zakryta wtasnym cialem, zanim kolejne odpryski spadly na miejsce, gdzie przed
chwilg stato jedyne zrodto swiatta. Loskot spadajgcych fragmentow obmurowania byt ogluszajacy.
Zdawac si¢ moglo, ze w tym waskim kanale wybuchta regularna wojna.

— Nie, nie, nie — jeczala, usityjac uciec. — Nie teraz. Nie teraz, Boze drogi, nie teraz.

Trzesienia ziemi byly w tej okolicy dos¢ czeste, ale naprawde grozne zdarzaty si¢ na szczgscie raz na
wiele lat. Trudno byto jednak oceni€ site wstrzasu, siedzac w waskim gardle starego kanatu
odptywowego.

Briar wypadta z tunelu prosto w mrok nocy. Zdziwita si¢ tez niepomiernie, widzac, jak blisko dotarta
przybierajagca woda w czasie jej pobytu w kanale. Nie miata przy sobie zegarka, lecz wszystko
wskazywalo na to, ze przespata co najmniej kilka godzin 1 dawno mingta juz potnoc.



— Zeke! — zawotala z nadzieja, ze jej syn jest teraz gdzie§ w kanatach 1 szuka drogi wyjscia. — Zeke! —
starata si¢ przekrzycze¢ ryk kataklizmu wstrzasajacego obmywang falami ziemig.

Nikt nie odpowiedziat na to wolanie, styszata jedynie ryk balwandéw rozbijajacych si¢ o kamienisty
brzeg. Wylot kanatu zadrzat. Briar nie mogta uwierzyc¢, ze ta potezna konstrukcja moze si¢ poruszac z
taka tatwoscia, jakby byta dzieciecg zabawka. Widziata jednak na wtasne oczy drgajace mocno rury i
roOwnie starg maszyneri¢, ktorej zadaniem byla niegdys stabilizacja wylotu.

Nagle wszystkie elementy tej konstrukcji wygiety si¢, a potem runety niczym domek z kart. W gore
trysnely kteby pyhu zduszone natychmiast wszechobecng wilgocia.

Briar zamarta. Kompensowata lekko ugigtymi nogami drgania ziemi, trzymajac si¢ nadal prosto,
wymyslajac rownoczesnie tysigc jeden powodow, dla ktorych nie powinna spanikowac.

Dzigki Bogu, Zze zdazytam stamtad wyjs$¢, pomyslata. Przezyta juz kilka powazniejszych wstrzasow,
wiec wiedziata, jak straszne jest uczucie, gdy cztowiek nie ma pewnosci, czy rozedrgane sklepienie

nie zwali mu si¢ zaraz na glowe.

— Zeke’a nie bylo w kanatach — powtarzata sobie. — Gdyby tamtedy przechodzit, musiatby mnie
zauwazy¢. Nie byto go w tunelu, kiedy si¢ zawalil. Nie bylo go tam.

Ale to oznaczato, ze nadal przebywa za murem, albo juz martwy, albo bezpieczny.

Gdyby nie wierzyla w t¢ ostatnig opcj¢, z pewnoscig by wybuchneta ptaczem, a tzy na pewno by jej
nie pomogly. Zeke pozostal w miescie, a trzgsienie ziemi odcieto mu drogg powrotu.

Teraz nie miata juz powodu, by dalej czekac.
Teraz musiata wyruszy¢ mu na ratunek.
A skoro nie istniata juz droga pod murem, Briar mogta go pokona¢ tylko gora.

Piaszczysta tacha wcigz si¢ chwiatla, cho¢ juz znacznie stabiej, ale zdesperowana kobieta nie
zamierzata czekaé, az si¢ zupetnie uspokoi.

Naciagneta mocniej kapelusz, scisneta w dtoni raczke lampy 1 zaczeta si¢ wspinac na btotniste
zbocze, nie baczac na uderzajace o siebie z trzaskiem glazy 1 trzgsace si¢ wcigz na fundamentach
paskudne domy Przedmiesc.

Dwiema drogami mozna si¢ dosta¢ za mur, dotem 1 gorg — tak powiedziat Rector.

Dotem nie przejdzie. Musi to zrobi¢ gora.

Moze 1 byli ludzie, ktérzy potrafiliby si¢ wspia¢ na tak wysoka $ciang, niemniej Briar z pewnoscia

nie nalezata do nich. Gdyby zainstalowano na murze jakie$ drabiny albo ukryte schody, Zeke
skorzystatby z nich, zamiast si¢ szwenda¢ po mrocznych tunelach.



Przejscie gorg wymagato dostepu do jakiej$ machiny latajace;.

Kupcy udajacy si¢ w glab kontynentu, jesli tylko mogli, wracali nad gérami. Nie da si¢ ukry¢, ze przy
tak silnych 1 nieprzewidywalnych pradach powietrznych ryzykowali nieustannie, a ogromne
wysokosci utrudnialy im oddychanie, niemniej piesze wedrowki przez o$niezone przetecze byty
roOwnie niebezpieczne, nie méwigc juz o tym, ze trwaty znacznie dtuze;.

Jazda wozem byla jeszcze trudniejsza, poniewaz trzeba bylo zadbac¢ nie tylko o siebie, ale 1 o
ciagnace go zwierzeta. Statki powietrzne nie byty najdoskonalszym rozwigzaniem tego problemu,
lecz wiciu przedsigbiorcoOw uznawato je za najrozsadniejsze wyjscie.

Tyle Ze nie o tej porze roku.

W lutym cale wybrzeze spowijaty strugi lodowatych deszczy. Nad gorami padal $nieg albo szalaty
burze, podczas ktorych zeppelinami miotato jak lis¢mi na wietrze.

Jedynymi statkami powietrznymi, ktore startowaty o tej porze roku, byty balony z kontrabandg. W
chwili gdy dotarto to do Briar, zrozumiata co$ jeszcze: zaden szanujacy si¢ obywatel nie skieruje tak
wartosciowej jednostki nad teren poza murami Seattle. Ryzyko zetkniecia ze zragcymi oparami Zguby
byto zbyt wielkie.

Ona jednak wiedziata cos$ jeszcze o tym toksycznym gazie.
Byt cenny.

Chemicy potrzebowali go do wytwarzania soku cytrynowego. A jedynym jego zrodtem byto centrum
miasta. Statki powietrzne lataly nad zamknietym centrum regularnie nawet w najgorsza pogode. Te
dwa fakty kotataty jej po gtowie, dopdki nie potaczyta ich w jedna jakze logiczng konkluzje, ktora
zamierzala wcieli¢ w czyn.

Po gtownym trzgsieniu ziemi pojawily si¢ wstrzasy wtorne, ale 1 one zaniknety po chwili. Gdy tylko
ziemia zamarta w bezruchu, Briar Wilkes pobiegta przed siebie.

Po drodze do domu mijata stosy ruin, ptaczacych i nawotujacych sie ludzi, ktorzy stali na srodku
brukowanej ulicy w przemoczonych koszulach nocnych. Tu 1 é6wdzie wida¢ byto zarzewia pozarow
konsumujacych zawalone domy. W oddali stycha¢ juz byto dzwony zwotujace ochotniczg straz
pozarng, kolejne dzielnice budzity si¢ z chaosu jedna po drugie;.

Nikt nie rozpoznal pedzacej przed siebie Briar, gdy z lampa w dioni wspinata si¢ po zboczu
wzgorza, omijajac miejsca, w ktorych zawality si¢ wielkie konstrukcje, blokujac catkowicie droge.
Tam, na dole, przy plazy trzgsienie ziemi nie wydawalo si¢ zbyt potezne, ale ziemia potrafita
zachowywac si¢ czasami bardzo dziwnie 1 nie wszgdzie drzata z jednakowg sila. Te wstrzasy byty
niemal tak straszne jak...

Dla niej byly tak samo straszne jak wspomnienie Kosciotrzepa przesuwajgcego sie gteboko pod jej
nogami, rozrywajgcego sciany piwnicy, kruszqcego ziemie, miazdzqcego kamienie i niszczqcego
wszystko, co napotkal na swojej drodze.



I nie byta jedyna, ktora tak myslata. Chyba kazdy mieszkaniec Przedmies¢ odnosit podobne wrazenie,
gdy ziemia zaczynala drze¢ po raz kolejny.

Briar nie przejmowata si¢ domem ojca; przetrwal nie takie kataklizmy.

Kiedy dotarta na miejsce, nie poczuta wielkiej ulgi, widzac, ze nadal stoi 1 nic nie wskazuje na to, by
zostat uszkodzony. Tylko widok czekajacego na ganku Zeke’a mogl ja w tym momencie powstrzymac.

Otworzyta drzwi 1 wpadta do zimnego zaciemnionego wnetrza, ktore wcigz wydawato si¢ tak
kompletnie puste jak wtedy, gdy je opuszczata.

Jej dton zamarta na gatce drzwi prowadzacych do sypialni ojca.

Wahata si¢ przez moment, czy powinna ztama¢ pielegnowany od tylu lat zwyczaj.

Zacisneta jednak palce 1 przekrecita jg mocno.

W $rodku panowaty niezmgcone ciemnos$ci, dopoki nie rozgonita ich przyniesiong lampg. Ustawita jg
na szafce nocnej, zauwazajac przy okazji, ze szuflada, z ktorej Zeke zabrat wspomniany przez Rectora
rewolwer, wciaz jest otwarta. Wiele by data, aby wziat co innego. Ta bron byta zabytkiem, kiedys

nalezata do teScia Maynarda. Ojciec nigdy z niego nie wystrzelit, prawdopodobnie nie dato si¢ tego
zrobié, ale o tym Zeke nie mogl przeciez wiedziec.

Znéw poczuta wyrzuty sumienia, cho¢by dlatego, ze mogta mu tak wiele wyjasni¢, powiedzie¢. Cos.
Cokolwiek.

Zrobi to, gdy przyprowadzi go do domu.

Gdy znajda si¢ tutaj znowu razem, opowie mu o wszystkim, co zechce wiedzie¢. O kazdej historii
albo fakcie. Niech pozna catg prawde, byle tylko przezyt t¢ eskapade. Moze 1 Briar byta wyrodng
matka, a moze zrobita dla niego wszystko, co mogta. Teraz, gdy Zeke btakat si¢ po zatrutym centrum
ogrodzonego murem miasta, wsrdd nieumartych ofiar Zguby takngcych §wiezego migsa 1 band
rzezimieszkow gniezdzacych si¢ po zniszczonych domach 1 piwnicach, nie miato to juz najmniejszego
znaczenia.

Niemniej musiata iS¢ tam za nim, aby odpokutowac za wszystkie pomytki, przemilczenia,
zapomnienia 1 klamstwa, jakimi go przez te lata karmita.

Potozyta dionie na gatkach drzwi wielkiej szafy Maynarda 1 otworzyta ja na osciez. Cofngta si¢ o
krok, robigc marsowg min¢. Fatszywe dno uniosto si¢, gdy wsuneta kciuk w odpowiedni otwor.

Poczuta w zotadku lodowaty ci¢zar.
Wszystko lezato na swoim miejscu, tak jak pamietala.

Chciata pochowac te rzeczy razem z cialem Maynarda. Wtedy nie wyobrazata sobie, ze mogtaby ich



kiedykolwiek potrzebowac. Ale stroze prawa przyszli i wykopali jego cialo. A gdy je zwrocili, byto
catkiem nagie.

Zdjeli z niego wszystkie ubrania, ktore z takim mozotem wcze$niej natozylta.

Pot roku pozniej Briar znalazta je na progu domu, starannie ztozone 1 upchnigte do sporej torby.
Nigdy si¢ nie dowiedziala, kto je zwrdcit 1 dlaczego to zrobit. Uznata, ze Maynard zbyt dtugo
spoczywal w ziemi, by go ponownie niepokoi¢. I tym sposobem rzeczy, ktérych uzywat na co dzien,
trafity do ukrytej szuflady pod dnem szafy.

Wyjmowata je teraz jedng po drugiej i uktadata na 16zku.

Karabin, odznake, twardy skorzany kapelusz, pas z wielkg owalng sprzaczka 1 kaburg pod pache.
Cigzki ptaszcz wisiat jak duch w czelusci czworonoznej szafy. Sciagneta go z haczyka i wystawita na
swiatto. Czarny jak noc za tymi $cianami, gruby wetniany trencz zostat natarty ttuszczem, dzieki
czemu stat si¢ nieprzemakalny. Jego mosi¢zne guziki zmatowiaty, ale wcigz mocno si¢ trzymaty. W
jednej z kieszeni Briar znalazta gogle, ktorych nigdy wczesniej u ojca nie widziata. Zdjeta swoj
przemoczony ptaszcz 1 zamienita go na okrycie Maynarda.

Kapelusz byt nieco za duzy, miata za to o wiele wigcej wtosdéw na gtowie niz Maynard, co
skompensowato réznice. Pas ze sprzaczka, na ktorej wyryto litery MW, okazat si¢ za dtugi, lecz nie
przejeta sie tym, tylko przewlekta go przez szlufki swoich spodni. Po zapigciu owalny kawat

ciezkiego metalu zwisat jej nisko na brzuchu.
Z tyhu szafy stal ptaski brazowy kufer peten amunicji, szmat i oliwy.

Briar nigdy wczes$niej nie czyScita powtarzalnego spencera ojca, ale tysigce razy widziata, jak to
robil, wiec znata na pami¢¢ kazdy ruch. Przysiadta na skraju jego t6zka 1 powtorzyta kazda
zapamietang czynnos¢. Gdy zal$nit w koncu w stabym blasku skreconej lampy, wyjeta woreczek z
gotowymi nabojami 1 wtozyta je do magazynka.

Na dnie kuferka znalazta pudetko petne zapasowej amunicji. Chociaz pokrywata je gruba warstwa
kurzu, pouktadane w nim naboje, mimo wieloletniego lezakowania, wygladaty jak nowe. Zapakowata
je do sakwy, ktorg wypatrzyta pod t6zkiem. Dorzucita do nich tez gogle ojca, swoja maske
przeciwgazowyq jeszcze z czasOw ewakuacji, kapciuch z tytoniem i calg zawartos¢ stoja po kawie,
ktory przezornie ukryta za piecykiem. Byto tam ze dwadziescia dolarow. Nie miataby tak wielkiej
sumy, gdyby nie to, ze otrzymata wtasnie kolejng wyptate.

Nie przeliczyta banknotow. I tak wiedziata, Zze za tyle nie zajechataby zbyt daleko. Niemniej powinno
to wystarczy¢ na pokonanie muru. A jesli si¢ okaze, ze kwota jest za mata, pomysli nad innym
rozwigzaniem.

Zauwazyta pomigdzy grubymi zastonami w oknie sypialni ojca, ze niebo zaczyna si¢ juz r6zowic na
horyzoncie — co oznaczato, ze spoznitaby si¢ do pracy, gdyby oczywiscie miata zamiar 18¢ do
oczyszczalni. Od dziesi¢ciu lat nie miata jednego dnia wolnego, ale nie dbata o to, czy darujg jej te



nicobecnos¢ czyja wyleja.
Za nic nie pojdzie tam dzisiaj.
Musiata zdazy¢ na prom ptyngcy na wyspe Bainbridge, tam gdzie stacjonowaty i tankowaty paliwo

statki powietrzne lokalnych biznesmendw.

Jesli przemytnicy nie korzystali z tego samego portu, z pewnoscig znajdzie tam kogos, kto wskaze jej
droge do miejsca, skad przerzucaja kontrabande.

Woeisneta strzelbe do skorzanego futeratu 1 przewiesita go sobie przez plecy, potem podniosta sakwe
1 zamkneta drzwi do szafy. Moment pdzniej zostawita za sobg mroczny pusty dom.

ROZDZIAL. 7

Zanim Briar dotarta do promu, zrobito si¢ catkiem jasno. Niebo pokrywata warstwa szarej jak plesn
zawiesiny, ale w §wietle stonca prze§witujgcego tu1 6wdzie przez chmury widziala wyraznie zarysy
zalesione] wyspy za pasmem wody.

Tu1 6wdzie spomiedzy drzew sterczaty kopulaste ksztatty. Nawet z tak duzej odlegtosci mogta
zobaczy¢ ogromne statki powietrzne czekajgce na zatogi 1 tadunek.

Prom zaskrzypiat 1 zanurzyt si¢ glgbiej, gdy wchodzita na jego poktad.

O tak wczesnej porze znajdowato si¢ na nim tylko kilku podroznych, ona byta jedyng kobiets.
Wietrzysko znaczyto piang fale 1 szarpato rondem jej kapelusza, dlatego §ciagneta go nizej, prawie na
oczy. Jesli kto$ ja rozpoznal, nie okazal tego w Zaden sposdb. Moze dlatego, ze widzial karabin albo
zniechgcata go do tego zadziorna postawa. Briar opierata si¢ obiema dtonmi o poregcz, stojac na
szeroko rozstawionych nogach.

A moze po prostu wszyscy mieli jg gdzies.
Wigkszo$¢ pasazeréw promu stanowili marynarze rozmaitego sortu.

Mieszkancy wyspy pracowali albo przy obstudze statkow powietrznych, albo na pirsie przy todziach.
Towar dostarczany drogg powietrzng musiat jakos trafi¢ do miasta, na przeciwlegly brzeg.

Nigdy wczes$niej nie zadawala sobie pytania, dlaczego nie umieszczono hangaréw blizej Przedmiesc¢,
dopiero w tej chwili zaczeta rozwazac te¢ kwestie 1 doszta do pewnych konkluzji. Krotko mowiac, do
whniosku, ze ci ludzie wolg trzyma¢ swoje interesy z dala od ciekawskich oczu, zapewne z
podejrzanych powodow. A wiadomo, im bardziej podejrzana dziatalnos¢, tym wiekszej potrzebuje
anonimowosci.

Po godzinie podskakiwania na krotkiej fali trzeszczacy przerazliwie, pomalowany na biato prom
przycumowat do przystani na przeciwleglym brzegu.

Stanowiska zatadunkowe ciggnetly sie na sporej dlugosci nabrzeza jedno obok drugiego,



pooddzielane drewnianymi pomostami opancerzonymi przy linii wody gruba potyskliwg warstwa
skorupiakow. Przed nimi znajdowatl si¢ spory plac, za ktorym widniaty grube stalowe rury
wynurzajace si¢ z ziemi 1 znéw znikajace pod nig. Przymocowano do nich z tuzin statkow
powietrznych w rozmaitym stadium remontu. Przytwierdzono je masywnymi, wielkimi jak beczki
szczypcami z brazu.

Latajgce machiny réznity si¢ od siebie, 1 to bardzo. Niektore byly mate, jak cho¢by zwykte balony na
ciepte powietrze, z nieodtgcznymi gondolami tkwigcymi tuz pod ich oblymi brzuchami. Inne robity
znacznie wieksze wrazenie, ich kadtuby przypominaty niektore statki ptywajace po morzu, tyle ze
podwieszono je pod ogromnymi zbiornikami wodoru 1 napedzano $migtami.

Briar nigdy wczes$niej nie byta na Bainbridge. Nie majac pewnos$ci, od czego powinna zaczac,
staneta na samym $rodku ladowiska, po ktérym dopiero zaczynali si¢ krzata¢ pierwsi kupcy.
Obserwowata zatogi zgtaszajace si¢ do pracy, ludzi przenoszacych tadunki na wozy, a potem z nich
na poktady todzi.

Nie byt to tatwy proces, ale przywozone drogg powietrzng towary udawato im si¢ przenosic z
niezwykta ptynnoscia.

Po pewnym czasie jeden z mniejszych statkow powietrznych przechylit

si¢ nagle 1 dwaj cztonkowie jego zatogi zeslizgneli si¢ zwinnie po linach, by odczepi¢ trzymajace go
w doku kotwy. Gdy szczgki si¢ rozwarty, marynarze wroécili tg samg drogg do sporej gondoli. Z niej
wciagneli zaczepy 1 zamocowali je na uchwytach.

Obok Briar przystanat starszy me¢zczyzna w kapitanskiej czapce, by przypali¢ fajke.

— Bardzo pana przepraszam — zagaita — ktory z tych statkow przeleci najblizej muru Seattle?
Spojrzat krzywo znad fajki, mierzac ja wzrokiem, zaciggnat si¢ 1 odpowiedziat:

— Jest pani po niewtasciwej stronie wyspy.

— Co pan chce przez to powiedziec?

— Ze powinna pani poj$¢ tamta droga. — Wskazal fajka blotnisty szlak, ktory znikat miedzy drzewami.
— Do samego konca. Tam znajdzie pani kogos, kto bedzie umial odpowiedziec¢ na to pytanie.

Zawabhata si¢, ktadac dton na sakwie, poniewaz czuta przemozng potrzebe, by cos wzig¢ do reki.
Kolejny statek powietrzny oderwat si¢ od rurowego doku, robigc miejsce dla nowo przybytej
jednostki. Na jego burcie dostrzegta wymalowane litery. Z tego co pami¢tata, byta to nazwa firmy,
nie samego statku.

— Prosz¢ pani? — zawotlat kapitan.

Briar odwrocita si¢ do niego 1 zauwazyla zdziwienie, z jakim spogladat



na jej pasek.

— To wcale nie taka wielka wyspa — dodatl. — Dotarcie do...

alternatywnego ladowiska nie zajmie pani wiele czasu, jesli jego pani szuka.
Podzigkowata mu i spojrzata na btotnistg niby-drogg.

— Byt pan bardzo uprzejmy — stwierdzita.

— Raczej zrobitem, co mogtem, by nie klama¢ — odpart.

Ktos$ opodal wykrzyknat nazwisko. Mezczyzna w kapitanskiej czapce uniodst reke 1 skingt glowa.
Briar raz jeszcze przyjrzata si¢ wskazanej jej drodze. Dopiero teraz zwrocita uwage, ze nikogo na
niej nie widziata.

Nie miala pojecia, czy powinna 1$¢ dalej z pelng nonszalancja, czy raczej zakra$¢ si¢ tam skrycie,
dlatego zastosowala metode godzaca oba te style 1 wycofata si¢ spokojnie w kierunku niewielkiego
wzgorza, z ktorego zeszta w koleiny porosnietego trawg przetartego szlaku.

Miedzy nimi btoto byto suchsze. Ostroznie probujac grunt, przeszta na drugg strone szlaku, a potem
miedzy drzewa, zostawiajac za sobg ladowisko.

Nigdy nie czula si¢ dobrze w lesie. Byta dzieckiem miasta, tam si¢ urodzita 1 wychowata, a mi¢dzy
roztozystymi pniami pokrytymi grubg chropawa kora czuta si¢ taka malutka, ze natychmiast oblatywat
]a strach, iz zaraz jak w bajkach wypadnie zza nich jakis§ wilk.

Szta wzdhuz szlaku, starajgc si¢ nie utkng¢ na dobre w rozpackanym btocie. Za pierwszymi
wzgorzami droga robita si¢ szersza 1 rOwniejsza, ale nadal Briar nie spotkata zywej duszy
zmierzajace] w tym samym albo przeciwnym kierunku.

— Moze dlatego, ze jest jeszcze wezesnie — mrukneta do siebie.

Im bardziej oddalata si¢ od brzegu, tym drzewa robity si¢ wyzsze, las gestnial tez z kazdym krokiem.
Wiasnie dlatego nie zauwazyta drugiego ladowiska, zanim dostownie nie znalazta si¢ posrodku
dokow.

Zatrzymala si¢ natychmiast 1 cofneta na szlak tylko po to, by stwierdzi¢, ze konczy si¢ w tym wtasnie
miejscu. I Zze nie jest juz sama.

Na skraju polany trzej masywni lotnicy palili fajki. Na jej widok wyjeli cybuchy z ust. Briar nie
miata pojecia, jak powinna si¢ zachowac w tej sytuacji, niemniej postanowila, ze nie da tego poznac
po sobie. Najpierw obejrzata sobie zacumowane tu statki, potem przeniosta wzrok na gapiaca si¢ w
milczeniu trojke.

Wiekszos$¢ jednostek uwigzano do drzew, zupetnie jak konie. Pnie, na ktorych owinigto liny, byty
wystarczajaco grube 1 sztywne, by utrzymac tak wielki cigzar. Chwiaty si¢ 1 trzeszczaty przy kazdym



podmuchu wiatru, ale na razie zaden ze statkow powietrznych nie zerwat si¢ z cumy. Jednostki ukryte
na polanie roznily si¢ od tych, ktére Briar widziala przy przystani. Nie 1$nity tak bardzo 1 nie miaty
tak bardzo jednolitej struktury. Wygladaly raczej na posktadane z niezbyt pasujgcych do siebie czgsci
pochodzacych z wigkszych 1 cigzszych statkOw niz na wytwory porzadnej manufaktury.

Jeden z me¢zczyzn palacych fajke na skraju polany przypominat Briar cztowieka, z ktérym pracowata
w oczyszczalni. Byl bardzo blady 1 brudny, miat na sobie workowate ubranie i gruby fartuch, z
ktorego kieszeni wystawaty dlugie skorzane rekawice.

Stojacy obok niego lotnik byt Mulatem o dtugich wtosach zaplecionych w warkoczyki 1 zwigzanych z
tytu szeroka szarfa. Miat na sobie gruby marynarski golf z wywinigtym kotnierzem znikajacym pod
gesta czarng broda.

Ostatni z palaczy byl najlepiej ubrany z catej trojki. Skore miat czarng jak wegiel 1 bigkitng
marynarke z blyszczacymi mosig¢znymi guzikami. Kgcik jego ust z prawym uchem taczyta dtuga
rozowa blizna, ktdra zszyto ztotymi szwami. Potyskiwaly w promieniach wschodzacego stonca, gdy
wybuchnat

smiechem na widok Briar.

Zaczal od gardtowego chichotu, a skonczyt trzgsagcym brzuchem radosnym rzezeniem, do ktérego po
chwili dotaczyli pozostali lotnicy.

— Witam — powiedziat, gdy w koncu przestat si¢ krztusi¢. Sadzac z akcentu, pochodzit zza gor, 1 to
raczej z potudnia. — Zgubilta si¢ pani?

Poczekata, az skonczy sie ten napad wesotosci.
— Nie — odparta.

— Aha — skwitowatl czarnoskory, unoszac znaczaco brew. — Zatem przybywa pani do Canterfax-Mar
w konkretnym celu, jak mniemam?

Szczerze mowigc, nie pamigtam, kiedy ostatnim razem gosciliSmy tutaj takg dame.
— Co chciat pan przez to powiedzie¢? — zapytata.
Wzruszyt ramionami, wydymajac grube wargi.

— Tylko tyle, ze ma pani do nas zupelnie inny interes niz wigkszo$¢ pan. Zatem stucham, czego szuka
pani na naszym skromnym lagdowisku. Z

tego co widze, ma pani bardzo konkretny cel.
— Musze gdzie$ polecie¢. Szukam syna. Mozecie mi w tym pomdc?

— To zalezy, szanowna pani — odpart. Zostawil swoich kompanoéw 1 podszedt do nie;.



Nie potrafita powiedzie¢, czy chcial jg postraszy¢, czy tylko lepiej sie jej przyjrzeé, ale musiata
przyznaé, ze jak na swoj wzrost wygladat

przerazajaco. Nie byl wyzszy od jej ojca, lecz miat naprawde szerokie bary i r¢ce masywne jak kloce
drewna. Jego mi¢snie wypychaty szerokie rekawy biekitnej marynarki. Mowit niskim donosnym
glosem, ktory brzmial, jakby si¢ dobywal z samego §rodka poteznej klatki piersiowe;.

Briar si¢ nie cofneta ani nie spuscita wzroku. Nie poruszyta nawet palcem u nogi.

— Od czego zalezy?

— Od wielu rzeczy. Musze na ten przyktad wiedzie¢, dokad zyczy sobie pani polecie€ i na jak dtugo.
— Musi pan?

— Rzecz jasna. Ten statek powietrzny nalezy do mnie. Widzi go pani?

Oto ,,Wolny Kruk”, tak go nazwatem. Po czgsci jest kradziony, po czgsci kupiony, a reszte sam
zrobitem... Ale lata jak nalezy.

— Calkiem niezty — stwierdzita Briar, poniewaz uznata, ze powinna go pochwali¢. Wskazana
jednostka wygladata bowiem imponujgco. Miata na burcie znak, widziata jego czgs$¢ 1 prawie udato

jej sie go odczytac.
Kapitan skrécit jej meka.

— Sa tam litery CSA, poniewaz to tam, w Stanach Konfederacji, moj ptaszek zostal stworzony. Na
szczescie udato mi si¢ go zdoby¢ 1 znalez¢ mu lepsze zastosowanie. Dlatego dzisiaj, w czas wojny i
przygody, moge powiedzie¢ $§mialo, Ze to skrot od Czas Zwiedzi¢ Ameryke, poniewaz to wlasnie
robie.

— Na razie nie jesteSmy jeszcze w Ameryce.

— Myli si¢ pani, caly ten kontynent to Ameryka. Wie pani, ze nazwano go tak na czes¢ pewnego
wtoskiego kartografa? A tak na marginesie, ten zakatek mapy, w ktorym pani mieszka, bedzie
niedtugo pieknym stanem. To nieuniknione — zapewnit jg. — Troche cierpliwosci, gdy wojna si¢
skonczy, przyjda zmiany.

— O ile wojna si¢ skonczy — burkneta.

Przygladat si¢ jej uwaznie z bliska, stojac o krok 1 nie spuszczajac wzroku z kapelusza, a potem z
odznaki, ktorg przypieta z boku pasa. Z

wyraznym podziwem stwierdzit:

— Co$ mi si¢ nie wydaje, by pani reprezentowata ten rzad. W zyciu nie styszalem o kobiecie, ktéra
bytaby strozem prawa, aczkolwiek ta blaszka wyglada niezwykle autentycznie — wskazat na odznake.



— W dodatku wiem, czyja byta wlasnoscig. Poznaje¢ te inicjaly. — Tym razem jego paluch powedrowat
w kierunku sprzaczki pasa ozdobionej wielkimi literami MW. —

Nie mam pojecia, dlaczego stary Maynard pilnyje teraz dostepu do pani gaci, ale nosi pani jego znak,
dlatego ja 1 moi szanowni przyjaciele mozemy uznac, ze nie przychodzi w ztych zamiarach.

— Nie chce klopotow — zapewnita go. — Nie szukam ich 1 nie mam zamiaru sprawia¢. Staram si¢
odnaleZ¢ syna, a poniewaz nikt po tamtej stronie nie kwapil si¢ z pomoca, przyptynetam tuta;.

Czarnoskory kapitan uscisnat jej dton.

— Moze zatem dobijemy targu — powiedzial. — Ale najpierw prosze powiedzie¢, bo nie uczynita pani
tego dotad: c6z to za miejsce, do ktorego mozna dolecie tylko przy pomocy ludzi z tej strony wyspy?

— Seattle — odparta. — Musze si¢ dosta¢ za mur, do miasta. Tam poszedt

moj syn.

— Pani syn juz nie zyje — mruknal, krecac gtowa. — Albo stat si¢ jednym z tych przekletych.
— Watpie. Dostat si¢ do miasta 1 zostat tam uwieziony.

— Dostat si¢ za mur, powiada pani? A niby jakim to sposobem? Nie widzieliSmy tu Zadnego
dzieciaka.

— Przeszedl systemem dawnych kanatow.
— W takim razie powinien wroci¢ tg samg drogg!
Briar przestata go stucha¢. Cofnela si¢ o krok. Starata si¢ opanowac drzenie gltosu, gdy mowita:

— Nie moze! Tej nocy byto trze¢sienie ziemi, musieliscie je poczu¢ nawet tutaj. Stare kanaty zawality
si¢ po nim1 przejscie zostato zamkniete.

Musze si¢ dosta¢ za mur 1 uwolni¢ syna. Muszg to zrobi¢, rozumie pan?!

Uniost rece w gore 1 cofngl si¢ takze, ale znacznie dalej, prawie do czekajacych na skraju polany
kolegow. Szeptali migdzy sobg przez dtuzsza chwile, potem wrdcit 1 znéw stanat przed nig.

— Nie, nie rozumiem — odparl. — Przeciez tam nie ma powietrza, ktorym mozna oddycha¢, o czym na
pewno pani wie. Tam mozna znalez¢ tylko $mierc.

— I'ludzi — wtracita pospiesznie. — Tam nadal mieszkajg 1 pracujg ludzie.

— Mowi pani o sztywniakach? Owszem, wiemy o nich, tyle Zze oni przebywaja tam od lat, wiec mieli
czas si¢ nauczy¢, jak unika¢ pozarcia albo zagazowania. Ile lat ma pani syn?



— Pietnascie. Ale jest sprytny 1 uparty.

— Kazda matka mowi to samo o swoich pociechach — zbyt j3. — A jak zamierza pani si¢ wydostac z
miasta, jesli jg tam zabierzemy? Wespnie si¢ pani na mur czy wykopie nowy tunel?

— Tego punktu planu jeszcze nie opracowatam — wyznata — ale na pewno co$ wymysle.

— Nastepna dostawa gazu bedzie za niecaty tydzien — odezwat si¢ Mulat stojacy za kapitanem,
wyymujac z ust fajke. — Jesli przezyje do tej pory, bedzie mogta si¢ uczepi¢ rzuconej liny.

— Zachecasz ja do tej wyprawy? — zapytat czarnoskory, obracajac si¢ na pigcie.

— Dlaczego nie? Nie widz¢ powodu, dla ktérego nie mielibySmy podrzuci¢ jej do miasta, skoro chce
za to zaptacic.

— Cho¢by dlatego, ze nie mamy dzisiaj sprz¢tu do odebrania gazu —

dopowiedziat kapitan, patrzac prosto w oczy Briar, chociaz to nie ona zadala pytanie. — Dwie
najlepsze sieci potargaliSmy ostatnim razem o wiez¢ 1 nadal nie zostaly zatatane. A poza tym do te;j
pory nie padto ani jedno stowo dotyczace zaptaty, stad moje przypuszczenie, Ze nasz niespodziewany
20$¢ z pewnoscig nie jest nadziang wdowka.

— Nie jestem — przyznata. — Ale mam trochg¢ pieniedzy...

— Aby naktoni¢ nas do lotu nad miasto przed odebraniem sieci, potrzebowataby pani nieco wiecej niz
troche pieniedzy. Uwielbiam pomaga¢ damom w opatach, ale biznes to biznes.

— Rozumiem... Czy znajde¢ tutaj kogo$ innego, kto tam poleci?

— Znaczy si¢ kogo$ na tyle gtupiego, by dat si¢ na moéwi¢ na lot za mur? Sam nie wiem. — Wsunat rgce
do kieszeni unijnej marynarki. — Nie sadzg.

— A Clay? — wtracil znowu Mulat. — To pies na tadne kobietki 1 do tego goragcy wyznawca pokoju
Maynarda.

Briar nie miata poj¢cia, czy drwig z niej, czy raczej jej schlebiaja, po namysle stwierdzita jednak, ze
lepiej si¢ trzymac tej drugiej wersji.

— Clay? Kt6z to taki? Mogg z nim porozmawiac?

— Moze pani. — Kapitan sktonit gtowe¢. — Naprawde zycze powodzenia w poszukiwaniach tego
urwisa, ale ostrzegam, Seattle to piekielnie niebezpieczne miejsce. Nie dla kobiety, a tym bardzie;
nie dla dziecka.

— Prosze mnie zaprowadzi¢ do tego Claya — o§wiadczyta lodowatym tonem. — Nie dbam o to, czy tam
nie przezyje nawet pies czy szczur. Muszg si¢ znalez¢ za murem, zanim stonce dzisiaj zajdzie, tak mi
dopomo6z Bog... a nawet Maynard — dodata, przypominajac sobie stowa Rectora.



— Jak sobie pani zyczy. — Podat jej ramie, ktore przyjeta, mimo iz nie byta pewna, czy powinna to
zrobi¢. Postanowita jednak, ze dopoki inni beda wobec niej mili, ona zachowa si¢ w podobny
sposob. Nie miata pojecia, ile pomocy moze potrzebowac ze strony tych przemytnikow, wiec na
wszelki wypadek robita dobrg ming do ztej gry, cho¢ bata si¢ ich przerazliwie.

Przedramig¢ kapitana byto tak twarde, na jakie wygladato pod rozciagnietym do granic mozliwosci
rekawem marynarki. Briar z trudem powstrzymywata si¢ od nerwowego przebierania palcami.
Kapitan poklepat

ja uspokajajaco po wierzchu dtoni.

— Poki nosi pani znak Maynarda — powiedziat — 1 nie tamie jego pokoju, nikt pani tu nie zrobi
krzywdy. Nie ma powodu do obaw.

— Wierzg panu — odparta, cho¢ sama nie byta pewna, czy to prawda. —

Niemniej moje zdenerwowanie nie wynika bynajmniej z powodu panskiej bliskosci.
— Martwi si¢ pani o syna?

— Tak. Przepraszam, nie dostyszatam panskiego nazwiska, kapitanie...

— Hainey, Croggon Hainey — przedstawit si¢. — Po prostu kapitan albo kapitan Hainey, jesli woli pani
kurtuazje. Dla przyjaciot Crog.

— Moze by¢ kapitan. Dzigkuj¢ za okazang mi pomoc.
Usmiechnat si¢ szeroko, szczerzac rzedy szokujaco biatych zgbow.

— Prosze jeszcze nie dzigkowac. Na razie niczego nie zrobitem, a moj przyjaciel 1 wspdlnik moze
mie¢ kompletnie odmienne zdanie 1 odmoéw1 pani pomocy.

Crog poprowadzit ja srodkiem polany pomiedzy trzeszczacymi cicho olbrzymami przycumowanymi
do pobliskich drzew. Latajgce machiny poruszaty si¢ tam1 z powrotem w powietrzu, obijajac si¢
lekko o szczyty drzew, trac dnami gondol o wiecznie zielone gatezie 1 ptasie gniazda.

Najblizsza wygladata dos¢ marnie, jakby jej tworca nie do konca wiedziat, co chce osiggnaé, mimo
wszystko jednak sprawiata wrazenie solidnej konstrukcji. Do tego stopnia, ze cztowiek mogt miec¢
watpliwosci, czy zdota si¢ oderwac od ziemi. Podwieszono pod nig przypominajgcg ksztattem kanu
stalowg gondole wielkosci solidnego domostwa 1 dwa zbiorniki na gaz na pewno nie mniejsze niz
wozy transportowe. Potaczono je z kadtubem nitami, gwozdziami 1 Srubami, a catos¢ zwisata nad
polang utrzymywana trzema dtugimi grubymi linami.

Z dna gondoli zwisala kotyszaca si¢ tagodnie drabinka sznurowa. Obok niej, w cieniu rzucanym
przez ten przedziwny statek powietrzny, siedziat

mezczyzna na sktadanym drewnianym krzesetku. W zgigciu tokcia trzymat



butelke whiskey. Poruszata si¢ ona rytmicznie z kazdym jego oddechem i gdyby nie gogle na jego
oczach, mozna by z gory zatozy¢, ze zasnat

kamiennym snem.
Crog zatrzymat si¢ kilka jardow od pochrapujaco cicho wspolnika 1 odezwat si¢ teatralnym szeptem:

— Pani pozwoli, ze przedstawig jej kapitana Andana Claya. A tam, nad jego wysoko sklepiong
czaszka, moze pani podziwiac jego przestawny statek

,Naamah Darling”. Prosz¢ go obudzi¢, tylko delikatnie 1 w miar¢ mozliwosci zachowujac bezpieczny
dystans.

— Zaraz, zaraz, nie zamierza pan chyba...
— To pani prosi o przystuge, zatem ten zaszczyt pozostawiam pani.

Mozna mu daé kuksanca. Zycze powodzenia. Jesli Clay nie wyrazi zgody, moge pani zaproponowaé
wylacznie rejs za trzy dni, gdy polecimy po gaz.

Jesli jednak uda si¢ pani naktoni¢ go do zrzucenia w miescie, prosze zapamigtac: ,, Wolny Kruk”
pojawi si¢ we wtorek przy Wiezy Smitha. Wtedy podejme panig bez zadnych kosztow dodatkowych,
aczkolwiek jakis drobny upominek bylby mile widziany.

Zdjat jej dton ze swojego przedramienia, lecz natychmiast zacisngta kurczowo palce na rgkawie jego
marynarki.

— Dziekuje — wyszeptata. — Naprawde dziekuje. Jesli odbierze mnie pan we wtorek, znajde jakis
sposoOb, aby to panu wynagrodzi¢. Znam par¢ miejsc w centrum, w ktorych moze by¢ co$
wartosciowego. Na pewno si¢ to panu optaci.

— W takim przypadku to ja pani bede winny podzigkowania.

Moment pdzniej znikngt za plataning konaréw, lin 1 wiszacych statkow powietrznych. Briar
tymczasem robita, co mogla, by nie kuli€ si¢ przed mezczyzng Spigcym w cieniu ,,Naamah Darling”.

Andan Cly ni to siedziat, ni to lezat na sktadanym krzesetku. Jasne wtosy mial tak krotko przyciete, ze
na pierwszy rzut oka wydawat si¢ kompletnie tysy. Uszy natomiast znajdowaty si¢ bardzo wysoko na
czaszce.

W lewym Briar zauwazyta trzy srebrne ¢wieki. W prawym nie miat za to ani jednego. Ubrany byt w
brudny podkoszulek i brgzowe spodnie, ktérych nogawki niknety w cholewach wysokich butéw.

Briar uwazata z poczatku, Ze jest za zimno, by mogt zasng¢ w tak lekkim stroju, ale gdy zblizata si¢
do cienia, poczuta, ze temperatura ros$nie z kazdym krokiem. Zdazyla si¢ spoci¢, zanim staneta przed
Clayem. Dopiero wtedy uSwiadomita sobie, ze usadowit si¢ tuz pod bojlerami, ktore nieustannie
podgrzewaly gaz wypelniajacy pokrywe statku.



Nie nadepneta na zadng gatazke, nie tracita tez stopg kamyczka.

Zamarta w miejscu, wpatrujac si¢ tylko intensywnie, lecz 1 to wystarczylo, by go obudzi¢. Nagle, bez
zadnej zapowiedzi, wyprostowat si¢ na krzesle, a potem niezdarnym zaspanym ruchem przesunat
gogle na czoto.

— Czego? — zapytal tonem sugerujacym, ze nie do konca spodziewa si¢ odpowiedzi.
— Andan Cly? — odpowiedziala pytaniem i zaraz dodata: — Kapitan

,Naamah Darling”?

— Moéwie — burknat. — Do kogo?

— Stucham?

— Do kogo méwie?

— Jestem... pasazerka. To znaczy chce nig by¢. Cheg si¢ dosta¢ w pewne miejsce, a kapitan Hainey
kazal mi porozmawia¢ o tym z panem. —

Poming¢ta resztg wypowiedzi Croga.

— Powaznie?

— Tak.

Przekrecit gtowe w lewo, potem w prawo. Briar ustyszala, jak trzeszczg mu wszystkie stawy.
— Dokad chce pani lecie¢?

— Za mur.

— Kiedy?

— Teraz.

— Teraz? — Zabrat butelke z zaglgbienia w tokciu 1 postawit jg na ziemi obok krzesetka. Wzrok miat
juz catkiem trzezwy. Orzechowe, niemal miedziane oczy 1$nity mu mocno, mimo iz nadal znajdowat
si¢ w cieniu rzucanym przez statek. Gapit si¢ na nig, nie mrugngwszy nawet powieka, dopoki nie
poczuta si¢ niepewnie.

— Syn mi uciekt — strescita swojg opowies¢. — Poszedl do miasta. Ide go odnaleZ¢.
— Nigdy wczesniej pani tam nie byta?

— W kazdym razie nie zaglagdatam tam od czasu postawienia muru.



Dlaczego pan pyta?

— Bo gdyby pani tam byta, nie wierzytaby dzisiaj, ze dzieciak mogt tam przezyc.

Odpowiedziata mu réwnie hardym spojrzeniem prosto w oczy.

— MJ¢j syn potrafi przezy¢ w takich warunkach. Jest cwany 1 przygotowat si¢ dobrze.

— Jesli poszedt za mur, jest zwyklym glupkiem — poprawit j3 Andan.

— Nie jest glupkiem, po prostu zostat... Zle poinformowany. — Uzyta najwtasciwszego okreslenia,
aczkolwiek wypowiedzenie go na glos wiele ja kosztowato. — Proszg mnie wystuchaé, potrzebuje

pomocy. Mam ze sobg dobrg maske, a za murem na pewno znajde droge. Crog obiecat, ze podejmie
mnie we wtorek...

— Naprawde¢ wierzy pani, ze dozyje tam do wtorku?

— Tak. Wierzg.

— W takim razie prosz¢ wybaczy¢, ale z pani tez idiotka.

— Moze mnie pan obraza¢ do woli, jesli tylko zabierze mnie pan za ten mur.

Usmiechnat si¢ potgebkiem, jakby mial zamiar j3 wysSmiac, lecz kaciki ust zatrzymaty mu si¢ w po6t
drogi.

— Pani mowi powaznie. I jest uparta. Niemniej bedzie tam pani potrzebowata czego§ wigcej niz to —
wskazat palcem karabin — 1 znak Maynarda, jesli chce przetrwac cala 1 zdrowa.

— Jesli bede przestrzegata pokoju...

— Wtedy czg$¢ ludzi, ktorych pani spotka po wewnetrznej stronie muru, takze bedzie go przestrzegac.
Ale na pewno nie wszyscy. Jest tam szaleniec nazwiskiem Minnericht, ktory rzadzi cze¢scig miasta, 1
spora liczba Chinczykow, ktorzy moga, cho¢ niekoniecznie odnosi¢ si¢ z szacunkiem do biatej
kobiety. Chociaz bandyci bedg najmniejszym problemem. Widziata pani kiedys zgnilasa? Takiego
naprawde wygtodniatego?

— Tak. Widziatam ich podczas ewakuacji.

— Akurat — prychnat, krecac glowa, lecz nawet wtedy nie oderwat

wzroku od sprzaczki jej paska. — Tamci nie byli nawet glodni. Ci, z ktorymi bedzie pani miata do
czynienia, nie jedli od dobrych pietnastu lat. To oni stanowig problem. I poruszajg si¢ catymi

stadami.

— Mam sporo amunicji — poklepata dionig sakwe.



— I stary powtarzalny sztucer, jak widzg. Na pewno bedzie uzyteczny w tych warunkach, ale gdy
skonczy si¢ amunicja, wpadnie pani w tapy zgnilasow albo kumpli Minnerichta. A moze zadziobig
panig kruki. Z tymi cholernymi ptaszyskami nie da si¢ dogada¢. Pozwoli pani, ze zadam jej pytanie.
— Jeszcze jedno?

— Tak, jeszcze jedno — burknat gniewnie 1 wskazujgc palcem na jej podbrzusze dodat: — Skad pani to
ma?

— Co? — Sadzac z kierunku, chodzito mu chyba o sprzaczke do pasa. —
A... dlaczego pan pyta?

— Poniewaz juz jg widziatem. I chce wiedzie€, skad ja pani wytrzasneta.
— To nie panski interes — stwierdzila.

— Domyslam si¢. Tak samo nie moim interesem bedzie, co si¢ z panig stanie po tamtej stronie, pani
Blue.

Zatkato ja na dtuzsza chwile, mogta jedynie przetkna¢ §line. Strach Scisnat jg za gardto tak mocno, ze
nie potrafita wydoby¢ z siebie glosu.

— Ja si¢ tak nie nazywam — wydukata w koncu.
— Przeciez wiem, kim pani jest — stwierdzit.

— Nie — pokrecita glowa, cho¢ nieco zbyt mocno. — Juz nie. Od czasu wybudowania muru nosz¢
nazwisko Wilkes. Tak samo jak moj syn, jesli koniecznie musi pan wiedzie¢. — Pozostate stowa
wyplula z siebie zbyt szybko, jakby nie potrafita ich powstrzymac: — Uwaza, ze jego ojciec byt

niewinny, po czesci dlatego, ze jak pan stusznie zauwazyl, jest gtupkiem.
Poszedt za mur, bo checiat udowodni¢, ze ma racje.
— A to da si¢ udowodni¢?

— Nie — odparta. — Cho¢by dlatego, ze to nieprawda. Ale Zeke, jak pan doskonale wie, to jeszcze
dziecko. Pozjadat wszystkie rozumy 1 nie przyjmuje do wiadomosci, ze moze by¢ inaczej. Musiat tam

rerr

— Rozumiem — skingt glowa. — Ale wie o znaku Maynarda 1 znalazt
droge za mur. Poszedt dotem, jak sadzg.

— Tak, kanatami. Niestety w nocy bylto trzesienie ziemi, ktore zasypato stary kanat odptywowy. Zeke
nie moze stamtad wyj$¢, a ja nie moge si¢ dosta¢ do srodka. A teraz proszg powiedziec: zabierze



mnie pan do miasta czy nie? Jesli chce pan odmoéwic, prosze nie zwleka¢, znajde kogos innego.

Nie odpowiedziat od razu. Zastanawiat si¢, mierzac j3 dos¢ obojetnym spojrzeniem. Rozmyslat nad
czyms, 1 to dos¢ intensywnie. Briar nie miata poje¢cia, co mu moze chodzi¢ po glowie ani dlaczego
tak szybko domyslit si¢ prawdy. Nic miata nawet pewnosci, czy pokrewienstwo z Maynardem
pomoze jej w tej sprawie.

— Od tego nalezato zacza¢ — stwierdzit w koncu Andan.

— Od czego?

— Od powiedzenia, ze jest pani corka Maynarda. Dlaczego pani tego nie zrobita?

— Poniewaz oznaczatoby to automatycznie, ze zostang potraktowana jak wdowa Blue. Nie wiem, czy
w takim przypadku koszt nie przewyzszytby hipotetycznego zysku.

— Rozumiem — przyznat, wstajac.

Zajeto mu to kilka sekund. Byto co podnosi¢ z krzesetka.

Gdy wyprostowat si¢ w koncu, stajgc pod dnem gondoli ,,Naamah Darling”, Briar ujrzata przed soba
najwyzszego cztowieka, jakiego spotkata w zyciu. Umigsniony poteznie Andan Clay, mierzacy
siedem 1 pot stopy, byt

kim§ wigcej niz tylko kawatem chtopa. Wygladat przerazajgco. Szczerze mowiac, nie grzeszyt uroda,
a jesli dodato si¢ jego prostacki wyglad do rozmiarow giganta, cztowiek z trudem przezwyciezat

ochote, by wzig¢ nogi za pas, ledwie go zobaczyl.

— Przestraszylem panig? — zapytat, wyjmujac z kieszeni parg dhugich rekawic 1 naciggajac je na
wielgachne dtonie.

— A powinnam si¢ pana bac¢?

Zatozyl drugg rekawice 1 schylit si¢ po butelke.

— Nie — rzucit, spogladajac po raz kolejny na sprzaczke przy pasie. —
Pani ojciec jg nosit.

—Jak 1 wiele innych rzeczy.

— Ale nie pochowano go we wszystkich. — Andan wyciggnat do niej dton. Uscisneta ja z ulgg. Jej
palce zniknety na moment w czelusci rekawicy.

— Witam na poktadzie ,,Naamah Darling”, pani Wilkes. Moze popetniam btad, zabierajac panig, byto
nie byto, to dos¢ ryzykowna splata dawnego dtugu, jako ze moze pani tam zging¢, ale 1 tak dostanie
si¢ pani do miasta, jesli nie ze mng, to z kim$ innym.



— To prawda.

— Zatem najlepsze co mogg zrobi¢, to przygotowac panig na t¢ wyprawe. — Wskazal kciukiem
grzejniki nad swoja glowa 1 dodat: — Dysze lada moment bedg rozgrzane. Zabiore¢ panig za mur.

— Za... ten stary dtug?

— To dtug stary, ale tez niematy. Siedziatem w areszcie na stacji, kiedy pojawila si¢ Zguba. Razem z
bratem odniesliSmy pani ojca do domu. Mimo to nie przezyt. — Pokrecit gtowa raz jeszcze. — Nie byt
nam nic winien, a mimo to wrdécit, by nas wypuscic. I dlatego, pani Wilkes, jesli nie ma innego
sposobu... teraz pomoge pani tam wrocic.

ROZDZIAL 8

Zeke z wielka niechecig wykonywal polecenia Rudiego. Zamknat si¢ 1 stuchat. Gdzies w dole, chyba
na poziomie ulicy, ustyszat jakie§ szuranie 1 drapanie. Niestety, nie mogt niczego dostrzec,
zastanawiat si¢ wigc, czy Chaos nie probowat go przypadkiem nastraszyc.

— Niczego nie widze¢ — mruknat.

— I dobrze — odpart Rudi. — Jesli ich widzisz, zazwyczaj jest juz za p6zno na ucieczke.

— Ich, czyli kogo?

— Zgnilasow. Widziate$ ich kiedys?

— Tak — przyznat Zeke. — I to wielu.

— Wielu? Ciekawe, jakim cudem mogles$ na nich trafi¢ na Przedmiesciach? Watpie, abys

kiedykolwiek trafit na jednego albo dwdch, ale pewnosci nie mam. Moze mowisz prawde 1 to ja si¢
myle. Niemniej tutaj jest ich zawsze wielu. Chadzajg stadami, jak psy. Minnericht uwaza, ze jest ich
co najmniej kilka tysiecy. Zamknigtych w miejscu, skad nie da si¢ wyjs¢ 1 gdzie nie ma pozywienia.

Zeke nie chciat, by Rudi zobaczyt, Ze si¢ boi, dlatego prychnat
pogardliwie.
— Tysiace, powiadasz? To sporo. Kim jest ten Minnericht 1 ile czasu zajeto mu ich zliczenie?

— Nie wymadrzaj si¢, smarkaczu — burkngt Chaos, przyktadajac butelke po raz kolejny do maski w
okolicach ust. Tak bardzo chciat si¢ napi¢, lecz nie mogt tego zrobié¢. — Staram si¢ by¢ dobrym
cztowiekiem, ktory wycigga do ciebie pomocng dton. Jesli jej nie potrzebujesz, skacz, prosze, z tego
dachu na ulicg, pobaw si¢ w berka z nieumartymi, a zobaczysz, czy mnie to obejdzie. Dam ci nawet
dobrg podpowiedz: nic a nic.

— Nie dbam o to! — Zeke znow podniost glos, a gdy Rudi zeskoczyt z obmurowania dachu, on takze
si¢ cofngl 1 o maty wlos wpadiby do otworu z drabing, ktorym dostat si¢ na gore.



Rudi zamachnat si¢ dziwaczng laska 1 podetknat mu jg pod brode.

— Zamknij pysk — syknal. — Nie bede si¢ powtarzat, bo nie musze.

Nar6b smrodu 1 przywab tu zgnilasow, a osobiscie zepchne cie na ulicg.

Mozesz sciggac sobie na glowe problemy, jesli je lubisz, ale mnie z tego wylgcz. Cieszylem si¢ cisza
1 spokojem, zanim si¢ tu pojawites, wigc jesli nadal bedziesz mi tu bruzdzit, ukrece ci ten cholerny

teb.

Zeke, nie spuszczajgc wzroku z Rudiego, wsungl dton do torby, by poszuka¢ rewolweru. Mezczyzna
jednym ptynnym ruchem laski stracit pasek torby z jego ramienia, posytajac ja na dach.

— To nie sg Przedmiescia, chtopczyku. Jesli tutaj bedziesz si¢ zachowywat jak idiota, ktos
natychmiast obije ci tylek albo da w zgby.

Narobisz problemow, a zostaniesz przerobiony na gowno zgnilaséw, zanim nastanie ranek.

— Do jutrzejszego ranka jest jeszcze sporo czasu. — Zeke nie spuszczal z oczu zakonczenia laski, ktora
wcigz mierzyta w jego krtan.

— Wiesz, o czym méwie. Uspokoisz si¢ zaraz czy wstapimy na wojenng Sciezke?

— Juz na niej jestesmy.

Rudi cofnat laske 1 obrzucit jej koniec uwaznym spojrzeniem. Postawit

ja potem na dachu i1 opart si¢ o nig mocno. W drugiej rece wcigz trzymat

butelke, mimo 1z byta niemal pusta.

— Nie wiem nawet, czemu si¢ tobg przejmuje — burknal, gdy stangt

ponownie na nogach. — Chcesz zobaczy¢ ten dom czy nie?

— Chcg.

— Zatem bedziesz robil, co ci kaze, albo nigdy nie ujrzysz go na wtasne oczy. Zrozumiano? A teraz
zamknij pysk 1 nie odzywaj si¢, dopdki ci na to nie pozwole. I trzymaj si¢ blisko mnie. Nie oszukuje 1
nie probuyje ci¢ wystraszy¢, mowiac, jak niebezpieczna jest ta okolica. Ide o zaktad, ze nie przezytbys
tutaj jednej godziny, gdybys$ poszedt na wlasng reke. Jesli nadal chcesz to zrobié, prosze bardzo, idz,
droga wolna. Niemniej postapisz znacznie madrzej, jesli bedziesz si¢ trzymat mnie. Wybor nalezy do
ciebie.

Zeke zebrat z dachu swoj3 torbe 1 zastanawial si¢ nad wyborem, tulgc jg do piersi. Jego sytuacja
wygladata nie najlepiej, 1 to z wielu powodow.



Po pierwsze, nie cierpial, kiedy kto§ méwil mu, co ma robi¢, zwtaszcza gdy tym kims$ byt nieznajomy
obdartus, ktory wygladat na ochlapusa tylko czekajacego na okazj¢ do kolejnej popijawy. Po drugie,
miat spore watpliwosci co do motywow kierujacych cztowiekiem, ktory najpierw grozit

mu, a potem nagle obiecywat pomoc. Zeke nie ufat Rudiemu, dlatego nie wierzyt w ani jedno jego
stowo.

Wigcej nawet, nie lubit go.

Ale gdy zerkat za krawedz dachu 1 widzial w dole wirujacg leniwie zawiesing o barwie gnijacych
cytrusOw, a potem przenosit wzrok na sgsiedni wysoki budynek, na ktorym siedziata setka wielkich
czarnych ptaszysk wpatrujgcych si¢ w niego tapczywie ztotawymi Slepiami... zaczynatl miec
watpliwosci, czy samotna wyprawa ma jakikolwiek sens.

— Te ptaki... — powiedzial, wolno cedzac stowa. — Dawno tu s3?

— Oczywiscie — odparl Rudi, obracajgc butelke 1 wylewajac resztke ptynu za krawedz dachu. Gdy ja
oproznit, zostata odstawiona w kat. — Sg bogami tego miejsca, jak wszystkie inne stworzenia.

Zeke przygladat si¢ sgsiedniej budowli, jej gzymsom, parapetom i innym wystajagcym elementom, na
ktorych roito si¢ od granatowoczarnych pior 1 ztotawych §lepi ledwie widocznych w bladym §wietle
rodzacego si¢ wlasnie dnia.

— Przepraszam, ale nie rozumiem.

Rudi podszedt do najblizszego mostka i1 podciagnat si¢ na pdtke obok niego. Skinieniem reki kazat
chtopcu i$¢ w swoje slady.

— Sa wszedzie 1 widzg wszystko — mowil. — Czasami ci pomogg, czasami zaatakujga. Nigdy nie
mozesz by¢ pewny, jak si¢ zachowajg. Nie rozumiemy ich 1 prawde powiedziawszy, chyba nie
lubimy. Niemniej —

wzruszyt ramionami — sg tutaj. Idziesz czy nie?

— Ide — odpart Zeke, lecz jeszcze przez chwile nie ruszat si¢ z miejsca.

Cos$ bylo nie tak z jego stopami. Nie mial pojecia, o co chodzi, dopoki budynek nie zakotysat mu sie
mocniej pod nogami.

— Rudi? — Zawotlat z takim wyrzutem, jakby sadzit, ze to wina jego towarzysza i kategorycznie zgdat
zaprzestania gtupich kawatow.

Wstrzasy nasilaly si¢ z kazdg chwilg.
— To trzgsienie ziemi — poinformowatl go Chaos. — To tylko trzgsienie ziemi, chtopcze. Trzymaj sie.

— Czego?



— Czegokolwiek.

Zeke cofnat si¢ od otworu w dachu i przycupnat w narozniku obok miejsca, gdzie czekal me¢zczyzna
w masce. Przywart do obmurowania catym ciatem, modlac si¢, by wstrzasy nie nabraty wickszej
mocy 1 by budynek, na ktorego dachu si¢ znalezli, przetrwat kataklizm w stanie nienaruszonym.

— Trzeba przeczeka¢ — odezwat si¢ Rudi, ale w jego glosie zabrakto petni przekonania, aczkolwiek
nie byto w nim takze zaskoczenia. Trzymat si¢ ceglanego muru, a w pewnym momencie potozyt
nawet dton na ramieniu Zeke’a, aby go uspokoic.

Chtopak nie poczut si¢ wcale bezpieczniej, niemniej dzigkowat Bogu za to, ze w tak trudnym
momencie nie jest sam i ma obok siebie kogos innego. Chwycit dton Rudiego 1 trzymajac si¢ jej,

podpetzt blizej naroznika.

Gdy wstrzasy osiagnety apogeum, zamknat oczy, poniewaz nie miat pojecia, co jeszcze mogtby
zrobic.

— Twoje pierwsze? — zapytat Chaos swobodnym tonem, chociaz nadal nie puszczat dtoni Zeke’a.

— Pierwsze powazne — odpart chtopak. Zeby mu dzwonity, gdy méwil, wigc natychmiast zamknat
usta.

Wstrzasy ustatly tak szybko 1 niespodziewanie, jak si¢ zaczety. To znaczy nie w jednej chwili, lecz po
ostatnim naprawde silnym wahnigciu tomot nagle przycicht 1 budynek przestat drze¢. Teraz kotysat
si¢ co pare sekund, o wiele delikatniej jednak.

Wszystko to nie trwato dtuzej niz dwie minuty.

Zeke mial nogit migkkie jak galareta. Udato mu si¢ stang¢ na nich, dopiero gdy opart si¢ o Sciang 1
reke Rudiego. Kolana uginaty si¢ pod nim, ale zdotatl je zablokowa¢. Wyprostowat plecy i czekat. Z
tego co pamigtal, wstrzasy 1 hatasy mogly powroci¢ w kazdej chwili.

Nie wrocity.

Podobnie jak nie wrocit ryk towarzyszacy trzgsieniu. Przed momentem byt ogluszajacy, a teraz Zeke
styszal wylacznie toskot spadajacych cegiet 1 tynku osypujacego si¢ na ptyty chodnika.

— To byto... — jeknat, nie potrafigc znalez¢ odpowiednich stow. — To byto...

— To bylo zwykte trzgsienie ziemi 1 tyle. Robisz z igly widty.

— Nigdy wczesniej nie przezytem takiego.

— No to masz je juz za sobg — burknagt Rudi. — Cho¢ nie byto wcale takie straszne. Wydawato ci si¢

silniejsze, bo jeste§my na dachu. Tak czy inaczej, powinni§my si¢ zbierac. Istniejg spore szanse, ze
wstrzasy zasypaly cze$¢ kanalow 1 bedziemy musieli szukac obejs¢.



Otrzepat si¢ z pyhu, obejrzat laske 1 wygtadzit ptaszcz.
— Mozesz zostawi¢ tutaj lampe — powiedziat. — Szczerze moéwigc, radzitbym ci to zrobi¢. Za moment
bedziemy mieli wystarczajacg ilos¢ Swiatla, a niosac jg z sobga, jeszcze rozwalisz szkto albo gdzie$

ci si¢ zgubi.

Zresztg zaraz wrocimy na poziom ulicy, a tam jej ptomien moze zwroci¢ na nas uwage tych, ktorych
bardzo nie chcemy spotkac.

— Nie zostawie lampy.
— A ja ci mowig, ze to zrobisz. Nie prosze, chlopcze. Nie pdjdziesz ze mna, jesli si¢ jej nie
pozbedziesz. Spojrz, mozesz ja zawiesi¢ tutaj, w tym kacie. Zabierzesz ja, jak bedziesz wracal do

domu.

Zeke zgodzit sie, acz bardzo niechetnie. Postawit lampe w najblizszym narozniku dachu 1 przykryt
doktadnie znalezionymi w poblizu §mieciami.

— Jeste$ pewien, ze nikt jej nie ukradnie?
— Mocno bym si¢ zdziwil, gdyby znikneta — zapewnit go Rudi. —

Chodzze wreszcie. Stonce juz wschodzi, a my musimy wykorzysta¢ blask dnia do maksimum. Dom
twoich rodzicow jest daleko stad.

Zeke wspial si¢ za nim na potke. Niepokoit si¢, czy kruchy pomost, zbudowany z utamanych zerdzi,
ptyt 1 innych resztek, utrzyma kulejagcego mezczyzne, ale mimo gltosnych trzaskow 1 drzenia nie
zatamat si¢ pod ich wspolnym cigzarem.

Chiopak cieszyt sie, ze nie widzi poziomu ulicy, lecz nie powstrzymato go to od zapytania:

— Jak wysoko jestesmy?

— Tylko kilka pigter nad ziemig. Zanim zejdziemy na poziom ulicy, bedziemy musieli si¢ wspiac
jeszcze wyzej. Mam nadzieje, ze nie cierpisz na lgk wysokosci.

— Skadze! — odpart Zeke. — Lubig si¢ wspinac.

— Swietnie. Czeka nas cata masa wspinaczek.

Przeszli pomostem do okna w budynku po przeciwnej stronie ulicy.

Zabity deskami otwoOr wydawat si¢ Slepym zautkiem, ale Rudi przesunat

doskonale zamaskowang dzwigni¢ 1 przeszkoda otworzyta si¢ do wnetrza budynku, pozwalajgc im

wej$¢ do mrocznego 1 pachngcego wilgocig pomieszczenia, przypominajgcego nieco piekarnie, od
ktorej Zeke rozpoczat



swoj pobyt w tym miescie.

— (Gdzie jestesmy? — wyszeptat.

Rudi zapalil $wiece zapatka, mimo Ze byto juz dawno po wschodzie stonca.
— Moim zdaniem w piekle — odpart.

ROZDZIAL. 9

Andan Cly méwiac ,teraz”, tak naprawdg mial na mysli: ,,Kiedy wroci reszta zatogi”. Zapewnit
jednak Briar, Ze to op6zni wylot co najwyzej o godzing, ale jesli w tym czasie znajdzie inng, lepsza
oferte, niech si¢ nie zastanawia, tylko ja przyjmuje. Potem zaprosit jg na gore, do swojej kajuty, 1
powiedziat, by czuta si¢ jak u siebie w domu, chociaz bytby wdzieczny, gdyby niczego nie dotykata.

Sam zostal na zewnatrz, gdzie zajat si¢ obowigzkami, czyli kreceniem zaworami i sprawdzaniem
wskaznikow.

Briar wspieta si¢ po chybotliwej drabinie sznurowej do furty burtowej 1 moment pdzniej znalazta si¢
w bardzo duzym pomieszczeniu — cho¢ to akurat wrazenie mogto wynikac z faktu, ze byto niemal
catkowicie puste. Z powaty zwisaty wielkie ptaskie pakunki podwieszone na szynach, ktére mozna
byto opuszczaé 1 przesuwac za pomocg systemu dzwigni. Przy obu burtach oraz na dziobie i rufie
znajdowato si¢ takze kilka skrzyn 1 beczek przytwierdzonych na state do poktadu. Natomiast caty
srodek tadowni byt pusty, wisiaty nad nim tylko lampy naftowe przypominajace swiatta pozycyjne
tradycyjnych statkow, umieszczone na tyle wysoko 1 daleko od powaty i $cian, by mocniejszy wstrzas
nie mogt ich porozbija¢. W kazdej zamiast ptongcych knotow Briar widziata dziwaczne szklane banki
jarzace si¢ zOttawym Swiatltem. Zastanawiata sie, skad ktos taki jak Cly ma do nich dostep.

Na prawej burcie, z dala od drabiny sznurowej, zauwazyta cigg drewnianych stopni
przytwierdzonych do $ciany.

Wspigta si¢ po nich. Na wyzszym poziomic znalazta kabing wypeiniong rurami, przyciskami 1
dzwigniami. Trzy czwarte burty zaymowata gruba tafla szkta, miejscami przydymionego,
podrapanego, a nawet pokruszonego, tyle ze od zewnetrznej strony. Na szczescie nie zauwazyla na
niej ani jednej rysy, a gdy stukneta w nig paznokciem, rozlegt si¢ gtuchy odglos, tak rozny od
normalnego brzeknigcia.

Na mostku znajdowaty si¢ dzwignie o wiele dtuzsze od jej przedramienia oraz jaskrawo
pomalowane przyciski zajmujgce wieksza czes¢ kapitanskiej konsoli. Z podtogi wystawaty
ustawione pod katem pedaty, a z paneli nad gtowa zwisat cigg zapadek.

Z zupelnie niezrozumiatego powodu Briar poczuta nagle, i to bardzo wyraznie, ze jest obserwowana.
Zamarta wiec, kierujgc wzrok na przeszklong Sciang. Nie styszata za sobg zadnego dzwigku — nawet
oddechu, stgpni¢cia czy skrzypienia drewnianej podtogi — niemniej byta pewna, Ze nie jest tutaj
sama.



— Fang! — zawotal z dotu Cly.

Briar podskoczyta na ten dzwigk 1 obrocita si¢ btyskawicznie.

Zobaczyta przed sobg cztowieka. Stat tak blisko, ze mogtby ja pochwyci¢, gdyby tylko chciat.

— Na gorze jest kobieta. Postaraj si¢ nie wystraszy¢ jej na Smierc!

Fang okazat si¢ szczuptym, cho¢ w zadnym razie nie wychudzonym niskim me¢zczyzng — na pewno nie
byt wyzszy niz Briar. Wtosy miat tak czarne, ze potyskiwaty granatowo, zaczesywat je do tytu i
spinal wysoko na glowie w konski ogon.

— Witam — odezwala si¢ niepewnie.

Nie odpowiedzial, mrugnat jedynie skosnymi piwnymi oczyma.

Gtowa Clya wychyneta z otworu w podtodze.

— Wybaczy pani — przeprosit Briar. — Powinienem panig ostrzec. Fang jest w porzadku, cho¢ to
najcichszy sukinsyn, jakiego w zyciu spotkatem.

— Czy on... — zaczela, lecz zaraz umilkta, obawiajac si¢, czy to pytanie nie bedzie zbyt obcesowe. —
Czy mowi pan po angielsku? — zwrocita si¢ do stojacego przed nig cztowieka w luznych spodniach i
mandarynskiej bluzie.

— On w ogodle nie mowi — odpowiedzial za niego kapitan. — Ktos obciat

mu jezyk, ale kto 1 dlaczego, nie wiem. Za to doskonale rozumie, co si¢ do niego mowi. Po angielsku,
chinsku, portugalsku i1 cholera wie po jakiemu jeszcze.

Fang odsunat si¢ od Briar i potozyt ptocienny chlebak obok siedzenia po lewej. Wyjal z niego
pilotke 1 natozyl ja na gtlowe¢. W tylnej czesci miata wyciely otwor, przez ktory mogt wystawic konski
ogon.

— Prosz¢ si¢ nim nie przejmowac — kontynuowat Cly. — To porzadny facet, chociaz ma takie imig.

— Skad sie wzigto? — zapytata Briar.

Kapitan wspiat si¢ na szczyt schodoéw 1 ruszyt do przodu mocno pochylony. Byt zbyt wysoki, by
poruszac si¢ po kajucie w postawie wyprostowane;.

— Z tego co wiem, takie mu nadano. Pewna kobieta z chinskiej dzielnicy na potudniu, w Kalifornii,
twierdzita, Zze imi¢ to oznacza cztowieka dumnego 1 prawego, chociaz w naszym jezyku kojarzy sie z
jadowito$cig albo kgsaniem. Musiatem uwierzy¢ jej na stowo.

— Z drogi — rozlegt si¢ kolejny glos.



— Ja ci na drodze nie stoj¢ — odpart Cly, nawet si¢ nie odwracajac.

Z dotu nadszedt kolejny mezczyzna, thustawy 1 uSmiechnigty. Miatl na gtowie futrzang uszanke, ubioru
dopelniat bragzowy skorzany ptaszcz zapiety na niezbyt pasujace do siebie mosiezne guziki.

— Rodimer, to pani Wilkes. Pani Wilkes, to Rodimer. Prosz¢ go ignorowac.

— Ignorowac¢? Mnie? — udat obraze, gdyz nie udato mu si¢ zamarkowac braku zainteresowania osobg
Briar. — Chyba zaczn¢ wznosi¢ modty, aby pani tego nie robita. — Chwycit dton pasazerki 1 ztozyt na
niej wilgotny dtugi pocatunek.

— No dobrze, nie bedg¢ robita — zgodzita si¢, wyrywajac dton spod jego ust. — Czy to juz wszyscy? —
zapytata Clya.

— Tak, wszyscy. Gdybym miat jeszcze jednego czlonka zalogi, zabrakloby nam miejsca na tadunek.
Fang, zajmij si¢ linami. Rodimer, grzejniki maja odpowiednig temperaturg, sg gotowe do dziatania.

— Poziom wodoru sprawdzony?
— Zatankowali$my do pelna w Bradenton. Powinno go wystarczy¢ jeszcze na kilka rejsow.
— Jak rozumiem, zlokalizowates przeciek?

— Zlokalizowatem. — Cly skinat gtowa. — Czy pani — zwrdcit si¢ do Briar — leciata kiedykolwiek
takim statkiem?

Przyznata uczciwie, ze nie.

— Ale nic mi nie bedzie — zapewnita.

— Oby. Sama pani posprzata po sobie, jesli zotadek tego nie wytrzyma.

Rozumiemy sig¢?

— Oczywiscie. Czy bede mogta usigs$c?

Rozejrzat si¢ po waskiej kabinie, nie znalazt jednak Zadnego wygodnego miejsca.

— Zazwyczaj nie zabieramy pasazerow — usprawiedliwit si¢. — Musi nam pani wybaczy¢, ale nie ma
tu kajut pierwszej klasy. Prosze przynies¢ sobie tutaj jakas skrzynke, jesli ma pani ochote wygladac
na zewnatrz, albo —

wskazat potezng dtonig niewielki kolisty wlaz z tytu kabiny — przejs¢ do przedziatu sypialnego. Tam
mamy hamaki. Wprawdzie nie sg zbyt wygodne, ale da si¢ na nich siedzie¢. Nie ma pani choroby

lokomocyjne;j?

— Nie.



— Pytam, Zeby si¢ upewni¢, bo z tyltu moze niezle kiwac.

— Przeciez juz méwilam, ze nie zrobi mi si¢ niedobrze — ucigta rozmowe, zanim zdazyt cos dodac. —
Zostang tutaj. Chce to widzied.

— No to proszg si¢ rozgosci¢ — odpart. Chwycit cigzka skrzyni¢ 1 przesunat ja pod samg burtg. —
Dotarcie do muru zajmie nam godzing. Do tego bedziemy potrzebowali trzydziestu minut na

dokonanie zrzutu. Sprobuje wysadzi¢ panig gdzies, gdzie... Wprawdzie tam nie ma bezpiecznych
miejsc, niemniej...

Rodimer si¢ wyprostowat 1 zmierzyt Briar zupelnie innym spojrzeniem.

— Zamierza pani 18¢ za mur? — zapytal gtosem odrobing zbyt melodyjnym jak na jego wyglad 1
posture. — Boze Wszechmogacy, Cly!

Chcesz wysadzi¢ t¢ panig w samym $srodku Seattle?

— Ta pani ztozyta mi propozycje¢ nie do odrzucenia. — Kapitan obserwowat Briar katem oka.

— Pani Wilkes... — zaczat Rodimer, wolno cedzac stowa, jakby to nazwisko nic mu nie méwito, gdy
ustyszal je po raz pierwszy, ale po gruntownym przemysleniu uznat, iz moze mie¢ wigksze znaczenie,

niz przypuszcza. — Pani Wilkes, miasto za murem nie jest miejscemdla...

— ... damy. Tak, wiem. Uprzedzano mnie o tym. Nie jest pan pierwszym, ktory to mowi, ale
wolatabym, aby nie konczyt pan tego zdania.

Muszg si¢ dosta¢ za mur 1 uczyni¢ wszystko, by tego dokonac. Kapitan Cly byt na tyle mity, ze zgodzit
si¢ utatwi¢ mi zadanie.

Rodimer zamknat usta, pokrecit glowa 1 ponownie skupit si¢ na przyrzadach, ktorymi byt otoczony.

— Jak pani sobie zyczy, madame. Niemniej musz¢ dodac, ze cholernie zatyje, iz nie ma pani zamiaru
wystuchaé, co mam do powiedzenia.

— Nie mam zamiaru powtorzyta — ale to jeszcze nie powod, zeby si¢ umawia¢ na moj pogrzeb. Wroce
stamtagd we wtorek.

— Hainey obiecal, ze wyciagnie ja podczas nastepnego odbioru —
wtracit Cly. — Jesli przetrwa do tego czasu, bedzie mogta bezpiecznie wrocic.

— Zle sie z tym czuj¢ — wyznal Rodimer. — Zostawianie kobiety w tym miescie jest wedhug mnie
czyms$ wysoce niewlasciwym.

— Mozliwe — mruknat Cly, siadajgc na swoim fotelu — ale odlecimy, jak tylko Fang wréci, a ona
poleci z nami 1 zostanie w miescie, jesli nie rozmysli si¢ po drodze. Mogtbys wciggna¢ winde
dziobow3a?



— Tak jest. — Pierwszy mat pochylit si¢ 1 pociagnat jedng z dtugich dzwigni. Gdzie$ nad nimi co$
ciezkiego odtaczyto si¢ od jednego mechanizmu i przywarto do drugiego. Szczgkniecie, ktore
rozlegto si¢ przy okazji, dotarto az do kabiny.

Kapitan chwycil za raczke wiszacqa mu nad gtowa 1 przyciagnat drazek do piersi.

— Pani Wilkes, za panig na burcie wisi sie¢ na tadunek. Przymocowana jest na state. Moze si¢ pani
jej przytrzymac, jesli bedzie trzeba, jak cho¢by teraz. Najlepiej objac ja oburacz.

— Czy... bedzie nami mocno rzucato?

— Raczej nie, przynajmniej z tego co mi wiadomo. Mamy dobrg pogode, ale w poblizu muru sg
silniejsze prady powietrzne. Jest tak wysoki, ze wiatry wiejgce z gor rozbijajg si¢ o jego Sciany.
Czasami trafiamy tam na przykre niespodzianki.

Fang pojawit si¢ w kabinie tak samo cicho jak za pierwszym razem.

Tym razem Briar nie westchneta glosniej na jego widok, lecz nie zrobito to na niemym Chinczyku
zadnego wrazenia.

Zorientowala si¢, ze wystartowali, po niewielkiej zmianie kata nachylenia podtogi. Galgzie ocieraty
si¢ zewngtrzng powtoke z gtosnym chrzestem, gdy ,,Naamah Darling” wzbijat si¢ w gore.
Poczatkowo leciat

wolno niesiony tylko wypornoscia gazu pompowanego do zbiornikdw znajdujacych sie nad kabing,
bez pomocy $migiel czy innych zrédet napedu.

Nie drzat tez ani si¢ nie kotysat. Leciat tak wolno, ze z trudem dawato si¢ wyczu¢ zmiang wysokosci,
dopoki nie zostawil w dole czubkow najwyzszych drzew.

Start przebiegt o wiele spokojniej 1 ciszej, niz oczekiwata Briar. Oprocz trzeszczenia lin 1
skrzypienia metalowych taczy nie styszata zadnych dzwiekdéw. Potem jednak Cly przyciagnat do
swoich kolan okragla kolumne, naciskajac po drodze trzy guziki. W tym samym momencie wngtrze
mostka wypelnil narastajacy Swist pary mkngcej z grzejnikow do rur, a potem do dysz, ktore nadaty
statkowi1 predkosci 1 pchnety go w kierunku chmur.

Dziatanie odrzutu spowodowato takze lekkie przechylenie kadtuba, gdy

,,Naamah Darling” skrecat na wschod, idac jednoczesnie w gore przy akompaniamencie kolejnych
chrzgstow, trzaskow 1 jekow.

Po osiggnigciu wymaganego putapu statek Clya ustabilizowat lot 1 posuwat si¢ gtadko do przodu,
popychany od czasu do czasu strumieniami rozgrzanej pary wytryskujacej z dysz. Briar opuscita
swoje siedzisko na skrzynce 1 stangta za fotelem kapitana, by przyjrze¢ si¢ niebu i widocznej w dole
ziemi.

Znajdowali si¢ tak wysoko, ze nie potrafita rozr6zni¢ todzi 1 promoéw krazacych nieustannie



pomigdzy wyspa a brzegiem kontynentu, ale gdy mingli w koncu pas wody 1 znalezli si¢ ponownie
nad ladem, bez trudu rozpoznawala kolejne osiedla, a nawet wigksze ulice. Tereny oczyszczalni
ciaggnety si¢ przez réwning zajmujaca brzeg zatoki. Na sasiadujacych z nig wzgorzach 1 taczacych je
stromych przeteczach petno byto domow, do ktérych tuz przed nimi masywne konie ciggnety wtasnie
wielkie cysterny z woda, realizujac cotygodniowg dostawe.

Szukata wzrokiem swojego domu, lecz nie potrafita go odnalez¢.

Chwile pozniej w oddali pojawit si¢ zarys muru otaczajacego centrum Seattle — kreta szara toporna
masa gorujgca nad zabudowaniami Przedmiesc.

,,Naamah Darling” zblizyl si¢ do niej, ale zanim minat szczyt, skrecit 1 zaczat

lecie¢ wzdhuz ceglanej zapory.

— O tej porze roku — uprzedzit Cly wiszace juz w powietrzu pytanie pasazerki — zaden statek
powietrzny, przynajmniej nalezacy do oficjalnych kompanii kupieckich, nie zbliza si¢ tak bardzo do
zamknigtego miasta.

Wszyscy wybierajg trase¢ potnocna, kierujac sie na gory. GdybysSmy polecieli prosto 1 zaczeli
podchodzi¢ do ladowania, kto§ by nas na pewno zauwazyt.

— I co wtedy? — zapytata.

— 7 czym?

— Pytalam, co by bylo, gdyby kto$§ nas zauwazyt.

Cly, Rodimer 1 Fang wymienili wiele méwigce spojrzenia.

— Nie wiecie — odpowiedziala za nich — ale nie macie zamiaru si¢ o tym przekonywac.

— Mniej wigcej — rzucit przez rami¢ kapitan. — Kwestie ruchu po niebie nie zostaly jeszcze
uregulowane tak szczegdtowo jak po drogach. Na to tez przyjdzie pora, niemniej dzisiaj jedyne
wtadze interesujgce si¢ tg sprawg majg na glowie wojne prowadzong daleko na wschodzie.

Widziatem kilka rzadowych jednostek w okolicy, ale na moje oko to byli klasyczni dezerterzy.

Watpie, aby zajmowaty sie tutaj Sciganiem innych statkow powietrznych albo ich kapitanow. Moim
zdaniem znacznie bardziej powinnisSmy si¢ obawiac¢ ataku ze strony innych podniebnych piratow.

— Mowigc o dezerterach, mial pan na mysli statki takie jak Croggona Haineya? — zapytata.

— Tak, wtasnie o takie jednostki mi chodzito. Nie mam pojecia, czy kradziez zabaweczki nalezacej do
przegrywajacej strony przyniosta mu jaki$ pozytek, ale...

— Oni jeszcze nie przegrali — wtragcit Rodimer.



— Przegrywajg wszystkie starcia od prawie dziesieciu lat. Szczerze mowiac, zrobiliby przystuge
wszystkim, gdyby znaleZli jakie$ spokojne miejsce 1 podpisali akt kapitulacji.

Rodimer nacisnat jeden z pedatow, ktadac na nim stope, 1 jednocze$nie przetaczyt kontakt nad gtowa,
tracajac go wierzchem dtoni.

— To cud, ze Konfederaci nadal si¢ trzymajg. Gdyby nie ta trasa kolejowa...

— Tak, wiem. Gdyby nie milion innych celow, ktore rozwalili lata temu.

Ale jest, jak jest, 1 tylko Bog w niebiesiech wie, jak dtugo jeszcze pociagng —

dokonczyt Cly.

— A dlaczego tak to was obchodzi? — zapytata Briar.

— Mnie osobiscie nie bardzo — wyznat kapitan. — Moze z wyjatkiem tego, ze chciatbym, aby ten kraj
przytaczyl w koncu terytorium Waszyngtonu, poniewaz tylko w ten sposob naptyng do nas prawdziwe
amerykanskie pieniagdze. Moze dzigki nim uda si¢ w koncu zrobi¢ porzadek z naszym miastem. W
Klondike nie ma juz zlota, o ile w ogodle kiedys$ tam byto, a my nie zarabiamy wystarczajagco wiele,
by sobie poradzi¢ ze wszystkimi problemami. — Wskazat rekg na okno po swojej prawej. — Kto§ musi
w koncu co$ z tym zrobi¢, ale jeden Jezus wie, ze zaden z naszych oficjeli nie ma nawet cienia
pomystu, jak podejs¢ do tej sprawy.

Jego pierwszy oficer pokiwat gtowg.

— Ale my catkiem nieZle sobie tutaj radzimy. Zreszta nie tylko my.

— Istniejg lepsze sposoby zarabiania na zycie. [ uczciwsze. — W glosie Clya pojawita si¢ nuta
napomnienia, wi¢c natychmiast zrezygnowali z drgzenia tego tematu.

— Co pan powiedziat o podniebnych piratach? — zapytata wobec tego Briar.

— Ja tylko wspomniatem o ich istnieniu. Na szcze$cie w tych okolicach nie ma ich zbyt wielu. Mato
kto ma na tyle mocne nerwy, by schodzi¢ nizej po ten gaz. Niektorzy z nas widzg to tak: pomagamy

mieszkancom Przedmies¢, likwidujac powoli zagrozenie, jakie ze sobg niesie Zguba. Wie pani, gaz
wcigz si¢ wydobywa z ziemi, wypetniajgc przestrzen wewnatrz muru jak zupa talerz. Zbierajac go,

pomagamy miastu.

— Jesli pominiemy milczeniem, na co go potem przerabiacie —
zauwazyla Briar.

— Ja tego nie robig 1 to nie moj problem — odpart Cly zupetnie spokojnie, jakby nie obrazita go ta
uwaga.

Nie dyskutowata z nim, poniewaz dos¢ juz miata awantur.



— Jestesmy juz na miejscu? — zapytata, widzac, ze ,,Naamah Darling” zwalnia 1 zawisa nad murem.
— Tak, dotarli$my do celu. Fang?

Chinczyk wstat z fotela 1 zszedt po drewnianych stopniach. Kilka sekund p6zniej Briar ustyszata, jak
cos$ wielkiego obraca si¢ albo toczy. Zaraz potem statek si¢ zachwiat 1 opadt nieco, gdy odzyskat
rownowage.

Dostownie w chwili gdy ,,Naamah Darling” na powro6t znieruchomiat, Fang wrocit. Miat na twarzy
maske przeciwgazowy, a na rgkach tak grube skorzane rgkawice, ze z trudem poruszat w nich
palcami.

Skingt gtowa Clyowi i Rodimerowi, ktorzy odpowiedzieli tym samym.
— Ma pani maske? — zapytat kapitan.

— Tak.

— Prosze ja zatozyC.

— Juz? — Siggneta do sakwy 1 wyjeta maske. Paski 1 sprzaczki byty mocno poplatane, musiata je
kolejno rozprostowac 1 dopiero potem natozy¢ uprzaz na gtowg.

— Tak, juz. Fang otworzyt luk tadowni 1 rzucit kotwice na szczyt muru.

Gaz jest gesty 1 ciezki, wige na razie nie ma niebezpieczenstwa, ze si¢ wzniesie powyzej poziomu
tadowni, ale gdy znowu ruszymy, ped powietrza moze go roznies¢ po catym statku.

— Dlaczego zakotwiczyli§cie do muru?

— Zeby ,,Naamah Darling” byt stabilniejszy. Wspominatem pani o tutejszych pradach powietrznych.
Nawet w tak spokojny dzien istnieje niebezpieczenstwo gwattownego podmuchu, ktory moze porwac
stojacy wolno statek 1 znieS¢ go w dot. Dlatego kotwiczymy jednostki do szczytu, uzywajac lin
dtugosci kilkuset stop. Dzigki nim mozemy odbi¢ w kierunku miasta, jak nie przymierzajac, szalupa
od pirsu. — Odpiat pasy, odsunat

kolumienke steru i wstat z fotela. Przeciggnal si¢, w ostatniej chwili przypominajac sobie, Ze nie
moze wyprostowac plecow, dzigki czemu nie wyrznat czotem w szybe. — Potem wyrzucamy puste
zbiorniki 1 wtgczamy maksymalny cigg. Dysze popychajg nas z powrotem nad mur, a zbiorniki
szybuja za nami, napeiniajac si¢ po brzegi gazem. Dodatkowa moc unosi nas tez w gore, poniewaz
jak juz wspomniatem, gaz jest cigzszy, niz si¢ pani wydaje. Trzeba catej mocy, jakg posiada nasza
slicznotka, by wzbi¢ si¢ ponownie w powietrze.

Briar zatozyta maske na gtowe, zapigta wszystkie paski, ale nie dociggata ich jeszcze, zeby moc
rozmawiac. Zostawita jg sobie chwilowo na czole.

— Czyli mowiagc w skrécie, szybujecie nad skazong cze$cig miasta, opuszczacie zbiorniki, a potem



odpalacie silniki, ktore wynosza was za mur.

— Tak to wyglada w skrdocie. Musi pani teraz poczekac na koniec dryfowania. Wysadzimy panig na
jednej z rur doprowadzajacych powietrze.

Zeslizgnie si¢ pani po niej albo zejdzie. Sugerowalbym kombinacje obu technik. Prosze zapierac si¢
rekoma 1 kontrolowac¢ opadanie stopami. Do powierzchni ziemi daleko 1 nie wiadomo, co tam pani
zastanie.

— Nie wiecie tego? — Nadal trzymata maske na czole, nie majac zamiaru odcia¢ si¢ od nich za jej
grubg skorg.

Cly podrapat si¢ po policzku, a potem natozyl wlasng maske, wielka i czarng, zakrywajaca nos 1 usta.
Gdy dociagnat paski, uszczelniajac ja, jego glos brzmiat jak przythumiony szept.

— Jesli wysadzimy panig przy rurach doprowadzajacych powietrze, ma pani spore szanse wyladowac
w przepompowni. Niestety nie mam poje¢cia, jak ona moze wygladac. Nigdy nie bylem w takim
miejscu. Wiem tylko, ze stuzy sztywniakom do zdobywania czystego powietrza.

Rodimer takze natozyt maske na swoje kragte oblicze. Teraz tylko Briar nie miata ochrony na twarzy.
A zaczynala juz wyczuwac Zgube w powietrzu, gorzkawy posmak tego, co czailo si¢ ponizej.

Musiata w koncu opusci¢ maske 1 uczynita to bez dalszego wahania.

To bylo paskudne uczucie. Maska pasowata, ale nie do konca. Pasemko gumy otaczajace cze$¢
twarzowga podwineto si¢, uciskajgc skore, a calos¢, cigzka 1 niewygodna, odstawata nieco na czole i
policzkach. Briar poprawita gorne paski, starajac si¢ nie powyrywac sobie przy okazji zbyt wielu
wlosow.

Whnetrze maski cuchngto gumg i... przypalonymi tostami. Ci¢zko jej byto oddycha¢, nie méwiagc juz o
smaku wcigganego do ptuc powietrza.

— Coz to takiego? — zapytat Cly. — Stara MP80?

Skineta glow3.

— Z czasdéw ewakuacji.

— Dobry model — przyznat. — Ma pani zapasowe filtry weglowe?

— Nie, ale te nie byty zbyt dlugo uzywane. Powinny sporo wytrzymac.

— Na pewno przydadzg si¢ na jaki§ czas. Moze nawet na caty dzien, jesli bedzie pani miata odrobing
szczescia. Prosze chwile poczekac. — Siggnat

pod konsole 1 wyjal karton peten czarnych krazkow réznej wielkosci. — Jaki ma pani rozmiar?

— Dwa 1 trzy czwarte.



— Mam trochg takich. Prosze wzigc€ kilka. Nie sg zbyt cigzkie, przydadza si¢ w razie czego. — Wybral
cztery, przymierzajac je do siebie, a potem ogladajac pod swiatto padajace zza szyby.
Usatysfakcjonowany ich stanem podat filtry Briar. Gdy chowata je do sakwy, dodat: — A teraz prosze
uwaznie postucha¢. One nie wystarcza do utrzymania pani przy zyciu przez kilka dni, a nie mamich
az tak duzo, zeby panig zaopatrzy¢. Musi pani szuka¢ zabezpieczonych miejsc, w ktorych jest
powietrze nadajace si¢ do oddychania. Majg ich tam troche na dole, tego akurat jestem pewien.
Niestety nie mam pojecia, jak je znalezc.

Briar, opuszczajac gtowe, by zapia¢ sakwe, uderzylta si¢ bolesnie spodem maski w obojczyk.

— Dziekuje — powiedziata. — Byt pan dla mnie bardzo mity, za co jestem niezmiernie wdzigczna. Jak
juz znajde si¢ tam, to znaczy w domu, mam na mysli ten dawny dom, w ktorym zreszta nie mieszkatam
dtugo, poszukam pieniedzy, tych prawdziwych, 1 innych... cennych rzeczy. Chciatam tylko
powiedzie¢, ze jako$ to panu wynagrodze.

— Prosze si¢ tym nie ktopota¢ — odpart ledwie styszalnym gtosem. —

Wystarczy mi, jesli pani przezyje. To ja tutaj jestem komus co§ winien, ale nie bede mogt uznac¢ tego
dtugu za sptacony, jesli pani stamtagd nie wroci.

— Zrobi¢ co w mojej mocy — obiecata. — Prosze mi tylko wskaza¢ droge, abym mogta odszuka¢ syna.
— Oczywiscie. — Wskazat jej schody do tadowni. — Panie przodem.

Zejscie po nich, gdy maska trzesta si¢ przy kazdym kroku, nie nalezato do najtatwiejszych, nie
mowigc juz o tym, ze Briar nie widziata zbyt dobrze przez okragle grube soczewki, ktore zawezaty
mocno pole widzenia. Smrod panujgcy wewnatrz takze jg zniesmaczal, lecz nie mogta nic na to
poradzi¢, wigc postanowila udawac, ze wszystko jest w najlepszym porzadku, oddycha bez trudu i
nie czuje cigzaru zdzierajacego jej skore ze skalpu przy kazdym gwattowniejszym ruchu.

W tadowni Fang obstugiwat bloki stuzace jako hamulce dla lin, na ktdrych wisialy poszczegolne
zbiorniki na gaz. Rodimer pracowat po drugiej stronie pomieszczenia, chwytajac powleczone
warstwg gumy puste worki 1 wypychajac je na zewnatrz przez otwarty luk.

Briar przysuneta si¢ ostroznie do krawedzi prostokatnego otworu w dnie gondoli, by spojrze¢ w dot.
Nie zobaczyta jednak prawie nic, co bardzo j3 zdziwilo, a nawet zaszokowato.

W luku wida¢ byto jedynie brazowawq mgle, ktora spowijata miasto z wyjatkiem szczytow kilku
najwyzszych budynkéw. Zadnych ulic ani ciggdw zabudowan. Zadnych sladow zycia. Styszata jednie
odlegte, gorzko brzmigce skargi skrzeczacych glosno czarnych ptaszysk.

Ale im dtuzej wpatrywata si¢ w ten widok, tym wiecej niewyraznych szczegotow dostrzegata w
przeswitach miedzy gestszymi tumanami gazu. Tu na moment wytonit si¢ fragment dziwnego totemu,

by zaraz znikng¢ w rdzawej zawiesinie. Tam migneta strzelista wieza kosciota, lecz opar potknat

ja niemal natychmiast.



— Moéwiliscie cos o rurach doprowadzajacych powietrze...

W tejze chwili dostrzegta je. Statek wisiat doktadnie nad nimi, musiata wychyli¢ si¢ nieco mocniej,
by trafity w pole jej widzenia. Rura byta jasna, pomalowano j3 na jaskrawozotty kolor, teraz
upstrzony w wielu miejscach ptasim guanem. Chwiata si¢ lekko w przod 1 w tyl, trzymana w ryzach
przez wygladajace bardzo delikatnie dziwne rusztowanie, ktore przypominato jej nieco krynoline.
Briar nie widziata, do czego ta konstrukcja jest umocowana, ale przypuszczata, ze musi to by¢ jakis$
budynek badz pien uschnigtego drzewa.

Rura wznosita si¢ wysoko nad powierzchni¢ brudnej mgly. Byta na tyle szeroka, ze moglyby si¢ w
niej zmiesci¢ dwie osoby. Briar wychylita si¢ jeszcze mocniej, aby sprawdzi¢, gdzie si¢ konczy.

— Nadal jestesmy za nisko — zawotat do niej Cly. — Prosz¢ nam dac¢ jeszcze chwilg. Wzbijemy si¢ o
kilka stop, wtedy bedzie pani mogta zeskoczy¢. Gaz jest gesty, bedzie nas wypychat w gore, dopoki
nie $ciggniemy tadunku.

— Zeskoczy¢? — powtorzyla za nim, mato si¢ nie dlawiac.

Swiat pod jej stopami wirowal, tak odlegly, wyblakty i bezdenny.

Gdzies tam, w tej gestej mgle, byl uwigziony 1 zagubiony jej pigtnastoletni syn. Procz zrozpaczonej
matki nikt inny nie mogt zej$¢ na dot, aby go uratowac. Tylko ona zamierzata go odnalez¢ 1 zabrac¢ za
trzy dni na poktad

,Wolnego Kruka”.

Skupianie si¢ na tej mysli dla dodania sobie otuchy 1 odpedzenia koszmarnych wizji spalito jednak na
panewce.

— Rozmyslita si¢ pani? — zapytat Rodimer. Nawet przez grubg maske Briar ustyszata ton nadziei w
jego glosie.

— Nie. Nikt inny po niego nie pdjdzie. On ma tylko mnie. — Mowila te stowa, nie potrafigc oderwac
wzroku od mrocznego wiru kigbigcego si¢ pod dnem gondoli.

Tymczasem ,,Naamah Darling” wzbijat si¢ powoli w goére, wypychany przez masy gestego gazu,
dzigki czemu Briar miata coraz lepszy widok. Z

tego poziomu dostrzegata w odrazajacej zawiesinie zarysy kolejnych rur.
Chwiaty si¢ niczym czutki gigantycznego owada kryjacego si¢ we mgle.

Oplecione rusztowaniami kotysaty si¢ nieustannie pchane porywami wiatru, ale zawsze wracaty do
pionu.

W tejze chwili znaleZli si¢ nad wylotem najblizszej rury. Byta tak blisko, ze Briar mogtaby jej
dotkng¢, gdyby si¢ wychylita. I zrobita to, wyciagajac dton przez otwarty luk. Jej palce musnety



nieco szerszy kotnierz obramowania wylotu.

Rura byta nierowna w dotyku 1 zarazem dziwnie §liska. Jakby wykonano jg z wielu warstw grube;j
tkaniny pokrytej potem warstwa wosku.

Niestety, przez tak grube soczewki nie byta w stanie dostrzec innych szczegotdw, musiata wige
poprzesta¢ na zgadywaniu. Do usztywnienia dtugiego rekawa uzyto drewnianych obreczy.
Znajdowaly si¢ mniej wiecej co cztery stopy jedna od drugiej, nadajac catosci wyglad dzdzownicy o
segmentowanej budowie.

W koncu statek osiggnal najwyzszy punkt, wylot rury znalazt si¢ prosto pod jego gondola.

— Teraz, pani Wilkes, albo nigdy — powiedziat kapitan.

Zaczerpneta gleboko tchu, co byto dos¢ bolesnym przezyciem, gdyz powietrze musiato najpierw
pokonac filtry, zanim trafito do ptuc.

— Dzigkuje — powtorzylta raz jeszcze.
— Prosze¢ nie zapominac: zaparcie si¢ r¢kami spowolni zjazd w dot.
— Nie zapomng — obiecala.

Skineta gtowa w strong Rodimera 1 Fanga, a potem uchwycita si¢ mocno obramowania rury. Cly
przeszedt na drugg strone prostokatnego luku.

Oplatal sobie sie¢ towarowg wokot nadgarstka, by nie straci¢ rownowagi.

— Dalej — ponaglit j3. — Pomoge pani.

Mimo ze nie tknat jej palcem, czuta go za sobg, wiedziala, Ze stoi z wyciagnieta dtonig gotow
powstrzymac¢ upadek, gdyby prébowata wyskoczy¢ w ztym momencie. Nagle chwycit ja wolng rgka
za tokiec.

Oparla si¢ na nim1 ostroznie postawita noge na obramowaniu rury.

Teraz mogta si¢ odbi¢ od poktadu ,,Naamah Darling” i przywrze¢ mocno do kotnierza. Zacisngta
powieki, ale niemal natychmiast otworzyla je znowu.

Wolata patrze¢, cho¢ na sam widok robito jej si¢ niedobrze. Rura nie byta wcale tak stabilna, na jaka
wygladata. Chwiata si¢ na wszystkie strony 1 drgata. Mimo 1z wszystkie te ruchy byty dos¢ wolne,
lezac na jej szczycie na tej wysokosci, Briar miata z nimi spory problem. Wystarczyto przesunigcie o
utamek cala w przod badz w tyl, by zapierato jej dech w piersiach.

Z gobry, z luku tadowni ,,Naamah Darling”, obserwowaty ja trzy pary czujnych oczu. Statek znajdowat
si¢ wcigz tak blisko, a jego kapitan miat



wystarczajaco dtugie rece, by siegna¢ po nig, gdyby o to poprosita, 1 wciggna¢ ja z powrotem na
poktad. Byta to tak kuszaca alternatywa, ze z trudem zdotata ja odrzuci¢.

Zamiast prosi¢ o pomoc, zacz¢ta powoli zwalnia¢ chwyt, drzacy palec po palcu, 1 przesuwac rece po
kotnierzu. W koncu mogta usig$¢ na nimi przerzuci¢ drugg noge do wewnatrz. Zamarta w tej pozycji
na moment jak przed wlozeniem stop do zbyt goracej kapieli. Potem, rzuciwszy ostatnie spojrzenie
przez rami¢ — na tyle krotkie, zeby nie zmieni¢ zdania —

zanurkowata w glab mrocznej rury prowadzacej do przepompowni czystego powietrza.
Wodnistg szaro$¢ poranka natychmiast zastapita smolista czern.
Zmianie tej towarzyszyt glosny huk.

Robita, co mogta, by spowolni¢ tempo zsuwania si¢ w mrok, rozcapierzajac rece 1 nogi, lecz juz po
chwili dotarto do niej, ze musi jedng dtonig podtrzymywac maske, zeby nie zerwat jej ped powietrza.
Tyle ze gdy to robita, mogta balansowac tylko trzema kohczynami. A to nie wystarczato do
kontrolowania lotu we wnetrzu rury, w ktorej raz po raz rozlegaty sie upiorne dzwieki, jakby gdzies
tam w dole czekat na nig dyszacy potwor.

Czuta uderzenia powietrza. Wdech, wydech, wdech, wydech.

Wyczuwata instynktownie, ze zbliza si¢ do dna, chociaz nie potrafita powiedzie¢, dlaczego tak
uwaza. Zmusita si¢ wiec do ostatniego desperackiego wysitku, aby nie uderzy¢ z impetem w ziemie.
Glowe trzymata prosto, stopami, kolanami 1 prawg dtonig zapierata si¢ do granic bolu. I zatrzymata
sie w koncu, gdy jej stopy natrafity na nieco grubsze ozebrowanie niz te, ktore mijata wyzej. Poczuta,
Ze co$ pociaga poty jej ptaszcza wraz z zasysanym powietrzem, a potem popycha je w przeciwnym
kierunku przy akompaniamencie glo§nego sapniecia. Byla wdzigczna Bogu, ze nie wlozyta na te
wyprawe spodnicy.

Kierunek przeptywu powietrza zmieniat si¢ mniej wigcej co dziesig¢ sekund.

W smolistej ciemnosci pod stopami nie mogta dostrzec niczego, ale pomigdzy glo§nymi sapnigciami
do jej uszu docieraly pomruki jakiej§ machiny 1 dzwigczny klekot uderzajgcego o siebie metalu.

Kolejne oddechy rozwiewaty ze Sswistem wtosy Briar, szarpigc potami jej ptaszcza i sakwa.
Kapelusz unosit si¢ jej nad glowa niczym prawdziwy balon, utrzymujac si¢ tylko dlatego, ze natozyta
uprzaz maski na zawigzany pod broda rzemien.

Nie mogta tkwi¢ w tym miejscu w nieskonczonos¢, niemniej bata si¢ efektow dalszego spadania w
mroczng czelus¢. Kazdemu oddechowi machiny towarzyszyt klekot kojarzacy si¢ jej z pracg wielkich
kot zebatych.

Wydawat si¢ bliski, cho¢ nie az tak bardzo, by mogt stanowi¢ bezposrednie zagrozenie. Aczkolwiek
w tej sytuacji cigzko jej bylo oceni¢, co moze naprawde by¢ niebezpieczne.

Gdy ped powietrza znéw zmienit kierunek, odwazyta si¢ zdja¢ stope z obrgczy 1 oprze€ jg na $ciance



ponizej. Poruszyta nig wokot, starajac si¢ wymacac cos na slepo. Nie wyczuta jednak niczego, wiec
opuscila jg jeszcze bardziej, przenoszac caly ciezar ciala na rgce, co bylo w tym momencie nieco
tatwiejsze, gdyz podmuch powietrza znéw zmienit kierunek.

Opuscita nogg o kolejne kilka cali. Niestety, mimo, ze miata ostatnig obrecz na wysokosci piersi, jej
dyndajace wyciagnigte stopy nadal na nic nie trafity. Zaryzykowata i opuscita si¢ jeszcze bardziej,
zawisajgc na r¢kach.

Jest!

Stopy otarty si¢ o co§ migkkiego. Odsuneta to na bok, gdy nacisneta nieco mocniej podeszwa, ale
zaraz poczuta migkkg powierzchni¢ w innym miejscu. Cokolwiek to byto, wydawato sie
wystarczajaco mocne, wiec w koncu z umeczonych dtoni wypuscita krawedz obreczy.

Spadta, lecz niedaleko, 1adujac na czworaka.

Niewielkie wybrzuszenia pod jej dtonmi 1 kolanami popgkaty z cichym sykiem, a gdy powietrze
znéw zmienito kierunek, poczuta, jak kawaltki czego§ wzlatuja w gore, wplatujac si¢ jej we wlosy.
To byty ptaki, martwe —

niektore nawet od dawna, sadzac po kruchos$ci truchet 1 smrodzie rozktadu.

Odtamane skrzydta furkotaty w powietrzu unoszone silnym pragdem. W tym momencie poczuta wielka
rados¢, ze niczego nie widzi.

Z poczatku si¢ zastanawiata, dlaczego martwe ptaki nie unoszg si¢ w gore rury przy kazdym
,wydechu”, dos¢ szybko jednak zrozumiala, Zze miejsca, gdzie zalegaty truchta, nie byly narazone na
oddziatywanie pradow powietrza. Utwierdzita si¢ w tym przekonaniu, gdy sprobowata wstac 1
przywalila glowa w jakas przeszkodg.

Znajdowata si¢ w niewielkim zaglebieniu stuzacym zapewne do zbierania padliny. Za drugim razem
podzwigneta si¢ znacznie wolniej, wyciggajac w gore obie rece, aby oszczedzi¢ sobie kolejnego
bolesnego przezycia, 1 obmacata doktadnie catg komorg.

Dotkneta koniuszkami palcow $ciany. Gdy nacisneta nieco mocniej, poczuta, ze mur ustgpuje, 1
zrozumiala, ze nie ma do czynienia z przeszkodg wykonang z cegiel albo kamienia. Byta jednak
grubsza od znanych jej materialdéw. Mozliwe, ze wykonano jg ze skory. Najprawdopodobniej z kilku
warstw sklejonych ze sobg, ale tego nie mogta by¢ pewna. Zaczeta j3 obmacywac, szukajgc szwow
lub jakiego$ zamka.

Nie znalaztszy niczego takiego, przytkneta ucho do migkkiej przeszkody. Byta niemal pewna, ze
styszy po drugiej stronie ludzkie glosy.

Sciana byta zbyt gruba albo méwiacy stali za daleko, by dato si¢ zrozumie¢ stowa, niemniej nie
miata watpliwosci, ze kto$ tam rozmawia.

Zaraz tez zaczeta sobie wmawiac, ze to dobry znak — skoro w miescie nadal zyjg ludzie 1 w sumie



dobrze si¢ maja, to 1 Zeke powinien by¢ wsrod nich bezpieczny.

Wydawalo jej si¢ jednak, Ze jest zbyt wczesnie, by zwracac na siebie uwage tych ludzi. Dlatego
przysiadta w tym mrocznym miejscu petnym padnigtych skrzydlatych stworzen, rozmyslajac, jakie ma
szanse, aby si¢ dowiedzie¢ czegos o tym, co moze jg czekac po drugiej stronie. Miata zarazem

swiadomos$¢, ze nie moze siedzie¢ na tym cmentarzysku w nieskonczono$¢. Nie mogta udawac, ze jest
tutaj bezpieczniejsza. Musiala zacza¢ dziatac.

A nade wszystko wydostac si¢ z tych ciemnosci.
Zwineta dtonie w pigsci 1 zaczeta uderza¢ w migkka powierzchnie $ciany.

— Hej! — wotata. — Czy kto$ mnie styszy?! Jest tam kto? Hej! Utkngtam w tym... czyms! Jak stad
wyjs¢?!

Chwile p6zniej mechaniczny oddech zelzat, zwolnit i w koncu zamart



zupetnie. Teraz do Briar znacznie wyrazniej dochodzity gltosy z drugiej strony. Kto$ ustyszat jej
wolania, o czym bez watpienia §wiadczyla nerwowa wymiana zdan. Niestety, tak sttumiona, Ze nie
dato si¢ okresli¢, czy ci ludzie sg wsciekli, zadowoleni, zdziwieni czy moze przestraszeni.

Uderzala w sciang raz po raz, wotajac o pomoc, poki za jej plecami nie pojawita si¢ smuga Swiatla.
Obrocita sig, rozdeptujac przy okazji kolejne truchto, 1 ostonita maske dtonmi. Stup $wiatta, mimo ze
bardzo waski, razit

jej oczy, jakby spogladata prosto w stonce. Chwile pdzniej w jasnos¢ wryt si¢ obrys gotej glowy.

Ustyszata wypowiadane przez me¢zczyzng stowa, szybkie 1 niezrozumiate. Machal do niej r¢ka, jakby
ja przywotywatl. Jakby ponaglat do wyjscia ze zbiornika do wychwytywania martwych ptakow.

Wyciagneta rece przed siebie 1 ruszyta w jego kierunku.
— Pom6z mi — prosita, starajac si¢ panowac nad glosem. — Tak, tak, dzigkuje. Wyciagnij mnie stad.

Ujatl ja za reke, przyciagnat do siebie i za Sciang do pomieszczenia petnego doktadnie obudowanych
palenisk. Zacisngta powieki, by zminimalizowac¢ bol w oczach po tak naglym wyjsciu z kompletnych
ciemnosci prosto w blask ptomieni 1 draznigcego dymu czy pary. Aby obejrze¢ wszystkie zakamarki
pomieszczenia, musiata obroci¢ glowe, maska bowiem mocno ograniczata jej pole widzenia.

Za sobg po lewej dostrzegta ogromne miechy, identyczne jak te, ktorych ludzie uzywali w domowych
paleniskach, tylko wielokrotnie od nich wigksze. Tymi poruszata skomplikowana machina — zeby na
jej kotach byty wieksze od dorodnych jabtek. Obok znajdowata si¢ dzwignia, ktora wprawiata je w
ruch 1 umozliwiata korzystanie z miechow. Teraz spoczywata przy obudowie urzadzenia, jakby nie
od niej zalezato, czy to monstrum ozyje.

W rzeczy samej gtownym napgedem owej machiny byt znajdujacy sie¢ pare jardow dalej spory, mocno
okopcony piec. Miat otwarte drzwiczki, obok nich stat mezczyzna z szuflg. Z miechow wystawaty
cztery rury, kazda zrobiona z innego materiatu i pomalowana na inny kolor. Metalowy cylinder tgczyt
je z piecem. Zotta biegta tam, skad wyszta Briar, niebieska, z materiatu, prowadzita do sasiedniego
pomieszczenia, a szara — ktéra mogta by¢ kiedys biata — znikata w sklepieniu.

Ludzie stojacy wokot zadawali pytania w jezyku, ktérego Briar zupelnie nie rozumiata. Czuta tez
dotyk dtoni chwytajacych jg za rece 1 klepigcych po plecach. Mozna by pomysle¢, ze pracuje tutaj
tuzin m¢zczyzn, ale nie, byto ich zaledwie czterech.

Sami Azjaci, zapewne Chinczycy, domyslita sie, widzac ich wysoko wygolone czota 1 warkocze.
Spoceni na catym ciele, noszacy grube fartuchy, ktore chronity ich nogi 1 odkryte klatki piersiowe,
mieli tez gogle z zaciemnionymi szklarni, aby nie oslepli, patrzac prosto w ogien, ktory kazano im
podsycac.

Briar odsuneta si¢ od nich, przechodzac w spokojniejszy kat pomieszczenia, gdzie nie byto pieca ani
otwartego paleniska.

Gdy poszli za nig, nadal gadajac w jezyku, ktdrego nie potrafita zidentyfikowac, siegneta za plecy i



wyjeta karabin. Wymierzyta w najblizszego, potem w drugiego, trzeciego, czwartego 1 w dwoch
kolejnych, ktorych zwabity do kottowni podniesione glosy kompandw.

Nawet przez weglowe filtry maski czuta kwasny posmak spalenizny unoszacy si¢ w powietrzu.
Dtawit ja, cho€ przeciez nie powinien. Oczy takze zaczynaty jej tzawi¢, mimo ze nie miaty kontaktu z
atmosferg na zewnatrz.

Tego byto juz za wiele — zamaskowani gadajacy bez ustanku mezczyzni, te paleniska, topaty, machiny
1 kubly wegla. Pélmrok panujgcy w zamknietych klaustrofobicznych pomieszczeniach potrafit
przyttoczy¢ mimo blasku rozzarzonych wegli 1 jasnozottych ptomieni bijacych z palenisk piecow.
Wokot niej roito si¢ od ruchomych cieni. Byly ostre 1 przerazajace, zwlaszcza gdy przesuwaty si¢ po
mechanizmach 1 $cianach.

— Trzymajcie si¢ z dala ode mnie! — zawotala Briar, nie myslac zupetnie o tym, ze mogg jej
najzwyczajniej w Swiecie nie rozumiec lub nie stysze¢, skoro moéwita przez maske. Potrzasneta wiec
karabinem, dzgajac lufag powietrze na prawo 1 lewo.

Azjaci podniesli rece 1 cofneli sie, nie przestajgc na moment terkota¢ migdzy sobg. Moze 1 nie znali
angielskiego, ale karabin przemowit do nich w bardzo zrozumiatym jezyku.

— Jak mogg stad wyj$¢? — zapytata w nadziei, ze ktorys jednak zna cho¢ par¢ angielskich stow 1 zdota
si¢ z nig porozumie¢. — Wyjscie! Jak stad wyj$¢?

Kto$ odpowiedziat jej z kata jednosylabowym stowem, lecz nie ustyszata go za dobrze. Odwroécita
si¢ szybko, by sprawdzi¢, kto si¢ odezwat, 1 yjrzata starszego me¢zczyzng o siwych wlosach i réwnie
jasnej brodzie. Jego oczy pokryte byty bielmem, nawet przy tak marnym o§wietleniu, jakie panowato
w miechowni, widziata, ze ma do czynienia z niewidomym.

Azjata unidst koscista reke 1 wskazat korytarz pomigdzy jednym z piecoOw a maching wigksza od
wozu. Nic zauwazyta go wczesniej. Pograzony byt w mroku i1 nie szerszy od biurka. Najwidoczniej
stuzyl wylacznie za wejscie 1 wyjscie dla ludzi.

— Wybacz — przeprosita go. — Wybaczcie — powtdrzyta, kierujgc to stowo do pozostatych, ale nie
opuscita karabinu. — Wybaczcie — dodala raz jeszcze, cofajac si¢ w gtab korytarza.

Gdy znalazta si¢ w wezszej jego czesci, natychmiast zaczeta biec. Po kilku krokach cos uderzyto ja w
twarz, nie zareagowata jednak, pochylila si¢ nieco 1 jeszcze bardziej przyspieszyta, widzac przed
sobg nieco lepiej oswietlony odcinek, w ktorym stato kilka ostonietych swiec. Obejrzata si¢ 1
dostrzeglta w pdtmroku za sobg niezbyt szerokie pasma zwisajgcego z sufitu materiatu powleczonego
warstwa gumy. Tworzyly co§ w rodzaju zastony, blokujacej dostep dymu 1 iskier do tej czgsci
pomieszczenia.

Po lewej zauwazyla tez kilka okien, zastonigtych albo zaklejonych podobnym materiatem, papierami,
smotg, jednym stowem wszystkim, co mogto powstrzymac¢ naptyw zabdjczego gazu.

Briar dyszata wewnatrz maski, walczac o kazda porcje tlenu weigganego do ptuc. Niestety, nie mogta



si¢ zatrzymac¢ 1 odpocza¢, nie teraz, gdy lada moment Azjaci mogli ruszy¢ za nig w poscig. Nie mogta
stang¢, zanim si¢ nie dowie, gdzie wylagdowata.

Otoczenie wydawato jej si¢ znajome. Moze nie bardzo, na pewno nie bywala tutaj zbyt czesto, lecz w
dawnych czasach za dnia mogla tu zajrze¢ kilka razy. Czuta bol w klatce piersiowej 1 pieczenie w
tokciach otartych podczas szalenczej jazdy z6tta rurg.

Ale myslata teraz wylacznie o wyjsciu. O tym, gdzie si¢ znajduje, dokad ja zaprowadzi 1 co tam
znajdzie.

Korytarz wychodzit na sporg hale zastawiong wytacznie beczkami oraz skrzyniami ré6znego ksztattu i
wielkosci. Wisiaty tu tez dwie lampy, po jednej na kazdym koncu diugiej drewnianej lady. Dzigki
nim widziata wszystko wyrazniej mimo ograniczen, jakie zawdzi¢czata masce.

Wiytezyta stuch, lecz nie dotarty do niej zadne dzwigki §wiadczace o poscigu. Zwolnita wigc nieco,
by odzyska¢ oddech 1 przyjrze¢ si¢ lepiej stojagcym tu skrzyniom i przybitym na nich stemplom.
Trudno jej jednak byto odzyska¢ spokoj. Musiata wcigga¢ powietrze przez filtry, by napetni¢ nim
ptuca, a byto go wcigz zbyt mato bez wzgledu na to, jak bardzo si¢ starata.

Maske za$ bata si¢ zdjaé, byto na to za wczesnie, najpierw musiata znalez¢ wyjs$cie prowadzace na
ulice, ktore wcigz wypeltniata gruba warstwa gestego gazu. Zaczeta czyta¢ napisy na skrzyniach,
wypowiadajac je pod nosem, jakby to byta mantra.

Len. Smota pogazowa. O§miopensowe gwozdzie. Poétgalonowe butelki ze szkla.

Za sobg uslyszala glosy. Moze to byli tamci Azjaci, a moze zupeinie kto inny.

Wielki drewniane wrota z przeszkolonymi otworami zostaty zabezpieczone smolista masg. Briar
naparta na nie ramieniem. Nawet nie drgnety, staty jak wmurowane, nie wydajgc najmniejszego
dzwieku. Obok nich po lewej znajdowato si¢ okienko identycznie zabezpieczone. Zakryto je deskami,
zalepiajac taczenia 1 boki roztopiong smotg.

Po prawej zauwazyta kolejng lade. A za nig schody prowadzace w dot, w jeszcze gestsza ciemnos¢.
Nad nimi kto$ umiescit kilka §wiec.

Mimo glo$nego dyszenia i szelestu maski ocierajacej si¢ o wlosy Briar styszata wyraznie odgltos
zblizajacych si¢ krokow. Gtosy takze staty si¢ wyrazniejsze, a ona nie miata gdzie uciec. Mogta albo
zawrdci¢ do korytarza wypetnionego zblizajagcymi si¢ Azjatami, albo zaryzykowac zej$cie po
schodach prosto w paszczg czajacego si¢ tam by¢ moze niebezpieczenstwa.

— Id¢ na dot — wyszeptata do siebie. — Tak, ide na dot.

Mato brakowato, a stoczytaby si¢ z trzeszczacych przerazliwie stopni.

ROZDZIAL 10

Zeszli na parter hotelu przylegajacego do piekarni. Zeke podgzat tuz za Rudim 1 bladym ptomieniem



niesionej przez niego swieczki. Gdy zeszli do piwnic, trafili do kolejnego tunelu obramowanego
cegtami 1 rurami. Schodzili nim jeszcze nizej — chtopak wyczuwat stromizne przy kazdym kroku.

— Wydawato mi si¢, ze mamy wejS¢ na wzgdrze — zauwazyl w koncu.

— Dojdziemy i tam — uspokoit go przewodnik. — Juz ci moéwitem, czasami trzeba zej$¢ nizej, zeby
dosta¢ sie¢ wyzej.

— Wydawato mi si¢, ze tam staty gtldwnie domy mieszkalne. Mama opowiadata mi wylacznie o
sasiadach 1 ich posesjach. A my krecimy si¢ po podziemiach jakichs duzych budynkéw, takich jak
cho¢by ten hotel.

— Budynek, przez ktory przechodzilis$my przed chwilg, nie byt hotelem, tylko ko$ciolem — wyjasnit
mu Rudi.

— Trudno to zauwazy¢, kiedy cztowiek widzi budynek z perspektywy piwnicy — narzekat Zeke. —
Kiedy w koncu bedziemy mogli zdja¢ te maski?

Pono¢ mieliscie mie¢ tutaj swieze powietrze. Tak mi przynajmniej mowit

moj kolega Rector.

— Sza! — uciszyt go Rudi. — Styszates?

— Niby co?

Stali obok siebie zastygli w bezruchu pod poziomem ulicy, miedzy §cianami pokrytymi plesnig 1
jakim$ paskudztwem. Osadzone w sklepieniu §wietliki dawaty tylko tyle Swiatta, by mogli widzie¢
najblizsze otoczenie.

Zeke nie mogl wprost uwierzyC, ze na zewnatrz jest juz dzien. Watty blask padajacy z gory nie byt w
stanie przebi¢ ciemno$ci panujgcych pomi¢dzy kolejnymi §wietlikami. Na sporej przestrzeni w tunelu
panowata ¢ma jak w katamarzu. Rudi 1 Zeke przemykali z ciemno$ci w ciemno$¢, jakby tylko tam

mogli znalez¢ bezpieczng kryjowke, w ktdrej nikt ich nie dostrzeze 1 nie dotknie.

Tu1 6wdzie ze sklepienia kapaty krople wody, ktore jakim$ cudem zdotaty przenikng¢ tak glteboko
pod ziemie. Z géry dobiegaty tez odglosy podobne do turkotu kot, ale chtopak nie styszat niczego, co
by si¢ poruszato gdzies blisko.

— Czego mam nastuchiwac? — zapytat.
Rudi zmruzyt oczy za soczewkami.
— Wydawalo mi si¢, ze kto$ idzie za nami. A maski zaraz zdejmiemy.

Musimy tylko dojs¢...



— Tak, wiem, na wzgdrze.

— Zamierzatem powiedzie¢ — warkngt mezczyzna gniewnym tonem —

ze najpierw musimy doj$¢ do tej czgsci miasta, w ktorej najmniej si¢ teraz dzieje. Ale zeby tam
dotrze¢, trzeba pokonac¢ te¢ dzielnicg, dopiero potem dostaniemy si¢ do zabezpieczonych budynkow.
Tam bedziesz mogt zdja¢ maske.

— Zatem na wzgorzu nadal mieszkaja ludzie?

— Tak. Oczywiscie. Tak — powtorzyl, lecz natychmiast zamilkt, zndéw wytezajac stuch.

— O co chodz1? — zapytat Zeke, wsuwajac dton do torby. — To zgnilasy?

— Nie sadz¢ — odpart Rudi — ale co$ tu jest nie tak.

— Kto$ za nami idzie?

— Cicho — syknat Chaos. — Cos$ jest nie tak.

Zeke dostrzegt to pierwszy. Co$ krylto si¢ na skraju najblizszej plamy ciemnosci, w ktorej nikt nie
mogt ich dostrzec ani tknag¢. Nie poruszato si¢, raczej zmieniato ksztalt, z bezpostaciowej formy
mniej wigcej jego wzrostu przeobrazito si¢ w co$ bardziej kanciastego — 1 bez watpienia noszacego

ubranie, w mroku btysnagt bowiem refleks odbity od wypolerowanej powierzchni guzika.

Najpierw z ciemnosci wylonity si¢ buty tej postaci, potem nogawki wetkniete w cholewy, wypchane
kolana prostujace sig¢, jakby ten kto§ wiasnie wstawal. Do tego mankiety kurtki, szwy koszuli 1 w
koncu profil, wyrazny 1 szokujacy.

Gtos uwigzt mu w gardle, ale Rudi nie potrzebowat dodatkowego ostrzezenia, juz si¢ obracal na
zdrowej nodze.

Zeke si¢ zdziwil, widzac, 1z me¢zczyzna unosi laske do ramienia, jakby to byta strzelba, moment
pozniej jednak, gdy jej koniec celowat w czajaca si¢ w mroku posta¢, Rudi pociagnat za jakis
mechanizm ukryty w raczce. Huk, ktory dotart do uszu chtopaka, byt rownie gltosny 1 ostry jak kazdy
wystrzal z broni palnej, jaki zdarzyto mu si¢ wczesniej stysze¢ — aczkolwiek musiat

przyznac, ze niezbyt czesto byt Swiadkiem strzelaniny.

Przez tunel przetoczylto si¢ echo wystrzatu, a obserwujaca ich posta¢ znikneta w mroku.

— A niech to szlag — zaklat Rudi. — Za szybko pociggnatem za spust.

Przestawit jaka$ dzwigienke na lasce, przetadowat jg 1 wymierzyt

ponownie w ciemno$¢ skrywajaca przesladowce, ktory nie padt jak dhugi po pierwszym strzale. Zeke
ukryt si¢ za plecami Rudiego, gdyz lufa broni wodzita od prawej do lewej 1 z powrotem.



Chiopak z trudem tapat dech, byt tez na wpo6t ogluszony hukiem broni.

— Widziatem go! — wydart si¢. — Stal tam! Czy to byt zgnitas?

— Nie. Zamkniesz wreszcie t¢ paszcze? Zgnilasy nie...

Zamilkt w pot zdania, styszac charakterystyczny Swist zakonczony metalicznym stuknigciem w
zmurszate cegly. I zobaczyt zrédto tego dzwieku tuz przy swojej gtowie. Maly n6z z oprawiong w
skore raczkg wbil si¢ w Sciang tuz obok jego ucha — tak blisko, ze sekund¢ czy dwie pdzniej zaczgto
lekko krwawic.

— Czy to ty, Angelino? — warknat Rudi, a potem dodat, znizajac glos: —

Teraz widze cig¢ lepiej, rusz si¢, a przewentyluje ci flaki. Przysiggam na Boga. WytaZ stamtad
natychmiast 1 stan w miejscu, gdzie bedziemy ci¢ obaj widzieli.

— Za jak wielka idiotke¢ masz mnie, ty stary capie? — Mowigca te stowa osoba miata dziwny glos i
akcent, ktdérego Zeke nie potrafil rozpoznac.

— Za wystarczajaco durng, by$ chciata przezy¢ nastepng godzing —

odpart Rudi. — I nie zgrywaj si¢ tu przede mng, ksi¢zniczko. Nie powinnas wktadac rzeczy brata, jesli
chcesz podejs¢ kogos w ciemnosciach. Stad widze, jak 1$nig jego guziki — poinformowat. Ledwie
skonczyl mowic, kurtka §migneta w powietrzu 1 wyladowata w kregu Swiatta.

— A to suka! — sykngt Rudi, omiatajac tunel laska. Popchnat Zeke’a reka w tyl, w kolejng strefe
cienia, gdzie nie docierato $wiatto dnia. Zamarli tam, kulac si¢ obok siebie 1 nastuchujac
zblizajacych si¢ krokoéw. Cisze przerwaty dopiero stowa dobiegajace z oddali:

Dokad prowadzisz tego chtopca, Rudi? Co masz zamiar z nim zrobic¢?

Zeke pomyslat, ze albo jest zachrypnigta, albo kto$ zranit jg kiedy$ w krtan. Chrypiata, jakby kto$
oblepit jej migdatki smola.

— Nie twoja sprawa, ksi¢zniczko — burknagt Chaos.

Zeke nie potrafit sie¢ powstrzyma¢, by nie zada¢ tego pytania, cho¢ wiedziat, Ze nie powinien tego
robic.

— Dlaczego nazywasz ja ksi¢zniczka?

— To ty, chtopcze? — odezwatla si¢ znowu. — Jesli masz cho¢ odrobing oleju w glowie, zostaw tego
starego dezertera w spokoju. On ci¢ nie zaprowadzi w bezpieczne miejsce.

— Id¢ do mojego domu! — wrzasngt Zeke prosto w ciemnos¢.

— Idziesz prosto na §mier¢ albo jeszcze gorzej. On ci¢ prowadzi do swojego szefa, liczac na jakie$



profity. Zapewniam ci¢, ze tg drogg nie dotrzesz do zadnego domu, chyba ze mieszkates w
podziemiach dawnej stacji kolejowe;.

— Powiedz jeszcze stowo, Angelina, a zaczng strzelac! — ostrzegl j3 Rudi.

— Smiato — zachecita go. — Oboje wiemy, ze w tym grzmigcym kiju masz co najwyzej dwa naboje.
Zatem strzelaj, zostato mi jeszcze tyle nozy, ze przerobi¢ ci¢ na tatar, cho¢ wystarczy jeden, zeby cie
spowolni¢ wystarczajaco.

— Czy ja rozmawiam z ksi¢zniczka? — dopytywat si¢ Zeke.

Rudi zatkat mu usta czyms$ koscistym obleczonym w gruby materiat.

Chtopak przypuszczat, ze to tokie¢, ale w tych ciemno$ciach nie mogt tego sprawdzi¢. Poczut za to
krew saczacg si¢ z dzigsta miedzy zgbami. Chwycit

si¢ za szczeke 1 wymamrotal pod nosem wszystkie przeklenstwa, jakie znat.
— Odejdz, Angelina. To nie twoja sprawa.

— Ja wiem, dokad zmierzasz, czego nie mozna powiedzie¢ o tym chtopcu. A to znaczy, ze to takze
moja sprawa. Mozesz sprzeda¢ wtasng duszg, stary draniu, ale na pewno nie pociggniesz za sobg
tego dzieciaka. Nie pozwolg ci, by$§ go zaprowadzit na ziemig¢ niczyja.

— Tego dzieciaka? — zachnat si¢ Zeke. — Ja mam nazwisko, paniusiu!

— Wiem. Jeste$ Ezekiel Blue, cho¢ mama nazywa si¢ teraz Wilkes.

Styszatam, jak mu to mowite$ tam, na dachu.

— Ja si¢ nim teraz opiekuje! — wrzasngt Chaos.

— Zabierasz go do...

Zabieram go w bezpieczne miejsce! Robi¢ to, o co mnie poprosit!

Kolejny ndz §wisnal w ciemnosci, wylecial z cienia 1 na powrd6t sie¢ w nim skryt. Rudi jeknat cicho.
Zeke nie ustyszal charakterystycznego stukotu o cegly za jego plecami. Moment p6zniej kolejne ostrze

przecieto powietrze, 1adujgc na cegltach z cichym trzaskiem. Rudi wystrzelit, zanim nadleciato
trzecie, lecz zaskoczenie badz przypadek nie pozwolity mu dobrze wycelowac 1 kula poszta gora.

Najblizsza podpora tunelu rozszczepita si¢, zatrzgsta 1 runeta...

podobnie jak §ciana gruzu znajdujaca si¢ za nig. Zapadlisko si¢ rozszerzylo, siegajac po kilka jardow
w kazdym kierunku, ale Rudi na to nie czekal, kustykat juz pospiesznie, opierajac si¢ na strzelajace;j
lasce. Zeke chwycil si¢ poty jego ptaszcza i gnat za nim w kierunku nastgpnego lawendowego
swietlika, ktoéry wpuszczat do tunelu Swiatto dzienne.



Posuwali si¢ do przodu matymi kroczkami, uciekajac przed zawalajacym si¢ coraz szybciej
sklepieniem. W tej chwili miedzy nimi a kobieta, z ktdrg rozmawiali w grobowej ciemnosci,
znajdowat si¢ z akr ziemi 1 kamieni.

— Przeciez tedy przyszlismy! — zaprotestowal Zeke, widzac, gdzie Rudi go ciagnie.

— Bo tunel przed nami jest zasypany. Ale nic to, cofniemy si¢ po wtasnych sladach 1 znajdziemy
obejscie.

— Kim ona jest? — wysapat chtopak. — To prawdziwa ksi¢zniczka? — A potem ze szczerym
zdumieniem w glosie dodat jeszcze: — Czy to na pewno kobieta? Méwita jak mezczyzna. Mniej
wiece;.

— Chrypiala, bo jest stara — odpart Rudi, zwalniajgc kroku, gdy zauwazyt, ze za nimi jest tylko zawat.
— Jest tak stara jak te wzgorza, wredniejsza od borsuka 1 paskudna niczym owoc kazirodztwa.

Zatrzymat si¢ pod kolejnym swietlikiem, tym razem purpurowym, by obejrze¢ si¢ w Swietle. Wtasnie
tam Zeke dostrzegt na jego rece krew.

— Trafila? — zapytat gtupio, o czym sam doskonale wiedziat.
— Tak, trafita.

— (Gdzie n6z? — Chtopak chciat go koniecznie zobaczy¢, wiec nie spuszczat z oczu rozcigcia w
grubym ptaszczu.

— Wyjatem go tam, na miejscu. — Chaos siegnat do kieszeni 1 pokazat

mu niewielkie umazane posoka ostrze. — Nie mam zamiaru go wyrzuca¢. Po mojemu jesli cisneta nim
we mnie, to jest teraz moj.

— Jasne — zgodzit si¢ Zeke. — Nic ci si¢ nie stato? I gdzie teraz pojdziemy?
— Jakos to przezyje. P6jdziemy tamtym tunelem. — Rudi wskazat

kierunek. — A tamtym przyszliSmy. Ksi¢zniczka pokrzyzowata nam plany, ale tedy tez przejdziemy.
Chciatem po prostu oming¢ tereny nalezace do Chinczykow.

Chiopak chciat zadac¢ tak wiele pytan, ze nie potrafil si¢ zdecydowacé, od ktorego zacza¢. W koncu
uznat, ze pierwsze bedzie najwtasciwsze.

— Kim ona jest? To prawdziwa ksiezniczka?

— Zadna tam dama — burknat Rudi — tylko stara baba. Mozna by ja uzna¢ za ksiezniczke, gdyby
Indianie mieli krélewskie rody.

— To indianska ksi¢zniczka?



— Taka z niej indianska ksi¢zniczka jak ze mnie odznaczony wieloma medalami porucznik. To znaczy
kiedy$ moze 1 byta ksiezniczka, ale teraz na pewno juz nie jest. — Spojrzal na ramie¢ 1 skrzywit sie,
bardziej jednak ze wsciektosci niz z bolu.

— Byles$ porucznikiem? A w jakiej armii?

— Zgadnij.

Pod nastgpnym $wietlikiem Zeke przyjrzat si¢ ptaszczowi Rudiego 1 zauwazyt na nim kilka
ciemniejszych granatowych plam.

— Chyba Unii, sadzac po kolorze ptaszcza. I nie mowisz z takim akcentem jak Potudniowcy, ktorych
widywatem.

— Tu mnie masz — mruknat Chaos.
— Ale nie walczysz juz po ich stronie?

— Nie. Nie walcze. Wydaje mu si¢, ze przezuli mnie wystarczajaco doktadnie, zanim wypluli. Jak
sadzisz, dlaczego kuleje? Dlaczego musze chodzi¢ o lasce?

— Moze dlatego, zeby inni nie wiedzieli, ze jestes uzbrojony — odpart
chtopak, wzruszajac ramionami. — Dzigki temu mozesz zabija¢ innych z zaskoczenia.

— Bardzo zabawne — odpart Chaos, lecz sadzac z tonu, on takze uSmiechnat si¢ pod nosem. Po
dhuzszej chwili, gdy Zeke juz uznat, Ze to jedyna reakcja na jego stowa, dodat jeszcze: — Dostatem
odtamkiem szrapnela pod Manassas. Rozwalit mi cale udo od tylu. Pozbyli si¢ mnie potem, a ja,
odchodzac, ani razu si¢ nie obejrzatem.

Zeke zapamigtal jednak, jak nazwala go Angelina.
— Dlaczego méwita, Ze jestes dezerterem? — wrdcit do tematu. —
Naprawde zdezerterowates?

— Ta baba jest starg dziwka 1 zabojczynig na dodatek. To skonczona wariatka, ma przy tym na pienku
z facetem, dla ktorego czasem pracuje.

Chce go zabi¢, ale nie ma na to szans, dlatego tak si¢ wscieka. I wyzywa si¢ na pozostatych. —
Siegnat do zaglebienia w Scianie, postawil w nim Swiece 1 wyjat zapatki. — Tam juz nie ma
swietlikow — wyjasnil. — Nie bedziemy potrzebowali wiele Swiatta, tyle ze bez niego tez si¢ nie
obejdziemy.

— Jak jest na wojnie? — zapytal Zeke, zmieniajgc temat.

— Istna jatka, ty gtupi szczylu — obsztorcowat go Rudi. — Wszyscy, ktorych lubitem, pogineli, a



wiekszos$¢ tych, ktérych sam bym z najwigkszg przyjemnoscia zastrzelil, przezyto 1 jeszcze dostato
medale. Wojna nie jest sprawiedliwa. To nie zabawa, chtopcze. I tylko Bég jeden wie, czemu trwa
od tak dawna.

— Wszyscy mowia, ze powinna si¢ niedtugo skonczy¢. — Zeke powtarzat stowa zastyszane nie tak
dawno temu. — Anglicy podobno maja wycofa¢ swoje wojska z Potudnia. Moze i1 przetamali blokade
juz dawno temu, ale...

— Za moment znowu zostanie przywrocona — zgodzit si¢ Rudi. — Potnoc przydusza ich powolutku, co
jest najgorszym rozwigzaniem. Dla obu stron zresztg. Ilez to razy zyczytem sobie, aby ta sytuacja
ulegta odmianie, ale wiesz, jak to mowia: ,,Gdyby zyczenia byty konmi, zaden zebrak nie chodzitby
pieszo”.

— W zyciu nie styszalem tego powiedzenia. — Zeke wygladal na skotowanego. — Nie jestem nawet
pewien, czy je dobrze zrozumiatem.

— Znaczy to tyle, ze gdybys$ spluwat na jedng dton, a na drugg sktadat
spelnione zyczenia, o wiele szybciej zapelnitbys te pierwsza.
Chwycit §wiece 1 unidst ja wysoko, prawie pod drewniane sklepienie.

Wszystko wokot nich byto wyblakte 1 przesigkniete wilgocig. Styszeli nad glowami odgtosy
krzataniny, kto$ przechodzit w jedng strone, potem w druga. Zeke si¢ zastanawial, czy stysza echa
krokow zgnilasow czy moze raczej sztywniakow, ale tego chyba nawet Rudi nie wiedziat — a jesli
byto inaczej, nie wykazywat checi, by podzieli€ si¢ tg wiedza.

Za to bardzo chetnie mowit o wojnie.

— Chciatem przez to powiedzie¢, ze gdyby ten ich generat, zdaje si¢ Jackson mu byto, zginat pod
Chancellorsville, na co wszystko wtedy wskazywalo, wojna potrwataby kilka lat krocej, a Potudnie
musiatoby pas¢ na kolana o wiele wczesniej. Facet tymczasem si¢ wykaraskat i nadal walczyli pod
jego przewodem, utrzymujgc lini¢ frontu. Dran o$lepi na jedno oko, nie miat reki 1 straszyt dzieciaki,
kiedy wychodzit na ulice, ale teb miat

nie od parady 1 potrafit dowodzi¢ wojskami. To trzeba mu przyznac.

Skrecit po raz kolejny, tym razem tunel biegt w lewo 1 nieco pod gore.

Kilka schodkow doprowadzito ich do kolejnego kanatu, znacznie staranniej wykonczonego. Tutaj
znoéw trafili na §wietliki, Chaos méglt wigc zdmuchna¢ swieczke 1 odstawi¢ jg do wneki w $cianie.

— A potem — kontynuowat — gdyby udato si¢ zbudowac lini¢ kolejowg wprost do Tacomy, a nie t¢
prowadzaca na potudnie, pozbawilibysmy ich najlepszego szlaku zaopatrzeniowego, co tez
skrocitoby walki o pare tadnych lat.

— No tak, to zrozumiatem — chtopak skingt glowa.



— Swietnie, poniewaz usituje ci wythumaczy¢, ze z konkretnych powodow ta wojna wciaz trwa, a
wigkszo$¢ z nich nie ma nic wspolnego z twardym oporem stawianym przez Poltudniowcow. Rzadzi
nami tut szczescia 1 przypadek. No 1 fakt, ze na Potnocy mieszka znacznie wigcej ludzi, co w koncu
musi przewazyC szale zwycigstwa. Zobaczysz, jak nie jutro, to za jaki§ czas bedziemy §wiadkami
konca tej wojny.

— Tez mam taka nadzieje — odpart po chwili Zeke.
— Dlaczego?

— Mama chce jecha¢ na wschod. Uwaza, ze tam bedzie nam lepiej, oczywiscie jesli wojna si¢
skonczy. W kazdym razie lepiej niz tutaj. — Kopnat

kawatek zmurszatej cegly i poprawit torbe na ramieniu. — Zycie tutaj... jak by to powiedzieé... nie
jest tatwe. Gdzie indziej z pewnos$cig nie moze by¢ gorsze.

Rudi nie skomentowat tej wypowiedzi od razu.
— Chyba wiem, dlaczego jest ci tu tak cigzko — stwierdzit po chwili. — I twojej matce tez. Przyznam,
ze zastanawiatem si¢ juz, dlaczego nie zabrala ci¢ stad, kiedy byle§ mniejszy. Za moment dorosniesz,

staniesz si¢ me¢zczyzng 1 sam bedziesz mogt decydowac, co dla ciebie jest lepsze, a nawet wyjechac.
Bylbym mocno zdziwiony, gdybys za parg¢ lat nie zapragnat

wstapi¢ do armii.

Zeke zaszural stopami, aby wyréwnac krok z idgcym teraz szybciej Chaosem. Tunel wznosil si¢ coraz
bardziej.

— Juz o tym mys$latlem — przyznatl. — Ale... ale nie mam pojecia, jak si¢ dosta¢ na wschod, a gdybym
nawet zdotat si¢ dosta¢ na poktad lecacego tam sterowca albo do pociagu towarowego, nie
wiedzialbym, co ze sobg pocza¢ w obcym §wiecie. A poza tym...

— Poza czym? — Rudi obrzucit go zaciekawionym spojrzeniem.

— Poza tym nie potrafitbym jej tego zrobi¢. Czasami... czasami zachowuje si¢ jak wariatka, chociaz
przez wigkszos¢ czasu cigzko wyciggna¢ z niej cho¢by stowo. Przy czym wiem, Ze stara sie, jak
moze. Robi wszystko, zeby nie bylo mi Zle, 1 haryje jak wol, zeby wykarmi¢ nas oboje. Dlatego tak

mi si¢ spieszy. Chce znalez¢ to, po co tu przyszedtem, 1 wroci¢ do nie;.

Zeke ustyszat jakie$ glosy, kto$ rozmawial w tunelu przed nimi, lecz zbyt daleko, by zrozumie¢
wypowiadane stowa.

— Kto to moze by¢? — zapytat. — Czy powinnismy zachowac ciszg?
— Tutaj zawsze lepiej by¢ cicho — odpart Rudi. — To Chinczycy.

Powinni$my ich unikac, jesli to tylko mozliwe.



— A jes$li nam si¢ nie uda?

Rudi nie odpowiedziat, zaczat za to tadowac naboje do laski, kustykajac przed siebie. Gdy skonczyt,
strzelba znow zaczeta mu stuzy¢ za narzedzie do podpierania.

— Styszates$ te dzwieki? — zapytat. — Takie Swisty, jakby wiatr wiat tam 1 z powrotem?
— Styszatem.

— To miechy pracujace w kottowni. Chinczycy je obstuguja. To oni zapewniajg nam czyste powietrze
do oddychania, o ile w tym miescie cokolwiek mozna nazwac czystym. Zasysajg je na dot takimi
wielkimi rurami, ktore zmajstrowali. Te ich przepompownie sg potwornie brudne, gorace 1 gltosne, a
mimo to Chinczycy obstuguja je nieustannie. Jeden Bég wie, dlaczego to robia.

— Moze po to, zeby mogli oddycha¢? — zgadywat Zeke.

— Gdyby tylko tego chcieli, wystarczyloby wyj$¢ poza mur. Ale oni nie wyszli. Zostali w miescie 1
zaczeli pompowac powietrze do uszczelnionych budynkéw. Dzigki temu niedtugo bedziesz mogh
zdja¢ maske. Wiem, Ze noszenie jej to nic przyjemnego, dlatego zal mi ci¢. Juz dawno dotarlibySmy
do bezpiecznej strefy, gdyby ta stara dziwka nie... — nie dokonczyt mysli, tylko przesunat dtonig po
zranionym ramieniu. Rana przestata juz krwawic, lecz jeszcze na dobre nie zaschta.

— Czyli nie lubisz ich 1 dlatego nie bedziemy im ufac?

— Moéwiac w skrocie, trafite§ w sedno — przyznat Rudi. — Po prostu nie rozumiem, dlaczego nie
wrdécili do swoich zon 1 dzieci. Siedze tu tyle lat, a nadal nie wiem, co ich trzyma w tym przekletym
miejscu.

— Do zon 1... Chcesz powiedzie¢, ze to sami mezczyzni?

— Glownie. Styszatem, Ze majg tam teraz paru wyrostkow, a 1 pewnie jakie$ stare baby si¢ znajda,
ktos im w koncu musi gotowac i prac. Dlaczego tak jest, nie wiem, wi¢c nawet nie pytaj, niemniej
jedno jest pewne: nie powinno ich by¢ tutaj. Wiele lat temu ustanowiono prawo zabraniajace im
sprowadzania rodzin do Ameryki. Ci ludzie mnozg si¢ szybciej od krolikow.

Przysiggam na Boga, gdyby im na to pozwoli¢, w mgnieniu oka zaludniliby caty Dziki Zachod.
Dlatego rzad uznal, Ze to najprostszy sposob, by nie osiedlali si¢ na naszej ziemi. Nie mieliSmy nic
przeciw temu, by na nas pracowali, ale nie chcieliSmy, aby tu zostawali.

Zeke miat jak zwykle calg mase pytan o przyczyny tego stanu, czul

jednak zarazem, ze nie powinien kontynuowac tematu.

— No tak — stwierdzit wigc. — Chyba zrozumiatem. Ale kto by pompowat powietrze, gdyby oni
odeszl1?

— Chyba nikt — musiat przyzna¢ Rudi. — Chociaz kto wie, czy nie znaleZliby si¢ chetni. Minnericht



pewnie zaptacitby komus. Zreszta nie mam pojecia, co by byto gdyby.

Znéw to nazwisko. Ezekielowi podobato si¢ jego brzmienie, dlatego postanowit je wyméwic¢ na
glos.

— Minnericht. Nie powiedziate§ mi jeszcze, kim on jest.

— Pozniej si¢ tego dowiesz, chtopcze — zbyt go Rudi. — A teraz trzymaj jezyk na wodzy. Zblizamy si¢
do Chinatown, a ludzie, ktérzy tam mieszkaja, nie chcg mie¢ z nami do czynienia, podobnie jak my z
nimi. Musimy obej$¢ ich kottownig. Wprawdzie panuje tam niemozebny hatas, ale te sukinsyny maja

lepszy stuch niz orty wzrok.

Zeke nastawit uszu. Z czasem zaczal wychwytywac gluche sapni¢cia zduszone metrami otaczajacej
ich ziemi 1 brukiem biegnacej powyzej ulicy.

Zbyt wolne 1 glosne jak na oddech zywej istoty. No 1 te glosy teraz, gdy zblizyli si¢ bardziej, o wiele
wyrazniejsze. Juz wiedziat, dlaczego nie potrafit

ich zrozumie€. Ci ludzie mowili w nieznanym mu dziwnie brzmigcym jezyku.

— Tedy. Szybcie;j.

Chtopak starat si¢ trzyma¢ tuz za przewodnikiem, a ten co pewien czas przystawat.
— Wszystko w porzadku? — wyszeptat za ktoryms razem Zeke.

— Reka mnie boli — wyznal Rudi. — Biodro zresztg tez, ale za cholere nic na to teraz nie poradze. Tedy
— powtorzyl, wskazujgc kierunek. —

Idziemy.
— Nie wiem, czy dasz rad¢ doprowadzi¢ mnie na Denny Hill, skoro jeste$ ranny...
— Powiedziatem, idziemy.

Przekradli si¢ obok kotlowni, przemierzajac korytarze pod klekoczacymi bez ustanku machinami 1
obstugujacymi je ludzmi.

— To juz niedaleko — poinformowat chtopaka Rudi. — Jak tylko dotrzemy do konca tego tunelu,
bedziemy w domu.

— Czyli na wzgbrzu?
— Chyba ci to juz mowitem.

— Tak — wymamrotal Zeke, aczkolwiek nic nie wskazywato na to, ze posuwajg si¢ w gore. Wrecz
przeciwnie, powoli schodzili znéw w dot, 1 to nie w tym kierunku, w ktorym powinni 1§¢. Zamiast



przejs¢ wzdtuz wybrzeza, kierowali si¢ w samo serce zamknigte] cze$ci miasta.

Doszedtszy do tych wnioskow, poczut, Zze wpadl w putapke, ale nie widzac sposobu na wybrnigcie z
sytuacji, postanowit i8¢ dalej za swoim przewodnikiem. Miat zamiar towarzyszy¢ Rudiemu, poki nie
znajdzie lepszego rozwigzania. Na tym niej wigcej polegal jego plan.

Tymczasem Chaos przylozyl wyprostowany palec do dolnej cze$ci maski 1 zastawit droge laska,
jakby chciat powiedzie¢, zeby jego towarzysz zamilkt 1 zamarl w miejscu. Niecierpliwos¢, z jaka
uczynit te gesty, odniosta spodziewany skutek. Zeke zatrzymat si¢ przed kolejnym zatomem tunelu,
chociaz zzerata go ciekawos¢, co tez tam moze si¢ czaic.

Ulzyto mu, gdy w koncu odwazyt si¢ wystawi¢ gtowe za naroznik sciany. Mtody Chinczyk stat przy
stole, na ktérym znajdowaly si¢ przer6znej masci soczewki, dzwignie 1 rury. Byl odwrocony plecami
do korytarza, w ktorym czaili si¢ Rudi 1 Zeke. Pochylal si¢ przy tym mocno, wpatrujac si¢
intensywnie w co$, czego z tej odlegtosci nie widzieli.

Rudi machnat gniewnie reka, jakby cheiat powiedzieé, ze wyjscie z ukrycia bedzie oznaczato bolesng
smier¢. Zadziwiajace, jak wiele tresci cztowiek moze przekazac tylko za pomocg ruchu palcow.

Zeke sie przygladat, jak jego przewodnik siega do kieszeni 1 wycigga z niej nozyk, ktory ksiezniczka
wbita mu niedawno w rami¢. Krew na jego ostrzu juz zaschta, ale w miejscach gdzie jej nie bylo,

metal wcigz potyskiwat.

Mezczyzna przy stole miat na sobie dtugi skorzany fartuch oraz cigzkie gogle. Garbit si¢ 1 byt catkiem
tysy, jesli nie liczy¢ dtugiego warkocza. Miat

juz tyle lat, ze mogtby by¢ ojcem jakiego$ szkraba. Im dtuzej Zeke mu si¢ przygladat, tym bardziej byt
przekonany, ze ten cztowiek nie zamierza nikogo skrzywdzi¢.

Nie mial jednak catkowitej pewnosci, wigc wolat si¢ nie odzywac.
Po6zZniej si¢ zastanawiatl: czy co$ by dato, gdyby byt w tym momencie krzyknat?
Niestety nie potrafit tego ustalic.

Rudi wslizgnat si¢ za plecy nizszego od niego mtodzienca, chwycit go 1 przeciagnat ostrzem noza po
jego krtani, zastaniajgc mu zdrowa reka usta.

Chinczyk wierzgnal, atak jednak byl szybki 1 zdecydowany.

Walczac ze soba, krecili si¢ obaj wokot wilasnej osi, jakby tanczyli walca. Zeke nie moglt uwierzyc,
ze cztowiek moze tak bardzo krwawic. Z

szerokiej od ucha do ucha rany tryskaty kaskady, cate hektolitry posoki. W

jednej chwili sptyngty nig wszystkie soczewki, dzwignie 1 rury.



Zeke przywart do $ciany, opierajgc si¢ plecami o framugg drzwi.
Musiat zacisng¢ obie dtonie na ustach, by nie wyda¢ krzyku przerazenia.

Naciskajac na policzek, przypomniat sobie o bolesnym kuksancu tokciem, jaki otrzymat od swojego
przewodnika. Poczut w ustach posmak ni to pomaranczy, ni to miedzi.

Zastanawiat si¢ nawet przez moment, czy to aby nie krew sptywajaca po fartuchu walczacego wcigz
Chinczyka, jej strugi zalaty juz catg podtoge od $ciany do $ciany, lecz zaraz u§wiadomit sobie, ze
odczuwa bol wewnatrz ust 1 ze to jego krew.

Swiadomo$¢ tego nie na wiele si¢ zdata, nadal czul si¢ tak, jakby miat

za moment zwymiotowac.

Niestety, miat na twarzy maske, a jej zdjecie w tym miejscu oznaczatoby btyskawiczne zadlawienie
si¢ na Smier¢. Przetknat wigc mocno §ling razem z podchodzaca mu do gardta zo6tcig 1 przezwycigzyt
potrzebe wyrzucenia z zotadka catej jego zawartosci.

Moment pézniej, gdy walka dobiegta konca 1 Rudi wepchnat

zwiotczale ciato kopniakiem pod stot, przy ktérym Chinczyk jeszcze przed chwilg pracowat, Zeke
zauwazyl, ze nie nosit maski.

— On... — dalsze stowa uwig¢zly mu w gardle.

— Nie patrz si¢ na mnie w ten sposédb, chtopcze. Ten cztowiek wydalby nas bez zastanowienia, zanim
zdazytbys si¢ z nim przywita¢. Wez si¢ w gar§¢. Musimy stad znikna¢, zanim kto$ zauwazy, co tu si¢
stato.

— On... — chtopiec sprobowat raz jeszcze. — On... nie... nie miat...

— Maski? — dokonczyl za niego Chaos. — Nie, nie miat. My tez za chwile zdejmiemy nasze. Ale
jeszcze nie teraz. Moga nas zmusi¢ do wyjscia na powierzchnig, jesli nas przyuwazg. — A gdy zakradt
si¢ do drzwi po przeciwlegtej stronie, dodat szeptem: — Lepiej mie¢ je niepotrzebnie, niz nie miec,
kiedy sa potrzebne.

— To prawda — przyznat Zeke 1 aby uspokoi¢ podchodzacg znéw do przetyku tres¢ zotadka, powtdrzyt
raz jeszcze: — To prawda. Ide... za toba.

— Swietnie. Od tej pory trzymaj sie blisko.
ROZDZIAL 11
Na dole schodow Briar trafita do pomieszczenia z zapadnieta podtoga.

Na srodku zapadlisko miato niemal stope glebokosci, przy Scianach najwyzej dwa, trzy cale. Staly



tam wozki petne wegla, ktore mozna bylo przetoczy¢ tam, gdzie miaty dotrze¢ przez otwor wybity w
przeciwlegtej ceglanej $cianie.

Tunel ten byt wyjatkowo dobrze oswietlony. Nie widzac innej drogi ucieczki, Briar przecisnela sig
miedzy wozkami wypelnionymi czarnym urobkiem. Na podtodze nie utozono torow, zostala jednak
utwardzona 1 wylozona kamieniem, aby kota nie grzgzly podczas transportowania tadunku

— zapewne przy wydatnej pomocy jakiej$ maszynerii, sagdzac po systemie mocno wytartych
tancuchow 1 dzwigni, ktore widziata na podtodze 1 Scianach.

Pod sklepieniem migdzy filarami wisiata gruba lina, do niej podwieszano przeszklone latarnie w
stalowych klatkach.

Briar podgzata wzdtuz liny, pedzac tak szybko, jak tylko mogta. Wcigz trzymata w rekach sztucer
Maynarda, gotowa podnies¢ jego lufe 1 wystrzelié, jesli zajdzie taka potrzeba, ale na razie
przeszkadzat jej tylko w biegu. Nie spotkata po drodze ani jednej osoby, a jesli Chinczycy ruszyli w
poscig za nig, poruszali si¢ nadzwyczaj sprawnie i cicho. Zza jej plecOw nie dochodzit

tupot stop, nie styszata takze glosow, kaszlnie¢ ani wybuchow $miechu z kierunku, w ktorym
podazata.

Jakies piec¢dziesiat jardow dalej tunel rozdzielal si¢ na cztery bardzo podobne do siebie odnogi.
Kazda z nich byta przestoni¢ta gumowang segmentowg kotarg przypominajgcg bardzo te, ktora
zabezpieczata miechownig.

Briar rozsuneta pasma gumowanego materiatu, tylko na kilka cali, w sam raz, zeby mogla zerkna¢ na
drugg strone.

Dwa tunele byty oswietlone, w dwoch kolejnych panowaty kompletne ciemnosci. W jednym z
oswietlonych ktos si¢ gtosno ktocit. W drugim panowata cisza. Bez namystu wybrata ten, w ktorym
byto spokojniej, majac nadzieje, ze to naprawde lepszy wybor. Niestety, zaledwie dwadziescia stop
dalej trafita na grubg zelazng brame, do ktorej ruszenia trzeba by stada stoni.

Jej futryna trzymata si¢ na palach wbitych glgboko w podtoze, grube bale ledwie wystawaty ponad
powierzchni¢ kamienia. Byla mocno pochylona na zewnatrz, jakby ulegla dziataniu potwornej sity,
ktora usitowata pokona¢ najezong ostrzami przeszkode¢. Po drugiej stronie Briar widziata Sciang z
grubych bali pokryta zwojami drutu kolczastego. Wstawione w nig kloce przypominaty barwg 1
wygladem podktady kolejowe. Obok nich zauwazyta wielkg poziomg zasuwe, ktorg blokowano te
masywng drewniang zapore.

Gdy przyjrzata si¢ jej uwazniej, zauwazyta wyrazne linie w miejscach, gdzie ruchoma czgs¢
wpasowana byla w reszte konstrukcji.

Przywarta do bramy, wsuwajac rece pomiedzy kraty, by obmacac jej drugg strone. Dos¢ szybko
wyczuta pod palcami skobel. Nie byt

zabezpieczony, tylko opuszczony na leze, wigc bez problemu go obrécita, otwierajac sobie drogg.



Podbieglta do zasuwy i1 sprébowata jg pociaggna¢ do siebie, ale uchylne drzwi nawet nie drgnety.
Potem ja popchneta. Sciana drewna poddata si¢ z gluchym zgrzytem, wpuszczajac do podziemne;
komory strumienie powietrza. Briar nie musiata czu¢ charakterystycznego zapachu przez filtry maski
ani patrze¢ przez polaryzowane szkla, by wiedzie¢, z czym ma do czynienia.

Za balami znalazta kamienne schody. Prowadzity w gore, na powierzchnig.

Nie zastanawiata si¢ dtugo, zeby przypadkiem nie zmieni¢ zdania i nie szuka¢ innej drogi wyjscia z
podziemi. Szybciej dotrze do celu, jesli bedzie si¢ poruszata ulicami. Przecisnela si¢ przez szpare w
drewnianej $cianie na klatke schodowa, potem oparta si¢ o odchylone bale 1 zamkngta za sobg
przejscie. Chwycita sztucer 1 ruszyta przed siebie, zachowujac wzmozong ostroznos¢. Byta bowiem
w samym centrum Seattle. Na skazonej ziemi otoczonej murem, ktorg z tego co wiedziata,
zamieszkiwaly krwiozercze monstra i bezwzgledni ludzie.

Dzieki sztucerowi czuta si¢ bezpieczniej. Sciskata go mocno w dtoniach i dzigkowata w duchu
zmartemu ojcu, ze znat si¢ tak doskonale na broni.

Ze schodow nie widziala nic procz wypetnionego brudng szaro$cig prostokata, ale to nie byta typowa
dla tej pory roku pokrywa chmur, tylko wymuszony wysoko$cig muru wieczny zmierzch, ktory
panowal w rzucanym przez niego cieniu. Pojawiajgce si¢ zimg tylko na kilka godzin blade, zasnute
mgla stonce nie miato szans przebi¢ si¢ do tego miejsca.

— Co to za ulica? — mruczata do siebie Briar, jednak brzmienie wtasnego gtosu nie uspokajato jej tak
bardzo jak dotyk chtodne;j stali. — Gdzie ja jestem?

Cos byto nie tak z tymi drzwiami, lecz zrozumiata, o co chodzi, dopiero gdy przyjrzata im si¢
doktadniej. Nie miaty klamki, gatki ani niczego innego, co stuzyloby do otwierania. Wykonano je tak,
by nikt z zewnatrz nie mogt si¢ dosta¢ do §rodka, jesli nie zycza sobie tego wlasciciele.

Gdy dotarto to w koncu do niej, o mato nie spanikowata. W razie potrzeby nie mogta liczy¢ na
ucieczke w bezpieczne miejsce. Ale nie przybyta tu przeciez, by uciekac.

Miata plan. Musiata wyj$¢ na ulicg, dotrze¢ do najblizszej tabliczki z jej nazwa, sprawdzi¢, gdzie
jest, a potem ruszy¢ w kierunku...

Czego? No tak. To jednak byt tez jej dom.

Mieszkata w budyneczku na zboczu wzgorza bardzo krotko, zaledwie kilka miesigcy, nawet nie rok.
A odkad si¢ dowiedziata, ze za murem zyjg ludzie, zyskata pewnos¢, ze dom zostal ograbiony ze
wszystkiego, co mogto stanowi¢ jaka$ wartos¢. Sadzita jednak, ze rabusie mogli przeoczy¢ kilka
uzytecznych rzeczy. Leviticus skonstruowal wiele machin 1 urzadzen, a najcenniejsze jego zdaniem
pozamykal w przemyslnych skrytkach, ktorych normalni wlamywacze w zyciu by nie znaleZli.

Poza tym wiedziata, ze plan Ezekiela polega na dotarciu do laboratorium ojca w poszukiwaniu
dowoddw jego niewinnosci.



Czy on w ogodle wie, gdzie doktadnie jest ten dom?

Wedlug niej nie mogt wiedziec, ale jeszcze niedawno byta przekonana, Ze nie potrafitby si¢ dostac
do miasta za murem, tymczasem zycie pokazato, ze si¢ mylita. Jej syn byt bardzo pomystowym
chtopcem, musiata mu to przyznac. Najrozsadniej bytoby wigc zatozy¢, ze 1 tym razem dopnie swego.

Briar powoli zbierata si¢ w sobie, stojac na obtupanych kamiennych stopniach 1 obserwujac
pograzong w potmroku ulicg. Nikt nie probowat

otworzy¢ ponownie drzwi, nikt jej nie szukat. Nie docieraly tu tez zadne dzwieki, nawet glosny
klekot maszyn pracujacych we wnetrzu budynku.

Moze nie bedzie tak Zle.

Przeniosta obutg stope na wyzszy stopien. Na nastepny wspieta si¢ rownie wolno 1 cicho. Starata si¢
obserwowac drzwi za soba, sprawdzajac jednoczesnie perspektywe ulicy, co bylo dos¢ trudnym
zadaniem, zwazywszy na ograniczone pole widzenia w masce.

Styszata wiele opowiesci o zgnilasach, widziata tez kilku w pierwszych dniach po pojawieniu si¢
Zguby, nie miata jednak pojecia, ilu moglo zostac po tej stronie muru. Na pewno wiekszo$¢ musiata
skona¢ po jakims$ czasie, rozpasc si¢ z powodu postepujacego rozktadu i z braku pokarmu. A te, ktore
przetrwaly, z pewnoscig sg w optakanym stanie, stabsze moze nawet od kociat, o 1le nadal mogg si¢
poruszac.

To wtasnie usitowata sobie wmowi¢, wspinajac si¢ na kolejne stopnie.

Przykucneta, aby do ostatniej chwili trzyma¢ gtowe jak najblizej nawierzchni ulicy. Caly czas tez
rozgladata si¢ czuyjnie we wszystkich kierunkach, wyciggajac mocno szyje¢.

Bylo ciemno, ale nie na tyle, by potrzebowata zrodia swiatta, cho¢ juz niedtugo cienie rzucane przez
mur 1 $ciany okolicznych budynkéw zamienig to miejsce w smoliscie mroczng czelusc.

Jej oczy znalazty si¢ na poziomie pokrytego szlamem 1 mokrego od deszczu bruku, na ktorym zalegata
warstwa Zguby. Kamienna kostka byta popekana i pokruszona. Na calej powierzchni ulicy wida¢
byto zapadliska 1 wybrzuszenia. Oraz mnéstwo gruzu. Widziata wywrocone do gory kotami wozy,
obok lezaty szkielety rozszarpanych koni 1 psow, ktore przypominaty teraz sterty luznych kosci
potaczonych strzepami wyschnietych $ciggien i szarozielonkawej skory.

Briar obrécita wolno glowe w lewo, potem w prawo. Niestety, nie mogta spojrze¢ zbyt daleko.

Gesta gazowa zawiesina pozwalata zobaczy¢ to, co si¢ znajdowato nie dalej niz pot przecznicy od
miejsca, gdzie stata, dlatego nie byta w stanie okresli¢, w jakim kierunku biegnie ta ulica. Nie
widzac stonca, nie miata pojecia, gdzie jest geograficzna poéinoc, potudnie, wschod albo zachod.

Najlzejszy nawet podmuch wiatru nie rozwiewat jej wlosow wystajacych spod kapelusza. Nie
styszata szumu wody ani §piewu ptakow. A kiedys mieszkaty tutaj tysigce tych latajacych stworzen,
gtownie krukow, wron 1 mew. Wszystkie potrafity narobi¢ nieludzkiego hatasu, gdy ich stada



przelatywaly koto domu, stycha¢ byto nieustajacy topot skrzydet i skrzeczenie, ktorym sie
nawotywaty. Kompletna cisza poglebiata upiornos$¢ tego miejsca. Nie byto ptakow, nie byto ludzi.
Nie skrzypiaty wozy, podkowy koni nie uderzaty o bruk.

Nic si¢ nie poruszato.

Podpierajac si¢ reka, Briar wstata 1 wysuneta si¢ z zaglgbienia. Jej obute w skore buty pozwalaty
stgpac bezgtosnie, wiec nie zaktocata martwej ciszy zadnym dzwiekiem.

W koncu stan¢ta na otwartej przestrzeni, tuz pod $ciang obok schodow prowadzacych do piwnicy.

Jedynym dzwiekiem, jaki styszata, byl szelest wydawany przez wtosy ocierajace si¢ przy uchu o
paski uprzezy podtrzymujgcej maske, a gdy przestawata si¢ poruszac, nawet te tak ciche odgtosy
milkty.

Stata na srodku wzniesienia, widziata dolng cz¢s¢ ulicy, ktora opadata pod znacznie ostrzejszym
katem i nikngta w zawiesinie gazu. W oddali widac¢ bylo stragany zagracone pustymi skrzynkami.
Kiedy przeniosta wzrok w drugg strone, nieco wyzej od miejsca, gdzie stata, dostrzegta
przekrzywiony znak 1 ogromny zegar pozbawiony wskazowek.

To musi by¢...
— Targowisko. Jestem w poblizu Pike Street.

O mato nie wypowiedziata tej nazwy na glos, na szczg$cie zdotala si¢ opamieta¢ w pore 1
wymamrotata jg niemal bezglo$nie. Ulica dobiegata do targowiska i tam si¢ konczyta, dalej byt brzeg
zatoki, to znaczy bytby, gdyby nie mur odcinajacy te czg$¢ miasta od nabrzezy.

Budynki za jej plecami musiaty sta¢ przy Commercial Avenue, szerokiej ulicy biegnacej niegdys
wzdhuz brzegu oceanu, ktory dzisiaj znajdowat si¢ za wysokim na dwiescie stop ceglanym murem.

Jesli przejdzie kilka przecznic, kazda ulica przecinajaca Pike Street powinna doprowadzi¢ ja do
miejsca, ktorego poszukiwata.

Trzymata si¢ blisko scian mijanych doméw. Szta z bronig gotowa do strzalu, omiatajgc wzrokiem na
przemian gore 1 dot ulicy. Oddychanie przez filtry maski nie zrobito si¢ nawet odrobine tatwiejsze,
ale zaczynata si¢ juz do tego przyzwyczajac¢, zresztg i tak nie miata innego wyjsScia. Miesnie klatki
piersiowej bolaty ja juz od dodatkowego wysitku, jakiego wymagato kazdorazowe napetnienie 1
oproznienie ptuc. W dodatku dolna cze¢s¢ lewej soczewki bez przerwy zachodzila jej para, jeszcze
ograniczajac 1 tak niewielkie pole widzenia.

Wchodzac na wzgorze, oddalata si¢ od muru, ktorego nie miata nawet szans zobaczy¢. Zdawata sobie
sprawg, ze jeszcze przed chwilg majaczyt jej za plecami, potem stat si¢ tylko wysokim cieniem, a
gdy zniknat zupetnie we mgle, od razu zapomniata o jego obecnosci.

Idac, nieustannie kalkulowata. Jak daleko jeszcze do lawendowego domu na wzgdrzu? Ile czasu
bedzie potrzebowata, by dotrze¢ do niego biegiem, spokojnym krokiem albo czajac si¢ przez caty



czas, by pozosta¢ niewidoczng w trzymajacych si¢ nad ziemig cuchngcych oparach gazu?
Poruszata ustami w masce, starajac si¢ dmuchna¢ na zaparowane szkto.

Nie udato si¢. Para mocno przylgneta do soczewki.

Westchneta glosno, za drugim razem ustyszata zabawne echo tego dzwigku.

Zaskoczona potrzasneta gtowa. To na pewno efekt zwigzany z mocowaniem maski albo z tym, ze tak
szczelnie przylega do czota. A moze przyczyng tego dzwicku byty wlosy ocierajace si¢ o zewnetrzng
cze$¢ skorzanej ostony? Albo postawienie buta na jakiejs luznej cze$ci wylozonego ptytami
chodnika? Taki dzwigk mogt dobiec zewszad. Byto tu przeciez tak cicho. Cisza az dzwonita w
uszach.

Nie potrafita poruszy¢ stopg. Podobnie byto z rekami zacisnietymi kurczowo na sztucerze. Nawet
kark jej zesztywnial, jakby sie obawiata, ze krecac glowa, ponownie wywotla ten dzwigk albo wrecz
przeciwnie. Gorsza od jego ponownego ustyszenia bytaby tylko swiadomos¢, ze to nie ona go
wydawata.

Briar cofngta si¢ tak wolno, ze nawet luzne poty jej ptaszcza nie mialy szansy zatopotac przy tym
ruchu, modlac sie, zeby za nig nie byto niczego.

Trafila obcasem na kraweznik 1 dopiero tam si¢ zatrzymata.
A potem uniosta noge 1 postawita jg na granitowym bloku.

Dzwigk si¢ powtorzyt. Cos$ jakby swist 1 do tego jek. Kojarzyt si¢ z sykiem lub sapaniem kogos
duszonego. Ale wokot byto spokojnie, wcigz panowat bezruch. Zdawac sie¢ mogto, ze ten dzwigk nie
ma zrodia.

Szept.

Briar usitowata ustali¢, skad dobiegat, uznata bowiem, ze teraz, gdy si¢ powtorzyt, na pewno nie jest
wytworem jej wyobrazni, co wigcej, zaczynata mie¢ pewnos¢, ze dochodzi gdzies$ z lewej, od strony
muru. Spomi¢dzy straganéw, na ktorych nikt od szesnastu lat nic nie sprzedat ani nie kupit.

Szept przerodzit si¢ w pomruk, a potem umilkt.

Briar w tym momencie zamarta, to znaczy zamartaby, gdyby juz od dtuzszej chwili si¢ nie poruszata.
Pragneta catkowicie wtopi€ si¢ w tlo. Stac si¢ niestyszalng 1 niewidzialng. Jednakze nie miata gdzie
si¢ ukry¢, w kazdym razie w polu widzenia nie byto zadnego miejsca, ktore oferowatoby schronienie.
Miata za sobg rzedy starych straganéw. Drzwi do nich zostaty pozabijane deskami, podobnie
zabezpieczono okna. Gdy zrobita krok do tylu, nadziata si¢ ramieniem na naroznik ceglanego

budynku.

Dzwigk ustat.



Nowy rodzaj ciszy wydal si¢ Briar jeszcze straszniejszy niz poprzednie poczucie catkowitej pustki.
Bylo znacznie gorzej, bowiem zasnuty gazowa zawiesing krajobraz teraz nie byt juz tak martwy.
Teraz wstrzymywat oddech 1 nastuchiwat.

Briar zdjeta lewa dton z lufy sztucera 1 siggneta w tyl, starajac si¢ namacac koniec sciany. Jej palce
wyczuty w koncu to miejsce, mogta bezglosnie wycofa¢ si¢ za zatom muru. Wprawdzie nie byta to
zbyt bezpieczna kryjowka, ale przynajmniej nie bedzie jej wida¢ z targowiska.

Maska uciskata jg coraz mocniej, zaparowana soczewka rozpraszata, a smrod gumy i spalenizny
draznit jej gardto.

Zakrecito j3 w nosie, lecz zagryzata mocno zgby, dopdki nie min¢to.

Za rogiem kolejne westchnienie rozdarto ciszg. Ucichto, a potem si¢ powtorzyto, znacznie jednak
glosniej. Dotaczyt do niego kolejny dzwigk, potem trzeci. Chwilg pdzniej nie byta w stanie ich
zliczy¢.

Pragneta zacisng¢ powieki 1 odcigc si¢ od tych hatasow, ale nie potrafita si¢ do tego zmusic, bez
przerwy zerkajac zza wegla, by wypatrze¢ zrodto niepokojacych dzwiekdw. A nasilaty sie z kazda
chwilg. Jedyne co mogta i powinna teraz zrobic, to uciekac.

Srodek ulicy byt w miare pusty, pobiegta wiec tam, lawirujac pomigdzy wywrdconymi powozami i
przeskakujac przez sterty gruzu ze Scian powalonych trzgsieniami ziemi.

Nie dbata juz o zachowanie ciszy.

Jej stopy uderzaty o bruk, karabin obijat si¢ o udo, gdy Briar pedzita w dot zbocza, mimo ze
wiedziala, 1z tym sposobem oddala si¢ od celu. Nie moglaby pokonac¢ tego wzniesienia, nie potrafita
zaczerpng¢ wystarczajacej ilosci powietrza do pluc, by poradzi¢ sobie z takim wysitkiem. Zatem
pozostata jej tylko droga w dot. W strone podnoza wzniesienia, ale niezupetnie w przeciwnym
kierunku, pocieszata si¢ w myslach. Biegta bowiem wzdtuz muru i znajdujacego si¢ za nim wybrzeza.
Commercial Avenue biegta w dol, to prawda, niemniej okrgzata wzgdrze, wigc Briar mogla przebiec
nig dowolng odleglos$¢ 1 nie oddalata si¢ za bardzo od celu.

Zaryzykowala 1 zerkneta w tyt, potem drugi raz, coraz bardziej przyspieszajac, gdyz zrozumiata, jaki
btad popetnita w swoich kalkulacjach.

Zblizali si¢ z zastraszajaca szybkoscig.

Te dwa szybkie spojrzenia uswiadomity jej, ze teraz powinna zrobi¢ tylko jedno: biec, biec 1 nie
zatrzymywac si¢ nawet na moment.

Na razie byli daleko. Wiasnie wytaniali si¢ zza zakretu szeroka lawa, kustykajac, podrygujac i
kotyszac si¢ dziwnie, a mimo calej tej niezdarnosci w ruchach pokonujgc przestrzen w zadziwiajaco
szybkim tempie. Bardziej nadzy niz odziani, z szarg skorg nie przypominajgca w niczym widoku
ludzkiego ciata, wlewali si¢ thumnie w gardziel alei. Zgnilasy pedzity przed siebie, nie baczac na nic,
pokonujac kazdg przeszkode, na ktorg mogly si¢ wdrapac, 1 omijajac te, ktore spowolnityby zbytnio



poscig.

Bez cienia leku, nie odczuwajac bolu, wpadaty na wozy 1 sterty gruzu, odbijaty si¢ od nich, ale nie
przystawaly nawet na moment. Przebijaty si¢ przez sprochniate deski, rozdeptywaty szkielety
zwierzat, a gdy ktorys si¢ potknat 1 padl, z rowng obojetnoscig byt miazdzony stopami swoich
pobratymcow.

Briar wcigz miata przed oczyma widok pierwszych nieszczgsnych ofiar zatrucia Zgubg. Wigkszos$¢
konata w bolach, lecz kilku przezyto. Jeczac 1 z trudem chwytajac ustami powietrze, pozerali
wszystko, co im wpadlo w rece.

Nie mysleli o niczym innym, tylko o jedzeniu, pragneli wylgcznie §wiezego krwistego migsa.
Zwierzeta nie cieszyly si¢ wielkim wzieciem, aczkolwiek nie gardzili i nimi. Prawdziwym
przysmakiem byt jednak cztowiek — o ile zgnilasy posiadaty jakikolwiek zmyst smaku.

A teraz pragnety nade wszystko dopas¢ Briar.

Gdy obejrzata si¢ po raz pierwszy, byto ich tylko czterech. Za drugim razem, dostownie po kilku
krokach, widziata juz o§miu. Bog jeden wie, ilu ich byto, gdy dobiegta do nastepnej przecznicy.

Weszta na wysoki kraweznik 1 ruszyta dalej chodnikiem.

Pedzac przed siebie, widziata namalowane na ptytach wielkie litery, ale byla zbyt roztrzesiona, by
odczytac, jaka ulice mijata. Cho¢ czy to miato jakie$ znaczenie, skoro przecznica biegta w strone
szczytu wzgorza, na ktory za cholere nie dotartaby w tym stanie?

Wcigz brakowato jej powietrza, mimo ze biegta w dol, nie obcigzajac tak bardzo uktadu
oddechowego. Czuta w krtani zywy ogien. Nie miata pojecia, jak dtugo jeszcze wytrzyma. A ilekro¢
zwalniata, by przejs$¢ pod pograzong w gazowej zawiesinie przeszkoda lub ja oming¢, tracita troche
przewagi nad $cigajacymi jg bestiami.

Katem oka dostrzegta pionowy stalowy pret, moment pézniej drugi.

To byla drabina prowadzgca na schody przeciwpozarowe. Uswiadomita to sobie zbyt pdzno, by
pochwyci€ jej szczeble 1 wspiagc sie do gory. Nie potrafita zdecydowac, czy rezygnujac z zawrocenia
do drabiny, zmarnowata doskonata okazje do ucieczki, czy raczej unikneta Smiertelnej putapki.

Stracitaby wiele sit, wdrapujac si¢ po pionowej $cianie, ale tam mogta przeciez znalez¢ schronienie.
Czy zgnilasy potrafiltyby p6js¢ w jej slady?

Styszata coraz wyrazniej charkot wydawany przez wyglodniate wsciekte bestie. Wiedziata, ze
zaczynajg ja doganiac. To nie one przyspieszaly, tylko ona zwalniata. Nie miata jednak szans na
wykrzesanie z siebie cho¢by odrobiny dodatkowej energii. Bez wzgledu na to, jak bardzo si¢ starata,
1 tak nie mogta zaczerpna¢ wigcej powietrza do phuc.

A mgta byta wszedzie, czasem rzadsza, w innych miejscach gestsza. W



jednym z takich przerzedzen migneta jej §ciana budynku i kolejna drabina.
Gaz skryl j3 po sekundzie, a zaparowana lewa soczewka dodatkowo utrudniata jej odszukanie.
Tym razem nie miata czasu na roztrzasanie wszystkich za 1 przeciw.

Dopadta do metalowych pretow, chwycita za nie, by wyhamowac. Zacisneta palce na najblizszym
szczeblu 1 uwiesita si¢ na nim z catych sit.

Podciagata sig, probujac znalez¢ na ceglanym murze oparcie dla stop, dopoki nie trafita kolanem na
najnizszy stopien.

Pierwszy zgnita$ nie zdotat jej chwyci¢ za zwisajacg wciaz stope, ale wezepit sie palcami w
plaszcz, szarpigc za niego jak oszalaty.

Dtonie Briar zaczetly si¢ zeslizgiwac ze szczebla, wigc zacisneta palce z catych sil, by utrzymac sie¢
w gorze. Przelozyta rami¢ za metalowg konstrukcje, aby zawisng¢ na nim 1 zyska¢ mozliwos¢
kopnigcia atakujacego ja potwora. I zrobita to. Nie mogta go zrani¢, lecz celnie wymierzone razy
powinny go odepchng¢ albo potama¢ mu nadgnite paluchy, gotowa byta zrobi¢ cokolwiek, byle ja
puscil.

Nie mogta si¢ wspia¢ wyzej, dzwigajac uczepionego ptaszcza zgnilasa, wiec wisiata nad nim
uczepiona r¢ka drabiny, widzac, ze reszta hordy juz nadbiega, by dokonczy¢ dzieta.

Rozkotysata cialo w nadziei, ze tym sposobem strzg$nie napastnika. Jej gtowa 1 tokie¢ obijaly si¢
przy tym bolesnie o $ciane, a gdy uderzyta si¢ o drabine, az zadzwonito jej w uszach.

W koncu kombinacja kopnie€ 1 szarpnig¢ postata zgnilasa prosto pod nogi nadbiegajacych kamratow.
Wiazili na niego, by siegna¢ wyzej koscistymi tapskami, ktore wygladaty, jakby ktos probowat je
poogryzac, ale Briar byta juz tak wysoko, ze nie mieli na to szans. Chyba Ze zdotaliby wej$¢ na
drabing.

Czy to byto w ogole mozliwe?

Nie miata pojecia 1 nie chciata tego sprawdza¢. Wspinata sie¢, przenoszac ciezar ciata z nogi na nogg,
dton za dlonig, stopa za stopa.

Momentalnie znalazta si¢ poza zasiggiem tap nawet tych najwyzszych dtugorekich potworow. Nie
zatrzymywata si¢ jednak, jeszcze nie teraz.

Zwtaszcza ze drabina zaczeta drze€, jakby potwierdzaty si¢ najgorsze koszmary Briar 1 zgnilasy
znalazty sposéb, by dosiegna¢ szczebli, albo uwiesily si¢ na konstrukeji, usitujac j3 wyrwac ze
Sciany 1 zrzuci¢ ofiar¢ na ulice. Kazdy wysitek byt niewystarczajacy, jesli chodzito o ucieczke przed
tymi monstrami.

Briar widziala, jak §ruby mocujgce zaczynajg si¢ wyginac 1 z przecigglym jekiem wychodzi¢
spomiedzy cegietl.



— O Boze... — wyszeptata. Zaklgtaby szpetnie, gdyby tylko miata w ptucach wystarczajacg ilos¢
powietrza.

Spojrzata w gore, ale koniec drabiny znikal w zottawej zawiesinie.
Réwnie dobrze mogta mie¢ przed sobg dziesie¢ stop wspinaczki, jak 1 dziesiec pigter.
Dziesig¢ pigter?... Takiej wysokosci na pewno nie pokona.

Drabina si¢ zachwiala 1 zatrzgsta mocno. Jedna z podpor zupetnie si¢ poddata. Zanim konstrukcja
zaczeta si¢ walic¢, Briar pochwycita obramowanie najblizszego okna 1 zawista na nim. Stala teraz w
rozkroku z jedng nogg na szerokim parapecie 1 z drugg na szczeblu drabiny, ktora gigta si¢ 1
przechylata coraz bardziej. Jasne byto, ze dtugo nie wytrzyma.

Zwisajacy z ramienia sztucer zaklekotal o kamienny parapet.

Briar zaryzykowala i1 oparla si¢ najmocniej, jak tylko mogta na drabinie. Odsungta si¢ tym samym od
okna, by wzia¢ zamach 1 uderzy¢ kolbg w szybe. Cios byl tak mocny, Ze strzaskat szkto, a pociggnieta
jego impetem Briar stracita rownowage, gdy ponownie probowata si¢ chwyci¢ muru.

Nie trafita tam, gdzie chciata, zdotata jednak opas¢ prawa nogg na parapet.

Ostre odtamki wbity si¢ jej w tydke, ale zignorowata bol, zaciskajac zeby, i podciagneta si¢ do okna.
Gdy zawista we wzglednej rownowadze z noga na zewnatrz 1 gtowa w Srodku, wymierzyta ze
sztucera w dot. W jej polu widzenia pojawiata si¢ co chwile paskudna, pokryta bliznami tysa glowa.
Briar podzickowata Bogu, ze miata wczesniej czas przetadowac bron.

Strzelita. Czaszka zgnilasa eksplodowata. Cos bragzowawego 1 lepkiego plasneto o jej maske. Gdyby
nie fragmenty zakrwawionych kosci sptywajace po soczewce nie wiedziataby, ze potwor byt tak
blisko.

Na miejscu pierwszego zgnilasa pojawit si¢ juz nastepny, wykorzystujac jego martwe ciato, by
siegnac wyzej.

Nie siggnat. Jego oczoddt zamienit sie w krwawg miazge, a z rany wylotowej trysneta fontanna
resztek mozgu. Padt jak Sciety, pozostawiajac jedng dton na szczeblu. Trzeci trzymat si¢ nizej,
dlatego Briar musiata strzeli¢ dwukrotnie, by go zabi¢. Pierwsza kula roztrzaskata mu tylko czoto, za
to druga weszta w kark, miazdzac kregi, na ktorych trzymata si¢ czaszka.

Szczeka potwora opadta, a potem cata glowa przetoczyla sie w tyt 1 oderwata od ciata.
Zgnita$ numer trzy, padajac, podcial nogi czwartemu. Piaty stracit
twarz, gdy kula trafita go w okolice nosa.

Kolejni zblizali si¢ ze wszystkich stron, ale drabina byta chwilowo od nich wolna. Briar wstrzymata
oddech i1 podciagneta sie na parapet wybitego okna. W nodze nadal miata odtamki szyby, lecz nie



miata czasu na wydtubywanie ich z poranionej skory. Nie teraz, gdy zgnilasy odkryly ponownie
sztuke radosnego wspinania si¢ po drabinach.

Staneta na podlodze, oparta si¢ o framuge 1 wysuneta sztucer na zewnatrz. Nie strzelata jednak,
starala si¢ uzy¢ jego lufy jak dzwigni, aby wydlubac ostabione $ruby ze Sciany. Jedna strona
konstrukcji wisiata juz w powietrzu, druga kiwata si¢, zgrzytajac, gdy poruszata bronig tam1i z
powrotem, luzujac kolejne mocowania, dopoki catkowicie nie wyszty spomiedzy cegiet. Drabina
zaczeta si¢ w koncu odchyla¢ od $ciany, powoli, bez gto$nych protestow, a gdy osiagneta zbyt wielki
kat, runeta w dot z glosnym hukiem.

Trzy zgnilasy — numer sze$¢ do osiem — spadty razem z nig, ale to niewiele zmieniato sytuacje, jako
7e za nimi pojawity si¢ juz nastepne.

Wity si¢ 1 wrzeszczaty jakies trzy pigtra ponizej.

Briar cofngta si¢ od okna, probujgc uspokoi¢ oddech. To chyba najczesciej podejmowana przeze
mnie czynno$¢ po tej stronie muru, pomyslata. Dopiero po dtuzszej chwili przysiadia, by
powyjmowac odtamki szkta z poranionej nogi.

Skrzywita sie, jezdzac palcami po pocietych spodniach. Nie podobato jej sie, ze musi odstoni¢ skore
w miejscu, gdzie jest tyle Zguby, tyle ze oczyszczenie ran w rekawicach bytoby niemozliwe.
Sciaggneta wigce te z prawej dloni, starajgc si¢ ignorowac¢ obecnos¢ lepkiego powietrza.

Mogto by¢ gorzej.

Nie znalazta w nodze odtamka wigkszego niz ziarnko stonecznika. Nie krwawita zbyt mocno, ale
rozdarcia w materiale sprawiaty, ze Zguba miala tatwiejszy dostep do ranek, przez co Briar
odczuwala o wiele silniejsze pieczenie. Gdyby miata ze sobg bandaze albo chociaz jakas czysta
szmate, mogtaby obwigza¢ tydke. Niestety, nie zabrata ze sobg zadnych srodkow opatrunkowych,
pozostato jej wigc zadbac jedynie o to, by powyjmowac¢ wszystkie odtamki szkta.

Gdy uporata si¢ z tym zadaniem, przeniosta wzrok na otaczajgce ja meble 1 sprzety.

To na pewno nie byto najwyzsze pi¢tro budynku, sadzac po schodach widocznych po przeciwne;j
stronie pomieszczenia. Wszystko wskazywato na to, ze trafita do hotelu. Na podtodze przy oknie
lezalo mnostwo odtamkow sthuczonej szyby, czes¢ doleciata nawet na cigzkie toze z mosi¢znym
wezgltowiem, ktore po tylu latach pokryto si¢ odrazajacym brgzowawym nalotem. Przy Scianie
zauwazyta potamany stolik nocny. W rogu lezata miska i pottuczony dzbanek.

Podtoga skrzypiata, gdy stawiata na niej stopy, ale te dzwigki byly o wiele mniej stresujace od
nieustannego jazgotu dochodzacego z zewnatrz.

Coraz to nowe zgnilasy dotgczaty do czekajgcego na ulicy thumu, zwabiane z dalszych okolic
hatasem. W koncu znajdg sposéb, by dostac si¢ do srodka, to bylo raczej pewne, albo Briar
zabraknie filtrow do maski 1 zadtawi si¢ Zgubg na Smier¢.

Tym wszakze nie musiala si¢ teraz przejmowac. Chwilowo byla bezpieczna. A w kazdym razie nieco



bezpieczniejsza niz jeszcze par¢ minut wezesniej. W tym miejscu pojecie ,,bezpieczenstwo’ byto
bardzo wzgledne.

Wygladajac przez okno, widziata skrzyzowanie z przecznicg biegnagcg w dot zbocza. Zgnilasy roity
si¢ przy narozniku, tam gdzie wypisana byta nazwa ulicy. Ale to akurat nie miato teraz znaczenia, 1
tak nie mogta zejs¢ na dot 1 kontynuowa¢ wedrowki. Nie dalo sie przej$¢ tymi ulicami. Zapewne tak
byto od momentu uwolnienia Zguby. Briar sprobowata, poniewaz nie znala innej drogi. Starata si¢
zachowac¢ kompletng cisze¢, byta nadzwyczaj ostrozna, lecz to nie wystarczylo. I oto efekt. Ulice
mogta przeby¢ tym samym sposobem co mur.

Albo gora, albo dotem. Przejscie nimi kosztowatoby ja zbyt wiele.

Briar podeszta do klatki schodowej 1 pchneta drzwi, wyrywajac je z zawiaséw. Schody miaty tylko
kilka kondygnacji. Ruszyta w gore, aby rozejrze¢ si¢ z gory.

Na schodach panowaty kompletne, niczym niezmgcone ciemnosci.

Zawodzenia ttoczacych si¢ na zewnatrz zgnilasow powoli cichly, az w koncu staty si¢ ledwie
styszalne. Probowata zapomnie¢ o nich, wstuchujac sie¢ we wtasny oddech.

Nie potrafita ich jednak odegnac¢ od siebie. Jeki wcigz wibrowaly jej w uszach, zmuszajac do
nastuchiwania, cho¢by nie wiadomo jak bardzo starata si¢ pozby¢ ich ze sSwiadomosci. Przed oczyma
miata widok tuszczacej si¢ szarej skory na koscistych palcach oderwanej dtoni, ktora zostata na
szczeblu drabiny.

Powoli zbierata si¢ w sobie. Gdy zwolnita kroku, oddech takze si¢ jej uspokajat. Wspinanie si¢ po
schodach w tak wolnym tempie nie obcigzato ptuc jak ucieczka.

Na szczycie schodow znalazta drzwi prowadzace na dach, na ktorym znalazta kilka §ladéw dawnego
zycia. W rogu lezata para rozbitych gogli, pustg torbe kto§ zmiat 1 rzucit w katuze z6ttawej wody
zbierajacej si¢ w zaglebieniu papy. Wokot widac bylto takze liczne odciski butow.

Ruszyta ich tropem w kierunku krawedzi dachu. Konczyly si¢ przy obmurowaniu, zastanawiata si¢
wiec, czy cztowiek, ktory je zostawit, zeskoczyl czy moze spadt. W oddali dostrzegta zarys budynku
po przeciwnej stronie ulicy. Byt wyzszy o jedno pietro. Doktadnie naprzeciw miejsca, gdzie stata,
znajdowato si¢ okno. Z jego parapetu mozna bylto si¢ dostac na sgsiedni budynek pomostem
wykonanym z dwojga drzwi zbitych w taki sposdb, aby jedno skrzydlo stanowito przedtuzenie
drugiego. Konstrukcja ta przypominata most zwodzony, ktory mozna podnosi¢ badz opuszcza¢ w
zalezno$ci od stopnia zagrozenia.

W dole Briar zauwazyta jednego ze zgnilcow, ktory podazyt za nig az za r6g budynku. Stat tam,
zadzierajac glowe, 1 zawodzit tesknie, co natychmiast Sciggneto mase innych wygtodniatych
nieumartych. Za moment otocza caly budynek szczelnym kordonem.

Z tego co widziata Briar, dom po przeciwnej stronie wygladat na catkowicie opuszczony. Okna miat
albo zabite, albo szczelnie zastonigte grubymi kotarami. Gdy na nie patrzyta, nie drgnety ani razu.



Moze bedzie miata wigcej szczescia, jesli zejdzie na sam dot. Dostata si¢ na ulice z piwnic, wiec
moze marsz przez podziemia okaze si¢ najbezpieczniejszy?

Calkiem niedaleko, ale na pewno gdzies$ ponizej, co$ zatrzeszczato gtosno 1 rozpadto si¢ z hukiem.
Zawodzenie nieumartych stato si¢ o wiele gtosniejsze, lecz nie tylko z powodu wciaz rosngcej ich
liczby.

Briar siggneta do sakwy po naboje 1 szybko naladowata magazynek sztucera. Jesli zgnilasy wtamaty
si¢ do budynku, bedzie musiata si¢ przebi¢ przez nich, by dotrze¢ do piwnic.

Reka trzymajaca pudetko z nabojami zamarta, cho¢ tylko na moment.

Jesli nieumarli dotrg do schodow przed nig, zostanie uwigziona. Szybko dokonczyta tadowa¢ bron.
Uwigziona na dole, uwieziona na gorze. Zadna roznica, w obu przypadkach bedzie zgubiona. Lepiej
mie¢ natadowang bron pod reka 1 kilka opcji do wyboru.

Kakofonia glosow wciaz narastata. Briar zaczgta si¢ nawet zastanawiac, czy zgnilasy juz nie odciety
jej mozliwosci poszukania wyj$cia przez piwnice. Schowata reszt¢ naboi do sakwy 1 wychylita sie¢

za obmurowanie.

Ttum nieumartych na ulicy wcale si¢ nie przerzedzat. Liczba zgnilasow zdazyta si¢ za to potroic, to
juz nie byta skromna garstka, ktora zapedzita ja do tego hotelu.

Nie potrafita jednak dostrzec, ktoéredy sie dostawaty do budynku. Nie znikaty pojedynczo albo
grupami, by kontynuowa¢ fowy na nig —

gdziekolwiek ich widziata, ttoczyli si¢ tylko przy zabitych oknach i przy $cianach.

Znéw ustyszata charakterystyczny trzask pekajacego przegnitego drewna.

Skad dochodzi1? I co go powodowato?

Zgnilasy zawyty 1 poruszyly si¢ nerwowo. One takze ustyszaty te dziwne dzwieki 1 zaczely szukac ich
zrddia. Z drugiej jednak strony nie zamierzaty tak tatwo porzuca¢ wyczutej zdobyczy zapgdzonej w
kozi rog.

— Hej, ty tam, na hotelu Seaboard! Masz maske?

Dzwigk tych stow przerazit jg bardziej niz skowyt zgnilasow. Byty bardzo glosne 1 wyrazne, ale
brzmiaty w jej uszach dziwnie 1 niezwykle obco.

Docieraty do niej skads$ z dotu, na pewno jednak nie z poziomu ulicy.
— Hej, ty tam, na dachu hotelu Seaboard, zadatem ci pytanie: masz maske czy wiasnie umierasz?

Briar nie miata pojecia, czy ten hotel nazywa si¢ Seaboard, jej zdaniem wszakze ten cztowiek
kierowat swoje stowa wtasnie do niej. Zawotata wiec najglosniej, jak potrafita:



— Tak! Mam maske!
— Co mowisz?
— Mowig, Ze mam maske!

— Stysze, 7ze cos mowisz, ale za cholere nie rozumiem. Mam nadziej¢, Zze masz na twarzy cos z
filtrami! Kimkolwiek jestes$, padnij 1 zatkaj dobrze uszy!

Rozgladata si¢ nerwowo po morzu zgnilasow, szukajac zrodta tych rozkazow.

— (GGdzie jeste$? — probowata odkrzykna¢, co bylo nader ghupie z jej strony, bowiem cztowiek z
gtosnikiem nie mogt jej ustysze¢ z powodu ryku wydawanego przez setki nieumartych ttoczacych sie
na ulicy.

— Powiedzialem — powtdrzyt nieco metaliczny gtos — padnij 1 zakryj dobrze te pieprzone uszy!
Briar zauwazyta ruch w jednym z wybitych okien po drugiej stronie ulicy. Btysneto cos jasnego 1
niebieskiego, potem znikneto na mgnienie oka 1 pojawito si¢ znowu, tym razem w asyscie jasnego
swiatta 1 brzgczacego dzwicku. Owo brzgczenie zdawato si¢ przenikac ciato 1 kosci, jakby byto
ostrzezeniem nadawanym prosto do mézgu.

Nie musial powtarzac jej po raz trzeci.

Przypadta do dachu, zwingta si¢ w najblizszym rogu obmurowania 1 przycisneta dtonie do uszu. To
nie wystarczylo, wiec otoczyta gtowe rekami, ale 1 tak nie powstrzymata ostrych jak igly
elektrycznych trzaskow. W koncu nie wytrzymata, wiozyta gtowe do sakwy 1 zamarta z twarza tuz
przy ceglanym murku 1 warstwie papy dostownie na moment przed ogluszajaca eksplozjg. Jej ciato

przeszyla fala uderzeniowa wywracajgca wszystkie wnetrznosci, lecz trwajaca znacznie dtuzej niz
podobny efekt po wystrzale z dziata.

Gdy mineto najgorsze 1 dzwonienie w uszach przycichto nieco, do Briar dotarta kolejna instrukcja
wypowiedziana mechanicznym gltosem.

Niestety nie byla w stanie jej zrozumie¢ ani si¢ poruszyc.

Powieki miata nadal zaci$nigte, rekami przytrzymywata sakwe na gtowie, a kolana podciaggneta pod
brode tak mocno, ze nie mogta ich rozprostowac.

— Nie... — wyszeptata, nie moggac poruszy¢ szczekami. — Nie stysze cig...
— Wstawaj! Wstawaj natychmiast!
— Nie mogg...

— Masz trzy minuty, zeby zabra¢ dupe w troki, zej$¢ na dot 1 dostac si¢ do nas. Po tym czasie zgnilasy
si¢ pozbieraja, a kiedy to nastgpi, mnie tu juz nie bedzie. Jesli chcesz przezy¢, bedziesz mnie



potrzebowat, durny stary draniu!

— Tylko nie draniu — mrukneta Briar na t¢ typowo meska tyrade.
Sprobowata przeku¢ irytacje w impuls, ktory pozwolilby jej si¢ ruszyc.
Niestety, to takze nie na wiele si¢ zdato.

Bardzo powoli rozluzniata ciato, staw po stawie, poczawszy od rak 1 ndég. Podniosta si¢ w koncu i
staneta, cho¢ kolana jeszcze jej drzaty.

Opadta na nie, by zabra¢ z dachu sakwe 1 sztucer, ktory zeslizgnat jej si¢ z ramienia. Kiedy go
podniosta, musiata raz jeszcze wysili¢ rozedrgane migsnie. W uszach wcigz jej dzwonit ten okropny
dzwiek 1 kolejne okrzyki cztowieka czekajgcego po drugiej stronie ulicy. Nie przestawat wrzeszczec,
mimo ze nie mogta go zrozumie¢. Wcigz bylta tak wstrza$nieta, ze nie potrafita 1$¢ 1 stucha¢
jednoczesnie.

Drzwi na klatke schodowa nie byty zamknigte na zasuwke.

Gdy oparta si¢ o nie ramieniem, o mato nie zleciata ze schodéw. Tylko dzigki resztkom instynktu nie
upadta 1 zdotata zbiec na dot. Chwiata si¢ ciaggle 1 miata zawroty glowy, ale im dtuzej byta na
wtasnych nogach, tym tatwiej przychodzito jej utrzyma¢ rownowage. Zanim dotarta na parter, mogta
Znéw przyspieszy¢, niemal biec.

Wszystkie okna przestronnego holu szczelnie pozabijano. Byto tu ciemno jak diabli, jedyne zrodto
swiatta stanowity promienie popotudniowego stonca przesaczajace si¢ waskimi pasami przez szpary
miedzy deskami. Briar potrzebowata krotkiej chwili, by wzrok jej sie przyzwyczait do tej zmiany,
potem dostrzegta lad¢ recepcji pokryta grubg warstwg kurzu 1 dziesigtki odciskéw stop na podtodze.

Glowne wejscie zabezpieczono wyjatkowo grubg decha. Briar oderwata jg i pociggneta za masywne
uchwyty.

Panika, ktorg poczuta w tym momencie, zadziwila j3. Byta pewna, ze wyczerpata juz wszystkie
poktady strachu, gdy jednak drzwi ani drgnety, poczuta znowu, jak migkng jej nogi.

— Halo! — usitowata krzycze¢ przez drzwi, kiedy opanowata troche nerwy. — Halo? Jest tam kto?
Ale nawet w jej uszach te wotania byly zaledwie cichym pomrukiem.
Cztowiek znajdujacy si¢ po drugiej stronie z pewnoscig by ich nie ustyszat.

Teraz zrozumiata, jak glupio postapita. Powinna byta zej$¢ na ktores z pieter 1 poszukac innego
wyj$cia przeciwpozarowego. Po jaka cholere zbiegata na sam parter?

W glowie nadal jej szumiato po niedawnej eksplozji bélu, z trudem ogniskowata wzrok.

— Pomozcie mi! Wypuscécie mnie stad!



Uderzata w drzwi kolba sztucera, robigc sporo hatasu.
Kilka chwil p6zniej ustyszata stukanie dochodzace z drugiej strony.
— Co z tobg, u licha? Mam ci¢ stamtad wyprowadzi¢ czy co?

— Jakbys zgadt — wymamrotata uradowana, ze styszy czyj$ gtos, cho¢ nadal nie miata pewnosci, jakie
zamiary zywi wobec niej ten cztowiek. Mogt

ja uratowac albo obrabowac z maski 1 zabi¢. Ale cokolwiek od niej chcial, zadatl sobie
wystarczajaco wiele trudu, by nawigza¢ kontakt, a to juz byto cos.

— Wypus¢ mnie stad! — powtorzyta nieco glosnie;j.

— Odsun si¢ od drzwi!

Nauczona doswiadczeniem zareagowalta na polecenie od razu i ukryta si¢ za kontuarem
recepcjonisty. Co§ walneto w drzwi z ogromnym hatasem 1 nie mniejszg sitg, nie rozbito ich jednak.
Drugi cios naruszyl zawiasy, a trzeci wysadzil drzwi z framugi.

Do holu wpadt razem z nimi potgzny mezczyzna, z trudem wyhamowujac.

— Ty... — zaczat 1 przerwal w pot stowa. — Jeste$ kobieta.

— Zgadza si¢ — odparta, wytaczajac si¢ zza kontuaru.

— Dobrze. ChodZ za mna, tylko szybko. Za minute si¢ ockng.

Mezczyzna przemawiat do niej cienkim glosikiem przez zakrywajacy mu twarz hetm, ktory
przypominal skrzyzowanie konskiego tba z odwlokiem o§miornicy. Jego maska rozszerzata si¢ u dotu

1 dzielita na dwa okragte filtry umieszczone po obu stronach nosa. Konstrukcja wygladata na ciezka,
ale 1 mgzczyzna, ktéry nosit ten heltm, do utomkéw nie nalezat.

Mimo Ze z trudem miescit si¢ w drzwiach, nie byt otyty. Wrazenie ogromu potegowat masywny
pancerz, ktory okrywatl jego ciato. Na barkach miat ostony ze stali, kark 1 szyj¢ okrywal mu wysoki

metalowy kolnierz siegajacy powyzej krawedzi hetmu. Lokcie, przeguby oraz inne stawy chronita
gruba kolczuga, ktéra potaczono poszczegodlne elementy zbroi.

Calos$¢ na miejscu utrzymywaty grube skorzane pasy spigte na klatce piersiowej 1 brzuchu.
Wygladat jak cztowiek, ktory postanowit przerobi¢ rycerska zbroje na wyjsciowg marynarke.
— Kobieto, nie mamy na to catej nocy — ponaglit ja.

Chciata mu odpowiedzie¢, ze do nocy jeszcze daleko, lecz wciaz byta oszolomiona 1 przestraszona.
Czuta tez irracjonalng rado$¢ z pojawienia si¢ opancerzonego osobnika.



— Juz id¢ — wymamrotata.

Ruszyta chwiejnym krokiem, odbijajac sie od jego ramienia, i dopiero po kilku krokach odzyskata
rownowage.

Nie podtrzymat jej, by pomdc, ale 1 nie popchnal, by ruszata si¢ szybciej. Po prostu odwrocit si¢ na
piecie 1 pomaszerowatl w kierunku wytamanych drzwi.

Poszta jego sladem.

— Co to bylo? — zapytala.

— Zapytasz pozniej. Uwazaj, jak idziesz.

Ulica i chodniki petne byty wijacych si¢ 1 mamroczacych zgnilasow.

Briar miata poczatkowo problem z omijaniem ich ciat, gdy zobaczyta jednak, ze jej towarzysz
zaczyna si¢ oddala¢, przestata zwraca¢ uwage na szczegoty 1 stawiata nogi tam, gdzie wypadto, obok
1 na nieumartych. Jej buty tamaty kosciste konczyny 1 miazdzyty klatki piersiowe. Zaczepita obcasem
o twarz lezacej kobiety, odzierajac ja z wyschnietej skory do gotej czaszki 1 rozwlekajac strzepy
gnijacego ciata po ptycie chodnika.

— Zaczekaj — poprosita.

— Nie czekam. Sp6jrz na nich — odpart 1 sam przestat zwaza¢ na rozktadajace si¢ ciata.

Briar pomyslata, ze jej przewodnik dziwnie si¢ wyraza, ale wbrew sobie popatrzyta w dot: zgnilasy
lezaty wszedzie, zayjmujac calg powierzchni¢ ulicy, przy kraweznikach 1 $cianach. Wybatuszajac oczy
1 wywalajac jezory.

W tym momencie zrozumiata, o co chodzito opancerzonemu mezczyznie. Potwory zaczynaly si¢
zywiej rusza¢. Wyciaggaty ku niej rece sktadniej 1 z wigkszym zdecydowaniem. Kopigce bruk stopy
obracaly sig, jakby nieumarli probowali znalez¢ punkt podparcia 1 wsta¢. Z kazdg sekunda
odzyskiwali wiecej zmystow — o ile mozna byto w odniesieniu do nich méwi¢ o zmystach — albo
najzwyklejsza w §wiecie koordynacje ruchow.

— Tedy. Szybcie;j.

— Staram si¢.

— Za mato. — Wyrzucit rgke do tylu i chwycit Briar za nadgarstek. Z

taka tatwoscia, jakby nic nie wazyla, przyciagnat ja do siebie ponad kolejnymi zwatami
przytomniejacych nieumartych.

Jeden z tych odrazajacych twordw rzucit si¢ nagle, probujac chwyci¢ Briar za kostke. Kopneta,
mierzac w patykowatg konczyne, ale chybita, poniewaz mgzczyzna w masce szarpnat jg jeszcze raz,



pociagajac za sobg miedzy siedzacymi juz jeczacymi zgnilasami.

— Dobra, teraz idziemy prosto — powiedziat.

— Czyli gdzie?

— Do podziemi. Pospiesz si¢. Tedy.

Wskazat na kamienng budowle ozdobiong wizerunkami sOw. Sadzac po napisie zdobigcym gtowne
wejscie, kiedy$ musial by¢ tu bank. Wylamane drzwi zastapity cigzkie skrzynie z grubych desek,
wszystkie okna w polu widzenia zabezpieczono kratami.

—Jak...

— Trzymaj si¢ blisko mnie. Najpierw idziemy w gore, potem w dot.

Wokot nie byto niczego, co by przypominato drabing, nawet prowizoryczng, ani innych bezpiecznych
drog prowadzacych w gore, ale gdy Briar zadarta gtlowe, zobaczyta nad sobg spodnig czes$¢
rozklekotanego balkonu.

Cztowiek w marynarce ze stali wyjat zza pasa paskudnie wygladajacy cigzki hak na dtugim sznurze 1
rzucit nnm w gore. Kiedy hak zniknat za krawedzig balkonu, opancerzony zbawca pociagnat za sznur i

Sciggnat
rozktadang drabing. Zsuneta si¢ z glosnym terkotem jak zbyt pospiesznie opuszczony most zwodzony.

Mezczyzna pochwycit jej dot 1 przytrzymat. Najnizszy szczebel znajdowat si¢ mniej wigcej na
wysokosci pasa Briar.

— Wchodz.
Skineta gtowa, przerzucita sztucer przez plecy, aby podczas wspinaczki mie¢ wolne rece.
Ale zdaniem jej towarzysza nie poruszata si¢ wystarczajaco szybko.

Poczuta na sobie jego dton — podsadzit jg z calych sil, pomagajac jej odbi¢ si¢ od chodnika. Nie
protestowata jednak przeciw tak jawnemu naruszeniu swojej cielesnosci: dzigki temu zdotata
pochwyci¢ wyzszy szczebel 1 podciagnac nogi na tyle, ze 1 one znalazty oparcie.

Cigzar jej ciala ustabilizowal wiszacg nad chodnikiem drabine, a gdy opancerzony zbawca poszedt
jej sladem, metalowa konstrukcja wydata zalosny jek 1 zatrzgsta si¢ mocniej, lecz wytrzymata. Przy
kazdym ruchu protestowata jednak, skrzypigc gtosno 1 zZtowieszczo, jakby chciata da¢ im znak, ze nie
zostata stworzona do dzwigania tak wielkich obcigzen.

Briar nie zwazata na to, wspinata si¢ najszybciej, jak potrafita, czujac, ze szczeble opadajg pod je;j
stopami, 1lekro¢ o wiele ci¢zszy mezczyzna posuwat si¢ o stopien wyzej.



Mocny klaps w posladek wyrwat jg z zamyslenia.
— Tam. Na pierwszym pietrze. Tylko nie wybij okna. Mozna je otworzyc.

Skineta gtowa, zeszta z drabiny na balkon. Okno byto opuszczone, ale nie zamknigte. W dolnej czg$ci
jego ramy zauwazyta matg zasuwe.

Pociagneta za nig 1 otworzyta je bez trudu.

Megzczyzna stangl za nig na balkonie. Drabina za jego plecami natychmiast wrdcita na swoje miejsce.
Pozbawiona obcigzenia ztozyla si¢ ptynnie, zawisajac na takiej wysokosci, do jakiej zaden zgnitas,
cho¢by najwyzszy 1 dysponujagcymi najdtuzszymi konczynami, nie mogt dosiegnac.

Briar pochylita glowe 1 wsungta si¢ bokiem do §rodka. Opancerzony mezczyzna poszedt jej sladem.
Przestal si¢ juz porusza¢ z takim pospiechem 1 nerwowoscig. Teraz gdy znalezli si¢ wewnatrz banku,
z dala od nieumartych, zdecydowat si¢ nawet zrzuci¢ cze¢s¢ pancerza.

Odczepit stalowe rgkawy, rozprostowat rece, potem przekrzywil szyje w obie strony, rozciggajac
miesnie karku. Musiat si¢ zajac¢ tez linkg doczepiong do haka. Zrobit to sprawnie, zwijajac kolejne

petle na przedramieniu, a potem narzedzie do Sciggania drabiny wrécito za jego pas.

Nastepnie wyjat z kabury na ramieniu tulejowate urzadzenie nieco dtuzsze od jego uda. Wygladato z
grubsza jak pistolet, ale zamiast spustu miato mosiezne wiosetko 1 kratke na wylocie lufy, bardzo
podobng do tej, ktorag Briar widziata na masce swojego wybawiciela.

— (Gzy to ten przedmiot narobit takiego hatasu? — zapytata. — On powalil
tych zgnilasow?

— Tak, madame — odpart. — Oto Oszotamiajacy Ogluszacz doktora Minnerichta, a méwiagc w skrocie,
Stokrotka. To niezwykle uzyteczna bron i jestem dumny, Ze j3 mam, chociaz niestety ma takze kilka
ograniczen.

— Jak cho¢by te trzy minuty?

— W rzeczy samej, dziata tylko przez trzy minuty. Zrédto zasilania znajduje si¢ tutaj — wskazat palcem
na uchwyt pokryty plataning cieniutkich rurek z mosigdzu i1 szkta. — Ponowne natladowanie go trwa
calg wiecznosc.

— Wiecznos¢?
— No, jaki$ kwadrans na pewno. To zalezy.
— Od czego?

— Od elektrycznosci statycznej — odpart. — Ale nie pytaj mnie, co to takiego. Pojgcia nie mam, na
jakiej zasadzie to dziala.



Przygladata si¢ z niektamanym zachwytem urzadzeniu potrafigcemu narobi¢ takiego hatasu.
— Nigdy w zyciu nie widzialam czegos podobnego. Kim jest ten doktor Minnericht?

— To dupek, ale czasami nawet on moze si¢ do czego$ przydac. A teraz pozwdl, ze ci¢ zapytam, kim
jestes 1 co porabiasz w naszym picknym, aczkolwiek niezbyt czystym miescie?

— Szukam syna — odparta, pomijajac pierwsza cze$¢ pytania. — Wiem, ze przyszed! tutaj wezoraj w
nocy, korzystajac ze starego kanatu odptywowego.

— Kanaty sg zamknigte.

— Teraz tak. Po trzesieniu ziemi. — Oparta si¢ o parapet zbyt zmgczona, by moéwi¢ dtuzszymi
zdaniami. — Wybacz... — dodata, nie precyzujac za co przeprasza. — Wiedzialam o miescie, zdawatam
sobie sprawe, ze jest tu Zle, ale...

— Tak, wiem. Wiasnie to ,,ale” zabije cie, jesli nie zachowasz wystarczajacej ostrozno$ci. Powiadasz
zatem, ze przysztas tu w poszukiwaniu dziecka? — Zmierzyt ja wzrokiem. — Ile masz lat? — zapytat bez

ogrodek i1 Briar zaczeta zalowac, ze nie widzi jego twarzy zastonigtej szczelnie hetmem.

— Wystarczajgco wiele, by dorobic¢ si¢ syna, ktory jest na tyle gtupi, zeby tu przytazi¢ — odparta. —
Ma pig¢tnascie lat. Nie widziate§ go w tej okolicy?

— Pietnascie lat, powiadasz? Czy to najdoktadniejszy rysopis, jaki mozesz mi podac?

— A 1lu zagubionych pigtnastolatkow mogtoby tedy przechodzi¢ w minionym tygodniu?

— Zdziwitabys si¢ — stwierdzit, wzruszajac ramionami. — Wielu przybledéw z Przedmies¢ przytazi za
mur. Patrza, co by tu ukras¢ albo przehandlowac. Sg tez tacy, ktorzy chcieliby si¢ nauczyc¢, jak robi¢

sok ze Zguby. Rzecz jasna, mato ktory przezywa takie wycieczki. — Mimo soczewek maski mezczyzna
zauwazyl, ze Briar zmruzyta oczy, wi¢c dodat pospiesznie:

— Nie twierdzg, ze twdj syn musi zging¢, co to, to nie. Powiadasz, ze pojawil
si¢ tutaj wczoraj?
— Tak, wczora;.

— Coz, jesli zyje, to pewnie nic mu nie bedzie. Nie widziatem go tutaj, co wcale nie znaczy, ze tedy
nie przechodzil. A jak ty si¢ dostatas za mur?

— Podrzucit mnie tu jeden z lotnikow.
— Ktory?

— Postuchaj — przerwata mu, unoszac ostrzegawczo dton. — Checesz pogadac? Mozemy kontynuowac
te rozmowe w innym miejscu? Musze jak najszybciej zdjac¢ te maske. Czy lii w poblizu jest jakies



zabezpieczone pomieszczenie, w ktorym da si¢ normalnie oddychac¢? Zaczynam si¢ dusic.
Ujal jej twarz w obie dlonie, przesungt do swiatla 1 obejrzal uwaznie maske.

— To stary model, ale jeden z lepszych. Jesli jednak filtry si¢ zapchaty, jej jakos$¢ nie bedzie miata
znaczenia. Dobra. ChodZ za mng na parter. Mamy tutaj $luze potaczong z systemem tuneli.

Sprowadzit ja na dot, tym razem nie popychajac ani nie ciggnac za reke. Po prostu poszedt przodem.

Przy wejsciu do holu, do ktorego nie docierato swiatlo dzienne, na drzwiach wisiata lampa oliwna.
Mezczyzna wzial ja, zapalit 1 trzymajac wysoko nad glowa, osSwietlat im dalszg drogg do piwnic.

— Dzigkuje — rzucita Briar, gdy przeszta za nim przez pograzony w ciemnos$ci hol 1 znalazta si¢ na
prowadzacych w dot schodach. — Powinnam to powiedzie¢ wczesniej, ale naprawdg jestem
wdzieczna za to, co dla mnie zrobites.

— Tylko wykonywatem swoja robote — odpart.

— Jeste$ kims w rodzaju komitetu powitalnego miasta Seattle?

Pokrecit gtowa.

— Nie, ale mam oko na hatasujgcych przybyszow takich jak ty.

Wigkszo$¢ dzieciakow $pi spokojnie 1 trzyma geby na ktddke, ale gdy z zewnatrz dochodzg strzaty,
robi si¢ niespokojnie. Dlatego wychodze 1 sprawdzam, co si¢ dzieje. — Ptomien w lampie zamigotat,
wiec zakrecil nig, by nasgczy¢ mocniej knot. — Czasami trafiam na kogos, kogo nie chcieliby$my tu
widzie¢, wtedy nie reaguj¢. Natomiast jak widze matg kobietke z wielkg spluwa, to zupetnie inna

sprawa. Taka gratka nie trafia si¢ tutaj codziennie.

Natkneli si¢ na drzwi uszczelnione lepikiem. Kazde pekniecie w deskach zostato dodatkowo
zabezpieczone paskiem skory.

— Jeste$my na miejscu. Kiedy otworze te drzwi, przejdziesz jak najszybciej na drugg strone. — Podat
jej latarnie. — A ja tuz za tobg. Mam nadzieje¢, ze wiesz, dlaczego drzwi nie mogg by¢ zbyt dtugo
otwarte.

— Wiem — potwierdzita, odbierajgc od niego lampg.

Wyjat z kieszeni pek czarnych kluczy, miat ich tam co najmnie;j tuzin.

Wybrat wtasciwy 1 wepchnat go pod gumowa uszczelke w miejscu, gdzie przynajmniej wedtug Briar,
nikt przy zdrowych zmystach nie umiescitby zamka. Niemniej gdy przekrecit dton, ustyszata ciche
kliknigcie, drzwi poruszyly sie¢ lekko, kiedy przesuwat reke.

— Licze do trzech. Jeden, dwa... trzy. — Pociagnat drzwi do siebie. Lepik puscit z cichym
cmoknieciem.



Briar wkroczyta w jeszcze ggstsze ciemnosci, a mgzczyzna w zbroi, zgodnie z zapowiedzig, skoczyt
za nig, momentalnie zatrzaskujac zamek.

— To juz niedaleko — zapewnit j3.

Zabral na powro6t lampe 1 poprowadzit jg korytarzem, w ktorym co chwilg natykali si¢ na kolejne
zastony z pasoOw gumy albo grubej skory, a potem innym, wezszym i krotszym, lecz pozbawionym
przeszkod. Na jego koncu znajdowaly si¢ dziwne drzwi, bardziej przypominajgce parawan z grubego

ptotna. Zabezpieczono je wokot lepikiem, podobnie jak kazde inne drzwi w podziemiach, na ktore
Briar do tej pory si¢ natkneta. Tutaj jednak trudno byto mowic o szczelnosci.

Gdy przytozyta ucho do naciggnietego ptotna, ustyszata wyraznie, ze przepuszcza powietrze.
— Uwazaj. Tutaj obowigzuje ta sama zasada. Musisz by¢ szybka. Raz, dwa... trzy.

Nie musial szuka¢ klucza ani zamka, te drzwi odsuwaty si¢ na bok po zmyslnej szynie. Zniknety w
scianie, piszczac przerazliwie.

Briar przeskoczyta do nastgpnego pomieszczenia, w ktorym na sporym stole wypalato si¢ kilka
swiec. Wokot niego znajdowato si¢ szes$¢ krzeset

przysunietych niemal do samego blatu. W glebi widziala jakie$ skrzynie, wigcej §wiec 1 wylot
korytarza zastonigtego znajomymi juz pasami skory.

Mezczyzna mocowat si¢ przez chwile z drzwiami, lecz zdotatl je w koncu zamkna¢. Przeszedt potem
na drugg strone pomieszczenia i tam zaczat

sciggac elementy zbroi.
— Nie zdejmuj na razie maski. Poczekaj jeszcze chwile — poradzit. —
Ale czyj si¢ jak u siebie w domu.

Metalowe ostony zabrzegczaty, gdy sktadat je na blacie stotu. Jego rurowy pistolet soniczny, czyli
Stokrotka, takze wyladowal obok opancerzenia z gtosnym toskotem, co mogto wskazywac na jego
pokazng wagg.

— Spragniona? — zapytat.
— Tak — odparta ochryple.

— Mamy tu wode. Moze nie jest zbyt smaczna, ale gasi pragnienie. No 1 mamy mnéstwo piwa. Lubisz
c0$ mocniejszego?

— Jasne.

— Mozesz juz zdja¢ maske, jesli chcesz. Ja jestem przesadnie ostrozny, dlatego zdejmuje sprzet z



twarzy dopiero po minucie od zamknigcia drzwi z filtrem. — Siggnat do skrzyni oznaczonej napisem:
,,Wyroby gliniane” 1 wyjat

z niej kubek. W kacie stata ciemnobragzowa beczka. Zdjat z niej przykrywke 1 zaczerpngt wody do
naczynia.

Potem postawil je przed Briar.

Spojrzata na wode tapczywym wzrokiem, ale nie chciata zdja¢ maski pierwsza, a on nie kwapit si¢
jeszcze do tego. Zauwazyt jej wahanie 1 siggnat

do paskow podtrzymujacych dziwaczne ustrojstwo na jego twarzy. Hetm zsungt mu si¢ na klatke
piersiowa, gdzie zawist na dtuzszym rzemieniu, odstaniajac ptaska szeroka twarz. Dos¢ przecietnie
wygladajaca, niespecjalnie urodziwg, cho¢ tez niezbyt brzydka. Z tego oblicza emanowata
inteligencja. Mezczyzna miat krzaczaste ciemne brwi, ptaski nos 1 zacisnigte mocno grube wargi.

— Oto 1 ja — oznajmit. — Moze nie pigkniejszy, ale na pewno lzejszy. —

Teraz, gdy nie korzystat ze wzmacniacza w masce, mowit niskim, nieco nosowym, z pewnoscig
jednak ludzkim gtosem. — Jeremiasz Swakhammer, do ustug szanownej pani. Witam w podziemiach.

ROZDZIAL. 12

Rudi pedzit przed siebie sporymi susami, zawijajac sztywng noga z zaskakujaca szybkoscig. Zeke
ledwie za nim nadazat, dyszac przy tym okropnie. Z trudem wciggal powietrze przez filtry, ktore
zaczynaty si¢ juz zapycha¢. Walczyt tez z bolem, jaki sprawiato mu sztywne uszczelnienie maski
ocierajace skore na policzkach przy kazdym ruchu.

— Poczekaj — wyjeczal.

— Nie — odpart Chaos. — Nie ma czasu.

I pedzit dalej. Zeke byt niemal pewien, ze ustyszat w jego glosie zupelnie nowy ton, cos$ jakby
wsciektos¢ albo smutek. Docierata tez do niego kakofonia niezrozumiatych, ale podobnych do siebie

okrzykow, nawotywan 1 ptaczliwych odpowiedzi kolejnych ludzi.

Wiedziat, Ze zostali odkryci, a raczej usitowat sobie wmowic, ze znaleziono ofiar¢ niepotrzebne;j
brutalnosci Rudiego. On sam nie zrobit

przeciez nic ztego. Tutaj panowaty jednak zupetnie odmienne zasady niz na Przedmiesciach. Czy kto$
jednak mogtby ich wini¢ za zabicie kogo§ w samoobronie, zwlaszcza podczas wojny?

Z drugiej wszakze strony wcigz miat przed oczyma obraz tego dziwnie wygladajacego cudzoziemca
w grubych okularach, wykrwawiajacego si¢ ze zdziwiong ming. Zabitego zupetnie bez powodu.

Tunele w tej okolicy nie byly juz tak proste, a ciemno$ci bardziej przyttaczajace, niemniej chtopak
pedzit w §lad za swoim przewodnikiem, ktoremu przygladal si¢ z coraz wieksza podejrzliwoscia.



Przytapat si¢ nawet na mysli, ze chcialby, aby ksigzniczka, kimkolwiek jest, wrocita 1 dokonczyta
sprawe. Moze moglby jej zadaé przy tej okazji kilka dodatkowych pytan?

Moze nie rzucitaby w niego nozem? Liczyt, ze nie zgingta pod tym zawatem.

Mial nadzieje, ze przezyla.

Znowu ujrzat oczami wyobrazni zapadajace si¢ sklepienie tunelu, ustyszat potworny ryk
towarzyszacy waleniu si¢ $cian na odcinku pomi¢dzy nimi a starg Indianka, 1 zaczal watpi¢, czy miata
jakiekolwiek szanse na przetrwanie. Pocieszal si¢ jednak, ze gdyby byta glupia 1 niezdarna, nie

zdotataby dozy¢ tak podesztego wieku. Poczul dziwne uktucie w sercu, gdy to pomyslal, spogladajac
na plecy pochylonego, uciekajacego niezdarnie mezczyzny w wojskowym plaszczu.

Rudi obejrzat si¢ moment pozniej, wotajac:
— Idziesz czy nie?
— Ide, 1de.

— No to nie oddalaj si¢ nawet na krok ode mnie. Nie dam rady ci¢ nie$¢, bo mi si¢ znowu otworzyta
rana. Nie moge robi¢ wszystkiego za nas dwoch.

— Dokad idziemy? — zapytat Zeke 1 natychmiast pozatowat, gdyz dzwieki wydobywajace si¢ spod
maski zabrzmialy bardzo ptaczliwie.

— Wracamy, tak jak przedtem. Najpierw musimy zej$¢ nizej, zeby potem dostac si¢ wyzej.

— Nadal zmierzamy w kierunku wzgoérza? Prowadzisz mnie na Denny Hill?

— Przeciez juz ci mowitem, ze ci¢ tam doprowadze — wysapat Rudi. —

W tym miescie nie ma prostej drogi taczace te dwa punkty, 1 wybacz, Zze nie bytem tak niewidoczny,
jak bys chciat. Wybacz mi, na rany Chrystusa. Nie miatem dzisiaj w planach nadziewania si¢ na noze.
Bywa, ze plany ulegajg zmianie, chtopcze. Trzeba czasami 1$¢ okr¢zng drogg. Tak jak teraz.

— Idziemy okrezng drogg?

— Tak, okrezng — odpart Rudi. Przystangl pod kolejnym §wietlikiem, wskazujgc stos skrzyn
pozwalajacych dosi¢gna¢ drabiny. Nad jej szczytem w sklepieniu wida¢ byto okragly wtaz. —
Musimy si¢ tam wspia¢, ale ostrzegam, to moze nie by¢ takie tatwe, na jakie wyglada.

— Sie wie — mrukngt Zeke, chociaz wcale nie miat pewnosci, czy wszystko jest jak trzeba. Miat coraz
wieksze problemy z oddychaniem, szczerze mowiac, wzrastaly z kazdym krokiem. Nie potrafit
zaczerpnag¢ glebszego tchu, a Rudi nie pozwalatl mu nawet na chwile odpoczac.

— Pamigtasz, co ci méwitem o zgnilasach?



Pamigtam. Chtopak skingt glowa, mimo ze Chaos byt odwrdcony do niego plecami 1 nie mogt tego
widzie¢.

— One sg dwa razy gorsze od twoich najokropniejszych wyobrazen —

kontynuowat Rudi. — Dlatego postuchaj mnie teraz. — Odwroécit si¢ 1 wymierzyl palcem w twarz
Zeke’a. — Poruszajg si¢ niezwykle szybko, o wiele szybciej, niz mozna by sadzi¢ po ich wygladzie.
Potrafig biegac 1 kasac.

A jesli cheesz przezyc¢, trzeba bedzie odcigé kazda czg$¢ ciata, w ktodrg cie ugryza. Rozumiesz, co
mowie?

— Niezupelnie — wyznat szczerze chtopak.

— W takim razie masz mniej wigcej pottorej minuty na ogarnigcie tematu, bo musimy si¢ wydosta¢ na
powierzchni¢, zanim nasi rozwscieczeni skosnoocy przyjaciele dopadng nas 1 zabijg na miejscu.
Zapamigta] trzy zasady: trzymasz si¢ blisko mnie, zachowujesz kompletng cisze, a jesli zostaniemy
dostrzezeni, wspinasz si¢ jak matpa.

— Mam si¢ wspinac?

— Dobrze styszate$. Masz si¢ wspinac. Jesli zgnilasy bedg mocno zdesperowane, mogg nawet wlez¢
na drabing, ale nie p6jdzie im to zbyt tatwo 1 na pewno nie szybko. Dlatego jesli bedziesz mogt sie
wspig¢ do jakiegos$ okna albo na schody przeciwpozarowe, nie zastanawiaj si¢ nawet przez chwile.
Wiaz jak najwyzej sie da.

— A jesli zostaniemy przy tym rozdzieleni? — Zeke poczul, jak do zotadka zaczyna mu si¢ wlewac
strumien rozpalonej lawy.

— To zostaniemy rozdzieleni. Kazdy bedzie si¢ ratowat na wtasng reke, chtopcze. Przykro mi to
mowic¢, ale powiniene$ wiedzie¢. Jesli mnie otocza, nie wracaj po mnie. Jesli ciebie zagonig w Slepy
zautek, ja na pewno nie przybede¢ z odsiecza. Zycie tu jest cigzkie, a Smier¢ szybka.

— Pytalem, co bedzie, jesli nas po prostu zmusza do rozdzielenia.
— Jesli do tego dojdzie, zasada jest taka sama — burknat Rudi. — Staraj si¢ wej$¢ jak najwyzej. Dostan
si¢ na dach budynku i pokaz mi si¢. Jesli to bedzie mozliwe, przedostane si¢ do ciebie. [ tu

przypomng ci o zasadzie numer jeden: nie oddalaj si¢ za bardzo ode mnie. Nie zdotam ci¢ ochronic¢,
jesli bedziesz ganiat po ulicach jak lunatyk.

— Nie zamierzam tego robi¢ — obruszyl si¢ Zeke.
— I dobrze — mruknat Rudi.
Gtosy w korytarzu nadal przybieraly na sile, poscig byt chyba coraz blizej. Zeke nastuchujac,

wylapywal juz poszczegolne glosy. Brzmiaty bardzo gniewnie, jakby ci ludzie pragneli
natychmiastowej zemsty. Zeke czut



si¢ paskudnie, nie tylko bowiem przygladal si¢ $mierci cztowieka, ale tez przytozyl do tego reki,
nawet jesli jego jedyng wing bylo to, ze stat tam jak stup, nie wiedzac, co robi¢. Im dtuzej si¢ nad
tym wszystkim zastanawial, tym podlej si¢ czut. Podobnie byto z mys$leniem o miescie nad ich
glowami, po ktorym krazyty stada wygtodniatych nieumartych. Oni takze psuli mu samopoczucie.

Nie mial jednak innego wyjs$cia, tkwil w tym po uszy. Nie bylo dla niego drogi powrotu,
przynajmniej z tego miejsca. Szczerze mowigc, nie miat

nawet pojecia, gdzie si¢ teraz znajdujg, wigc nie bytby w stanie opusci¢ miasta na wlasng rgke,
gdyby nawet bardzo chciat.

Podazyt wiec za Rudim, gdy ten podwazyt z glo§nym sapnieciem ciezki wiaz i wydostat si¢ na ulicg,
roOwnie ponurg 1 mroczng jak tunele, ktore do tej pory przemierzali.

Zachowywal si¢ doktadnie tak, jak mu kazano.

Trzymat si¢ blisko przewodnika, zachowujac cisze¢. Nie byto to zresztg zbyt trudne: cisza panujgca na
tych ulicach byta tak kompletna, ze tatwiej mu przychodzito utrzymywac ten stan niz narusza¢. Od
czasu do czasu styszeli tylko szybki nerwowy trzepot skrzydet, gdy ktorys z wielkich czarnych
ptakow przelatywal przez chmury zabodjczego gazu wypelniajacego przestrzen otoczong murem. Zeke
zaczat si¢ nawet zastanawiac, jakim cudem zdotaty przezy¢, skoro tak czgsto wdychaty zabodjcza
przeciez Zgube.

Nie odwazyt sie jednak zapytac.
Trzymat si¢ jak najblizej kulejacego mezczyzny, nasladujac kazdy jego ruch. Gdy Rudi przypadat do
sciany 1 lustrowal przestrzen przed sobg, Zeke robit to samo. Gdy Rudi powstrzymywat oddech 1

nastuchiwat, Zeke nasladowatl go, mimo iz brakowato mu tlenu i dusit si¢ w masce. Unosit

glowe 1 spogladatl w gore, dopoki przed oczami nie zaczynaty mu lata¢ gwiazdy. Wciagat powietrze
po raz kolejny, dopiero gdy naprawde musiat to zrobic.

Pole widzenia miat ograniczone do kilku jardow w kazdym kierunku.

Zguba byta gesta, barwa zawiesiny miescita si¢ gdzie§ pomiedzy jasnym goéwnem a ptatkami
stonecznika. Nie przypominata konsystencja mgly, wygladata raczej jak toksyczne opary. Kiedy
cztowiek w nie wchodzit, czut

si¢, jakby miat gtowe w nisko rozpigte; chmurze.

W miejscach gdzie ubranie nie zastaniato ciata, czyli pomiedzy krancem rekawic a mankietem
rekawa 1 na karku nad kotnierzem, Zeke czut

nieustanne swedzenie. Z trudem powstrzymywat si¢ od drapania, pamigtajgc o ostrzezeniu Rudiego.
Przewodnik zmierzyt go wzrokiem, pokrecit glowa 1 wyszeptat:

— Nie rob tego, jesli podraznisz skore, bedzie jeszcze gorzej.



Otaczajace ich budynki wydawaty si¢ pozbawionymi granic zamazanymi prostopadtoscianami. Ich
okna 1 drzwi byty albo wylamane, albo zabite deskami na amen. Zeke zaktadal, ze te, ktére
zabezpieczono na dolnych pietrach, stuzg zywym mieszkancom za schronienie, wigc gdyby znalazt w
miar¢ bezpieczny sposob, by dosta¢ si¢ do wnetrza, mogltby znalez¢ relatywnie bezpieczng przystan.
Co innego myslec¢ o tym, co innego zrobi¢. Widziat tu i 6wdzie schody przeciwpozarowe, plataning
zelaznych kratownic, ktore wygladaty krucho jak elementy domku dla lalek. Mogltby sie po nich
wspigc, ale co dalej? Czy musiatby wybi¢ okno, by wejs¢ do srodka?

Rudi mowit, ze ludzie zostawiajg lampy i Swiece tam, gdzie czgsto przechodza.

A Zeke myslal teraz o jednym: jak uciec od tego cztowieka.

Zdziwit si¢, gdy zrozumiat, ze to wtasnie robit przed chwilg. Nie znat

nikogo wigce] w tym miescie. Widzial tylko dwoje innych mieszkancéw, w tym jednego
zamordowanego przez Rudiego. Drugi, kobieta, usitowal zabi¢ z kolei jego kulawego przewodnika.

Jesli wiec oceni¢ sytuacje bezstronnie, w tym miescie albo si¢ zabijato, albo samemu gingto. Szanse
byty jak jeden do jednego. Doszedlszy do tego wniosku, nie poczut si¢ jednak lepie;.

Idac krok w krok za Rudim, raz jeszcze wspomniat Chinczyka. [ znow zawartos¢ zotadka zaczeta
podchodzi¢ mu do gardta.

Nie. Nie mégt na to pozwoli¢. Nie teraz, kiedy miat maske na twarzy.

A nie mogt jej zdjac, bo to bytoby rownoznaczne z wydaniem na siebie wyroku Smierci. Musiat
zapomnie¢ o tamtym widoku.

Pragnat uspokoi¢ nerwy i1 dokonat tego.

Rudi znowu ruszyt do przodu mocno pochylony, z opuszczonymi ramionami. Wysunat przed siebie
laske, w ktorej — Zeke wiedziat juz teraz —

miat tylko dwa naboje. A c6z znaczg dwa strzaly, kiedy naprzeciw stoi horda krwiozerczych
zgnilasow?

Ledwie o nich pomyslat, w poblizu rozlegt si¢ cichy pomruk.
Rudi zamart w pot kroku. Zeke uczynit to samo.

Megzczyzna odwrocit wolno glowe, spojrzat w lewo, najpierw w dol, potem w gore. Zdaje sie, ze
szukal najlepszej drogi ucieczki.

— To zgnilasy? — zapytat bezdzwiecznie Zeke, ale Rudi nie mogt
widzie¢ ruchu warg pod maska, wiec nie odpowiedziat.

Po pierwszym jeku ustyszeli inny, jakby kto§ odpowiedzial na pytanie.



Drugi dzwiek byl bardziej urywany 1 wyzszy, betkotliwy, jak gdyby istocie go wydajacej brakowato
zebow. Po jeku ustyszeli odgtos krokow, powolnych 1 niepewnych. Dobiegaty z tak bliska, ze Zeke
poczul napad panicznego strachu.

W tym samym momencie Rudi odwrocit si¢ do niego, pochylit tak mocno, ze ich maski nieomal si¢
zetknety filtrami 1 wyszeptat jak najcisze;:

— Idziemy tam. — Wskazal palcem pobliskie skrzyzowanie 1 ulice biegnagca w prawo. — Kilka
przecznic. Wysoka wieza o biatych Scianach.

WejdZ na pierwsze pietro. Mozesz wybi¢ okno, jesli bedziesz musiat. — Po tych stowach przymknat
oczy na kilka sekund, a gdy je otworzyl, dodat

jeszcze: — Pedz, chtopceze, jesli ci zycie mite.

Zeke nie byl jednak pewien, czy zdota si¢ zmusi¢ do jakiegokolwiek wysitku, nawet jesli od tego
bedzie zalezalo jego zycie. Ptuca bolaty go przy kazdym oddechu, jakby kto§ obwigzat mu zebra
grubg ling, a gardto palito zywym ogniem. Gdy spojrzat ku ulicy wskazanej przez Rudiego, zauwazyt,
ze biegnie w dot, czyli w kierunku przeciwnym, niz chciat 1§¢€.

Przez gtowe przewijalty mu si¢ wszystkie zapamietane wczesniej mapy miasta, jedna po drugiej, ale
im wigcej im si¢ przygladat w myslach, tym bardziej byt pewien, ze nie tedy droga. Pozostawato
jednak pytanie, czy bylby w stanie pobiec teraz pod gore. I gdzie miatby znalez¢ schronienie, jesli nie
w opisanej przez Rudiego wiezy?

Panika powrdcita, wypelniajgc catg przestrzen pod maska, lecz to nie miato juz zadnego znaczenia.
Jeki, steknigcia 1 szelest krokoéw nasilaty si¢ z kazda chwilg, byt pewien, ze jeszcze moment 1 te
stworzenia znajda si¢ tuz obok.

Rudi ruszyt pierwszy. Kulawy czy nie, potrafit biegac, tyle Ze robit

przy tym sporo hatasu.

Gdy uderzyt sztywng noga o bruk, jeki natychmiast staty si¢ bardziej intensywne, wyzsze,
przechodzac w pisk. W otaczajacych Zeke’a oparach zapanowat goraczkowy ruch. Stado si¢
zwotywato. Stado wyruszato na towy.

Chtopak zaczerpnat glebiej tchu, starajac si¢ opanowac skotatane nerwy. Obroécit sie¢ w strong ulicy
biegnacej w dot zbocza 1 rzucit ostatnie spojrzenie przez rami¢. Nie zobaczyl nic procz wirujgcych
oparéw Zguby.

Zebrat wszystkie sity 1 zaczat uciekac.

Bruk byt spekany 1 nierowny. Moze zniszczyto go trzgsienie ziemi, a moze nadgryzt po prostu zab
czasu. Zeke si¢ potknal, ale odzyskat

rownowage, przy kolejnym zachwianiu musiat si¢ podeprze¢ rekoma, ocierajac je przy okazji do



krwi. Odbit si¢ jednak od bruku jak pitka 1 mknat

dale;.

Styszat za sobg w gestej mgle odglosy pogoni. Nieumarli nadchodzili szeroka tawa.

Nie ogladat si¢. Skupit wzrok na podrygujacej niezdarnie sylwetce Rudiego, ktory gnal naprzod,
coraz szybciej zreszta ku ogromnemu zdziwieniu Ezekiela. Moze starzec przywykt juz do poruszania
si¢ w masce ograniczajgcej doptyw tlenu albo nie byt az tak powaznie ranny, jak si¢ wydawato. Tak
czy owak zblizal si¢ juz do biatej budowli, ktora nagle wychyneta z gestej mgly w dole pograzone; w
mroku ulicy.

Opary rozbijaly sie o wiez¢ niczym fale przyboju, jakby byta gtazem wystajacym z dna oceanu.

Zeke znalazt si¢ przy niej kilka sekund po tym, jak dostrzegt biale Sciany. I tu zaczety si¢ problemy.
Za cholere nie wiedzial, jak ma si¢ dosta¢ na pierwsze pigtro. Nie widziat w poblizu zadnych
schodow przeciwpozarowych ani nawet drabiny. Po prawej miat ogromny portal z osadzonymi w
nim masywnymi drzwiami z brazu, ktére zablokowano dodatkowo cigzkimi ktodami obwigzanymi
tancuchem.

Pchany pedem nie potrafil si¢ zatrzyma¢, wylagdowat wigc na bialej Scianie, amortyzujgc uderzenie
obiema rekami. Zasyczal z bolu, gdy otarte dtonie zetknety si¢ z zimnym kamieniem. Nie cofnat ich
jednak, tylko zaczat

obmacywac scian¢ wokot okna zabitego deskami 1 ptatami blachy, szukajac jakiegos$ oparcia dla rak i
nog w bogato zdobionej framudze.

Rozgladat si¢ wokol, lecz nigdzie nie widziat swojego przewodnika.

— Rudi! — zapiszczat zbyt przerazony, by krzykna¢ gtosniej, ale i zbyt wystraszony, by milcze¢.
— Tutaj! — Glos dobiegat spoza pola jego widzenia.

— Gdzie?

— Tutaj — ustyszat raz jeszcze, tym razem glosniej, poniewaz Rudi znajdowat si¢ tuz przy nim. —
Przejdz nieco dalej. Ale pospiesz si¢, bo nadchodza.

— Stysze. Sa...

— Wszedzie — syknat Rudi. — Dobrze, wyczuwasz to? — Chwycil dion Zeke’a 1 nakierowat ja na
wystep mniej wigcej na wysokosci jego klatki piersiowe;j.

— Tak.

— Wiaz na gore, chtopcze.



Przerzucit laske przez rami¢ 1 podciagnat si¢ w gore.

Zaimprowizowana drabina pozwolita mu wspia¢ si¢ wyzej. Zeke dobrze ja widziat teraz, gdy
wiedzial, gdzie szukac¢. Zrobiono jg z kawatkow sklejki przytwierdzonych do kamiennej elewac;i.

Miat jednak problem z dosiggnigciem wyzszego szczebla. Byl nizszy od Rudiego 1 nie tak silny. I
wyczerpany z powodu braku powietrza oraz smrodu gumy, ktéry docierat do jego nozdrzy przy
kazdym wdechu.

Rudi siggnat w dot 1 chwycit jego dion. Jednym szarpnieciem podciagnat go na tyle wysoko, by
chtopak zdotal oprze¢ stopy na pierwszym wystepie, 1 nakierowat jego rece na kolejne szczeble.

— Jak szybko umiesz si¢ wspinac¢? — zapytat.

Zeke pokazal mu, wchodzgc na pigtro ze zwinnos$cig jaszczurki. Skoro wiedzial, gdzie wsuwac palce,
mknat w gore, nie szukajac po omacku prowizorycznych uchwytow. Nie myslat nawet o tym, ze
ktorys moze by¢ obluzowany. Stawial stopy na krawedzi kolejnych ptyt, prostowat nogi 1 wyciagat
rece w kierunku nastepnego szczebla. Rudi szedt za nim, ale nieco wolniej. Mimo ze radzit sobie
zadziwiajgco dobrze na rOwnej przestrzeni, wspinanie si¢ na pionowg $ciang ze sztywng noga

stanowito dla niego spory problem. Jeczal wigc gtosno przy kazdym ruchu.

— Zaczekaj — wychrypial, lecz Zeke nie rozumiat, dlaczego miatby to robi¢. Widziat przed soba okno
z niewielkim balkonem, ktore wygladato nader obiecujaco.

— Tam idziemy? — zapytal.

— Gdzie? — Rudi zadart glowe, o mato nie gubigc kapelusza.

— Do tego okna? Tam...

— Tak, tam. Ruszaj, zaraz do ciebie dotacze.

Przy oknie Zeke zauwazyl uchwyt przypominajacy nieco te, ktore montowano w drzwiczkach
piecykoéw, wydato mu si¢ wiec logiczne, ze dzigki niemu zdota je otworzy¢. Pociagnal, ale framuga

ani drgneta.

Pociaggnal wigc drugi raz, jeszcze mocniej, 1 udato mu si¢ uchyli¢ okno. Rama wysuneta sie z taka
tatwoscia, ze mato brakowato, a chtopak stracitby rownowage i spadt z balkonu.

— Ostroznie, przyjacielu — napomnial go Rudi. Wtasnie dotart na gore 1 opart si¢ rekoma o
balustrade, dyszac cigzko. Odpoczywat w tej pozycji, dopoki Zeke nie otworzyt do konca okna.

Ulica pod nimi pociemniata, jednakze nie z powodu zblizajacego si¢ zmierzchu, tylko od kiebigcych
si¢ ciatl. Gesty thum nieumartych falowat

niczym gotujaca si¢ zupa w kotle. Gdy Zeke spojrzat w dot, nie dostrzegt



poszczegdlnych zgnilasow, tylko nieustannie poruszajgca si¢ szarg mase, z ktorej i1 1 Owdzie
wystawata rozcapierzona dton albo tysa gtowa. Reszla ciat

nikneta w szarawej zawiesinie.

— Nie zwracaj na nich uwagi — poradzit mu Rudi. — Wtaz do §rodka, zebysmy mogli zdja¢ w koncu te
cholerne maski. Nie wytrzymam nawet minuty dtuze;j.

Zeke w pelni popierat t¢ propozycje. Przeniost noge przez parapet i opuscit ja po drugiej stronie,
wsuwajac si¢ do wnetrza budowli o biatych §cianach. Druga noga poszta w §lad za pierwsza 1 juz
byt w $rodku.

Rudi wtoczyt si¢ tuz za nim, po prostu przewalit si¢ przez parapet i wyladowat plecami na podtodze.
Lezat tak przez kilka chwil, dyszac ci¢zej, niz pozwalata maska.

— Zamknij to cholerne okno, chtopcze — wycharczatl w koncu. —
Wpuszczasz nam tu Zgube.

— No tak. — Zeke opuscit okno. Z tej strony byto to trudniejsze, zwtaszcza ze wszystkie ruchome
krawedzie obito materiatem, aby uszczelni¢ otwor. W koncu jednak udata mu si¢ ta sztuka 1 okno
przylgneto do framugi z cichym plasnigciem. — Czy mogg juz zdja¢ maske? — zapytal natychmiast.

— Nie, jeszcze nie. Nie na tym pigtrze, chyba ze chcesz si¢ zaraz pochorowac. Zejdziemy na dot. Tam
jest inne wejscie do tuneli 1 tam tez bedziesz mogt si¢ w koncu pozby¢ maski.

— Wracamy do tuneli? Zeby sie dostaé nimi na wzgorze? — pytat Zeke, zdajac sobie sprawe, ze Rudi i
tak go oktamie, ale nie dbal o to. Chcial mu jedynie przypomnie¢ o obietnicy, nawet jesli jego
przewodnik nie miat

zamiaru jej dotrzymywac.

— Tak, tak, na wzgorze. Stad mozemy si¢ tam dostac, ale niekoniecznie idgc gorg. Ta cholerna wieza
jest z dala od innych zabudowan, nie ma z nimi Zadnych potaczen. A gdyby nawet byty, musielibysmy
dalej chodzi¢ w tych cholernych maskach.

Zeke przesunat palcami po uszczelnieniu maski 1 podrapat si¢ po odstonietym kawatku skory.

— Ja tez wolatbym jg zdjac.

— Zatem musimy zej$¢ na dot. Jesli znajde te cholerne schody —

powiedziat Rudi, siadajac 1 masujac twarz w miejscach, ktorych nie zakrywata maska.

— Jesli znajdziesz schody?

— Dawno tutaj nie bytem — usprawiedliwit si¢ Chaos, a potem wstal, podpierajac si¢ na lasce.



Zakotysal si¢ mocno, ale ustat.

Chtopak rozgladat si¢ tymczasem po pokoju. Okna na tym pigtrze nie byly zabite, a powietrze
wewnatrz wydawato si¢ o wiele bardziej przejrzyste, niz na ulicach. Dziwaczne ksztaltty zajmujace
sporg czes¢ podtogi okazaty si¢ meblami, ktore ktos ostonit dawno temu pokrowcami. Zeke pomacat

najblizszg ptachte materiatu 1 wyczut pod palcami twardy podtokietnik krzesta. Obok stata sofa,
przed nig stolik, a gdy podniost gtowe, dostrzegt nad sobg szkielet zyrandola — kiedys niewatpliwie
dzieta sztuki, dzisiaj zupeinie ogotocony z krysztatow.

— (Gdzie my jesteSmy? — zapytat.

— To... — Rudi rozejrzat si¢ cickawie dookota. — Pewnie czyj$ gabinet.

Tak, chyba jestesmy w pomieszczeniu, ktore byto kiedys czyim$ biurem.

Sam nie wiem. W kazdym razie znajdujesz si¢ chtopcze, w stynnej Wiezy Smitha.

— Dlaczego tak j3 nazwano?

— Poniewaz wybudowat ja facet nazwiskiem Smith — odpart zwi¢zle Chaos. — Wiesz, jak wyglada
maszyna do pisania?

— Tak... jakby — mruknat Zeke.

— Rozumiem. A méwi ci co$ nazwa Smith Corona?

— O tak — zapewnit go chtopak. — Wytwornia broni.

— Nie, nie. To byli Smith 1 Wesson. T¢ wiez¢ wybudowat facet produkujgcy maszyny do pisania.
Patrz pod nogi, chtopcze. Nie potozono jeszcze czgsci podtog, a na schodach brakuje poreczy.

Budowa jeszcze trwata, gdy wybuchta epidemia Zguby. W zasadzie wszystko trzyma si¢ kupy, ale tu 1
owdzie trzeba uwazac.

— Czy ona jest wysoka?

— Wieza? O tak, jest wysoka. To najwyzszy budynek w promieniu wielu mil, mimo ze paru ostatnich
pieter w koncu nie wybudowali.

— Cheg wejs¢ na samg gore — oswiadezyt Zeke. — Cheg spojrze¢ na miasto z tej wysokosci. — Nie
dodat jednak: ,,Zeby si¢ zorientowac, gdzie naprawde jestesmy, 1 sprawdzi¢, jak bardzo mnie
oktamujesz”.

— Myslatem, Ze chcesz popatrzy¢ na wzgorze — mrukngt Rudi, mruzac oczy pod maska.

— Wzgbrze tez chetnie zobacze. Czy wyzsze pietra sg jako$ zabezpieczone albo zamknigte?



— Wigkszo$¢ na pewno — przyznat Rudi. — Tylko to jest dostepne, boSmy je sobie otworzyli, zeby
mie¢ droge do srodka. Jesli zejdziesz na dot

albo pdjdziesz do gory, mozesz Sciggnaé maske, tylko pamiegtaj, aby ja ponownie natozy¢, jak
dotrzesz na najwyzsze pietra. Statki powietrzne lubig cumowac na szczycie tej budowli, a ich dok jest
na otwartej przestrzeni. Ale zeby tam si¢ dosta¢, musisz pokona¢ naprawde duzo schodow, chtopcze.
Jeste$ pewien, ze lego wtasnie chcesz?

— A ty nie wejdziesz tam ze mng? — zapytat Zeke lekko wyzywajacym tonem. Chciatl przetestowac
swojego przewodnika 1 zmgczy¢ go jeszcze bardziej, namawiajac do tej eskapady. Domyslit si¢ juz,
ze w pewnym momencie bedzie musial uciekac, a gdy do tego dojdzie, wolalby mie¢ wigksze szanse

na umkniecie kulawemu mezczyznie. A nade wszystko na zniknigcie mu z pola widzenia, zanim uzyje
tej piekielnej laski.

— Moge 1$¢ tam z tobg — zapewnit go Rudi. — IdZ na gtéwny korytarz, tam na rogu powinna by¢ lampa
naftowa. — Rzucit mu pudetko zapatek. —

Zatatw nam trochg $wiatta.

Zeke wykonat jego polecenie. Rudi moment pdzniej dotaczyt do niego.

— Widzisz tamtg zastong? — zapytat.

— Te czarng?

— Tak. To zabezpieczenie. Zrobiono ja z jedwabiu pokrytego lepikiem.

Na samym dole jest dzwignia, ktora jg blokuje. Wyciagnij ja, wtedy bedziemy mogli przesung¢
zastong. — Oparl si¢ na lasce 1 obserwowat Zeke’a wykonujgcego jego polecenia — A teraz skacz na

drugg strong — powiedzial 1 natychmiast poszedt w slady chtopaka.

Zeke zasungt drzwi 1 zablokowat je dzwignig. Otoczyty ich kompletne ciemnosci rozjasniane dajagcym
czerwonawy blask migotliwym ptomieniem lampy.

— Przejdzmy dalej 1 zdeymijmy w koncu te maski.
— A tutaj nie da si¢ oddychac?

— Moze 1 by si¢ dato, ale nie chce tego sprawdzac. Osobiscie wole mie¢ miedzy sobg a Zguba
przynajmniej dwie zapory, zanim zdejm¢ maske. —

Rudi wziat od chtopaka lampe 1 powedrowat z nig na koniec korytarza, gdzie przecisnat si¢ przez
zastong z pasow skory. Po kilku sekundach po tej stronie znajdowata si¢ juz tylko jego dton
trzymajaca laske. Przywotat Zeke’a, kiwajac na niego palcem.

Za zastong bylo juz jasniej, aczkolwiek i tu Swiatto wydawato si¢ jaki§ szare 1 mdte.



Zanim chtopak si¢ tam przecisnat, Rudi zdjat juz maske. Widzac swobodnie oddychajacego
cztowieka, Zeke poczut nieodpartg cheé, by natychmiast si¢ pozby¢ skérzanego kaganca. Zerwat
maske z twarzy 1 odetchnat najbardziej cuchngcym powietrzem, jakie kiedykolwiek wciagnat

do ptuc. Nic zrazito go to jednak, odor 1 metaliczny posmak byt niczym w poroéwnaniu z mozliwoscia
zaczerpni¢cia oddechu petng piersig.

— Moge oddychac¢! To powietrze cuchnie gorzej od géwna, ale mogg oddychac!
— Tutaj nawet najczystsze powietrze cuchnie siarka 1 dymem — przyznat

Rudi. — W dole nie jest takie zte, ale tutaj zastato si¢ po prostu, bo nie ma ktoredy uciec. A w
podziemiach nauczylismy si¢, jak zmusza¢ je do cyrkulacji.

Zeke przyjrzat si¢ masce 1 zauwazyl, ze jej filtry zmienity kolor.

— Bede potrzebowat nowych — stwierdzit. — Wydawato mi si¢, Ze powinny wytrzymaé¢ co najmnie;j
dziesig¢ godzin.

— Jak myslisz, synku, ile czasu spedziliSmy dzisiaj razem? Na pewno nie mniej. Powiedziatbym
nawet, ze duzo wigcej. Ale nie panikuj. Filtrow ci unas dostatek, po tym jak ten cholerny czarnuch

obrabowat pociag z zapasami dla Konfederatow. A jesli ci ich zabraknie, zawsze mozesz si¢
schroni¢ w jednym z tuneli. W tej okolicy jest ich naprawde wiele.

Zapamig¢taj jednak prostg zasadg: staraj si¢ zawsze, aby od Zguby dzielily ci¢ co najmniej dwie
zapory.

— Zapamigtam — obiecal mu Zeke, poniewaz ta akurat rada wydata mu si¢ sensowna.

Nagle z odlegtego zakamarka niedokonczonej wiezy dotart do nich gltosny huk, jakby cos upadto.
Jego echo cichto w miare uptywu czasu, az zupetnie umilkto.

— Co to byto? — zapytat chtopak.
— Zabij mnie, a nie wiem — odparl Rudi.
— Zdaje sig, ze ten dzwigk dochodzit z wnetrza wiezy.

— Owszem — przyznat byly porucznik, podnoszac laske, aby méc z niej natychmiast wystrzeli¢, gdyby
zaszla taka potrzeba.

Do ich uszu dotart kolejny identyczny huk, tym razem o wiele tatwiejszy do zidentyfikowania. Co$
spadato po schodach, przy ktorych stali.

— Nie podoba mi si¢ to — mruknat Rudi. — Lepiej wracajymy na dot.

— Nie mozemy — wyszeptat rozgoraczkowany Zeke. — Ten dzwiek dochodzi z dotu. Powinnismy 1§¢ w



gore.

— Glupis. Jak pojdziemy w gore, znajdziemy si¢ w putapce, kiedy tylko dotrzemy do konca tych
schodow.

Na tym zakonczyta si¢ ich dyskusja, gdyz inny dzwigk, nie mniej gto$ny 1 ztowieszczy, dobiegt z
wyzszych pieter wiezy. Wygladato na to, ze zbliza si¢ do nich — 1 to z niewiarygodng szybko$cig —
jakas swiszczaca parg rozklekotana machina.

—Atoco..?

Zeke nie dokonczyt pytania. W gorze pojawil si¢ ogromny statek powietrzny niosacy pod sobg
rozchybotang gondole 1 spore metalowe zbiorniki, ktorymi uderzyt w szczyt wiezy, odbit si¢ od niej 1
rabnatl w sasiednie budynki, po czym zawrdcit, podchodzac do awaryjnego ladowania.

Szyby w oknach zadrzaty, a caty §wiat zachybotat jak podczas niedawnego trzgsienia ziemi.

Rudi natychmiast zatozyl maske, Zeke sp6znit si¢ z tym o zaledwie sekundy, mimo Ze chcialo mu si¢
wy¢ na samg mysl, ze znow bedzie musiat

oddycha¢ przez filtry. Byty porucznik pognat w kierunku schodéw, chociaz podtoga uciekata mu spod
stop.

— Na dot! — wrzasnal 1 co rusz padajac na rozkotysanych stopniach, gnat ku pigtrom tongcym w
kompletnych ciemnos$ciach.

Zeke nie mial przy sobie lampy, nie wiedziat tez, skad mogltby ja wzig¢. Odglosy wydawane przez
uciekajacego w poptochu Rudiego byty rownie gltosne jak huk rozlegajacy si¢ przy kazdym zderzeniu
sterowca ze szczytem wiezy. Ale Zeke nie zlgkl si¢, gdy stangt na podescie rozchybotanych,
pograzonych w ciemnosciach schodow.

Nie pobiegt w dol, tylko zaczat si¢ wspina¢ do gory.

Moment p6zniej zrobilto si¢ jeszcze ciemniej, mrok rungl na niego jak kaskada wody, zwat ziemi albo
samo niebo.

ROZDZIAL. 13

Briar opréznita pierwszy kubek wody, potem drugi. I zapytata o piwo.

— Chcesz si¢ napic?

— Nie, zastanawialam si¢ tylko, dlaczego je robicie.

Swakhammer nalal sobie kufel cuchngcego kwasem piwa 1 usiadl przy stole naprzeciw Briar.

— Moze dlatego — powiedziat — ze tatwiej zrobi¢ z wody skazonej Zguba piwo, niz jg oczyszcza¢? Po



przepedzeniu otrzymujemy ten cienkusz, ale on przynajmniej nas nie zabija ani nie zamienia w
zgnilasow.

— Rozumiem — mrukneta, bo to miato sens.

Nie sprobowataby jednak tych zétitawych szczyn, gdyby nawet od tego miato zaleze¢ jej zycie. Nawet
z tej odlegtosci cuchnety gorzej od rozpuszczalnika.

— Trzeba czasu, zeby si¢ do niego przyzwyczai¢ — przyznat — ale jak juz cztowiek przywyknie, to
nawet niezle smakuje, paninie dostyszatlem twojego nazwiska.

— Jestem Briar — przedstawita sie.
— Briar 1 co dalej?

Rozwazata, czy nie powinna podac¢ falszywego nazwiska, lecz szybko odrzucita ten pomyst.
Rozmowa z kapitanem ,,Naamah Darling” dodata jej odwagi.

— Kiedys Wilkes — rzucita. — Teraz tez.

— Briar Wilkes. Czyli jestes... no tak. Nic dziwnego, ze wolatas$ trzymac jezyk za zebami. Kto ci¢ tu
przywi0zt? Cly?

— Zgadza sie¢. Kapitan Cly. To on podrzucit mnie za mur, niejako po drodze. Skad wiedziates?
Upit kolejny tyk piwa 1 wyjasnit:
— Wszyscy wiemy, jakim cudem uszedt przed Zguba. To Zzaden sekret.

Cly nie jest skonczonym draniem. Porzadnym obywatelem tez nie, ale daleko mu jeszcze do dna.
Ufam, ze nie robit ci zadnych probleméw.

— Zachowat si¢ jak prawdziwy dzentelmen — zapewnita.

Usmiechnat sie¢, odstaniajac dziwnie spasowane dolne zgby.

— Trudno mi w to uwierzy¢. To wielki kawal skurczybyka.

— Wielki, owszem, ale 1 tobie niczego nie brakuje pod tym wzgledem.

Wystraszytes mnie jak cholera, kiedy wpadtes przez te drzwi. Wygladates jak potwor, nawet ten
znieksztatcony glos zdawat si¢ sugerowac nieludzkie pochodzenie.

— O tak. Niezty jest. Ale dzieki tej masce moge o wiele swobodniej oddycha¢ niz w czyms$ takim jak
twoja. Dzigki pancerzowi nie musze si¢ tez obawiac, jesli nie zdazg uciec przed ktoryms ze
zgnilasow. Ogryzaja do kosci kazdego, kogo uda im si¢ dopas¢ 1 przewrocic. — Wstal, by dolac sobie
piwa, lecz nie usiadl, zamarl w zamysleniu, opierajac reke z kuflem, na drugiej dtoni. — Zatem



powiadasz, ze jestes corka Maynarda? Wydawalo mi si¢, ze wygladasz znajomo, ale nie
domyslitbym sie¢, gdybys sama nie powiedziata.

A zatem tw(j zaginiony syn musi byc...

— Ezekiel. Ma na imi¢ Ezekiel, ale wszyscy wotajg na niego Zeke.

— Tak, tak. A Zeke jest wnukiem Maynarda. Sadzisz, ze on si¢ tym komu$ pochwali?

Briar skingta glowa.

— Na pewno. Wie, Ze to moze by¢ tutaj pomocne, i nie zdaje sobie sprawy, a w kazdym razie nie do
konca, ze rownie dobrze moze przez to ucierpie¢. Bynajmniej nie przez to, ze jest z Maynardow.
Raczej z powodu ojca. — Westchneta 1 poprosita o kolejny kubek wody. Gdy Swakhammer go

napetniat, dodata jeszcze: — To nie jego wina. Jesli juz, to ja zawinitam.

Powinnam byta mu powiedzie¢... Boze. Nigdy mu nic nie méwitam. I dlatego wybrat si¢ do miasta.
W poszukiwaniu wtasnych korzeni, by znalez¢ cos, dla czego warto zy¢.

Kolejny kubek z mgtng wodg stangt przed nig na stole. Podniosta go 1 wypita potoweg zawartosci
duszkiem.

— Czyli Ezekiel przybyt tutaj w poszukiwaniu ojca?

— Czy szuka Leviego? Na swo0j sposob na pewno. Wydaje mu sig, ze zdota dowies¢ niewinnosci
ojca, jesli znajdzie dowody na to, ze rosyjski ambasador zaptacit za przeprowadzenie testow przed
ukonczeniem Kosciotrzepa. Dlatego Zeke wybrat si¢ na poszukiwanie dawnego laboratorium ojca, bo

tylko tam mogg by¢ dokumenty, ktore ewentualnie oczyszczg imi¢ Leviego. — Briar dopita wodg.
Swakhammer zaproponowat

jej kolejng porcje, lecz odméwilta stanowczym gestem.

— Moze mu si¢ udac?

— Stucham?

— Czy moze mu si¢ uda¢. Czy bedzie w stanie udowodni¢, ze Blue nie byt winien tej afery ze Zgubg?
Pokrecita gtowg 1 o maly wios nie wybuchneta gromkim §miechem.

— Nie. Skadze!... Na Boga, to niemozliwe. Levi byt rownie winny jak Kain. — Niemal natychmiast
pozalowata ostatnich stow. Nie chciala, by jej nowy kompan zaczat zadawac pytania, wigc dodata
pospiesznie: — Moze Zeke w glebi duszy zdaje sobie z tego sprawe. Moze chce po prostu dotrze¢
tam, gdzie si¢gaja jego korzenie, albo zobaczy¢ na wtasne oczy rozmiar zniszczen. To jeszcze
dziecko. — Ze wszystkich sit starata si¢ ukry¢ irytacje. —

Bog jeden wie, dlaczego to robi.



— Nie mial okazji pozna¢ ojca, jak mniemam?

— Dzigki Bogu nie byto mu to dane.

Swakhammer rozpart si¢ wygodnie na krze$le za stotem.

— Dlaczego tak uwazasz?

— Dlatego, ze dzigki temu Levi nie miat okazji, by go zepsu¢ albo zmieni¢. — Mogta powiedziec
znacznie wiecej, ale uznala, ze to powinno wystarczy¢ w rozmowie z nieznajomym. — Mam nadzieje,
ze ta wojna na wschodzie skonczy si¢ ktoregos pigknego dnia 1 bede miata szanse¢ spakowac rzeczy i
wyjecha¢ gdzies daleko, gdzie nikt nas nie bedzie znal. To chyba najlepsze, co mozemy zrobi¢. Na

pewno nie bedzie nam gorzej niz tutaj.

— Tutaj wcale nie jest tak Zle — zaprotestowal, uSmiechajac si¢ ironicznie. — Popatrz tylko na mo;j
patac!

— Jest gorzej niz Zle, o czym wiesz rownie dobrze jak ja. Dlaczego wiec zostate§ za murem?
Dlaczego ty i cala reszta wybraliscie taki sposéb zycia?

Swakhammer wzruszyt ramionami i dokonczyt piwo.

— Kazdy ma jakies powody — odpart, odstawiajac kufel do skrzyni. — Ty takze mozesz tutaj
zamieszkac, jesli zechcesz. Albo jesli okolicznosci cig¢ do tego zmuszg. Zycie nie jest tu tatwe, ale
czy w tych czasach gdzies jest lepiej?

— Chyba masz racjg.

— Tak czy inaczej, tutaj mozna zarobi¢ troche grosza. Mamy tu prawdziwg wolnos$¢ i sporo
mozliwosci, jesli ktos wie, gdzie ich szukac.

— Jakich mozliwos$ci? — zapytata. — MOwisz o grabieniu doméw dawnych bogaczy? Te zrodetka
niedlugo wam powysychajg. Tutaj, za murem, macie tylko tyle, ile zdotacie ukras¢ albo uhandlowac.

— Nie zapominaj o Zgubie — rzucit, zmieniajgc znowu pozycje. — Ona nie zniknie, a nikt inny nie ma
pojecia, co znig zrobi¢. Gdyby nie to, ze da si¢ ja przerobi¢ na sok, nie bytoby z niej zadnego
pozytku.

— Sok cytrynowy zabija ludzi.

— Ludzie tez zabijajg ludzi. I psy. Albo konie, ktore poniosg. Choroby, gangrena, nawet niemowleta
potrafig si¢ zadlawic¢. A co powiesz o wojnie?

Uwazasz, ze na wschodzie nie ging teraz ludzie? Daje ci stowo, padajg tam masowo jak muchy.
Wojna zabije ich znacznie wigcej niz Zguba. Moze nawet tysigckrotnie wigce;.

Briar wzruszyta ramionami, lecz nie po to, by zaprzeczy¢ tym zarzutom.



— Trafha uwaga bez watpienia. Ale moj syn nie zadtawit si¢ jako niemowl¢ 1 raczej nie polegnie na
te] wojnie. Najwickszym zagrozeniem dla niego bedzie za¢panie si¢ na Smier¢ tym narkotykiem,
poniewaz jest jeszcze dzieckiem, a jak ci zapewne wiadomo, dzieciom brakuje rozumu. Zrozum mnie
dobrze, ja ci niczego nie zarzucam. Wiem, jakimi prawami rzadzi si¢ nasz Swiat, wiem tez, ze
cztowiek musi robi¢ wszystko, by przezy¢.

— Nie musze si¢ ttumaczy¢ przed toba.

— Wecale tego nie wymagam. Wyglada jednak na to, ze i tak to zrobisz, aby broni¢ swoich racji.
Odsunat krzesto od stotu 1 zmierzyt j3 wzrokiem groznym, acz nie do konca.

— Wiystarczy tego dobrego. Pozostanmy przy tym, ze rozumiemy si¢ wzajemnie.

— Mysle, ze to rozsagdna propozycja. — Potarta oczy 1 podrapata si¢ po tydce, w miejscu gdzie ptytkie
ranki po wbitym szkle wcigz ja swedziaty.

Tyle dobrego, Ze przestaty juz krwawic.
— Jestes$ ranna? — zapytal Swakhammer zadowolony, ze moze zmieni¢ temat rozmowy.

— To tylko kilka zadrapan. Nie byloby tak Zle, gdyby gaz ich nie podraznit. Nie masz przypadkiem
jakiegos bandaza? Powinnam opatrzy¢ noge chocby dla przyzwoitosci. Spodnie tez mi si¢ za chwile
rozpadng, przydataby si¢ wiec igla 1 nitka.

Na jego twarzy pojawil si¢ znéw totrzykowski usmiech.

— Wyglada na to, ze przydataby ci si¢ sekretarka albo chociaz porzadny hotel. Obawiam si¢, ze
niewiele mogg ci zatatwi¢ w tych okoliczno$ciach, ale wiem chociaz, gdzie ci¢ zaprowadzi¢. Tam
kto$ na pewno opatrzy ci rang.

— Co masz na mysli? — Briar nie spodobat si¢ sposob, w jaki to powiedziat. — Gdzie zamierzasz mnie
zabrac?

— Musisz zrozumie¢ jedno — mowit, naktadajgc na powrdt opancerzone rekawy i biorgc pod pache
maske. — Wstep tutaj jest, jak by to powiedziec...

zastrzezony. Miasto nie jest dla kazdego, co nam si¢ bardzo podoba. Niestety, bez przerwy mamy do
czynienia z przybyszami zrzucanymi ze statkOw powietrznych i przychodzacymi przez kanaty, ktorzy
pragng wprowadza¢ u nas zmiany. Ludziom si¢ ubzdurato, ze za murem kryjg si¢ wielkie skarby,
wiec wielu usituje potozy¢ na nich tape. — Wskazat glowa na jej maske, sakwe 1 sztucer oparty o stot.
— Wez swoje rzeczy.

— Dokad mnie zabierasz? — zapytata po raz drugi, nieco bardziej natarczywie, zaciskajac palce na
broni.

— Stodziutka, gdybym chciat ci zrobi¢ krzywde, juz dawno zabratbym ci t¢ zabawke. — Wskazat na



spencera. — Zamierzam ci¢ zabra¢ w miejsce nalezace do twojego ojca. To znaczy w pewnym sensie.
Rusz si¢ wreszcie.

Mamy juz p6zne popotudnie, niedtugo zacznie si¢ zmierzchac, a to miasto nocg robi si¢ o wiele mniej
przyjazne. Musimy si¢ przedosta¢ pod naprawde paskudnymi rejonami, a o tej porze dnia wszyscy
pakujg si¢ do tuneli.

— Jest az tak 7le?

— Moze by¢. Zanim zmusitas mnie do zmiany tematu, staratem si¢ wyjasni¢, ze mamy tutaj istne
piekto. Dlatego wtasnie musimy obserwowac¢ wszystkich nowo przybytych. Nie chcemy mie¢ wigcej

problemow, niz juz mamy.

Briar odpoczeta nieco, ale nadal czuta si¢ niepewnie. Najbardziej denerwowat jg sposob, w jaki
zakonczyla si¢ ta rozmowa. Zarzucita sztucer na ramig¢, potem to samo zrobita z sakwa, do ktore;j
upchneta maske.

Kapelusz ojca pasowat znacznie lepiej, gdy nie miata na twarzy zadnej ostony, wigc postanowita
zostawi¢ go na glowie.

— Ja chce jedynie odnalez¢ syna — zapewnita Swakhammera. — Jak tylko go odszukam, zaraz
opuscimy miasto.

— Zdaje sig, Ze nie rozumiesz, jak wiele probleméw moze narobi¢ kobieta, zwtaszcza twojego
pokroju, nawet jesli tego nie chce. Jestes corka Maynarda, a jego nazwisko jest tutaj najblizszym
synonimem stowa ,,prawo”.

— Przeciez on nie zyje. — Az zamrugata ze zdziwienia. — I to od szesnastu lat.

Swakhammer odsunat skérzang zastone i przytrzymat ja, by Briar mogta przejs¢, lecz ona nie miata
specjalnej ochoty mie¢ go za plecami.

Niestety, nie byta w stanie zmieni€ tej sytuacji. Ruszyta wigc przodem.
Mroki korytarza rozswietlat teraz wytacznie ptomyk jego lampy.

— Wiem, Ze nie zyje, ale moze to 1 dobrze, zwlaszcza z naszego punktu widzenia. Ze zmartym nie
mozna si¢ sprzecza¢. Zmarty nie moze zmieni¢ zdania ani ustanawia¢ nowych zasad. Nie zachowa si¢
tez jak bydle, zniechgcajac do siebie ludzi. Zmarty moze pozosta¢ swigty. — Poklepat jg po ramieniu i
podat jej lampe. — Trzymaj przed sobg, zebym miat lepsze pole widzenia.

Nagte uniost palec, jakby sobie przypomniat, ze czegos nie zabrat.

Poprosit, by poczekata. Przecisnal si¢ za zastone 1 wrocil po kilku sekundach, cuchnge dymem.

— Musiatem pogasi¢ swiece — wyjasnit. — Podejdz blizej z tg lampa.



Przy Scianie tunelu zaraz za zastong lezat metalowy pret. Swakhammer zaczat go przeciagac przez
zapetlone koncowki kolejnych paséw skory.

— Czy... — Briar nie byta pewna, jak ma zadac¢ to pytanie. — Czy zamykasz to przejscie?
Prychnat rozbawiony jej uwaga.

— Tylko docigzam zastone. Im wigcej barier dzieli podziemia od zewnatrz, tym czystsze mamy w nich
powietrze. A miechy potrafig miota¢ tymi pasami, kiedy zaczyna si¢ wietrzenie.

Przygladata si¢ temu, co robit, zwracajgc uwage na kazdy szczegot.

Fascynowala ja technologia stosowana przez tych ludzi: filtry, zapory, miechy... Seattle w dawnych
czasach byto prostg kupiecka osadg bogacaca si¢ na ztocie Alaski, a potem przemienito si¢ w ciggu
zaledwie kilku dni w piekto wypetione zabojczym gazem 1 hordami zombie. Mimo to czg$¢
mieszkancow zostata za murem. Kolejni wcigz wracali. I adaptowali si¢ do nowych warunkow.

— Mogg jako$§ pomdc?

— Wystarczy, ze trzymasz lampe. Ja juz koncze. — Pasy zastony zostaty potgczone stalowym pretem, a
cato$¢ zablokowana, gdy jego konce trafity do specjalnych wyztobien w futrynie. To powinno
zatatwi¢ sprawe. Mozemy juz 18¢. Cheesz nie$¢ lampe? Proszg bardzo. Idziemy prosto, potem na
rozwidleniu skrecimy w prawo, jesli laska.

Briar ruszyta korytarzem, ktorego pokryte mchem i porostami §ciany odbijaly echem dzwiek
spadajacych nieustannie kropel wody. Czasami skads$ z gory dobiegat toskot albo klekot, lecz Briar
si¢ nie przejmowata, widzac, ze Swakhammer kompletnie to ignoruje.

— Co miate$ na mysli, méwiac, ze udajemy si¢ do... mojego ojca? —

zapytala, ogladajac si¢ przez ramie. W migotliwym Swietle lampy twarz czlowieka w pancerzu
wygladata na znacznie szczuplejsza niz w rzeczywistosci.

— Idziemy do baru U Maynarda. To stara knajpa przy placu. Dzisiaj nie wyr6znia si¢ niczym, jest
rownie martwa jak kazde inne miejsce za murem, niemniej w piwnicach wcigz mieszkajg ludzie 1

nadal prowadzg interes.

Pomyslatem, Zze od niej powinnismy zacza¢, bo przydatyby ci si¢ nowe filtry, a kto wie, czy 1 nie
lepsza maska. Poza tym jesli twoj syn opowiadat

napotkanym ludziom, ze jest wnukiem Maynarda, kto§ mogt go tam wtasnie zaprowadzic.

— Tak uwazasz? Naprawd¢? Obawiam si¢, ze on naprawd¢ robi wszystko, by dotrze¢ do domu
Leviego.

Korytarz si¢ rozwidlal, tym razem na trzy.



— Idziemy $rodkowym — poinformowat jg Swakhammer. — Pytanie tylko, czy chtopak wie, gdzie si¢
ten dom znajduyje.

— Chyba nie wie, ale moge si¢ myli¢. Jesli natomiast mam racje¢, nie bardzo potrafi¢ sobie wyobrazi¢,
od czego rozpoczatby poszukiwania.

— Od baru U Maynarda — zapewnit j3 mezczyzna w pancerzu. — To nie tylko miejsce
najbezpieczniejsze, ale 1 najbardziej uczgszczane.

— A jesli go tam nie bedzie? — zapytata Briar pod nosem, na wpdt do siebie, starajac si¢
jednoczesnie, by reka, w ktorej trzymata lampe, nie zadrzata zbyt mocno.

Nie odpowiedziat od razu. Najpierw podszedt 1 ostroznie odebrat jej lampe. Uniost jg wyzej, jakby
czego$s wypatrywat w mroku.

— Tu jestes — mruknat 1 Briar takze dostrzegta wymalowang na $cianie nazwe ulicy 1 strzatke
skierowang w gore. — Wybacz. Przez chwilg¢ wydawalo mi sig, ze zabtadziliSmy. Nie chadzam tg
trasg zbyt czesto. Zazwyczaj trzymam si¢ blizej placu.

— Aha.

— A co do twojego syna: jesli nie bedzie go w barze... to go nie bedzie.

Mozna jednak popyta¢, czy kto§ go nie widzial albo o nim nie styszat. Jesli si¢ okaze, ze nie,
rozpowiesz o nim obecnym, co moze si¢ okaza¢ bardzo pomocne. Jak si¢ bywalcy baru dowiedza, ze
bliski krewniak naszego dawcy praw zagingt gdzie$ i1 btagka si¢ po miescie, porusza niebo, Zgube 1
ziemig, aby go odszukac. Zrobig to, zeby moc potem opowiadac, ze widzieli go na wtasne oczy.

— Nie mowisz tego wszystkiego tylko po to, zebym poczuta si¢ lepiej?

— Niby dlaczego miatbym to robic¢?

(Gdzies nad ich gtowami upadto co$ tak ciezkiego, ze wszystkie rury podskoczyty na lezach.

— Co to bylo? — zapytata Briar. Przysungta si¢ blizej] Swakhammera, ostatkiem sit zwalczajac
potrzebe wydobycia broni.

— Zgnilasy?... Nasi chtopcy?... Minnericht testujgcy nowe zabawki?...
Trudno powiedziec.

— Minnericht — powtdrzyta. Juz po raz trzeci styszata to nazwisko. —
Czy to ten czlowiek, ktory stworzyt twoja... Stokrotke?

— Ten sam.



— Zatem to jaki$ naukowiec? Wynalazca?
— Kto$§ w tym rodzaju.
— Co to miato znaczy¢? — Briar zmarszczyta brwi.

— To cztowiek, ktory ma calg mase zabaweczek i1 bez przerwy wymysla nowe. Wigkszos¢ z nich jest
niebezpieczna jak szlag, ale stworzyl tez parg przezabawnych rzeczy. Czasami robi takie mechaniczne
cudenka. To dziwak, bywa, Ze robi si¢ bardzo nieprzyjazny. Zapytaj, jesli chcesz.

— O co mam zapytac? — Spogladata prosto przed siebie, w nikngcy stopniowo w mroku zawilgly
tunel.

— O to, co podejrzewasz. Nie jestes pierwsza osobg, ktdra zauwazyta podobienstwo Minnerichta do
twojego zaginionego meza.

— Mojego bytego meza — podkreslita réznice. — Wcale o nim nie my$latam — sktamata.

— W takim razie jestes durna jak but. W tym miesScie nie ma chyba cztowieka, ktory by si¢ nad tym nie
zastanawial.

— Nie rozumiem, do czego zmierzasz — zaprotestowata, aczkolwiek miata niemal absolutng pewnosc¢,
7e jest wrecz przeciwnie. — Seattle moze nie byto wielkim miastem, ale wystarczajaco duzym, by
mieszkalo w nim wigcej naukowcoOw. Zresztg ten caly Minnericht mogl tutaj przybyc¢ juz po
katastrofie.

— Rownie dobrze moze by¢ starym poczciwym Levim, ktory zmienit

styl ubierania 1 przybral nowe nazwisko.

— Nic zrobitby tego — zaprzeczyla tak szybko, ze od razu wiedziata, iz musiato to wygladac
podejrzanie. Moj maz nie zyje. Nie wiem, kim jest ten wasz Minnericht, ale to z pewnos$cig nie Levi,

tego akurat jestem pewna.

— Tedy. — Swakhammer wskazat jej jeszcze ciemniejszy korytarz zakonczony drabing. Po niej mogli
si¢ dosta¢ do wylozonego cegtami kanatu.

— Chcesz 18¢ pierwsza czy za mng?
— Pojde za tobg.

— Nie ma sprawy. — Chwycit druciang raczke lampy w zeby 1 zszedt po stopniach, o mato nie
przypalajac sobie koszuli.

— Skad wiesz? — zapytal, gdy dotart na sam dot.

— Skad co wiem?



— Skad wiesz, ze Minnericht to nie Leviticus? Powiedziata$ to z ogromng pewno$cig w glosie, pani...
przepraszam, wdowo Blue.

— Jesli nazwiesz mnie tak jeszcze raz, zastrzele cie — obiecata, stawiajgc stope na pierwszym
szczebly, by zejS¢ za nim.

— Postaram si¢ zapamieta¢. Niemniej odpowiedz na moje pytanie: skad wiesz, ze to nie jedna i ta
sama osoba? Z tego co mi wiadomo, nikt nigdy nie odnalazt ciata pana Blue. A jesli je znaleziono, to
nikomu tego nie zgtoszono.

Zeskoczyta z ostatniego szczebla 1 stangta przed nim. Mimo iz rozprostowata catkowicie plecy,
siegata mu ledwie do ramienia.

— Nikt nie znalazt jego ciata, gdyz zginat tutaj, w miescie, w tym samym czasie co wielu innych ludzi,
a potem nikomu nie chciato si¢ tutaj wracac 1 szuka¢. Moze jego ciatem zajety si¢ zgnilasy albo
roztozyto si¢ spokojnie w jakim$ ustronnym miejscu i rozpadto na proch. Jedno tylko mogg ci
powiedzie¢: mdj byly maz jest martwy, na pewno nie mieszka sobie za murem, w miejscu, na ktore
spadto tyle nieszczes¢ za jego sprawg. Nie rozumiem, jak mozna wpas¢ na cos$ tak bezsensownego.

— Naprawde? Nie potrafisz? — USmiechnat si¢ znaczaco 1 pokrecit

gtowg. — Tak, to naprawdg trudno zrozumiec... Szalony naukowiec konstruuje dziwaczng machine,
ktora obraca w perzyne cale miasto, a potem, ledwie opadt kurz po katastrofie, w tymze miescie
pojawia si¢ inny szalony naukowiec, ktdry zaczyna konstruowac kolejne dziwactwa.

— Przeciez kto$§ z was musiat widzie¢ Minnerichta na wtasne oczy?
Wszyscy wiedzieli, jak wygladat Levi.

— To prawda, wielu znato pana Blue, ale nikt nigdy wcze$niej nie widzial tu Minnerichta. Facet
chodzi w masce na twarzy, gapigc si¢ zawsze w ziemi¢. Mieli tu takg pannice, ktora zagladata do
niego, zwala si¢ Evelyn jaka$ tam. Zabawiat si¢ z nig do momentu, kiedy nacpata si¢ za bardzo 1
wyszta pospacerowac¢ w oparach Zguby. Po tym wyczynie zaczeta si¢ przemieniac. — Spojrzat Briar
prosto w oczy 1 dodat: — To byto kilka lat temu, zanim nauczylisSmy si¢, jak bezpiecznie oddychac.
Metodg prob i1 btedow, zwtaszcza bledéw. Ale to miejsce dla prawdziwych twardzieli, wigc nikt nie
narzekat. Evie nie byta taka twarda jak inni. Zachorowala 1 zaczgta si¢ zmienia¢ w nieumarta, wiec
nasz doktor, dobra dusza, strzelit jej w leb.

— Alez to... — Briar nie potrafila znalez¢ wtasciwego okreslenia.

— To najprostsze 1 najpraktyczniejsze rozwigzanie problemu. Mamy wystarczajaco duzo zgnilasow
buszujacych po ulicach. Nie potrzebowalismy kolejnego. Chodzi o to — wrdcit do sedna — Zze zanim
Evelyn zeszta, zdazyta opowiedzie¢ ludziom, ze widziata jego twarz. Ma jg pono€ strasznie
poraniong, jakby ulegl poparzeniu czy co§ w tym rodzaju. Twierdzita, Zze niemal nigdy nie zdejmuje
maski przeciwgazowej, nawet kiedy s3 w podziemiach, gdzie mozna normalnie oddychac.

— No prosze. To po prostu jakis$ nieszczesnik, ktory ukrywa oszpecong twarz. Dlaczego od razu



zaktadacie najgorsze rozwigzanie?

— W takiej sytuacji zadne zatozenie nie moze by¢ dobre. Facet jest szalony, podobnie jak two6j maz. |
ma talent do tworzenia i naprawiania mechanizméw. — Przez moment wydawato jej sie, ze
Swakhammer powie co$ zupelnie innego. — Nie twierdze, ze to na pewno Levi. Cho¢ musze tez
przyznac¢, ze zdaniem wielu z nas moze nim by¢.

— Daj spoko6j — prychneta Briar. — Gdybyscie naprawde uwazali, ze to Blue, juz dawno
wywleklibyscie go na ulice 1 nakarmili nim zgnilasow.

— Uwazaj tu— ostrzegt ja 1 podnidst lampe wyzej, by o§wietli¢ nierownos$ci podtoza. — My tez nie
wpadli$my na to od razu. Z poczatku wydawat nam si¢ tylko kolejnym przybyszem. Potem
niepewnos¢ stopniowo narastata. Trwato to dobrych kilka lat. Az ktdrego$ dnia kto$ podzielit si¢
podejrzeniami z kolega podczas prywatnej rozmowy 1 pogloska zaczeta si¢ rozprzestrzeniac. Nic nie
mogto jej powstrzymac.

— Ja to zrobig.

— Moze zrobisz, a moze nie. Jesli lubisz problemy, sprobuyj. Chetnie to zobacze. Przez ostatnie kilka
lat stary doktorek robit nam wiecej probleméw, niz byt wart, jesli nie liczy¢ tych uzytecznych
zabaweczek. — Poklepal lufe Stokrotki, krecac gtowa. — Odwalit kawat dobrej roboty, ale przy okazji
uczynit tez wiele ztego. Nie za bardzo nadaje si¢ na przywodce.

— Zdaje si¢, ze powiedziale$ przedtem, ze nie macie tutaj zadnych przywodcow.
— Nic takiego nie mowitem — zagrzmiat. — Chodzmy. To juz niedaleko, daje stowo. Styszysz?

— Niby co? — Gdy zadawatla to pytanie, do jej uszu dotarty sthumione dzwigki muzyki. Nie byta zbyt
glo$na ani melodyjna, za to catkiem radosna.

— Zdaje si¢, ze Varney znowu gra, a raczej usituje graé. Jeszcze nigdy nie zagrat niczego dobrze, ale
trzeba mu przyznaé, ze ¢wiczy, kiedy tylko moze. U Maynarda stata kiedys pianola, tylko ze walec juz
dawno przerdzewial. Chtopcy w niej pogmerali, dzigki czemu dzisiaj mozna jej uzywac jak zwyktego
pianina. Od postawienia muru nikt jej jednak nie stroit, czego efekty juz powinna$ styszec.

— Dziwi mnie, Ze robicie tu tyle hatasu. Wydawato mi sie, ze w tym miescie ludzie wola
zachowywac¢ kompletng cisze. Zgnilasy maja podobno niezty stuch.

— Na pewno nie styszg nas za dobrze, gdy siedzimy pod ziemig. Glos si¢ niesie korytarzami, ale
warstwa gleby ttumi go niemal zupetnie. —

Wskazat gtowg sklepienie tunelu. — A jesli nawet cokolwiek do nich dociera, to 1 tak nie majg jak si¢
dosta¢ do nas. I bar U Maynarda, 1 sporg cz¢s¢ placu poteznie umocniono, mato ktore miejsce moze
si¢ z nim rownac¢ pod tym wzgledem. To najbezpieczniejsza cz¢s¢ miasta za murem. Tyle moge
powiedzieC.

Ta uwaga przypomniata jej znowu o Ezekielu. Zmowita szybka modlitwe w myslach, zwracajac si¢



do kazdego, kto mogt j3 ustysze¢, proszac, aby jej dziecko znalazto droge do tej fortecy za murem.
— Jesli bedziemy mieli odrobine szczgscia, znajdziemy tam mojego syna — dodata.

— Jesli bedziemy mieli odrobine szczgscia, zgadza si¢. Czy to rezolutny szczeniak?

— Tak. O Boze, tak. Nawet za bardzo jak na moj gust.

Muzyka zrobita si¢ glosniejsza, dobiegata zza okraglych drzwi, ktoére zabezpieczono z obu stron.
Swakhammer podnidst skorzang zastong 1 zaczat

szuka¢ pod nig skobla.

Briar w tym czasie przygladata si¢ znakowi na drzwiach: zygzakowatej poziomej linii, ktdra co$ jej
przypominata.

— Co to za znak?

— Nie poznajesz?

— Nie. Zygzakowata linia... Czy ona co$ oznacza?

Wyciagnat reke w jej kierunku. Zareagowata na ten gest nerwowo, o maly wlos odskoczytaby z
krzykiem. Na szczegscie zdotata si¢ w pore opanowac, a moment pdzniej zrozumiata, ze siggat do
sprzaczki u pasa.

Podwazyl ja jednym palcem, zeby mogla si¢ jej lepiej przyjrzec.

— To inicjaty twojego ojca. Oznacza si¢ nimi bezpieczne miejsca, gdzie moze przyjs$¢ kazdy, kto
przestrzega warunkow jego pokoju.

— Wigc to tak — mrukneta. — Ale ze mnie idiotka.

— Nie przeymyj si¢. Zdolno$ci manualne, takie jak pisanie, nigdy nie byly mocng strong Willarda.
Cofnij si¢ teraz z taski swojej. Te drzwi sg zabezpieczone z obu stron, tak na wszelki wypadek. —
Ujat za uchwyt i zapart

si¢ z catych sit, by otworzy¢ drzwi.

— Na jaki wypadek?

— Na przyktad zawalenia si¢ sklepienia albo awarii miechow, albo rozszczelnienia zabezpieczen na
wyzszym poziomie, co doprowadzitoby do skazenia. O takich przypadkach méwie. Tutaj wszystko
jest mozliwe.

Uwierzyta mu i przekroczyta szeroki prog.



ROZDZIAL. 14
Bar wygladat jak tysigce podobnych mu lokali dziatajacych na ziemi.

Widoczna réznica polegata wylacznie na braku okien. Przy jednej ze Scian ustawiono masywny
kontuar z drewna wykonczonego mosigdzem. Za nim kto$ zamontowat spekane lustro. Dzigki niemu
odbicia licznych §wiec na kazdym z przysadzistych kwadratowych stolow rozjasniaty dodatkowo
przestronng salg¢, tworzac cieplejszg atmosfere.

Przy pianinie na obrotowym stotku siedziat siwowtosy me¢zczyzna w zielonym ptaszczu. To on
uderzat z furig w klawisze, ktore wygladatly jak pozotkle zeby. Obok niego stata otyta damulka z
jedng reka. Podawata mu stopg rytm melodii, nad ktorg z takim mozotem si¢ biedzil. Stojacy za
barem szczuply facet rozlewal tymczasem wsciekle zotty napdj, ktérym musiato by¢ tutejsze podie
piwo.

Trzech mezczyzn siedziato przy kontuarze, szesciu czy siedmiu przy stotach, a jeden, pdtprzytomny,
spoczywat na podtodze, opierajac si¢ plecami o tylng Scian¢ obudowy pianina. Kufel wciaz trzymany

w dloni 1 durnowaty usmiech na ustach sugerowaty, ze nie jest ofiarg jakichs porachunkow, lecz padt
tam sam z siebie.

Na widok Swakhammera kilku bywalcow uniosto naczynia w niemym gescie pozdrowienia. Kiedy
ich oczy spoczety na Briar, w sali zapanowataby grobowa cisza, gdyby nie natretny brzek pianina.

Ale 1 ta kocia muzyka ucichta, gdy jednoreka kobieta dostrzegta nieoczekiwanego goscia.

— Jeremiaszu — odezwata si¢ ochryptym glosem natogowej palaczki cygar. — Kogo$ nam tu
przyprowadzit?

Briar mogta wyczyta¢ z, zaciekawionych twarzy tych ludzi co najmniej kilka rzeczy. Zastanawiala
sie, jak w miare tagodnie rozczarowac tych nieszczesnikow, lecz jej towarzysz i zbawca zrobit to
pierwszy.

— Lucy — odpowiedziat jednorekiej, a zarazem wszystkim pozostaltym —

to nie taka osoba, jak myslisz.

— Jestes tego pewien? — zapytatl kto§ z sali. — Jak na mdj gust jest tadniejsza od tych, co tu zagladaja.
— Nie watpie. — Odwrdcit si¢ do Briar 1 rzekl przepraszajacym tonem: —

Co jaki$ czas zagladaja tutaj panienki z zewnatrz. Mogg zarobi¢ fortune w tydzien, ale sama wiesz,
jak tu jest. Trzeba by¢ mocno zdesperowanym, zeby si¢ zapusci¢ za mur.

— Mhm — mrukneta Briar.

— No dobrze. — Swakhammer obroécit si¢ do gosci baru. — Pozwolcie, ze bede czynit honory domu. Ta
dama to Lucy O’ Gunning, ona teraz kreci tym interesem. Idgc dalej: przy pianinie siedzi Varney, za
pianinem na podtodze widzisz Hanka, przy kontuarze zasiadajg panowie Frank, Ed 1 Willard. W



tamtym kacie mamy Allena 1 Davida, w karty grajg Squiddy i Joe. A ostatni dwaj dzentelmeni to
Mackie 1 Tim. Zdaje sig, ze to juz wszyscy. — Po chwili ciszy doda!: — A to pani Briar Wilkes. —
Nagle bar wypetnit si¢ ponownie szmerem $ciszonych rozméw, co jednak nie speszyto 1 nie uciszyto
Swakhammera. — Podrzucil ja do nas nasz wspolny znajomy kapitan Cly. A skoro zdecydowata si¢ na
pobyt w naszym znanym 1 tubianym kurorcie 1 jedyne; w swoim rodzaju oazie spokoju za murem,
uznatem, ze powinna zacza¢ zwiedzanie od tego niezwykle znanego 1 szanowanego przybytku, ktory
nosi imi¢ jej ojca. Pani Briar ma kilka pytan, ktore chcialaby wam zadac, a ja dodam tylko, ze mam
nadzieje¢, 1z odpowiecie na nie z wrodzong uprzejmoscig.

Nikt nie podniost glosu, by rzuci¢ jakie$ oskarzenie pod jej adresem, uznata wiec, ze przejdzie od
razu do wyjasnienia powodow swojej wizyty.

— Szukam syna — wymamrotata. — Czy kto§ z was go widzial? Ma na imi¢ Ezekiel, ale wotajg go
Zeke. Zeke Wilkes. Ma dopiero pietnascie lat 1 jest catkiem zmy$lnym dzieciakiem, mimo ze wpadt
na taki idiotyczny pomyst jak przej$cie za mur. Miatam nadzieje, ze kto$ z was go widziat.

Ma...

Nikt jej nie przerwat, by podzieli¢ si¢ przydatng informacjg. Mowita wigc dalej, z kazdym stowem
nabierajac pewnosci, jaki bedzie efekt. Aby odwlec ten moment, wypowiadata kolejne nic nie
znaczace zdania.

— Jest mniej wigcej mojego wzrostu, za to chudy jak patyk. Ma przy sobie kilka przedmiotow
nalezacych do jego dziadka. Domys$lam si¢, Ze przynidst je tutaj na wymiane albo zeby za ich
posrednictwem udowodni¢, ze mowi prawde o swoim pochodzeniu. Dotart za mur wczoraj, nie wiem
o jakiej porze, ale musiat przejs$¢ przez system kanalow przed trzgsieniem ziemi, bo wstrzasy
zasypaty wyjscie. Czy ktokolwiek z was... — Skrzyzowata spojrzenia z kilkorgiem bywalcéw, lecz w
zadnym z nich nie dostrzeglta potwierdzenia. Niemniej musiata dokonczy¢ pytanie: — ... widzial go
tutaj?

Nikt nie odpowiedziat ani nie skingt gtow3.

— Myslatam, Ze... zgodnie z tym, co mowil mi pan Swakhammer, kto§ mogt go przyprowadzi¢ tutaj,
kiedy si¢ dowiedziat, kim Zeke jest. Sadzitam...

Nie musieli nic moéwi¢. Znata odpowiedz, lecz desperacko pragneta, by kto§ mimo wszystko rzucit
cho¢ stowo. Wkurzato ja, ze tylko ona si¢ odzywa, zamierzata jednak przemawiac, dopdki ktos jej
nie uciszy.

Lucy zdecydowata si¢ skrécié jej meki.

— Pani Wilkes, bardzo mi przykro — powiedziata. — Nie widzialam go, co jeszcze nie znaczy, ze stata
mu si¢ krzywda. Za murem jest wiele uszczelnionych budynkéw, w ktorych moégt znalez¢ schronienie
1 odpoczaé. —

Briar musiata by¢ blizsza tez, niz sadzita, gdyz wilascicielka baru podeszta do niej, poprawiajac po



drodze szal. — Masz za sobg upiorny dzien, kochanie. To wida¢. Pozwol, ze znajde¢ ci miejsce i
postawie drinka. Potem dopowiesz nam reszt¢ tej historii.

Briar skingta glowa 1 przetkneta z trudem §ling.
— Nie powinnam — zaczgta protestowac. — Musze go szukac.

— Wiem, kochanie. Niemniej kilka minut odpoczynku tylko dobrze ci zrobi. Zatatwimy ci tez czyste
filtry, a w tym czasie opowiesz nam o wszystkim. Moze uda nam si¢ jako$ ci poméc. Zobaczymy. Czy
Jeremiasz oferowat ci juz nasze piwo?

— Tak, ale dzigkuje. Mam tez zapasowe filtry, tylko nie widzialam na razie potrzeby ich wymiany.

Lucy zaprowadzita Briar do najblizszego wolnego stotka barowego 1 usadzita jg na nim. Frank, Ed 1
Willard natychmiast si¢ przesiedli blizej. Za plecami styszata tez szuranie przesuwanych i
opuszczanych krzesel. Pozostali goscie baru takze zblizyli si¢ do kontuaru.

Lucy uzyta jedynej reki, aby ich odgoni¢, a w kazdym razie zatrzymac w przyzwoitej odlegtosci od
Briar, po czym weszta za kontuar 1 mimo wczesniejszej odmowy nalata jej piwa.

— Prosz¢ — rzucila, stawiajac gliniany kufel przed zdesperowang matka.

— Cuchnie jak konskie szczyny z lekka nutka migty, ale jak powiadaja: kazdy port dobry, jesli ztapie
ci¢ sztorm. A skoro za murem nie mamy portOw, napij si¢ przynajmniej piwa, kochana. Rozgrzeje ci¢
1 pobudzi.

— Nam zazwycza] mowi, ze od tego §winstwa rosng wtosy na piersiach

— wtracit Varney, odwracajac si¢ od pianina.

— Wracaj do thuczenia w klawisze, gtupi dziadu. W taki sposob mi nie pomozesz. — Lucy siegneta pod
kontuar 1 wyjeta szmate, ktorg wytarta resztki rozlanej piany.

Briar zastanawiato, dlaczego ta kobieta nosi r¢kawiczke na jedynej rece. Dluga, z delikatnej dobrze
wyprawione] skory, siegata jej az do tokcia.

Podtrzymywaty jg tam zapinki podobne do tych, jakimi kobiety zwykty przypina¢ ponczochy do
pasow. Palce Lucy wydawaty sie przy tym dziwnie sztywne, a gdy $cisneta mocniej szmate, Briar
ustyszata ciche kliknigcia.

— Sprébyy — zachecata ja Lucy. — Daje ci stowo, Ze przezyjesz, cho¢ nie przeczg, Ze po pierwszym
tyku mozesz kicha¢ przez dtuzsza chwile. To zdarzyto si¢ wielu ludziom przed toba, wiec nikt nie
bedzie miat ci za zte.

Nie byly to specjalnie zachecajace stowa, lecz Briar postanowita, ze nie sprawi zawodu kragtolicej
kobiecie o puszystych siwiejacych juz wtosach.



Powachata ptyn musujacy w kuflu, a potem uniosta go do ust. Juz po zapachu si¢ zorientowata, ze
nawet niewielka ilo§¢ napoju moze jg zatka¢ na amen, dlatego po przytozeniu kufla do ust przetkneta
piwo jak najszybciej. Wolata nie mys$le¢, co zrobi z jej zotadkiem.

Kobieta za barem uSmiechneta si¢ 1 poklepata jg po ramieniu.

— Widzisz? Jako$ poszto. Moze nie jest najsmaczniejsze, za to sprawia, ze czujesz si¢ lepiej. A teraz,
dziecino — ponaglita j3 — powiedz Lucy, jak mozna ci pomoc.

Briar raz jeszcze — tym razem zatzawionymi od piwa oczami —

popatrzyta na wtascicielke baru. Sukienka kobiety zostala doktadnie zszyta w miejscu, gdzie powinno
si¢ znajdowac jej rami¢. Lucy zauwazyta jej spojrzenie 1 powiedziata:

— Nie przeszkadza mi, ze si¢ gapisz. Wielu ludzi to robi. Mogg ci opowiedzie¢, jak do tego doszto,
jesli oczywiscie masz ochote stucha¢. Ale teraz my czekamy na wyjasnienie, co tutaj robisz.

Briar byta zbyt wyczerpana, by wdawac si¢ w pogaduszki, a dziatanie piwa dodatkowo $ciggneto jej
krtan. Dopiero po dtuzszej chwili zdotata wydoby¢ z siebie glos.

— To wszystko moja wina. Jesli co§ mu si¢ stanie, nigdy sobie tego nie wybaczg. Wszystko zepsutam
1 nie mam pojecia, jak to naprawic... 1... i... Czy ty kewawisz? — Przechylila gtowe 1 zmarszczyta
brwi, widzac, ze kropelka ciemnej cieczy spada na polakierowane drewno kontuaru.

— Czy ja krwawie? Nie, kochanie, to tylko olej. — Rozprostowata palce z cichym metalicznym
klekotem. — Mam mechaniczng r¢ke, ktora ma tendencje do przeciekania. Wybacz, nie chciatam cig
rozprasza¢. Mow dalej.

To wszystko twoja wina, powiedzialas, a ja zamierzatam zaprotestowac przeciw temu stwierdzeniu,
ale dopiero jak skonczysz swoj] wywod.

— Mechaniczna reka?

— Mniej wigcej do tokcia — wyjasnita Lucy. — Polaczono jg z moimi ko§¢mi 1 mig§niami. Ale
wracajmy do tego, co powiedziatas.

— Niesamowite.
— Nie o tym mowitas.

— Nie, oczywiscie — zreflektowala si¢ Briar. — Tylko Ze ta r¢ka jest taka zadziwiajaca... A ja... —
Westchneta 1 pociagneta drugi tyk paskudnie smakujacego piwska. Zadrzata na caltym ciele, gdy
Sciekato przetykiem do zotadka. — A ja — powtorzyta — chyba powiedziatam juz wszystko, co miatam
do powiedzenia. Calg reszt¢ styszeli§cie wczesniej. Szukam Ezekiela, a nie wiem nawet, czy jeszcze
zyje. Jesli nie...

— To wszystko twoja wina, tak, juz mowitas. Strasznie jeste$ dla siebie surowa. Chtopcy tak czesto



sg niepostuszni rodzicom, ze nie warto o tym nawet wspominac. A jesli twoj syn jest wystarczajaco
zdolny, by wywing¢ ci numer w tak wielkim stylu, powinna$ raczej czu¢ dume, ze udato ci si¢
wychowac takiego ostrego zawodnika. — Oparta si¢ na tokciu, pozwalajac, by mechaniczne
przedrami¢ spoczeto na kontuarze. — Nie mow mi tylko, ze uwazasz, 1z potrafitabys$ go powstrzymac
przed przyjSciem tutaj.

— Sama nie wiem. Pewnie by mi si¢ nie udato...

Ktos$ stojacy za Briar poklepat j3 przyjacielsko po ramieniu.

Zaskoczylo ja to, lecz w tym gescie nie bylo nic sprosnego, wigc nie odsuneta si¢ z odrazg. Wigcej
nawet, to byta chyba najbardziej przyjazna ludzka reakcja, z jaka si¢ spotkata na przestrzeni ostatnich

lat. Czujac ten dotyk, zapomniata na moment o drgczacym jg poczuciu winy 1 smutku.

— Pozwdl zatem, ze ci¢ zapytam — méwita tymczasem Lucy. — Co by byto, gdybys$ udzielita mu
szczerych odpowiedzi na wszystkie pytania, ktoére ci zadawat? Czy poczutby sie¢ usatysfakcjonowany?

— Nie, z pewnos$cig nie — przyznala.

— A przyjalby je chociaz?

— Nie sadzg.

Barmanka westchneta wspotczujaco.

— Sama widzisz — powiedziata. — I tak nie opartby si¢ mysli o odnalezieniu dawnego domu. Bez
wzgledu na okolicznosci przyszediby tutaj, by go przeszuka¢. Chtopcey juz tacy sg, uparci 1
bezuzyteczni, a gdy dorastaja, stajg si¢ jeszcze gorsi.

— Ten chilopak jest moim synem — przypomniata jej Briar. — Kocham go, ale nie moge znalezc.

— Znalez¢? Przeciez tak naprawde, kochanie, jeszcze nie zaczetas szuka¢! Swakhammer — zwrdcita
si¢ do mezczyzny w pancerzu — jak dtugo wldczytes te biedng kobiete po podziemiach? — zapytata.

— Przysiggam, Lucy, ze przyprowadzitem jg prosto tutaj — zapewnit. —
Sprawdzitem szybko, kim jest, i...

— Lepiej, zeby to byta prawda. Gdybys zaprowadzit corke Maynarda w inne miejsce albo do kogos
innego — zaakcentowata mocniej ostatnie stowa —

wygarbowatabym ci skore tak, ze §wiecitbys w ciemnos$ciach. Tylko nie moéw mi, ze potrzebowates
czasu, by odkry¢, kim ona jest. Rozpoznatam ja, jak tylko ujrzatam jej twarz. Tobie nie powinno to
zabra¢ wiele wigcej czasu.

Zapamigtatam ja, cho¢ byta wtedy jeszcze dziewczynka. To juz tyle... a niech mnie... To bylo szmat
czasu temu, 1 to jakiego czasu!



Chor glosow dobiegajacych zza plecoOw Briar popart jej stowa. Nawet Swakhammer wymamrotat
pod nosem:

— A jakze!...
— A teraz dopij piwo, bo musimy porozmawiaé szczerze.

Wykonanie tego zadania okazato si¢ o wiele trudniejsze. Teraz gdy Briar byta bliska ptaczu, kolejne
tyki nie przechodzity tak tatwo jak pierwszy.

— Bardzo dzigkuje — wyszeptata. Gruda wielkosci solidnej pigsci blokowata jej krtan po przetknigciu
kolejnego haustu piwa, wiec zabrzmiato to bardzo chrapliwie. — Najmocniej przepraszam.
Zazwyczaj... zazwyczaj nie... Nie przywyktam do takiego zycia. Jak stusznie zauwazytas, ostatnio
mamy ci¢zkie czasy.

— Chcesz jeszcze piwa?

Briar ku swojemu niepomiernemu zaskoczeniu zauwazyta, ze jej kufel jest pusty. To byt catkiem
mocny trunek, wiedziata wigc, ze nie powinna, go naduzyc.

— Owszem, ale tylko odrobing — powiedziata. — Musz¢ zachowac¢ trzezwo$¢ umystu.
— O to si¢ nie martw, naszym piwem nie sposob szybko si¢ upic.

Potrzebujesz teraz chwili odpoczynku, zebrania mysli i rozmowy. Zbierzcie si¢ tu wszyscy —
przywotata gestem pozostatych gosci baru, zachecajac ich do przysuniecia krzeset. — Wiem, ze
myslisz teraz tylko o opuszczeniu tego lokalu 1 rozpoczgciu poszukiwan, 1 wcale ci si¢ nie dziwig.
Niemniej postuchaj teraz uwaznie, dziecino: masz na to jeszcze czas. Nie, nie patrz na mnie w ten
sposob. Tak czy inaczej, masz jeszcze czas. Odpowiedz mi na jedno pytanie: czy on przyszedt tu we
wtasnej masce?

Briar pociagneta solidny tyk z kufla i1 ze zdziwieniem zauwazyta, ze nie smakuje juz tak ohydnie.
Nadal czuta w ustach posmak bardziej pasujacy do dna dawno nie mytego zlewu, lecz im wigcej
piwa przelewalo si¢ jej przez gardto, tym tatwiej mogta je przetykac.

— Tak. Mial maske. Dobrze si¢ przygotowat do wyprawy.

— Znakomicie, to znaczy, ze mogl przetrwac¢ co najmniej pot dnia. A skoro od jego przyjscia tutaj
mingto znacznie wigcej czasu, mozemy przyjac, ze znalazt sobie jakas kryjowke.

— Albo juz nie zyje.
— Fakt, albo juz nie zyje. — Lucy zmarszczyta brwi. — Te mozliwo$¢ takze musimy bra¢ pod uwagge.
Tak czy owak niewiele mu pomozesz, dopoki nie zbierzesz si¢ w gars¢ 1 nie wymyslisz sensownego

planu dziatania.

— A jesli jest gdzie§ uwigziony 1 potrzebuje pomocy? Jesli otoczyly go zgnilasy 1 konczy mu si¢



powietrze? Jesli...

— Wymyslajac takie rzeczy, nie pomozesz jemu i1 nie ulzysz sobie.

Chcesz mysle¢ w ten sposob, prosze bardzo, mozemy sprobowac. Powiadasz, ze jest gdzie$
uwieziony 1 potrzebuje pomocy. Swietnie, jak chcesz znalez¢ to miejsce? Pomyslatas, jak to si¢
skonczy, jesli zaczniesz szuka¢ gdzie indziej, a on w tym czasie umrze?

Briar skrzywita si¢ nad kuflem, wiele by dala, zeby stowa kobiety nie byty tak bolesnie sensowne.

— Rozumiem. Od czego wedtug ciebie powinnam zacza¢?

Gdyby Lucy miata obie r¢ce, zapewne zaklaskataby z radosci. Ale nie miata, mogta wiec jedynie
postuka¢ mechaniczng dtonig o kontuar 1 zawotac:

— Znakomite pytanie! Zaczniemy od ciebie, rzecz jasna. Powiadasz, ze dostat si¢ za mur systemem
kanaléw burzowych. Dokad zmierzal?

Opowiedziata im o domu 1 o tym, ze Zeke zamierzat udowodni¢ niewinnos¢ ojca za pomoca
dokumentow §wiadczacych o zadaniach rosyjskiego ambasadora. Dodata tez, ze jej zdaniem chlopak
nie miat bladego poje¢cia o doktadnej lokalizacji domu.

Swakhammer stat spokojnie za nig, mimo ze stuchat tej opowiesci juz po raz wtory. Zachowywat sie¢
tak, jakby liczyl na yjawnienie nowych, nieznanych mu jeszcze faktow. Opierat si¢ o kontuar na
wprost rozbitego lustra. Teraz gdy Briar widziata go naraz z kilku stron, wydawat si¢ jej jeszcze
straszniejszy.

Gdy podata im juz wszystkie szczegoty tej sprawy, jakie przyszty jej do glowy, w barze U Maynarda
zapadta kompletna cisza. Przerwat j3 dopiero Varney, mowiac:

— Dom, w ktorym mieszkatas, miesci si¢ na wzgorzu, o ile dobrze pami¢tam. Przy Denny Street.
— Zgadza si¢. O ile jeszcze stoi.

— Ktory to? — zapytal jeden z mezczyzn siedzacych na stotkach barowych, zdaje sie, ze Frank.

— Lawendowy z kremowymi ozdobami — wyjas$nita.

— A gdzie miescito si¢ laboratorium? — zapytat z kolei ten, ktorego Swakhammer nazwat Squiddym. —
W piwnicy?

— Tak, w piwnicach. Byto wielkie. Daje¢ stowo, nie wiem, czy nawet nie wigksze od stojacego nad
nim domu. Ale...

— Ale co? — zainteresowata si¢ Lucy.

— Ale zostalo powaznie uszkodzone. — Mimo otepiajacego ciepta, jakie dat jej alkohol, poczuta



zimne uktucie niepokoju. — Zejs$cie tam bedzie bardzo niebezpieczne. Cz¢$¢ Scian si¢ zawalita,
wszedzie jest petno szkta. Wyglada tam jak nie przymierzajac w fabryce krysztatdéw po wybuchu
bomby —

zakonczyta, znizajac glos.

Wspomnienia wrocilty w jednej chwili. Machina. Zniszczone schody, na ktére zbiegta, szukajac meza.
Zapach wilgotnej ziemi 1 ple$ni, gltosny syk pary wydobywajacej si¢ ze szczelin w cielsku
Kosciotrzepa. Smrod palgcego sie oleju 1 klekot kot zebatych obracajacych si¢ gdzies§ za Sciang
dymu.

— Tunel... — wyszeptata.
— Stucham? — odezwat si¢ Swakhammer.

— Tunel — powtorzyta. — Varney... przepraszam, ty jestes Varney, prawda? Powiedz mi, skad
wiedziates, ktory dom byl nasz?

Zapytany wyplut kawatek tytoniu do spluwaczki stojacej na samym koncu kontuaru.

— Mieszkatem w tej okolicy — odpart. — Razem z synem, zaledwie kilka przecznic dalej. Czgsto
zartowalismy, jak by dom wygladal, gdyby zamiast na lawendowo machna¢ go na niebiesko.

— Czy ktos jeszcze wie o tym domu? Nie ukrywaliSmy miejsca naszego zamieszkania, z drugiej jednak
strony mato kogo to kiedys interesowato. —

Gdy nikt nie odpowiedzial, dodata jeszcze: — Rozumiem. Teraz ta wiedza takze nie jest powszechna.
A wiecie, gdzie byta dzielnica finansowa?

— Finansowa? — Lucy uniosta znaczaco brew.
— Okolica, w ktorej roito si¢ od bankow. Wszyscy przeciez wiedzieli, gdzie sg banki.

— O tak — zapewnit j3 Swakhammer. — Nie dato ich si¢ przeoczy¢. Staly w kwartale zaczynajagcym sie
za Trzecig Aleja, tam gdzie dzisiaj sg same ruiny 1 wielka dziura w ziemi. Dlaczego o nie pytasz?

— Poniewaz ta dziura w ziemi moze prowadzi¢... Wszyscy wiecie, dlaczego pytam. To Kos$ciotrzep ja
wydrazyt, nawet Levi si¢ do tego przyznawat. Po tym jak dotart pod dzielnice finansowg 1
doprowadzit do zawalenia bankéw, zawrdcit do domu. Z tego co wiem, KoSciotrzep wciaz jest
gdzie$ w ruinach laboratorium. — Odsun¢ta oprézniony niemal do konca kufel na bok 1 postukata
palcem o blat. — Zat6zmy na moment, ze Zeke nie moze znalez¢ domu, poniewaz nikt nie wie, gdzie
si¢ znajduje. Za to wszyscy wiemy, co si¢ stato z bankami, 1 zgodnie z tym co powiedziat Jeremiasz,
kazdy moze wskaza¢ miejsce, gdzie staty. Gdyby Zeke dotart do tej dziury, méglby uznaé, ze trafi nig
do domu, jesli znajdzie jakie$ zrodto §wiatla.

Lucy znéw uniosta znaczaco brew, lecz zaraz opuscita obie, robigc zafrasowang ming.



— Problem w tym, moja droga, ze tunel zawalit si¢ w kilku miejscach.

To byla zwykta dziura wydrazona w migkkiej ziemi 1 niewiele juz z niej zostato. Do diabta, gdybys
wybrata si¢ dzisiaj na spacer po wzgorzu, zobaczytabys sporo zapadlisk, jakie po sobie pozostawit,
pochtaniajgc drzewa, a nawet Sciany stojacych opodal budynkéw. Dodaj do tego trzgsienie ziemi z
wczorajszej nocy. Nie, tymi tunelami na pewno za daleko by nie dotart.

— Nie mam zamiaru si¢ o to sprzecza¢ — zapewnita Briar. — Watpie jedynie, czy Zeke pomyslaltby o
tym wszystkim. Ide o zaktad, ze sprobowatby lej drogi. Gdyby wpadt na taki pomyst, uznatby si¢ za
prawdziwego geniusza. Hm...

— Hm? — zawtorowal jej Varney.

— Zdaje sig¢, ze zabrat ze sobg mapy — wyjasnita 1 dodata: — Znalaztam w jego pokoju papiery, wsrod
nich bylo kilka map. Nie wiem, na ile mogly by¢ pomocne, nie mam nawet pojecia, czy zaznaczono
na nich lokalizacj¢ bankéw, dzielnice finansowa czy jak ja tam wtedy zwano. Powiedzcie, czy tutaj,
w tej czesci miasta, jest jeszcze ktos, kogo Zeke mogt poprosi¢ o pomoc w znalezieniu domu?
Twierdzicie, ze bar nie jest jedynym uszczelnionym schronieniem za murem. Tak przeciez
mowiliscie. Macie tu wiele innych podobnych kryjowek. — Mowiac te stowa, rozgladata si¢ po
podziemnym lokalu. — Spojrzcie tylko na to miejsce. Wykonaliscie kawat

nieprawdopodobnie dobrej roboty. Wasz bar nie r6zni si¢ niczym od lokali, ktére widzialam na
Przedmiesciach. Kiedy si¢ dowiedziatam, Zze ludzie zyja za murem, nie bytam w stanie pojac,
dlaczego tu zostali. Teraz juz wiem.

Zamienili$cie czg$¢ piekla w miejsca nadajace si¢ do zamieszkania...

W tym momencie rozlegt si¢ brzeczyk alarmu, na jego dzwigk wszyscy obecni w barze zareagowali
podobnie.

Swakhammer wyjat z kabur dwa wielkie rewolwery 1 zakrecit ich bebenkami, sprawdzajac, czy sa
naladowane. Lucy siegneta pod lade po dziwnie wygladajaca kusze. Przesuneta jakas dzwigienke 1
rekojes$¢ broni otworzyta si¢ szeroko. Utozyla jg na blacie dotem do gory 1 wsuneta do srodka
mechaniczng dion. Mechanizm zablokowat si¢ na niej z metalicznym trzaskiem. Nawet siwowtosy
Varney o patykowatych cztonkach przygotowat

si¢ do ewentualnego starcia. Uniost wieko pianina 1 wyjat z ukrycia dwie dubeltowki. Wsunat je pod
pachy 1 odwiddt kurki.

— Nabitas go chociaz? — zapytata barmanka, spogladajac na sztucer.
Briar miata go na plecach, ale natychmiast znalazt si¢ w jej dtoniach.
— Tak — odparta, chociaz nie pamig¢tata, ile naboi pozostato w ukrytym magazynku. Ile razy strzelita,

wiszac w tym oknie? Czy zatadowata sztucer po wejsciu do pokoju? Tak czy inaczej kilka razy
powinna z niego wypali€.



— Co si¢ dzieje? — zapytata Swakhammera, poniewaz stal najblizej. —

Co to za dzwiek?

— Oznacza problem. Nie wiem jeszcze jakiego rodzaju. Moze by¢ Zle albo to nic takiego.

Squiddy wyciagnat wielki mosi¢zny, ztowrogo wygladajacy kanister, ktory przypominat lufe dziatka.
— Lepiej si¢ przygotowac na najgorsze.

— Dzwonek jest przyczepiony do drutu rozciggnigtego przed zachodnim, czyli gtownym wejsciem.
Tym, ktorym weszli$cie. Jeremiasz przeprowadzit ci¢ obok alarmu, pewnie go nawet nie zauwazytas.

Do dzwigku brzgczyka dotaczyt charakterystyczny jek, ktorego nie sposob bylo pomyli¢ z niczym.
Dobiegat z komory za szczelnymi drzwiami.

— (Gdzie twoja maska, dziecino? — zapytata Lucy, nie odrywajac oczu od drzwi.

— W sakwie. Dlaczego pytasz?

— Gdyby zmusity nas do odwrotu, bedziemy musieli si¢ wydosta¢ na powierzchni¢. — Chciata moéwic
dalej, ale w tym momencie co$ ci¢zkiego walngto w drzwi, nieomal wysadzajac je z zawiasoéw. Za

nimi rozlegato si¢ coraz wigcej jekoOw, coraz bardziej pobudzonych i coraz gltos$niejszych. Briar
szybko naciggneta maske na twarz.

Lucy spojrzata na Swakhammera.

— A co ze wschodnim tunelem?

Ruszyt od razu do podtuznych drzwi za pianinem.

— Jest niezbyt pewny — ocenil.

— A co z budynkiem powyzej? — zapytat Allen. — Moze tam bedzie bezpiecznie?

W tejze chwili nad ich gtowami rozlegt si¢ gluchy tomot. Rozktadajaca si¢ stopa zawadzita o jakis
wystep w drewnianej podtodze. Nikt juz nie pytal, czy tam moze by¢ bezpiecznie.

Varney wymierzyl w wykrzywione drzwi.
— Musimy 1$¢ na dot — rzucil.
— Moment — powstrzymata go Lucy.

Swakhammer przebiegt zza pianina do zachodniego wyjs$cia, ciggnac jedng reka podktad kolejowy, a
drugg naktadajac maske. Squiddy pospieszyt

mu z pomocg 1 chwycit cigzki kloc drewna z drugiej strony. Wspolnie udato im si¢ umiesci¢ go w



masywnych klamrach wmurowanych w $ciany po obu stronach drzwi. ROwnoczes$nie z drugiej strony
dobieglo tomotanie, drewno zaczeto trzeszcze¢, jakby lada moment miato si¢ poddac¢. Podktad
wytrzymywat napor, ale mosiezne 1 stalowe chwytaki, na ktorych byt oparty, zaczynaty si¢ wysuwac
ze §cian.

— Jak moge wam pomdc? — zapytata Briar.

— Uzywajac sztucera — poradzita jej Lucy.

— I mozesz go uzy¢ — dodat Swakhammer, pedzac na drugi koniec sali, gdzie tomem podniost klape
osadzong w podlodze. Varney stanagt obok 1 opart ja o swoje biodro. Mezczyzna w pancerzu
powrdcit pod kontuar 1 stanat

plecami do Lucy. Wymierzyl oba rewolwery w drzwi prowadzace go zachodniego tunelu.

— Stan tutaj. — Lucy wskazata miejsce Briar. — Przyjmij pozycje obronng 1 strzelaj w glowe kazdemu
zgnilasow1, ktory sprobuje przejs¢ przez te drzwi. To najlepszy sposob, zeby ich powstrzymac.

— Wschodni tunel nie jest juz bezpieczny — zameldowat Frank, zatrzaskujgc drzwi za pianinem i
blokujac je metalowg sztabg. W tej samej chwili rozlegt sie gluchy tomot od strony gtownego
wejscia.

— Dolny poziom jest nadal czysty! — zawotat Swakhammer. — Bronimy fortu czy skaczemy? Ty
decydyjesz, Lucy.

— Dlaczego ja zawsze o wszystkim musze decydowac? — zachneta si¢ jednoreka.
— Bo to tw(j cholerny bar.

Zawabhata si¢, ale w tym momencie frontowe drzwi pekty w zwolnionym tempie. Blokujacy je kloc
odsunat si¢ w tyl.

— Frank, powiedziates, ze...

— Wschodnie wyjscie zablokowane, szefowo.

— A to — wskazala na rozwalone drzwi, przez ktére wida¢ byto kawat
szare] skory 1 wybaluszone §lepie — raczej beznadziejna sprawa.

Briar uniosta bron do ramienia, wymierzyta i nacisneta spust. Gatka oczna znikneta, lecz chwile
pozniej kolejna zajela jej miejsce.

— Niezty strzat — ocenita Lucy. — Ale Bog jeden wie, ilu ich tam jeszcze jest. Skaczemy. Niech to
wszystko szlag trafi. Nienawidzg sprzata¢ po tych stworach. Dobra. Wszyscy wychodzimy. Varney, ty
pilnyjesz klapy.



Swakhammer idzie przodem. Pozostali wycofujg si¢ kolejno do klapy. Briar tez.
— Nie. Ja zostaj¢ z wami.

— Nikt tu nie zostanie. Wszyscy si¢ wynosimy. — Nie ogladajac sie, jednoreka rzucita: — Spieprzajcie
mi stad, stare dranie, 1 to na jednej nodze.

Kiedy si¢ obroce, chce zobaczy¢ tylko Varneya trzymajacego klape.

Briar rzucita okiem w strong przepychanki rozgrywajacej si¢ po drugiej stronie sali. Frank, Ed, Allen
1 Willard juz znikneli pod podtoga, Varney wkopywat wtasnie do otworu wcigz ledwie przytomnego
Hanka.

— Gotowe — zameldowal moment pézniej, gdy pijak zlecial na pysk, drac si¢ wniebogtosy.

— Swietnie — mrukneta Lucy.

Ledwie zamkneta usta, spory kawatek framugi oderwat si¢ od $ciany, uderzajac w blat kontuaru. W
otworze natychmiast pojawity si¢ trzy szpetnie wygladajace rece, ktore probowaty pochwycic¢
cokolwiek zywego. Nieumarli napierali na pozostate deski oddzielajace ich od wnetrza
ewakuowanego baru. — Ty przodem, Briar.

Swakhammer zaklat gtosno, pokazujac drzwi za pianinem.

— Za wami! — ostrzegt.

— Mam ich wystarczajaco wielu przed sobg — odparta ze stoickim spokojem Briar 1 znéw wypalita.

Megzczyzna w pancerzu podbiegt do wschodniego wejscia 1 podpart je wtasnym ramieniem. Zgnilasy
napieraty rownie mocno jak te z drugiej strony lokalu.

— Nie utrzymamy si¢ tu! — jeknat, odsuwajac sie, gdy pierwsze kosciste paluchy zaczety chwyta¢ go
za zbroje. Obrocil si¢ na piecie, wyszarpujac rewolwery. Wypalit z nich przez drzwi, nie mierzac
jednak tak doktadnie jak Briar. Pociski przebijaty drewno, bardziej je niszczac niz szkodzac stojacym

za nim zgnilasom. Gdy odpadt jeden z dolnych kawatkow skrzydta, pojawila si¢ w nim natychmiast
znieksztatcona stopa — poruszata si¢ po podtodze, jakby nieumarty chciat cos wymacac.

— Idz! — zawotala Briar, przetadowujgc sztucer, by odda¢ kolejny strzat
do stworow pojawiajacych sie¢ w wyrwie przed nig.

— Ty pierwsza — odparta Lucy.

— Jeste$ najblizej wyjscia!l

— Dobrze — zgodzita si¢ jednoreka, omineta koniec kontuaru i znikneta w otworze za klapa.



Gdy z dotu dobiegt zduszony huk Swiadczacy o tym, ze wtascicielka baru wylgdowata na nizszym
poziomie, Briar odwroécita si¢ szybko 1 zobaczyta zblizajaca si¢ maske Swakhammera. Byta nie dale;j
niz dwie stopy od jej twarzy.

Swakhammer chwycil jg za rami¢ 1 pociagnat za sobg tak mocno, ze o mato nie postrzelita go z bolu i
zaskoczenia. Zdotata jednak przenie$¢ bron za siebie, gdy opuszczat jg na nizszy poziom.

Drzwi poddaty si¢ jedne po drugich. Zaro6wno wschodnie, jak 1 zachodnie wpadty do srodka i do sali
wlaly si¢ masy pokiereszowanych szarych ciat.

Briar widziala je katem oka. Nie zawahata si¢ 1 nie zwolnita nawet na moment, ale spojrze¢ mogla.
To nikomu nie szkodzito. Nieumarli zblizali si¢ z niewiarygodng predkoscig. W zyciu by nie
podejrzewata, iz okaleczone, ledwie trzymajace si¢ ciata mogg by¢ tak zwinne 1 szybkie. Na jednym
ze zgnilasow dostrzegla podarte resztki koszuli. Inny nie miat na sobie nic procz butow. Skora
odlazita mu miejscami od wyschnigtego ciala, odstaniajac poczerniate kosci.

— Na dot! — rozkazat Swakhammer. Nacisngt dtonig na jej glowe, spychajac Briar.

Bylaby spadta jak Hank, ale w ostatnim momencie trafita dtonig na pierwszy uchwyt i zawista na
nim, uderzajac bolesnie kolanami o §ciang 1 nizsze elementy drabiny. Schodzita szybko w dot,
zeslizgiwala si¢ nawet, dopoki nie wyczuta pod stopami twardego gruntu. Padta na ziemie, opierajac
si¢ o podtoze gotymi dtonmi. Natychmiast pozatlowata, ze rekawice zostawita w kieszeni ptaszcza. A
jesli ich tam nie byto, nie miata pojecia, gdzie je podziata.

Kto$ ujat ja za tokie¢, z mroku wychynegto zatroskane oblicze Franka.
— Nic ci si¢ nie stato? — zapytal.

— Nie — odparta, zebrata si¢ z ziemi 1 odsuneta, zanim Swakhammer wyladowat cigzko w tym samym
miejscu, rozchlapujac na wszystkie strony wode.

Natychmiast wyciagnat rgke w gore 1 pochwycit metalowe klamry umocowane w spodniej czgsci
klapy.

— Lucy — powiedziat 1 nie musiat dodawac nic wiece;.

Natychmiast stangta przy nim, w mechanicznej dtoni Sciskajac trzy stalowe sztaby, ktore miaty
postuzy¢ za skoble. Podawata je kolejno Swakhammerowi, a ten umieszczatl je w lezach
rozmieszczonych po kazdej stronie blokujgcej przejscie klapy.

Kosciste palce skrobaty deski od drugiej strony, szukajac gniewnie jakiejkolwiek szparki.
Swakhammer zabrat z gory tom, ktory teraz si¢ przydat jako dodatkowe umocnienie zamknigcia.
Wecisngt go obok jednej ze sztab, dociskajac mocniej deski do podtogi.

Briar usitowala si¢ rozezna¢ w tunelu, styszac nad glowa tupanie nog i skrobanie ragk nieumartych.
Zastanawiata si¢, gdzie trafili. Tak gteboko pod powierzchnig ziemi nie byta jeszcze nigdy, to wiecej
niz pewne. Zeszta pod piwnice budynku i1 znalazta si¢ w mrocznych, dusznych 1 wilgotnych trzewiach.



To miejsce nie przypominato w niczym wykonczonych cegtami tuneli, ktorymi Swakhammer
prowadzit ja do baru U Maynarda. Byta to raczej dziura wykopana w ziemi pod fundamentami
budynku. Mysl o jej niestatosci mocno niepokoita Briar. Przypominata jej podobne miejsce pod
piwnicg innego budynku: przypominata tunele wyztobione przez te piekielng machinge pod piwnicami
jej wtasnego domostwa.

Cuchnety tak samo mutem, mchami 1 odorem rozktadu. Kojarzyty si¢ z czyms$ nie do konca
rozwini¢tym, nienarodzonym.

Zadrzata 1 przytulita mocniej sztucer, ale ciepto broni, z ktorej przed chwilg strzelata, nie bylo w
stanie dotrze¢ pod gruby ptaszcz. Pozostali takze tulili si¢ wokot niej. Ich niepokdj si¢ udzielat,
zdenerwowala si¢ do tego stopnia, ze zeby zaczety jej dzwonié ze strachu.

W koncu, gdy zabezpieczono klape i trzeba bylo si¢ ruszy¢ z miejsca, zwalista sylwetka
Swakhammera przesungta si¢ w mroku obok Briar.

— (Gdzie sg lampy, Lucy? — zapytal mechanicznym glosem. — Mam nadzieje, Ze zostato ich tu kilka.
— Jest jedna — odparta.

Briar nie spodobat si¢ ton jej gltosu, zwlaszcza gdy wypowiadata ostatnie stowo, jakby miata
poczucie wielkiej winy.

— O co chodzi? — zapytata.

— Nafta w niej si¢ konczy — wyjasnita Lucy. — Nie wiem, jak daleko zdotamy z nig dotrze¢. Wez ja
ode mnie, Jeremiaszu. Ty masz krzesiwo.

— Mam, a jakze.

Przedmiot, ktory trzymat w dloni, byt rozmiaru sporego jablka, ale 1 tak Swakhammer miat problem,
by go uzy¢. Jego wielgachne paluchy ostoniete gruba rekawicg byty zbyt sztywne.

— Daj mi to — powiedziata Briar, $ciggajac maske 1 odktadajac ja do torby. Wyciagneta dton po
krzesiwo. — Co mam zrobic¢?

— Zat6z maske — odpart, podajac jej trzymany w dtoni przedmiot. —
Bedziemy musieli wyj$¢ na powierzchni¢, zanim znow zejdziemy do podziemi. — Dopiero po tym
wykltadzie wskazat jej przycisk umieszczony na powierzchni krzesiwa. — Tu nacisnij. Nie, szybcie;.

Mocniej. Z catych sil.

Starata si¢ wykonywac instrukcje, w koncu po czwartej czy piatej probie snop iskier spadi na
osmalone kawatki wikliny. Malenki ptomyk wydobyt z mroku grupke skulonych postaci.

— I co dalej?



— Teraz oddaj mi krzesiwo 1 zal6z maske. Lucy, pomdc ci przy twojej?

— Nie wydurniaj si¢, chtopcze. Dam sobie rad¢ sama — odparta barmanka. Wyciagneta spod spddnicy
ztozong maske 1 jednym strzepnigciem rozdzielita warstwy skory. Widzac pytajace spojrzenie w
oczach Briar, wyjasnita: — To jeden z wynalazkow Minnerichta. Jest 1zejsza od twojej 1
wydajniejsza, ale nie dziata tak dtugo jak tradycyjne maski. Tak cienkie filtry zapychajg si¢ juz po
godzinie, dlatego trzymam ja pod podwiazka na specjalne okazje.

— Godzina nam wystarczy? — zapytata Briar.

Lucy wzruszyta ramionami, po czym natozyta maske na twarz ruchem, ktory nie mogtby by¢
ptynniejszy, gdyby posiadata obie rece.

— Musi. Zanim wyjdziemy, trzeba znalez¢ skrytke ze swiecami.

Sttoczeni wokot niej bywalcy baru przygotowali 1 nalozyli swoje maski. Briar dotgczyta do nich,
aczkolwiek z wyrazng niechecig.

— Nienawidze jej — burkneta.
— Nikt ich tu nie kocha — zapewnit jg Varney.

— Jesli nie liczy¢ Swakhammera — wybetkotat Hank. Nadal wygladat na zamroczonego, lecz miat juz
otwarte oczy 1 stat na wlasnych nogach. Mozna byto powiedzie¢, ze jego stan ulegt wyraznej
poprawie. — On swojg uwielbia.

Megzczyzna w pancerzu przekrzywit gtowe, spogladajac w jego kierunku.
— Oczywiscie — odpart. — Ale badZmy szczerzy: moja maska wyglada odjazdowo.

— Kto powiedzial, ze mezczyzni nie sg prozni? — rzucita Lucy przez warstwe skory z wbudowanym
filtrem.

— Na pewno nie ja.

— Swietnie. W takim razie nie moge cie nazwaé ktamca. Ech, wy mezczyzni i te wasze zabawki.
— Prosze — wtracita Briar. Ciasnota tych podziemi deprymowala ja, a wilgo¢ zaczynala si¢ juz
dostawa¢ pod ubranie. — Co robimy? Dokad idziemy? Lucy méwita, ze najpierw trzeba wyjs$¢ na
powierzchni¢, zeby potem zndéw zej$¢ do podziemi.

— Zgadza si¢ — przytaknal Swakhammer. — P6zniej wrocimy 1 posprzatamy U Maynarda.
Zmarszczyta czoto pod maska.

— Zatem udajecie si¢ do innego schronienia. To znaczy bezpieczniejszego. Moze powinnam si¢ od
was odiagczy¢ 1 wyruszy¢ na poszukiwania Ezekiela?



— Nie, nie. Nie mozesz tego zrobi¢. Nie teraz, kiedy w okolicy roi si¢ od tych stwordow, a ty masz
zuzyte filtry w masce. Nie dasz rady, zeby nie wiem co. Wycofamy si¢ do Skarbcow 1 tam
przegrupujemy sity.

Porozmawiamy o oczyszczeniu gornej drogi 1 dotarciu do bankow.
— Jeste$ parszywym despotg, wiesz? — mrukneta.
— Ale za to sensownie gadam — odparl, nie wygladajac bynajmniej na urazonego.

Willard podnidst lampe, aby Swakhammer mogt lepiej ustawi¢ odbtysnik. Wkrotce tunel utongt w
potokach wilgotnego jak sok pomaranczowego blasku.

Krople wody potyskiwaty na niewykonczonych §cianach. Briar poczuta si¢ nieco pewniej, widzac
stemple rozstawione w rownych odstepach. Ich podstawy niknety w rozmiektym podtozu, a szczyty
opieraly si¢ o sklepienie, ktore na tym odcinku byto spodnig strong podtogi baru. Pod scianami stat

rzad topat, ich styliska zostaty czesciowo wchtoniete przez gliniasta ziemie.

Z trudem dawato si¢ je dostrzec za wozkami. Wzrok Briar minat je 1 powedrowat wzdhuz torow.
Zrozumiata w koncu, ze nie zeszli do zwyczajnej piwniczki — to miejsce miato znacznie wigksze
znaczenie.

— O co tu chodzi? — zapytata. — W jakim celu wykopaliscie ten tunel?

— Zeby zej$é nizej — wyjasnilta Lucy. — Jak najnizej. Zabezpieczamy sie przed takimi sytuacjami jak
ta. Nie mozemy si¢ zbliza¢ do powierzchni. Nie mamy odpowiednich materialow ani funduszy, by
zabezpieczyC tereny na gorze. Te tunele nie daja nam wielkiej swobody, ale jesteSmy tu bezpieczni
przed tym, co czyha na zewnatrz. Jesli wigec chcemy stworzy¢ nowe schronienia 1 szlaki
komunikacyjne, musimy wkopywac si¢ coraz nizej.

Briar rozprostowata ramiona, by zaczerpna¢ glgbiej tchu. Skrzywita si¢ mocno, czujac ziemisty
posmak powietrza wcigganego do pluc.

— I nie obawiacie si¢, ze kopigc dalej, zdestabilizujecie to, co zostato z miasta? Przeciez te budynki
moga si¢ zawalic.

— Minnericht — rzucit z ostatniego rzedu Frank, jakby to nazwisko byto dostateczng odpowiedzig na
wszystkie pytania.

— To pieprzony potwor — dodat Swakhammer — 1 zarazem genialny wynalazca. To on daje nam plany.
Przeliczyt wszystko 1 nauczyt nas, jak kopa¢ 1 wywozi¢ urobek, by nie zagrozi¢ stojagcym powyzej
budynkom. Ale i tak przestaliSmy kopac¢ jakie§ p6t roku temu.

— Dlaczego? — zapytata.

— To dtuga historia — burknat, jakby nie zamierzat si¢ wdawa¢ w dalsze wytlumaczenia. — Ruszajmy.



— Dokad 1dziemy? — zadata kolejne pytanie, idac juz za nim.

— Przeciez mowitem, do Skarbcow. Spodoba ci si¢ tam. Stamtad jest tez blizej do dawnych bankéw.
Tam wyjdziemy na powierzchni¢ 1 rozejrzymy si¢. Moze znajdziemy tam §lady bytnosci twojego
syna.

— Blizej do bankow?

— Nawet bardzo blisko. Idziemy do budynku Swedish Trust, jedynego, ktéry nie zapadt si¢ podczas
katastrofy. Kosciotrzep ostabit jego fundamenty, ale sam budynek wytrzymat. Tylko jego skarbiec
okazat si¢ za ciezki 1 zapadt

si¢ do tunelu wykopanego przez maching twojego meza. Teraz stuzy nam za gtowne wejscie. —
Podniost wyzej lampe 1 spojrzal przez rami¢. — Nikt si¢ nie zgubil?

— Sa wszyscy — zapewnita go Lucy. — Pospiesz si¢, wielkoludzie.

Idziemy tuz za toba.

Miejscami tunel rozszerzat si¢ tak bardzo, ze migotliwy ptomyk nie byt

w stanie siegng¢ tongcych w mroku §cian, na innych odcinkach z kolei zwezat si¢ do tego stopnia, ze
Swakhammer musiat si¢ przesuwac bokiem, aby przejs¢ dalej. Briar dreptata tuz za nim, podazajac
za migotliwym zottawym ptomykiem, ktory wypedzat cienie z wnetrza jej znoszonej maski.
ROZDZIAL 15

— Wstawaj. Obudz sie, chtopcze. Zyjesz jeszcze czy juz po tobie?

Zeke nie wiedziat, kto wypowiada te stowa ani czy sg skierowane do niego. Czut swedzenie na
policzku od podbrodka az po ucho — to bylo pierwsze, na co zwrocit uwage. Skora go palita, jakby
tracac przytomnosc¢, upadl twarzg na rozpalone fajerki. Potem poczut ogromny cig¢zar w okolicach
zotadka, jakby lezato na nim co$ wielkiego 1 twardego. Na koniec pojawit si¢ bol w plecach, zdaje
sie, ze lezat na czym$ nierownym 1 chyba ostro zakonczonym.

Kto$ szarpat go za rami¢ tak mocno, ze glowa chwiata mu si¢ w przod 1 w tyl, probujac chyba tym
sposobem zwroci€ na siebie uwagg.

Cos$ tu dziwnie pachniato.
— Obudz si¢ wreszcie, chtopcze. Nie udawaj martwego. Przeciez widzg, ze oddychasz.

Zeke nadal nie wiedzial, kto do niego méwi. Na pewno nie byla to jego matka. I nie... Rudi. To imi¢
natychmiast przywrocito go do przytomnosci.

Przypomnienie sobie calej reszty byto trudne 1... bolesne. Juz wiedzial, gdzie si¢ znajduje.
Przynajmniej z grubsza.



Otworzyl oczy, ale nie rozpoznat pochylajacej si¢ nad nim twarzy. Byta niemalze androginiczna ze
staro$ci, uznat jednak, ze nalezy do kobiety.

Mogtaby by¢ moja babka, pomyslat, aczkolwiek w stabym §wietle latarni nie potrafil dostrzec zbyt
wielu szczegotow. Miala skore nieco ciemniejszg niz on, przypominajgcg kolorem szwedzkie
kapciuchy na tyton albo wtlosie jeleni. Marynarka, ktorg nosita, nalezata kiedy§ do mgzczyzny.
Skrojono ja na znacznie postawniejszg osobe. Spodnie miaty podwinigte nogawki.

Musiata je tez spig¢ w pasie, zeby nie spadaly. Jej oczy przypominaty barwg czysta kawe, a
krzaczaste siwe brwi opadaty na nie jak markizy ostaniajace okno wystawowe.

Poruszata rekoma jak krab, szybko 1 ze znacznie wigkszg sita, niz mozna by sadzi¢ po tak kruchym
wygladzie. Uciskata mu boki twarzy.

— Widzg, Zze oddychasz.

— Tak... psze pani — odpart.

Zastanawiat sie, dlaczego lezy w takiej pozycji. I gdzie podziewa si¢ Rudi. Dreczyty go pytania o to,
jak dostat si¢ w to miejsce 1 jak dtugo w nim przebywa. A nade wszystko si¢ martwil, jak zdota w
takim stanie wroci¢ do domu.

Krzaczaste brwi za wizjerem maski nastroszyty si¢ mocniej.

— Nie nawdychates si¢ czasem Zguby?

— Nie wiem, psze pani. — Nadal lezat na plecach, usitujac znalez¢ odpowiedzi. Gapit si¢ na te
kobiete zbyt oszotomiony, by zrobi¢ co$ wigcej, niz tylko odpowiada¢ w najprostszy sposob.

Dopiero gdy wstata, Zeke zrozumial, ze do tej pory kucata u jego boku.

— Gdybys sie nawdychat, nie bytbys teraz taki wygadany. Na moje oko nic ci si¢ nie stato, jesli
czegos sobie nie potamates przy tym upadku. Czujesz jakie$ pogruchotane kosci?

— Nie jestem pewien, psze pani.

— Pani... Masz si¢ za zartownisia. — To na pewno nie byto pytanie.

— Nie probuje by¢ zabawny — wymamrotat zbyt staby, by usigs¢. Cos wielkiego 1 ptaskiego nie
pozwalato mu dzwigna¢ tutowia. Gdy zacisnat na tym palce, zrozumial, Ze lezy pod drzwiami. —
Dlaczego leza na mnie?

— Chtopcze, gdyby nie te drzwi, pewnie postradatbys zycie. Ostaniaty ci¢ jak tarcza, kiedy spadates
ze schoddéw. Dzieki nim nie zostale$ zmiazdzony, cho¢ w takiej sytuacji wydawato si¢ to

nieuniknione. Pytasz, co si¢ stato... Widzisz, w szczyt wiezy uderzyt statek powietrzny. Przydzwonit

prosto w $ciang, mozna by powiedziec, ze to byto cos w rodzaju ladowania awaryjnego. Gdyby



walnal nieco mocniej, przebitby si¢ na wylot przez nieukonczone pigtro, a ty bytbys teraz matym
trupkiem.

— Chyba tak, psze pani. Psze pani... ? — zaczal zadawac pytanie.

— Przestan moéwi¢ do mnie ,,psze pani”.

— Dobrze, psze pani — powtdrzyt z przyzwyczajenia, nie ze ztosliwosci.

— Przepraszam. Zastanawiatem si¢ tylko, czy pani jest ta ksi¢zniczka, ktorg spotkaliSmy w tunelu?
— Mozesz mi moéwic ,,panno Angelino”. To mnie w peini zadowoli, chtopcze.

— Jestem Zeke, panno Angelino — przedstawit sie.

Prostujac nogi, zdotat odsung¢ drzwi na bok. Dzigki temu mogt usigs¢.

Przy pomocy kobiety wstal, ale musiata go podtrzymywac, zeby znowu nie zwalit si¢ z ndg. Przed
oczami rozbtysty mu gwiazdy, oczy zaszty mgta. Nic nie widziat procz tych §wiatetek btyskajacych
we wnetrzu gtowy. Zyty pulsowaly mu mocno na skroniach.

Zdotal si¢ jednak zebra¢ w sobie. Uznal nawet, Ze tak wtasnie si¢ czut

na moment przed utratg przytomnosci, a potem pomyslat, ze ksiezniczka Angelina ma silniejszy chwyt
niz niejeden me¢zczyzna, ktorego spotkat na swojej drodze.

Podtrzymata go, wregcz uniosta, by w koncu mogt stang¢ o wtasnych sitach pod $ciang.
— Nie wiem, co si¢ stato z twoim dezerterem — stwierdzita nagle. —

Pewnie ciebie tez porzucil.

— Rudi mi mowil, Zze nie zdezerterowat — zapewnit jg Zeke.

— Bo jest nie tylko dezerterem, ale 1 klamcg. Masz tu swojg maske.

Powietrze w tych pomieszczeniach nie jest za czyste. W czasie kolizji wyleciato kilka okien na
gornych kondygnacjach 1 do srodka caty czas saczy si¢ gaz. JesteSmy teraz w piwnicach, tutaj
powietrze wcigz jest najczystsze, ale wszystkie zastony sg zniszczone.

— Moja maska... Mialem mocno zapchane filtry.
— Juz masz nowe. Docigtam dwa moje na wymiar 1 wymienitam ci.
Powinny wystarczy¢ na jaki$ czas, a juz na pewno na opuszczenie tego miasta.

— Nie mogg wroci¢ w tej chwili — jeknat. — Musze si¢ najpierw dosta¢ na Denny Hill.



— Chtopcze, jestes kawat drogi od tego wzgdrza. To wiasnie chciatam ci powiedzie¢ tam, w Dzikich
Tunelach. Stary Osterude nie prowadzit ci¢ wcale do domu. Moim zdaniem chciat ci¢ odda¢
potworowi zwanemu doktorem Minnerichtem. Jeden Jezus Chrystus wie, co by si¢ z tobg stato,
gdybys wpadt w jego tapy, ja nawet nie chce sobie tego wyobrazac. Zeke —

dodata juz nieco tagodniejszym tonem — tam, na zewnatrz, czeka na ciebie mama. Jesli nie wrocisz do
domu, zacznie si¢ o ciebie niepokoi¢. Nie mozesz jej tego zrobi¢. Nic pozwol, zeby uznala, 1z stracita

dziecko.

Przez jej twarz przemknat grymas bolu. Oblicze Angeliny zastyglto na moment, wygladato, jakby
zostato wykute w kamieniu.

— Psze pani...
Poruszyta si¢ 1 wrazenie skamienienia znikneto.

— Nie wolno robi¢ matkom takich rzeczy. Wracaj do domu. Nie byto ci¢ caty dzief, a mamy juz za
sobg wiekszg cze$¢ nocy, lada moment zacznie Swita¢. Chodz ze mng, prosze. — Wyciagneta do niego
dton, ktora ujat

gtownie dlatego, ze nie wiedzial, jak si¢ powinien zachowac. — Znam jeden skrot, ktorym mozesz
wroci¢ na Przedmiescia.

— Moze... moze to faktycznie najlepsze rozwigzanie — stwierdzit. — W
koncu moge tu znowu przyjs¢.
— Oczywiscie, jesli naprawde chcesz si¢ dac¢ zabi¢. Staram si¢ wyswiadczy€ ci przystuge.

— Wiem 1 dzigkuj¢ za to — odpart, wcigz czujac si¢ niepewnie. — Ale wolatbym jeszcze nie wracac.
Chcialbym najpierw zobaczy¢ dom mojego ojca.

— Nie zdotasz tam doj$¢ w tym stanie, mtody cztowieku. Spojrz tylko na siebie: glowa rozbita,
ubranie w strzepach. Masz szczgscie, ze tu nie zgingte$. Masz szczgscie, ze sztam za wami, aby
wyrwac ci¢ przy pierwszej okazji ze szponow tego demona z grzmigcym kijem.

— Podobata mi si¢ ta jego laska — wyznat Zeke, z niechecig przyjmujac od niej maske. — Fajna byta.
Pomagata mu chodzi¢ 1 zarazem broni¢ si¢ w razie zagrozenia. Po wojnie, na ktdrej zostal ranny...

— Osterude nie zostal ranny na zadnej wojnie — wtracita. — Zdazyt zwiaé z frontu, zanim zrobito si¢
naprawde¢ gorgco. Zranit si¢ w udo, gdy kilka lat temu spadt z drabiny, po pijaku zreszta. Od tamte;j
pory pali opium, Ztopie gorzatke 1 ten zotty sok, zeby nie czu¢ boélu. Zapamigtaj sobie jedno,
chtopcze: on nie jest twoim przyjacielem. A raczej nigdy nim nie byt. Nie wiem, czy walaca si¢
Sciana przygniotia takze jego. W kazdym razie nie mogtam go znalez¢ pod gruzami.

— Jestesmy w piwnicy? — Zeke postanowil zmieni¢ temat.



— Przeciez juz ci moéwitam. Zjechates$ tu po schodach z samej gory, kiedy statek powietrzny rozbit si¢
0 szczyt wiezy.

— Statek powietrzny rozbit si¢ o wiezg? — dopytywat si¢ chtopak. —
Dlaczego?

— Na pewno nie zrobiono tego celowo, ghupku. Skad mam wiedzie¢, dlaczego tak sie¢ stato? Brink jest
doskonatym kapitanem, ale nie wiedziatam, ze lata teraz takim statkiem. Moze jest nowy 1 nie
nauczyli si¢ nim jeszcze sterowac. To musial by¢ wypadek, tyle moge ci powiedziec. A teraz
chtopaki siedzg na szczycie 1 dokonujg potrzebnych napraw, zeby odlecied.

Jego wzrok powoli si¢ przyzwyczajat do ostrego Swiatla lampy trzymanej przez Angeling. Nie byta
to jednak tradycyjna lampa naftowa.

— Coz to takiego?

— Lampa.

— Jaka?

— Dobra 1 jasna. Taka, ktorej deszcz mi nie zgasi — wyliczyla. — Zbieraj si¢ juz, chtopcze. Musimy sie
wspigc kilka pieter do miejsca, gdzie przycumowano statek. To po czegsci stary dobry piracki
zeppelin zwany

,,Clementine”. Jak si¢ zapewne domyslasz — znizyta konfidencjonalnie gtos —

kiedy mowitam, ze kapitan lata nowym statkiem, nie miatam na mysli catkiem nowej konstrukc;ji.
Chodzito mi raczej o to, ze go nie ukradt.

— Chce mnie pani odda¢ w jego rece? — zachnat si¢ Zeke. — Nie podoba mi si¢ to. Piraci zrzucg mnie
Ze Szczytu muru.

— Nic ci nie zrobig — upierata si¢ przy swoim. — Znaja mnie doskonale, bo wiele towaru od nich
kupitam, wiec dotrzymajg danego mi stowa. Nie bedg si¢ z tobg piescic, ale na pewno dostarczg cie
na druga strong¢ w lepszym stanie, niz jestes.

Angelina popchneta go w kierunku zasypanych gruzem schodéw, zupelnie jak matka.

— No chodzze wreszcie — ponaglita go. — Droga na gorg jest latwiejsza, niz to si¢ zdaje. Wszystko
zwalito si¢ na sam dot razem z toba.

Zeke wcigz nie wiedziat, co myslec¢, gdy wspinat si¢ za nig migdzy tonami gruzu. Na schodach
panowala absolutna ciemno$¢ rozjasniana wytgcznie blaskiem lampy trzymanej przez Angeling.
Nawet gdy dotarli na wyzsze pietra, widziat przez okna w mijanych niewykonczonych
pomieszczeniach, ze na zewnatrz noc jest czarna jak atrament. Wiedzial, Zze ciemno$ci sg najglebsze
tuz przed switem.



— Zostawitem jej wiadomos$¢... Mama zabije mnie za to jak nic.

— Zalezy, kiedy wrocisz — stwierdzita Angelina. — Sztuka polega na tym, by nie bylo ci¢
wystarczajaco dtugo, wtedy bowiem wygasa zto$¢ 1 pojawia si¢ niepokdj... Ale jesli nie ma ci¢ zbyt
dtugo, narastajgca obawa moze si¢ znOw przerodzi¢ we wsciektosc.

— Pani tez musi mie¢ dzieci — wysapal, z uSmiechem wynurzajac si¢ za nig na kolejny podest.

Nie okazata radosci. Zeke wiedziat o tym. Mimo Ze nosita maske, potrafitby rozpoznaé
charakterystyczny ruch mig$ni na policzkach.

Zatrzymala si¢ jedynie przed wigksza kupg gruzu, jakby si¢ zawahata, a potem spokojnie podjeta
wedrowke.

— Kiedys, dawno temu, miatam corke — odparta.

Ton, jakim wypowiedziata to zdanie, byt tak znaczacy, ze Zeke natychmiast stracit ochotg na drazenie
tematu.

Dyszat cigzko, pnac si¢ w §lad za Angeling, 1 zastanawiat sie, skad ta watta kobiecina czerpie
energie 1 sity. Te rozwazania naprowadzily go na kolejne niezbyt stosowne sprawy. Korcito go, by ja
zapytac, ile ma lat, lecz zdotal si¢ powstrzymac i1 zamiast tego rzucit:

— Dlaczego ubiera si¢ pani jak me¢zczyzna?
— Bo czuje¢ si¢, jakbym nim byta.
— Dziwne.

— I co ztego? — zapytata, a potem zaraz dodata: — Mozesz tez zadac to drugie pytanie. Przeciez widze,
jak cie korci. Masz je wymalowane na twarzy, w sumie nie musisz nawet otwierac ust, zebym
wiedziala, o co chcesz zapytac.

Zeke nie mial pojecia, o co jej chodzito. Za zadne skarby Swiata nie zamierzal jednak poruszac
kwestii liczby wiosen, ktore przezyta, chodzac po tej ziemi, dlatego znow sprébowat zmieni¢ temat.

— Dlaczego tutaj jest tak mato mtodych ludzi?
— Mtodych ludzi?

— No, Rudi moglby bez problemu by¢ moim ojcem. Widziatem tez kilku Chinczykow, ale wigkszos$¢
wygladata staro, a nawet starzej. No 1...

panig. Czy wszyscy tutaj sa...

— ... starzy? — dokonczyta za niego. — Majac na uwadze to, ze twoje pojecie starosci jest zupetnie inne
niz moje, masz racj¢, synku. Tak samo jak stusznie si¢ domyslites, ze musza by¢ tego powody. Tyle



ze to zadna skomplikowana sprawa. Sam bys$ znalazt odpowiedz, gdybys tylko wysilit
mozgownice.

Zeke odsunat zawalong podpore, aby przejs¢ dalej, nie wspinajac si¢ na nig.

— Jestem teraz zbyt zajety, by rozmyslac¢ o takich rzeczach — stwierdzit.

— A to ci dopiero! Zbyt zajety, by mie¢ czas na mys$lenie. Kiedy jestes$ zajety, musisz mysle¢ w
dwojnasob. Inaczej nie przezyjesz tutaj dtuzej niz pchta na koncu psiego ogona. — Zatrzymata si¢ na
kolejnym podescie 1 poczekata, az Zeke pokona ostatnie schody. Unoszac lampe, zlustrowata kolejne
pietro. Styszalam ich gdzies tutaj, znaczy si¢ ludzi z zatogi tego statku powietrznego. To dos¢
opryskliwe typy, jakkolwiek na to patrze¢, ale krzywdy ci nie zrobig. Bedziesz myslatl w trakcie lotu,

prawda, synku?
— Tak, psze pani.

— Dobrze. W takim razie powiedz mi, zanim wejdziemy na kolejne schody, dlaczego twoim zdaniem
nie ma tutaj dzieci?

— Bo... — Przypomniat sobie uwage Rudiego dotyczaca braku kobiet wsrod tutejszych Chinczykow. —
Bo nie ma tutaj kobiet. A to one zazwyczaj zajmujg si¢ dziecmi.

— Nie ma kobiet? — Udata, ze czuje si¢ urazona. — A ja to niby co? Nie kobieta? Mamy tu sporo
kobiet.

— Ale mnie chodzito o mtode panny — platat si¢, wiedzac, ze brnie coraz bardziej. — To znaczy
mtodszych od... chciatem powiedzie¢, takich, ktore moga mie¢ dzieci. Rudi powiedzial mi, ze
Chinczycy nie majg tu zadnych kobiet, stad wiem.

— Patrzcie no tylko. Rudi powiedzial ci prawde na jaki§ temat. Byl u Chinczykdéw, znaczy sieg. ,,Nie
ma w miescie chinskich kobitek, bo ja ich tam nie widziatem”, to wtasnie ci powiedzial. Postucha;j
mnie teraz uwaznie. Ja wiem o co najmniej jednej kobiecie, ktéra mieszka za tym murem. To
jednoreka barmanka nazwiskiem Lucy O’ Gunning. Ta kobitka potrafi jedyng reka rozwala¢ drzwi,
mezczyzn 1 zgnilasow. To naprawde twarda suka. — W

gltosie Angeliny dato si¢ wyczu¢ cien podziwu. — Ale musze przyznac, ze ma juz swoje lata 1 rownie
dobrze mogtaby by¢ mojg corka. Albo twoja matka, a nawet babka. Mysl dalej, chtopcze, moze
dojdziesz do tego, dlaczego nie mamy tutaj dzieci.

— Moze mi pani podpowie — poprosit, wspinajac si¢ jej sladem po zakurzonych stopniach. Nie miat
pojecia, ile pieter pokonali do tej pory, lecz byt juz potwornie zm¢czony 1 nie miat ochoty na dalszy
marsz w gore.

Ksiezniczka zdawata si¢ tego nie zauwazac. Nie zwolnita nawet na moment, a skoro to ona dzierzyta
w reku jedyne zrodio §wiatta, musiat si¢ jej trzymac.



— Chcesz podpowiedzi? Dobrze, dostaniesz ja. He lat mingto od postawienia muru?

— Pietnascie — odpart. — Plus minus kilka miesiecy. Mama mowita, ze budowe zakonczono w dniu
moich urodzin.

— Naprawde?
— Tak styszatem.

Zaczat si¢ zastanawiac, ile lat mogg mie€ teraz ludzie, ktorzy wtedy nie byli oseskami. Przypomniat
sobie, ile lat miata jego mama, gdy konczono budowa¢ mur. Niespetna dwadziescia przed
pietnastoma laty.

— Wigkszo$¢ ludzi mieszka tutaj od czasu katastrofy? — wysapat przez maske, wolno cedzac stowa ze
zmeczenia.

— A 1 owszem, wigkszo$¢.

— Jeshi byli wtedy dorosli... tak miedzy dwudziestka a trzydziestka —

dodat szybko — to teraz dobiegaja czterdziestki albo juz jg przekroczyli.

Zatrzymata si¢ 1 odwrocila, trzymajac lampe przed sobg. O mato nie dostal nig w czoto.

— I wymyslites! Grzeczny chtopczyk. Umie myslec¢, cho¢ dyszy jak szczeniak po biegu... — Po chwili
namystu dodata jeszcze: — Styszatam, ze w Chinatown jest kilku chtopcoéw. Sprowadzili ich tutaj
ojcowie albo wujowie.

Niektorzy mogg tez by¢ sierotami. Sama nie wiem. Minnericht, kiedy zmienit

nazwisko, takze sprowadzit tutaj troch¢ mtodej sity roboczej. Ale powiniene$ zrozumie¢ jedno:
mtodzi ludzie, ktdrzy pojawili si¢ za murem diugo po katastrofie, nie s3 w stanie wytrzyma¢ w takim
miejscu. Nie zostajg tutaj dhugo. I szczerze moéwiac, nie wini¢ ich za to.

— Ja tez — odparl, pragnac z catego serca, zeby kto$ spetnit trzy jego zyczenia. Pierwszym bytoby
odstawienie do domu. Byt wyczerpany, cuchngce powietrze przepuszczane przez filtry przyprawiato

go o mdtosci, skora piekta niemitosiernie wokot krawedzi maski. Gdy tylko przymykat

oczy, dreczyt go widok zabijanego Chinczyka. Chcial si¢ znalez¢ jak najdalej od jego ciata, to znaczy
Za murem.

— Jeszcze chwila — obiecala Angelina.
—Ico?

— I bedziesz lecial do domu.



— Czy pani umie czyta¢ w myslach? — zapytal, mruzac oczy pod wizjerem.
— Nie — odparta. — Ale potrafi¢ czyta¢ z ludzi.

Zeke ustyszat pomruk gdzie§ powyzej, jakby po lewej. Do tego brzgk narzedzi uderzajacych o metal i
przeklenstwa ludzi odzianych w ochronne maski. Budynek chwiat si¢ co chwila, jakby co§ w niego
nieustannie uderzato. Zeke musiat si¢ przytrzymac¢ $ciany, by usta¢ na nogach. Rudi miat

racj¢ co do dwoch rzeczy: w Chinatown nie byto kobiet, a na najwyzszych pietrach wiezy brakowato
poreczy.

— Pani Angelino? — zagait, gdy po kolejnym zakrecie Swiat wokot
zrobit si¢ o kilka odcieni jasniejszy.
— Czego chcesz? — zapytata. — Juz prawie jesteSmy. Widzisz? Okna sg powybijane 1 wpada przez nie

poswiata ksigzyca. Zblizamy si¢ do miejsca, gdzie zderzyli si¢ z tg kupa gruzu.

— Swietnie. Ale tak si¢ zastanawiam... bo Rudi nie chcial mi powiedzieé, pani tez omija ten temat, a
ja jestem ciekawy, kim jest ten tajemniczy doktor Minnericht, o ktorym wspominaliscie.

Ksiezniczka si¢ nie zatrzymata, za to spojrzata przez rami¢ 1 zadrzata, jakby zobaczyta ducha albo
sceng zabdjstwa. Zdaje si¢, ze zesztywniata nieco, sagdzac po jej ruchach. Wygladata jak
wymizerowany zegar, ktory ktos nakrecit tak mocno, ze mu zaraz sprezynka peknie.

— To nie jest jego prawdziwe nazwisko — powiedziata.

Znow si¢ odwrocita, o mato nie uderzajac Zeke’a lampg. Idac przodem, nie miata pojecia, ile
przestrzeni ich dzieli. Nawet przez tak niewielkie wizjery maski chtopak widziat gtebokie kaniony
bruzd na jej twarzy, do tego sokoli nos 1 glgboko osadzone lekko skosne oczy, ktore dopetniaty tego
zlowieszczego krajobrazu.

Pochwycita rami¢ Zeke’a wolng reka 1 przyciagneta go do siebie. Mato brakowato, a rozgrzane
mocno szklo lampy oparzytoby mu czoto.

Potrzasneta nim, a potem powiedziata:

— Jesli cos$ pojdzie nie tak, o jednym powiniene$ wiedzie¢: znajdujemy si¢ na jego ziemi, w czgSci
miasta, ktorg on rzadzi. Jesli Smier¢ zajrzy nam w oczy, a ty nie zdotasz wsigs$¢ na poktad tego statku
1 trafisz w jego tapy, powinienes by¢ przygotowany na to spotkanie.

Z gbry dobiegt stek przeklenstw, ci ludzie mowili po angielsku, ale z wieloma obcymi akcentami.
Zeke starat si¢ ich nie stuchac, tak samo jak unikat wzrokiem gtebokich bruzd na twarzy Angeliny.
Niestety, trzymata go mocno i chcgc nie chege spogladat jej prosto w oczy.

— To zaden doktor 1 na dodatek nie jest Niemcem, cho¢ uzywa nazwiska sugerujacego takie
pochodzenie. Nie jest najemnikiem ani obcokrajowcem, ani tym bardziej cztowiekiem stad. Tak lubi



0 sobie mowié

— poinformowata go Angelina 1 nagle zaczeta mowic dalej takim tonem, jakby co$ nagle wpadto jej
do glowy. — Cokolwiek ci powie — wysyczala z ptongcymi oczyma — nie wierz mu. Nie pochodzi stad
1 nie jest tym, za kogo si¢ podaje. Nigdy nie powie ci prawdy na temat swojego pochodzenia, bo za
wszelka cene stara si¢ je ukry¢. Jesli ci¢ znajdzie, zatrzyma ci¢ na zawsze, im wigcej o tym mysle,
tym bardziej jestem tego pewna. Cokolwiek od niego ustyszysz, to nie bedzie prawda. Jesli to
zrozumiesz, bedziesz miat szanse na przezycie. Niewielkie, ale zawsze. Niemniej... — zamilkta nagle,
lecz zauwazyt, ze gniew rozpalajacy jej twarz zmalat do rozmiaréw malenkiego ptomyczka. —
Niemniej musimy zrobi¢ wszystko, by do spotkania z nim nigdy nie doszto — dodata, klepigc Zeke’a
po glowie 1 czochrajac po wtosach.

Ten ostatni ruch poruszyt takze mocowania maski, co podraznito skorg wokot
uszczelki. — ChodZzmy na gore do tego statku.

Puscita go 1 z uSmiechem na twarzy ruszyta na kolejny cigg niekonczacych si¢ schodéw. Tym razem
dotarli wreszcie na otwarty szczyt wiezy 1 poczuli powiew Swiezego powietrza.

Ezekiel powtarzat sobie, ze to tylko pozory, poniewaz nawet na takiej wysokosci peino byto wokot
trujacego gazu. Nie mogl wszakze zaprzeczy¢, ze wiatr wiejacy zza muru nidst mity chtodek. To
jednak nic nie znaczylo 1 na pewno nie powinien zdejmowac maski — mimo ze oddatby wszystko,
byle pozwolono mu jg zedrze¢ z twarzy. Wciaz byt wstrza$niety tyrada Angeliny 1 zaniepokojony
gniewnym tonem, jakim mowili ludzie pracujacy wyzej.

Angelina szta przodem z lampg 1 to ona powitata zatoge statku powietrznego siarczystym
przeklenstwem, ktore rozbawito Zeke’a. Piraci odwrocili gtowy do zblizajacej si¢ kobieciny z
dziwacznym niezwykle jasnym zrodtem Swiatta 1 idgcego za nig chudego kedzierzawego chtopca.

Bylo ich co najmniej pigciu, tylu w kazdym razie widziat Zeke.

Rozrzuceni po calym pietrze zajmowali si¢ naprawianiem gigantycznego kadtuba — z miejsca gdzie
stat Ezekiel, nie byto wida¢ jego konca —

wiegkszos¢ zbijata mtotkami wystajace ze szkieletu sterowca nity, inni tatali dziury w poszyciu. Tylko
niewielka cze$¢ olbrzyma otarta si¢ o Sciang, wybijajac w niej wszystkie okna jak leci.

,,Clementine” albo utknat na szczycie wiezy, albo zostat do niej przycumowany na sztywno. Zeke nie
potrafit powiedzied, jak jest naprawde i1 czy w tej sytuacji ma to jakie$ znaczenie.

Przyci$niety do filar6w nosnych budynku statek powietrzny zdawat si¢ wnika¢ do pomieszczenia, w
ktorym pieciu ludzi pracowato nad usunigciem najpowazniejszych uszkodzen. Najwigksze rozdarcie
zmniejszato si¢ sukcesywnie, gdy poteznie zbudowany mezczyzna prostowat kolejne skrawki blachy
przy uzyciu fomu wielko$ci pnia mtodego drzewka. W tym samym czasie bialy pirat w
pomaranczowej masce na twarzy starat si¢ przyciggna¢ krawedzie otworu do siebie, oplatajac je
gestg siecig lepkich lin.



Dwaj z pieciu piratow odpowiedzieli Angelinie jeszcze bardziej wyrafinowanymi przeklenstwami.
Jeden z nich wygladal na herszta tej bandy.

Spod uprzezy jego maski wystawaty jaskraworude wtosy, masywne ciato pokrywaty liczne tatuaze 1
blizny. Na jednej z jego rak Zeke dostrzegt

rybe pokryta srebrnymi tuskami, na drugiej pirat miat granatowego byka.
— Jestes juz gotoéw do odlotu, kapitanie Brink? — zapytata go Angelina.

— Tak, ksiezniczko — odpart. — Jak tylko uda nam si¢ zatatac t¢ szczeling w poszyciu, bedziemy mogli
si¢ wznies¢ w powietrze z jednym, a moze nawet z dwoma pasazerami. To ten twQj przyjaciel?

— Tak, to ten chtopak — odparta, ucinajac wszelkie domysty, jesli ci ludzie mogli je mie¢. — Mozecie
go wysadzi¢ gdziekolwiek na zewnatrz, byle znalazt si¢ za murem. Zaptace reszt¢ umdéwionej sumy,
jak pojawicie si¢ tutaj nastepnym razem.

Poprawiajac maske, pirat obejrzal sobie Zeke’a z gory na dot, jakby ogladat wystawionego na
sprzedaz konia.

— Nie ma sprawy, ksiezniczko. Chciatbym tylko zaznaczy¢, Zze nasza nastepna wizyta moze si¢ nieco
op6zni¢. Chwilowo musimy wykonac¢ inny lot, 1 to daleki.



— A to niby dlaczego? — zapytala.

— Powiedzmy, ze w poszukiwaniu nowych rynkéw zbytu — odpart

zwigzle 1 zaraz dodal: — To nic takiego, czym powinniscie si¢ martwic.

Wsiadaj na poktad, chtopcze. A ty, Angelino, na pewno nie chcesz wyskoczyC¢ za miasto?

— Nie, kapitanie, dzigkuje. Mam tu kilka spraw do zatatwienia. I jednego dezertera do odstrzatu —
dodata pod nosem, ale Zeke to ustyszat.

— Chyba nie zamierza go pani zastrzeli¢? — zapytal — Masz racje, nie zamierzam. Raczej zadZzgam go
nozem — rzucita mimochodem, przygladajac si¢ pracujgcym piratom. — Ten statek nie przypomina,
tego na ktorym ostatnio latate§ — powiedziata do Brinka.

Kapitan wyklepywat wtasnie mtotkiem kolejny ptat blachy.

— Szczerze moéwiac, to nowa jednostka — odpart, przerywajac na moment. — Masz dobre oko, kobieto.

— Ale nadal nazywa si¢ ,,Clementine”?

— Zgadza si¢. Nazwatem go tak po mojej mamie, ktorej nie byto dane dozy¢ pierwszego rejsu tej
Slicznotki.

— Jakie to mite z twojej strony — mrukneta, lecz mimo zZe bardzo si¢ starata, Zeke zdotat wychwycic¢
w jej glosie powatpiewanie.

— Czy cos jest nie tak? — zapytat szeptem.
— Skad — odpowiedziata, nie znizajac glosu. — Wszystko w porzadku.

Znam tych gosci — zapewnita go. — Ten tam to kapitan Brink, czego mogtes si¢ juz domysli¢, za nim
masz pierwszego oficera Parksa, a ten z siecig to Guise, jesli si¢ nie myle.

— Nie mylisz si¢ — przyznat kapitan, nie ogladajac si¢ nawet. — A ci dwaj, ktorych nie rozpoznatas, to
Skyhand 1 Bearfist. Sg bra¢mi.

Przywioztem ich z ostatniej wyprawy do Oklahomy.

— Z Oklahomy? — powtorzyta Angelina. — Jestescie moimi bra¢mi? —
zawotala w kierunku wspomnianych mezczyzn.

— Ma pani braci, o ktorych nie wie? — zdziwit si¢ Zeke.

— Alez skad, gtupku — burkneta, lecz bez jadu w glosie. — Zastanawiam si¢ tylko, czy sg z tego samego
plemienia co ja.



Zaden z braci nie odpowiedziat. Grzebali w wielkim silniku, zanurzajac w nim rece po tokcie. Z
jednej strony byt osmalony, z drugiej wcigz unosita si¢ para.

— Nie mysl, Angelino, ze okazujg ci brak szacunku — wtracit kapitan. —

Zaden z nich nie zna jeszcze dobrze angielskiego. Watpie tez, by zrozumieli, gdyby$ zagadata do nich
w jezyku Duwamiszow. Ale sg wytrzymalsi od mutow 1 znajg si¢ na obstudze maszynerii.

Pod paskami podtrzymujgcymi maski braci Zeke dostrzegt dtugie czarne wtosy. Skére na
przedramionach mieli brazowawa, cho¢ to akurat mogli zawdzigcza¢ warstwie brudu albo smaru.
Niemniej wygladali na Indian, podobnie jak Angelina. W kazdym razie albo nie zdawali sobie
sprawy, ze kapitan rozmawia na ich temat, albo mieli to po prostu gdzies.

— Jak pani poznata tych ludzi? — zapytat Zeke potgtosem.

— Tutaj wszyscy si¢ znamy.

— No dobrze, za kilka minut bedziemy mogli ruszy¢ — o§wiadczyt

kapitan. Zdaniem Ezekiela zabrzmiato to tak, jakby staral si¢ ukry¢ podniecenie.
Pierwszy oficer Parks wyjrzal przez okno, to znaczy sprobowat

wyjrze¢, bo po drugiej stronie §ciany miat kadtub swojego statku powietrznego. Obrzucit potem
zdziwionym wzrokiem kapitana, ale ten tylko machnat reka, jakby zachecat zatoge do zwiekszenia

tempa pracy.
— Jak blisko celu jestesmy? — zapytat.

— W sumie mogliby$my juz odlecie¢ — stwierdzit Guise, grubas w spodniach z podwinigtymi
nogawkami 1 podkoszulku. — Pakujmy si¢ na poktad 1 znikajmy stad.

Angelina przygladala si¢ tej scenie z widoczng obawa, gdy jednak zauwazyla, ze Zeke na nig patrzy,
natychmiast ukryta jg za maska optymizmu.

— Juz czas — powiedziata. — Byto mi niezwykle mito pozna¢ ci¢, chtopcze. Wygladasz mi na dobre
dziecko, mam wigc nadzieje, ze matka nie spierze ci¢ zbyt mocno. Wracaj do domu, moze zobaczymy
si¢ jeszcze kiedys.

Zeke myslal, ze zaraz wezmie go w ramiona, ale ksiezniczka nie zrobita tego. Po prostu cofneta si¢ na
klatke schodowag 1 znikneta mu z oczu, 1dgc na nizsze pigtro.

Zeke pozostal posrodku zrujnowanego pokoju z powybijanymi oknami i okrgtem wojennym wiszacym
za $ciang.

Okret wojenny.



Stowo to nie chciato opusci¢ jego umystu, cho¢ nie wiedziat, dlaczego tak si¢ dzieje. ,,Clementine”
byt tylko zlepkiem niezbyt dobrze pasujacych do siebie czgsci, ktore tworzyty statek powietrzny
zdolny do przenoszenia ci¢zkich tadunkéw na drugg strone gér. Moze zaniepokoito go, Ze sterowiec
ma mocno opancerzone segmenty wpasowane w czarny matowy kadiub?

— Przepraszam, gdzie mam... — zaczat zadawac pytanie kapitanowi, ktory pakowat wtasnie narzedzia
do cylindrycznej skorzanej torby mogacej zmiesci¢ dorostego cztowieka.

— (Gdzie cheesz — odpart pospiesznie pirat. — Ksiezniczka optacita twojg podrdz, a my nie
zamierzamy jej oszukac. To juz starowinka, ale nie chcialbym si¢ znaleZ¢ na jej celowniku. Wolg, by
moje flaki zostaty tam, gdzie s3.

— Coz... dzigkuje, sir. Mam po prostu... wejs¢ do srodka?

— To chyba oczywiste. Tylko trzymaj si¢ blisko wtazu. W tej sytuacji bedziemy musieli ci¢ wykopac
na zewnatrz z nieco wigkszej wysokosci, niz bySmy chcieli.

— Zamierzacie... — Zeke zrobil wielkie oczy. — Zamierzacie wyrzuci¢ mnie na zewnatrz?
— Owszem, ale najpierw obwigzemy ci¢ ling. Nie chciatbys chyba rozdyzdac si¢ o ziemig?

— Nie chciatbym — przyznal Zeke, lecz nadal nie byl pewien, czy kapitan zartuje, 1 ze strachu nogi
zaczynaty mu mi¢kngc.

Niepewnos¢ chtopca, wzmocniona niepokojem dostrzezonym w oczach Angeliny, jeszcze wzrosta,
gdy obserwowal nerwowg krzataning otaczajacych go mezczyzn. A zaczeli si¢ zwijac, ledwie
ksigzniczka znikneta im z oczu, co sprawialo wrazenie, Ze byla to inscenizacja robiona wytgcznie na
jej uzytek. Nie spodobata mu si¢ ta konkluzja.

Kadtub statku powietrznego przylegat szczelnie do Sciany wiezy, wiec zaloga nie zamykata wtazu
znajdujacego si¢ praktycznie nad krawedzig podtogi, by moc swobodnie chodzi¢ w t¢ 1 z powrotem.
Zeke wskazal rekg w tamtym kierunku, na co kapitan skinat gtowa, zachecajac go do wejscia na
poktad.

— Tylko niczego nie dotykaj! To rozkaz, chtopcze, wiec lepiej mnie postuchaj, inaczej pozostanie ci
tylko modlitwa o skrzydta, kiedy wzbijemy si¢ w powietrze. Jak bedziesz grzeczny, zrzucimy ci¢ na
linie — obiecat.

Zeke uniost obie dlonie 1 zawotat:

— Styszatem. Styszatem! Niczego nie bede dotykat. Wejde tylko do srodka i... — W tym momencie
zdat sobie sprawe, ze nikt go nie stucha, wiec zamilkt 1 przekroczyt wysoki prog wtazu.

Wnetrze gondoli byto szare, zimne 1 nie do konca suche. Za to jasniejsze, niz myslal, dzigki wielu
malym lampom gazowym rozwieszonym wzdtuz burt na uchylnych ramionach. Jedna z nich zostata
sttuczona, jej czesci lezaty na poktadzie.



Wyprostowat si¢ 1 uwaznie rozejrzat po wszystkich zakamarkach, trzymajac jednak rece z daleka od
skomplikowanego systemu dzwigni 1 raczek zwisajacych z sufitu. Matka zwykta méwi¢, ze powinien
unika¢ zla jak diabel §wigconej wody, uznat wigc, ze dzisiaj zastosuje si¢ do tego porzekadta, jakby
od tego miato zaleze¢ jego zycie.

Ladownia wcigz byta otwarta. Gdy Zeke zajrzat do niej, dostrzegl stosy skrzyn ustawionych w rogach
1 worki zwisajace spod sufitu. Jego przyjaciel Rector powiedzial mu co nieco na temat metod
pozyskiwania 1 przetwarzania Zguby, dlatego domyslit si¢ od razu, czym sg te gumowane sflaczate
pojemniki. Za to nie miat bladego pojecia, co moze by¢ w nieoznakowanych skrzyniach.
Wywnioskowat jednak, ze ,,Clementine” nie przylecial tutaj po gaz, tylko z dostawa.

Kto$ na zewnatrz upuscilt ciezkie metalowe narzedzie. Zeke odskoczyt

jak oparzony, ale w poblizu nie dostrzegt nikogo, kto mégtby zauwazy¢, ze oddalit si¢ od wtazu, przy
ktorym kazano mu stac. Zdazyt wroci¢ na czas, zanim Guise 1 Parks wkroczyli na poktad z reszty
narzedzi. Zaden z nich nie zwrdcit na niego uwagi, za to idacy za nimi kapitan od razu zapytat:

— States tu caty czas?

— Tak, sir.

— Dobry chtopczyk. Nad twoja gtowa wisi pas, chwy¢ si¢ go mocno.

Zaraz odbijamy.

— Juz? — zdziwil si¢ Zeke.

Guise $ciggnat kamizelke wiszacg na jednym z foteli 1 natozyt ja na grzbiet.

— Wolatbym odlecie¢ stad dwadziescia minut temu, ale teraz tez nie powinno by¢ problemow.

— Zgadzam si¢ — popart go Parks. — Lada minuta mogg nam sig$¢ na ogonie.

Gdy konczyt mowic, dostrzegt katem oka chtopca 1 powstrzymat si¢ od dalszych komentarzy.

— Wiem — przyznat kapitan, odpowiadajac na nie wyrazong mysl pierwszego oficera. — A Guise
zmarnowat nam co najmniej czterdziesci minut, tak ze godzing przewagi na starcie szlag trafit.

Parks zacisnat zeby tak mocno, Ze linia jego szczgki widoczna poza zastong maski wygladata jak
wykuta z granitu.

— Nie moja wina, ze dysze zostaly zle oznaczone. Przeciez nie wpakowatbym nas celowo w sam
srodek tej wiezy.

— Nikt nie mowi, Ze to twoja wina — uspokoil go Brink.

— I lepiej, zeby tego nie powiedziat — odwarknat jego pierwszy oficer.



— Ja na pewno nie powiem — wtracit Zeke, uSmiechajgc si¢ nerwowo.

Zignorowali go. Indianscy bracia wrocili na poktad i od razu zajeli si¢ zamykaniem wiazu.
Zaokraglone drzwi zablokowaly sig, ale przyciggane sitg czworga poteznych ramion 1 dzwigni
powoli osiadty na kolnierzu. Na koniec Indianie zablokowali je pokrettem umieszczonym posrodku i
zajeli swoje miejsca w niewielkiej sterowce.

— (Gdzie s3 te cholerne odpowietrzniki? — Guise wyciagnat reke w gore, lecz zaraz zacisnat ja w
piesc.

— Poszukaj na lewym panelu — poradzit mu kapitan.

Otyly mezczyzna opadt na rozchybotany srodkowy fotel. Zapart si¢ stopami 0 mocowania konsoli i
sprobowat si¢ przysuna¢ do niej, siedzisko wszakze nawet nie drgneto.

Zeke cofnat si¢ pod $ciang 1 tam pozostat, wsungwszy dton w zwisajaca z sufitu petle. Zauwazyt, ze
jeden z Indian spoglada w jego kierunku, wigc rzucit od niechcenia:

— Wyglada na to... Ze od niedawna nim latacie.

— Niech kto$ uciszy tego gnojka — warknat Parks, nie odwracajac gtlowy. — Wisi mi, jak to zrobicie,
byle wigcej si¢ nie odzywat.

Kapitan wodzit wzrokiem pomiedzy pierwszym a stojagcym w oddali Zekiem, w koncu utkwit
spojrzenie w chtopaku.

— Juz nic nie méwie! — betkotat Zeke. — Juz si¢ zamykam. Przepraszam, ja tylko... tak sobie rzucitem
luzng uwage.

— Nikogo nie obchodzi, co masz do powiedzenia — ofuknat go Guise.

— Zamknij jadaczke — poparl go kapitan — a nic ci si¢ nie stanie. Nie chce mie¢ zatargéow z tg
oblgkang staruchg. Nie zmuszaj mnie, bym kazat ci¢ zrzuci¢ z poktadu bez sieci albo chociaz liny.
Zrobimy to, jesli zajdzie taka potrzeba, a jej powiemy, ze przydarzyt ci si¢ wypadek. Niczego nam

nie udowodni.

Tyle Zeke juz wiedziat. Skulit sie jak tylko potrafit, wciskajac miedzy wregi. Ze strachu nie mogt
nawet odetchnac.

— Zrozumiano? — mruknat pirat, spogladajac mu prosto w oczy.
— Tak, sir — wyszeptat chtopak. Chciat jeszcze zapytac, czy moze juz zdja¢ maske, ale obawiat si¢
kolejnego wybuchu ztosci. Zdawat sobie sprawe, ze kazdy z obecnych na poktadzie gotow by go

zastrzeli¢ bez mrugni¢cia okiem, gdyby ustyszat z jego ust nawet tak niewinne stowa jak

,,dzien dobry”.



Uszczelnienie maski draznito mu skore, a paski uprzezy gniotly w gtowe tak mocno, ze zaczynat si¢
obawiac, czy nie wycisng mu mozgu oczodotami. Chciato mu si¢ ptakaé, byt jednak tak przerazony,
ze nie potrafit

nawet pociggng¢ nosem.

Guise zaczat naciskac¢ guziki w przypadkowe;j kolejnosci, nieomal walgc w nie pigscia, jakby nie
wiedzial, do czego stuza.

— Nie ma tu dzZwigni zwalniajacej te cholerne chwytaki. Jak mamy odlecie¢ od tej...

— Przeciez nie dokowali$my normalnie — uspokoit go Parks. —

Walnelismy w wieze 1 wbiliSmy si¢ w $ciang. Trzeba wyjs¢ 1 odepchng¢ kadtub wtasnymi rekami.
— Nie ma na to czasu. Gdzie jest przycisk uwalniajgcy kotwiczki?

(Gdzies tu powinna by¢ dzwignia. RzucilisSmy je, zeby ustabilizowa¢ gondolg na czas remontu, ale jak
je wciggna€ z powrotem?

— Moze tym? — podsungt Brink. Pochylit si¢ nad pierwszym oficerem i1 pociagnat bladg dtonig jedng z
dzwigienek.

Stukniecia dobiegajace z zewnatrz zmniejszyly napiecie w sterowni.

— To bylo to? Zwolnilismy kotwiczki? — dopytywat si¢ Guise, jakby pozostali orientowali si¢ w tym
lepiej niz on.

Odpowiedzial mu statek, odsuwajac si¢ od zmasakrowanej §ciany nieukonczonej wiezy. Zachwiat
si¢, a potem zaczat powoli opada¢ w dot.

Zdaniem Zeke’a ,,Clementine” nie tyle wystartowata, ile oderwata si¢ bezwtadnie od budowli.
Zotadek podszedt mu do gardia, gdy poczul, jak sterowiec zaczyna dziobem sung¢ w dot.
Wyprostowat si¢ po chwili, niemniej dolnymi poktadami wcigz kiwato jak fotelem na biegunach.

Zeke byt juz o krok od zwymiotowania.

Mdlito go, odkad byt swiadkiem zamordowania mtodego Chinczyka.

Od tamtej pory palito go w przetyku i musial si¢ mocno stara¢, by powstrzymywa¢ nudnosci.
— Ja zaraz... — zaczal.

— Pus¢ pawia do maski — ostrzegt go kapitan — a bedziesz musiat

oddycha¢ przez rzygowiny, dopdki nie znajdziesz si¢ na ziemi. Zdejmij maske, a padniesz trupem na
miejscu.



Zeke’owi si¢ odbito, poczut w masce z0t¢ 1 wszystko to, co zjadt
ostatnio, cho¢ prawde powiedziawszy, nie pamigtal, kiedy to byto.

— Nie — wycharczal, poniewaz méwienie pozwalato mu si¢ skupi¢ na czym$ innym niz podchodzaca
do krtani tre$¢ zotagdka. — Nie zwymiotuj¢ —

mruknat do siebie, majac nadzieje, ze go zrozumieli, 1 przynajmniej przestang sobie zaprzata¢ nim
glowe.

Lewa dysza bluzneta para, wprowadzajac sterowiec w tagodny korkociag, zanim zatoga zdotata
wyrownac kurs 1 rozpocza¢ wznoszenie.

— Za wolno — rzucit kapitan.

—1dz do diabta! — odwrzasnat Parks.

— Wznosimy si¢ — oznajmit Guise. — Kurs staty.
— Wynosimy si¢ stad — dodat kapitan.

— Szlag!... — zaklat jeden z Indian.

To bylo pierwsze angielskie stowo, jakie Zeke ustyszat z jego ust, ale nie wrdzyto niczego dobrego.
Mimo ze bardzo si¢ starat, nie byt w stanie powstrzymac pytania.

— Co si¢ dzieje?

— Jezu! — jeknat Brink, zezujac w prawe okno. — Crog i jego koles$ znalezli nas. Do diabta, miatem
nadzieje, ze zabierze im to nieco wigcej czasu. Zapnijcie cholerne pasy. Trzymajcie si¢ mocno albo
WSZysCy zginiemy.
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Swakhammer o$wietlit latarnig stos pogruchotanych skrzyn, ktore ktos porzucit w tym miejscu,
ustawiajgc je byle jak na miekkim podtozu. Jedyna droga prowadzita akurat przez nie.

— Ide pierwszy — oznajmit. — Znajdujemy si¢ na tyle daleko od pubu, Ze nie powinni§my trafi¢ na
gléwny r0j. Te stwory sg bezmysine. Beda probowaty przebic si¢ przez podtoge, dopoki nie
pozdzieraja sobie rak, a im glos$niej bedg hatasowaty, tym wiecej ich si¢ tam zleci.

— Odwracajac uwagg od nas — mrukneta Briar.

— Miejmy nadziej¢. Jesli rozejrzymy si¢ tutaj, zyskamy pewnosc.

Postawil masywna nogg na najnizszej ze skrzyn, ktora zagltebita si¢ w migkkim podtozu na pare cali.
Gdy przestata grzezna¢ w mule, dostawit



drugg noge 1 wspial si¢ ostroznie na szczyt pryzmy. Wzmocnione metalowe skoble przesunety sie z
gtosnym zgrzytem, ktory ludziom zamknigtym w ciasnym tunelu wydat si¢ glo$niejszy niz wystrzat
armatni.

Wszyscy momentalnie zamarli 1 ucichli.
— Styszysz co§? — zapytata Lucy.
— Nie, ale pozwl, Ze si¢ rozejrzg¢ — wyszeptat Swakhammer.

Briar zrobita krok do przodu 1 wyciggneta but z gestej mazi zalegajacej na dnie tunelu, lecz zmuszono
Ja zaraz, by zanurzyta go ponownie w mocno cuchngcej brei. Nie byto tu miejsca, gdzie cztowiek
mogltby cho¢ na chwile zapomnie¢ o wilgoci 1 zapachu mokrej ziemi.

— Czego szukacie? Kolejnych zgnilasow?

— Mhm — mruknat, podwazajac ramieniem zapadni¢ 1 rozprostowujac nieco kolana. — We wschodnim
tunelu roito si¢ od nich. PrzekradliSmy si¢ pod nimi, ale nie wiem, czy udato nam si¢ odej$¢ na
wystarczajacg odlegtos¢, by znaleZ¢ si¢ za rojem. A teraz zamknijcie jadaczki na moment — rozkazat.

Skrzynie pod jego stopami zatrzeszczaty przerazliwie, zapadajac si¢ w mut z glosnym chlupotem.
Zdawac si¢ moglo, ze sterta zaraz si¢ zawali. Nic takiego jednak si¢ nie stato, tak ze Swakhammer
zdotat si¢ wyprostowac¢ we wzglednej ciszy 1 bezszelestnie podnies¢ klapg.

— I co tam? — zapytal Hank zbyt gtosno.

Lucy go uciszyta, lecz spogladata na nogi Swakhammera, nie kryjac, ze sama ciekawa jest
odpowiedzi.

— Chyba czysto — odpart mechaniczny glos. Nie brzmial zbyt pewnie, ale zgromadzeni na dole nie
styszeli w tle szeleszczenia, drapania i1 jekow, wiec przyymowali t¢ ciszg za dobry znak.
Swakhammer opuscit klape 1 jak najbardziej znizajac przeksztatcony przez urzadzenia glos, wyjasnit:

Jestesmy w piwnicach apteki przy Drugiej Alei, doktadnie pod podziemnym sktadzikiem Pete’a. Z
tego co mi wiadomo, to pomieszczenie nie ma bezposredniego potaczenia z barem U Maynarda.
Lucy, ty wiesz, jak si¢ stad dosta¢ do Skarbcow?

— Jedng przecznicg w dot 1 jedng na prawo.

— Swietnie. A teraz stuchajcie, zwtaszcza Briar: pomiedzy tym miejscem a Skarbcami nie ma zadnych
zapadni, wiec jak przyjdzie co do czego, trzymajcie si¢ jak najblizej razem i pedzcie przed siebie co
sit w nogach.

— Zapadni?

— Tak nazywamy miejsca, przez ktore mozna zej$¢ do zabezpieczonych kryjowek, czyli potocznie



mowiac, zapas¢ si¢ pod ziemi¢. Wiesz, o czym mowie. Po wyj$ciu na powierzchni¢ musimy na niej
pozostac, poki nie dotrzemy w poblize Skarbcow. To najblizsze 1 najbezpieczniejsze miejsce w tej
okolicy, jesli nie liczy¢ baru. A tam nie mozemy wroci¢ przez najblizsze dwa dni, jesli nie dtuze;j.

— A niech to szlag! — jekneta Lucy. — Dopiero co doprowadzitam sale do porzadku po ostatnim
wjezdzie.

— Nie przeymyj si¢. Pomozemy ci. Ale teraz musimy zwiewac 1 przeczeka¢ najgorsze. W zaciszu
sprobujemy rozgryz¢, jakim cudem zdotaty odkry¢ nas tak szybko.

— Nie — zaprotestowata Briar. — Nie zamierzam kry¢ si¢ pod ziemig tak dlugo. Muszg odnalez¢ syna.
Lucy potozyta cigzka metalowg dion na jej ramieniu.

Kochanie, Skarbce sg blizej twojego domu niz jakakolwiek inna kryjéwka. Wtasnie lam powinien
dotrze¢ twdj syn, jesli naprawde chce znalez¢ Kosciotrzepa. Postuchaj mnie uwaznie: dostaniemy si¢
tam 1 by¢ moze trafimy na kogos, kto go widzial. Rozpytamy 1 puscimy wiadomos$¢ mi¢dzy ludzi, ale
musisz si¢ trzymac¢ z nami, jesli chcesz pozy¢ wystarczajaco dtugo, by go odnalez.

Briar chciata zaprotestowac, niemniej po przemysleniu zmilczata.

Skineta glowa Swakhammerowi, jakby mowita mu, ze zgadza si¢ na te propozycje¢. Chyba tak to
zrozumiat, ponownie bowiem otworzyt klape 1 znikngt w otworze prowadzacym na wyzszy poziom.

Jeden po drugim uciekinierzy z baru wspinali si¢ na niestabilny stos skrzyn i krzeset, aby si¢
przedosta¢ do dawnych podziemi znanej apteki.

Plomyk w latarni Swakhammera zamrugal, mato brakowato, a zgastby zupelnie. Na szczgscie Frank 1
Willard zdazyli znalez¢ kilka swiec, dzigki ktorym znéw mieli pewniejsze zrodto Swiatta. Przetamali
je na pol, by w przestronnym pomieszczeniu zrobito si¢ jeszcze jasniej, lecz Lucy ostrzegta ich, by
uwazali, gdzie je stawiaja.

— Trzymajcie je wysoko, panowie. W tych skrzyniach jest sporo starej amunicji przysypanej
trocinami. Wystarczy jedna iskra, zeby to wszystko wylecialo w powietrze, wigc naprawde
uwazajcie. Czy wszyscy sg juz na gorze? — zapytata na koniec.

— Tak — odpart Hank. On szedt ostatni 1 zamknat za sobg klape.

— Wszyscy maja sprawne maski?

Stojacy wokot niej kolejno kiwali gtowami. Dociagneli paski, pozapinali luzne sprzaczki, ustawili
wizjery na wysokos$ci oczu. Briar wygrzebata z sakwy kapelusz 1 nalozyta go na glowe. Sztucer
przewiesita przez rami¢. W kieszeniach ptaszcza znalazta rekawice. Podzigkowata w myslach Bogu,

ze si¢ nie zgubity. Nie chciata mie¢ nawet skrawka odstonietej skory, gdy znowu znajdzie si¢ na
zewnatrz.

Kiedy Swakhammer wspinal si¢ cichutko po schodach, by otworzy¢ kolejne drzwi, wlasnie naciggata



rekawice na pokryte szlamem palce.

Megzczyzna w pancerzu odsunat rygiel, trzymajac przy piersi odbezpieczony rewolwer. Drzwi
odchylity si¢ na kilka cali, na tyle, by mogt wyjrze¢ przez szparg. Spojrzat najpierw w lewo, potem
w prawo. Uznal, ze droga jest wolna, 1 dal znak czekajagcym na dole uciekinierom.

— Szybko. Zachowujcie kompletng cisze 1 trzymajcie nisko glowy.

Okna nie sg tutaj doktadnie pozastaniane. Uwazny zgnitas§ moze nas wypatrzy¢. Nie pozwolcie na to.
— Przeszed! przez cala apteke 1 wrdcit do pomieszczenia na zapleczu, aby wyprowadzi¢ pozostatych.
— Chodzcie.

Szybciej. Tak, przyjaciele, idzcie, bede pilnowat tyloéw. Wyjdziemy tymi bocznymi drzwiami.
Widzicie je? Sg za lada. Starajcie si¢ nie wychyla¢ zza kontuaru 1 pogascie wszystkie Swiece. Wiem,
zesmy je dopiero co zapalili, ale nie mam pojecia, czy okna na gorze sg wtasciwie zastonigte, wigc
nie powinni§my ryzykowac. Jesli nas zauwaza, nie zdagzymy uciec. Schowajcie je dobrze w
kieszeniach, jeszcze nam si¢ przydadza. Gotowi?

— Tak — odpowiedziat mu chorek $ciszonych gtoséw, zduszonych filtrami maski 1 §ci§nigtymi z
nerwOw krtaniami.

— No to idziemy — rozkazat Swakhammer.

Lucy wyszta pierwsza. M¢zczyzna w pancerzu zajal pozycj¢ na samym koncu niedtugiej linii,
pilnuyjac z rewolwerem w dtoni 1 Stokrotka na plecach, by zgnilasy nie zaszty ich od tytu.

Briar sie skulita, szta wolno w kucki, ze zgarbionymi plecami 1 na wpot

slepa z powodu nieprzeniknionych ciemnosci, brngc przez zakurzony sklep z wielkimi, cho¢ bardzo
brudnymi oknami.

W glownym pomieszczeniu apteki takze nie byto zbyt jasno.

Swakhammer zostawit lampe w piwnicy, teraz mieli do dyspozycji tylko jedng Swiece¢ z bardzo
krotkim knotem. Lucy trzymata ja tuz przy piersi, wigc niewiele mogli zobaczy¢. Niemniej nawet przy
tak matej ilosci §wiatta Briar widziata po drodze blaty, na ktére woda skapywata przez dziury w
powale mocno podniszczonego budynku. Deski na podtodze 1 framugi okien byly zbutwiate od
wilgoci 1 wszechobecnej zracej Zguby.

— Lucy, jestes juz przy drzwiach? — zapytat Swakhammer zupetnie gto$no, jakby nie znizyt tym razem
glosu.

Skineta gtowg 1 potozyta mechaniczng dion na masywnej belce, ktora blokowata przejscie od
wewnatrz. Przylozyta ucho do skrzydta 1 nastuchiwata przez chwile.

— Kompletna cisza — wyszeptala.



— Dobrze. Odsuncie si¢. Id¢ przodem.

Chwiejnym krokiem przedostat si¢ na czoto kolumny. Lucy cofngta si¢ pod lade, by mogt otworzy¢
drzwi. Obejrzal si¢ na pozostatych 1 oznajmit:

— Teraz najgorsze przed nami. — Glowa wskazat na rekojes¢ Stokrotki sterczacg mu nad ramieniem. —
Ale zr6bmy co w naszej mocy, aby wszystko skonczyto si¢ bezbolesnie. To tylko dwie przecznice.

— Dwie przecznice — powtorzyta za nim Briar.

Przetkneta gltosno sling 1 po raz kolejny pomyslata, ze mimo wszystko czyni postepy w
poszukiwaniach. Podchodzi coraz blizej. Dociera do dzielnicy, w ktorej moze si¢ znajdowac jej syn,
zatem jest to krok w dobrym kierunku.

Swakhammer odebrat swiece od Lucy 1 otworzyt powoli drzwi.
Przyczajeni za nim ludzie cofngli si¢ o pdt kroku, Zeby miat wigcej miejsca.
Na zewnatrz panowaly egipskie ciemnosci.

Briar mogta to wywnioskowa¢ wcezesniej, zwazywszy na niezmgcony mrok wewnatrz apteki,
aczkolwiek tudzita sie, Ze to po czesci wina brudu zalegajacego na nie do konca zabitych oknach. Nie
zdawala sobie bowiem sprawy, jak dtugo tu juz tkwi.

— Jest noc — mrukneta z podziwem w glosie.
Lucy wyciagneta mechaniczng reke 1 §cisnela jej ramig.

— Trzeba czasu, by do tego przywykna¢ — wyszeptata. — Siedzac pod ziemig, trudno powiedziec, jaka
jest akurat pora dnia, a teraz, w zimie, dni sg takie krotkie. W kazdym razie wcigz mamy sobotg.
Idziemy prosto przed siebie, a potem pod gorke. W Skarbcach moze by¢ ktos, kto cos wie o twoim
synu. Tylko najpierw musimy si¢ tam dostac¢. Na wszystko wiec przyjdzie pora.

— Na wszystko przyjdzie pora — zgodzita si¢ Briar.

Swakhammer zgasit ostatnig Swiece, zaciskajac palce okryte grubg skora na jej knocie. Gdy otwierat
drzwi szerzej, by przecisng¢ si¢ na zewnatrz, Briar wstrzymata oddech, jakby si¢ obawiata, ze z
mroku za moment wynurzg si¢ nieumarli 1 wymordujg ich co do jednego.

Nic takiego si¢ nie zdarzyto. Swakhammer wypuscit wszystkich na zewnatrz 1 zamknat drzwi,
upewniwszy sie¢, ze bedzie temu towarzyszyt tylko leciutki trzask. Potem odwrocit si¢ 1 wyszeptat
ledwie styszalnie:

— Trzymajcie si¢ blisko siebie. Mozecie si¢ wzia¢ za rece, jesli potraficie. Idziemy przecznice na
polnoc, potem skrecamy na zachdd 1 pokonujemy podobng odlegtos¢. Briar ze swoim powtarzalnym
sztucerem bedzie naszg strazg tylng. Tylko nie strzelaj przy byle okazji. Im mniej hatasu, tym lepie;j
dla nas.



Kiwajac glowa, Briar otarta skrajem ronda kapelusza o fasade budynku.

Z ciemnosci, ktora jg kryta, nie nadszedl zaden protest, 1 to wystarczyto Swakhammerowi za
odpowiedz. Cofneta si¢ na koniec kolumny 1 zdjeta spencera z ramienia. Trzymata go teraz w
dtoniach, gotowa natychmiast strzelac.

Starata si¢ ogarnia¢ wzrokiem sytuacje¢ z przodu 1 z tylu — przed nig szedl zasypiajacy na stojaco
Hank. Wystarczyla chwila nieuwagi, by opuscit

swoje miejsce w szeregu. Briar musiata go popchnag¢ we wlasciwym kierunku, zeby nie zbtadzit.

W16kt sie jednak niemitosiernie wolno, a ona nie mogta sobie pozwoli¢ na odtgczenie od grupy. Nie
miata pojecia, dokad ida, a raczej nie pami¢tata zbyt dobrze topografii tej okolicy, zwtaszcza ze
teraz, nocg, wokot panowaty egipskie ciemnosci, tak geste, ze z trudem dostrzegata plecy osob
idacych przed nig. Po gwiazdzistym niebie 1 zottych rurach stuzacych do zasysania powietrza nie byto
nawet §ladu. Grube szkta starej maski ograniczaty jej pole widzenia do tego stopnia, ze nawet aby
dojrze¢ odcinajacg si¢ od mglistej mrocznej przestrzeni poszarpang lini¢ szczytdéw uszkodzonych
Scian, musiata si¢ ogromnie skupic.

Niestety nie mogta poswieci¢ zbyt wiele czasu na przygladanie si¢ okolicy. Hank zataczal si¢ coraz
mocniej, co rusz uderzajgc ramieniem w $ciang. Chwycita go za reke 1 podparta lufg sztucera, zeby
tatwiej si¢ utrzymal w pionie. Co za pieprzona pijana menda, zganita go w myslach, nie odezwata si¢
jednak stowem. Musiata mocno si¢ zapierac, by utrzymac go na nogach.

— Co z toba, cztowieku? — zapytata w koncu, popychajac go do przodu i uzywajac wlasnego ciata w
charakterze podpory.

Mruknat co$§ w odpowiedzi, lecz nie zrozumiata nic ponad to, ze ma w sobie zbyt wiele zottego
piwska, ktore ciggle magcito mu w gtowie. Chciata mu pomoc, ale byto to do$¢ trudne w tak gestym
mroku, gdy niewiele widziata, a on wymykat si¢ jej 1 szorowat ramieniem po $cianie.

— Ciszej tam z tytu! — rozkazal Swakhammer. Jego przeksztalcony mechanicznie gltos zabrzmiat jak
syk.

— Staram si¢ go utrzymac... — zaczeta Briar 1 zaraz zamilkla. — Hank —
wyszeptata. — Wez si¢ w gar$¢, cztowieku. Musisz 1§¢€ sam. Ja ci¢ nie uniosg.
Jeknal gtosniej 1 chwycit jg za reke.

Nie protestowata, myslac, ze chce si¢ na niej wesprze¢, by ruszy¢ dale;.

Popchneta go nawet w kierunku kolumny skulonych postaci. Niemniej ten jek wydat jej sie jakis
znajomy, kotatat po glowie, jakby znaczyt co$ wiecej, niz przypuszczata z poczatku.

Hank zatoczyt si¢ po raz kolejny 1 znow musiata go chwycic¢ 1 wesprze¢ wiasnym ramieniem. Potknat
sie jednak o wtasng nogg 1 padt jak dtugi na chodnik, pociggajac Briar za soba.



Zacisneta dton na jego regce, on zrobit to samo.
— Zaczekajcie! — zawotala za znikajagcymi w mroku postaciami najciszej, jak tylko zdotala.

Szelesty dobiegajace z tamtego kierunku ucichty natychmiast, co §wiadczyto o tym, ze zostata
ustyszana.

— Co si¢ dzieje? — zapytata z mroku Lucy. — Gdzie jestes?

— Za wami. Z Hankiem. Co$ z nim jest nie tak — szeptata z maska w jego wtosach. Twarz miat
wtulong w jej obojczyk.

Jednoreka barmanka zakleta.
— Hank, ty zapijaczony dziadu. Jesli zabijg nas przez ciebie, przysiegam, ze udusze ci¢ osobiscie. —
Jej szept stawat si¢ glosniejszy z kazdym stowem. Mowiac, wracata po swoich §ladach. Blada

poswiata zagubionego, odbitego od resztek jakiegos$ okna blasku ksiezyca zamigotata na odstonigte;
mechanicznej rece Lucy, zdradzajac jej pozycje.

Briar dostrzegta ja katem oka, cata uwagg skupiata bowiem na uprzezy maski oplatajacej glowe
Wwiszgcego na niej mgzczyzny.

— Moment — szepneta w strone Lucy.
— Tak, kochanie — odparta tamta. — Jestem juz blisko.
— Nie to chcialam powiedzie¢. Zaczekaj... zostan tam, gdzie jestes.

Wyczuta je, gdy przesuneta dtonig po jego wtosach: luzne zapigcia, ktore powinny trzymac¢ maske
Hanka na twarzy.

Rzezit. Odepchneta go od siebie. Gdy dotkneta jego klatki piersiowej, jej drgania nie przypominaty
ruchu, jaki towarzyszy oddychaniu. Hank coraz mocniej zaciskat dtonie na jej przegubie, potem
przedramieniu 1 w koncu na talii, starajac si¢ zblizy¢.

Nie pozwolita na to. Odepchneta go od siebie kolbg sztucera.

Lucy w tym czasie zblizyla si¢ do nich, przyklgkta przy nim1 sprobowata go podniesc.

— Nie méw mi tylko, stary draniu, Ze schlates si¢ do tego stopnia, by adorowac¢ naszego goscia.

Briar chwycita ja za mechaniczng dton, zanim spoczeta na jego ramieniu.

— Zostaw — poprosita. Wstala, pociggajac Lucy za sobg. — Nie dotykaj go, Lucy. Mial za luzng maske.
Nawdychat si¢ Zguby.

— 0 Jezu...



— Co tam si¢ dzieje? — zapytal Swakhammer.

— IdZzcie — odpowiedziata mu Lucy. — Zaraz was dogonimy.

— Dajze spokdj — zirytowal si¢ me¢zczyzna w pancerzu. Cichy chrzgst §wiadczyl, ze 1 on wraca.
— Zaraz was dogonimy — powtorzyta. — Zabierz reszt¢ pod ziemi¢ —

dokonczyta w pospiechu, widzac, ze Hank wstaje.

Briar takze widziata unoszacg si¢ coraz wyzej zwalistg sylwetke.

— To zbyt szybko — mrukneta do siebie, a moze do Lucy. — Nic mogt si¢ zmieni¢ tak szybko. Na to
trzeba kilku dni.

— Kiedys tak byto, teraz jest inacze;.
Nie potrafily si¢ ruszy¢, dopoki Hank stal nieruchomo.
— Co teraz zrobimy? — wyszeptata Briar.

— Musimy go zatatwi¢. Wybacz — powiedziata Lucy. Briar miata nadzieje, ze kierowata te stowa do
dopiero co przemienionego zgnilasa, ktory wyciagat w ich kierunku kos$ciste tapska.

Jednym ruchem reki poderwata sztucer. Nie widziata w mroku sylwetki stwora, ktdry jeszcze przed
chwilg byt Hankiem, ale gdy z ciemnosci dobiegt

kolejny jek, wypalila.

Trafila. Pocisk odrzucit go w tyt i powalit na chodnik. Nie wiedziata jednak, czy go zabila. Nie
dbata jednak o to, podobnie zreszta jak Lucy.

Jednoregka barmanka pociagneta ja za sobg, byle dalej od tego miejsca.

Po kilku krokach zderzyly si¢ ze Sciang, wzdtuz ktorej sungli wszyscy po opuszczeniu apteki, 1
przywarty do niej. Ich przyspieszone gltosne oddech zdradzaly t¢ prowizoryczng kryjowke.

Uciekinierzy ruszyli w strone niedalekiej juz przecznicy. Swakhammer robil, co mégt, by w ich
szeregach nie wybuchta panika. Gdy znaleZli si¢ blisko skrzyzowania, m¢zczyzna w pancerzu zebrat
ich wokot siebie pod Sciang 1 powiedziat na tyle glosno, by idace na koncu Lucy 1 Briar takze go
ustyszaty:

— Na rogu skrgcamy w prawo.

— Wiem — odparta barmanka. Juz nie szeptata, w jej glosie stycha¢ byto frustracje 1 strach.

— Ciszej! — sykngt Swakhammer, tez o wiele glosniej niz trzeba.



— Teraz szeptanie 1 tak nie ma sensu. Juz nas ustyszeli — burkneta Lucy, holujac za sobg Briar. W
mechanicznej dtoni wcigz trzymata rozgrzang lufe sztucera. — Ruszaj, wielki draniu. Ja 1 Briar
bedziemy pilnowaly tytow.

— Lucy...

— Uciekaj, cztowieku ze stali. Jesli przestaniesz si¢ ze mng ktoci¢, bedziemy mogly zrobi¢ to samo —
ofukneta go.

Kolejne jeki dobiegaty ze wszystkich stron pograzonego w mroku miasta. Nieumarli informowali si¢
wzajemnie, zaalarmowani hukiem wystrzatu, gnani niepojetym gtodem 1 pragnieniem zakosztowania
Swiezego mi¢sa. Zbierali si¢, nie zwazajgc na otaczajgce ich ciemnosci.

Lucy spojrzata na sztucer Briar, a potem pociagneta jg za rog, zza ktdrego dobiegat klekot zbroi
Swakhammera zaghluszajacy kroki pozostatych uciekinierow. Hyli juz do$¢ daleko, niemnie;j
jednoreka barmanka poruszata si¢ z taka pewnoscia, jakby doskonale wiedziata, co robi, wigec Briar
poddata si¢ jej woli 1 pedzita tuz za nig.

To miaty by¢ tylko dwie przecznice, tak méwili ci ludzie, ale nie raczyli wspomnie¢, ze beda to
najdtuzsze kwartatly, jakie zbudowano w tym wszech§wiecie. A zgnilasy juz poczuty ich zapach,
zlapaly trop, jakkolwiek wyszukiwaly swoje ofiary.

Briar wyszarpneta lufe sztucera ze sztucznej dtoni.

— Nie trzymaj mnie za bron — poprosita. — Moge jej potrzebowac.

— Chwy¢ si¢ w takim razie za wigzanie fartucha. Nie mozemy si¢ rozdzieli¢.

Briar wsuneta palce za Iniane wstegi, poprawita dton, by mie¢ lepszy chwyt.

— Mam — powiedziala. — Ruszaj. Jak daleko jeszcze?

Lucy nie odpowiedziata, tylko puscita si¢ biegiem w mrok.

Roég. Briar wyczuta go, gdy walngta ramieniem w $ciang i1 odbita si¢ od niej, podazajac sladem
barmanki. Lucy pociggneta ja w prawo, blizej muru, 1 pognata w nowym kierunku. Gluchy tupot nog
pozostatych uciekinierow byt

teraz o wiele wyrazniejszy.

— Oddalajg si¢ — wysapata Briar. — A my?

— Tak jakby — odparta Lucy 1 w tym momencie wpadta na nadchodzacych z przeciwka zgnilasow.

Briar krzykneta. Barmanka machneta niesamowitg mechaniczng reka jak bronig, niczym maczugg
walac nig w teb kazdg bestie, jaka si¢ znalazta na jej drodze. Zanim Briar ustawita si¢ w dogodne;]
pozycji do strzatu, pierwszy zgnitas zostat zmiazdzony o Sciang, mozg trysngt mu oczodotami.



Strzelata praktycznie w ciemno, nie majac pojecia, czy trafia w cokolwiek.

— Uwazaj! — wrzasneta Lucy.

Nie ostrzegata jednak swej towarzyszki przed zostaniem w tyle.

Moment wczesniej wystrzelona przez matke Ezekiela kula §wisngta jej tuz koto ucha.

— Wybacz! — odkrzykneta Briar, przetadowujac szybko 1 pakujac kolejny nab6j w najwieksza cizbe
nieumartych. Puscita fartuch barmanki i byta teraz zdana wytacznie na siebie, Lucy wszakze nie miata
zamiaru jej zostawiac.

Briar nacisngta spust po raz kolejny, modlac sie, by w magazynku byly jeszcze naboje, nie zdazyta
jednak wystrzeli¢. Lucy chwycita jg w pasie 1 przeniosta nad ciatami dwoch zabitych zgnilasow, ale

Briar poczuta, ze cos tapie jg za reke. Poczuta taki sam paniczny strach jak wtedy, gdy po raz
pierwszy ustyszata charakterystyczny charkot wydobywajacy sie z krtani ozywionego ciala.

— Ztapali mnie! — wrzasneta.

— Nie zlapali! — zapewnita Lucy, puszczajac ja 1 siggajac grubym jak armatnia lufa ramieniem ku
pokrytej ztuszczong skorg pustej juz czaszce.

Kosci chrupnety pod naciskiem stalowych palcow, a Briar nagle zdala sobie sprawe, ze nieumarty
pochwycit j3 zebami.

— Lucy! — jekneta. — Lucy... on mnie chyba ugryzt!

— Pozniej si¢ temu przyjrzymy — wysapata barmanka. — Chwy¢ si¢ fartucha, mata. Bede jeszcze
potrzebowata tej reki. Drugiej niestety nie mam.

Briar zrobita, co jej kazata, 1 zndbw pobiegta za Lucy. Bardziej na wyczucie, bo nic wlasciwie nie
widziata przed sobg. Barmanka uzywata mechanicznej reki niczym tarana, roztracajac kolejnych
zgnilasow jak machina napedzana silnikiem parowym.

Ulice miasta bylty mroczniejsze niz powierzchnia oceanu o potnocy, Briar drzata wiec z obawy, ze
lada moment potkng si¢ o jakas przeszkode 1 padng jak dtugie. Biegly bez przeszkod, poki z oddali
nie dobiegto wotlanie:

— Hej, moje panie! Tuta;!

— Odpalaj Stokrotke — rozkazata Lucy. — Odpalaj, bo nas zalatwig!

— Dopiero si¢ rozgrzewa!

— Pieprzony ztom! — prychneta barmanka. — Jak ja nie cierpi¢ tego durnego ustrojstwa. Nigdy nie

dziata, kiedy... — Zgnitas§ wychynat z mroku, wyciaggajac tapska w kierunku jej piersi. Zdzielita go w
skron. Padt



bezwladnie na chodnik. — ... go najbardziej potrzebujemy — dokonczyta.
Byly juz tak blisko celu, ze mezczyzna w pancerzu ustyszatl nawet tak cicho wypowiedziane stowa.
— Dziata bez zarzutu — odpart. — Odpalg ja za kilka sekund. Szanowne panie zatkaja uszy!

Briar nie byta pewna, czy moze wykonac jego polecenie, ale gdy dotarto do niej ostrzegawcze
buczenie, przypadta do barmanki, zakrywajac lewa dtonig ucho, a prawg przytykajac do glowy Lucy,
ktora majac tylko jedna reke, nie byta w stanie ostoni¢ si¢ przed dziataniem bomby soniczne;.

Sama wtulita odstonigte ucho w pier§ towarzyszki niedoli.

Razem padty na ziemi¢, wtulajac si¢ w ptyty chodnika, gdy nad nimi przetaczata si¢ lala
uderzeniowa. Wysuwajace si¢ w ich kierunku kosciste tapy opadty, a kiedy najwigksze natezenie
dzwieku min¢to, pozostawiajgc tylko dzwonienie w uszach, Swakhammer zaczat odlicza¢
mechanicznie brzmigcym glosem.

Briar 1 Lucy stanely chwiejnie na nogach. Obie byty zdezorientowane, ale Lucy pozbierata si¢
pierwsza.

— To chyba tam — powiedziala.

Rozlegt si¢ glosny trzask, potem huk 1 w poblizu rozbtysto oslepiajace czerwonawo-biate swiatlo,
ktore wydobylo z mroku panorame ruin otaczajacych szeroka ulice.

— Nie musimy ukrywac si¢ juz w mroku ani zachowywac ciszy —
stwierdzit Swakhammer, podchodzac do nich z zapalong flarg w dtoni. — Nic wam si¢ nie stato?
— Chyba nie — odparta Lucy mimo wczesniejszej skargi Briar.

Swakhammer chwycil je za rgce 1 pociaggnat za sobg. Szty chwiejnym krokiem, potykajac si¢ co rusz
o nieumartych lezacych tam, gdzie powalita ich fala dzwigkowa.

— To byty... — Briar wdepngta w co$ migkkiego, ale zaraz uwolnita stope — ... najdtuzsze dwie
przecznice... — poslizgneta si¢ na czyms wilgotnym 1 lepkim — ... w moim Zyciu.

— Co takiego?

— Niewazne.

— Uwaga na schody.

— Jakie znowu schody? — zdziwita si¢ Briar.

— Te. Uwazaj. Schodzimy na doét.



Zobaczyla je, lecz tylko dlatego, ze znalazty si¢ pod jej stopami. Spod ziemi, z dotu schodow
ostonietych stosami workéw wypetnionych czyms$ ciezkim 1 migkkim, moze piaskiem, buchato jasne
zottawe Swiatlo. Briar szta, wykorzystujac worki jako porecz. Za to Lucy trzymata si¢ srodka
schodow.

Juz na pierwszy rzut oka widac¢ byto, ze z jej reka jest co$ nie tak. Nawet w potmroku i pomimo
goragczkowych ruchow Briar dostrzegla, ze cos$ po niej $cieka. Styszata tez dziwny klekot, jakby
mechaniczne czgsci si¢ obluzowaty.

Sama czuta silne pulsowanie w dtoni. Drzata tez na samg mysl o zdjeciu rekawicy. Nie chciata tego
oglada¢, ale musiata sprawdzi¢, co jej zrobit ten nieumarty, 1 to naprawde szybko. Jesli zywy trup
przegryzt si¢ przez grubg skore, nie zostato jej wiele czasu.

Potkneta si¢ o cos na skrzypigcych schodach i o mato nie spadta do sporego pomieszczenia na samym
dole. Bylo w nim tak jasno, ze po dtuzszym pobycie w absolutnych ciemnosciach na ulicy nie
widziata nic procz rozpalonego w kacie ognia, od ktérego bit niezno$ny zar.

— Stracilismy Hanka — powiedziata Lucy.

Swakhammer nie pytat o szczegdty. Siegnal reka do dzwigni zamontowanej obok podwojnych drzwi
przypominajacych nieco te, ktore montowano w schronach przeciwburzowych. Masywne skrzydta
zaczety si¢ zamykac, najpierw powoli, potem opadly z hukiem na swoje miejsce. Catg futryne
obklejono pasami nawoskowanego materiatu, ktory zapewniat

szczelno$¢. Gdy Swakhammer si¢ upewnil, ze wszystko jest w porzadku, podnidst z ziemi grubg
ktode 1 wsunat ja w klamry, blokujac wejscie od srodka.

— Pozostali dotarli do celu? — zapytat.
— Mam nadziej¢ — odparta Lucy.

Briar zmruzyta oczy, powoli odzyskiwata wzrok. Tak, wszyscy pozostali bywalcy baru znajdowali
si¢ w tym pomieszczeniu, co razem z ludzmi bedgcymi tu wczesniej dawato pietnascie oséb. Obok
paleniska siedziato kilku szepczacych pomigedzy sobg Chinczykdéw. Wszyscy mieli rgce ztozone na
piersiach.

W pierwszej chwili Briar zamarta ze strachu, sadzac, ze wrdcita w to samo miejsce, z ktdrego
uciekta tuz po wyladowaniu w miescie. Gdyby tak byto, miataby do czynienia z tymi samymi ludzmi,
ktorym grozita wtedy sztucerem. Chwile to trwato, ale w koncu dotarto do niej, Ze to raczej
niemozliwe. Znajdowali si¢ teraz zbyt daleko od dawnego targowiska 1 kottowni, do ktorej sie
dostata brudng z6ttg rurg.

Weglowy pyt unidst si¢ z podtogi, gdy miechy obok paleniska zaczgty pompowac czyste powietrze z
innej rury, by wprowadzi¢ je do podziemi, wydajac charakterystyczne odglosy ni to wdychania, ni

dmuchania.

Z poczatku Briar nie widziata miechow ani rury, lecz wiedziata, Ze si¢ nie myli. To pomieszczenie



przypominato kottownig, do ktorej wpadta, aczkolwiek miechy 1 paleniska wydawaly si¢ mniejsze, a
mechanizmy obstugujace skomplikowang maszynerie wygladaty zupetnie inaczej.

Powiedziataby nawet, ze dziwnie znajomo.

Swakhammer zauwazyl, ze przyglada si¢ palenisku, 1 natychmiast pospieszyl z wyjasnieniem.

— Druga potowa tej lokomotywy na nic by nam si¢ tu nie zdata. Ktos$ jg porzucit, potem zalata ja
woda. SciggnelisSmy jg tutaj 1 teraz stuzy nam za palenisko pod kottem sprezajacym pare. Nie ma w
podziemiach bardziej wydajnego systemu.

Skineta gtowa.

— Genialne — przyznata.

— Mnie tego nie moéw. — Lucy przysiadta na blacie cigzkiego stolu ustawionego tuz obok drzwiczek
paleniska. W bijacym od niego blasku przygladata si¢ rece, ktorej nie mogta juz wystarczajaco

kontrolowac.

Mechanizm zadrgat 1 opart si¢ o wierzch jej uda, gdy usitowata obejrze¢ uszkodzong czgs¢. Cieniutki
strumyczek oleju trysnat z pekniecia, zalewajac jej bluzke.

— A niech to... — syknela.

Varney, ktory nie odezwat si¢ stowem, odkad uciekli z baru, przysiadt

si¢ do niej. Ujal mechaniczng reke 1 obrocit ja, przygladajac sie mechanizmom pod roznym katem.
— Rozwalila$ jg doszczetnie. Musi ci teraz niezle cigzyc¢. 1 jak widzg, zgubitas gdzie$ kusze.

— Wiem — burkngeta.

— Ale spokojna glowa, da si¢ naprawi€. Tu jg nadgryzli — pokazat. — I tutaj. Chyba zerwali tez jedno
z ciggiet. Naprawimy jg i1 bedzie jak nowa.

— Tyle ze nie dzisiaj — powiedziata, rozwierajgc dton, ktora natychmiast zwingta si¢ w pie¢ wbrew
jej woli. — To musi poczeka¢. — Spojrzata na najblizszego z Azjatow 1 odezwata si¢ do niego po
chinsku.

Skingt glowa 1 kucnagwszy, znikngt w jednym z niskich tuneli. Wrocit

chwile p6zniej z pasem w reku. Lucy odebrata go 1 natychmiast przekazata Varneyowi.

— Przywiaz mi jg mocno, kochany. Wolatabym nie porani¢ nikogo tej nocy. To znaczy nieumyslnie.

Gdy owijal ja pasem, by mechaniczna reka przylegata caty czas do jej cial, Lucy skingta glowa do
Briar.



— Juz czas, dziecino. Lepiej wczesniej niz pdznie;.
Swakhammer zdjat maske 1 wtozyl ja sobie pod pache.

— O czym ty moéwisz? — zapytal.

— Hank jg ugryzt. On albo ktorys inny zgnitas. W prawa dion. Musi zdja¢ rekawice, zebySmy
obejrzeli rang.

— Nie wiem, czy to byt Hank, ale raczej nie przebit si¢ przez rekawice.

Na pewno zabolatlo, chociaz nie wiem...

— Zdeymyj jg! — rozkazal Swakhammer. — Natychmiast. Jesli zgby przebity skore, kazda minuta
pogorszy sprawe. — Podszedt do niej 1 wyciagnat reke, siegajac po jej dton. Wyszarpneta ja i
przytulita do piersi.

— Nie — poprosita. — Nie rob tego. Sama jg zdejme 1 sprawdze.

— Dobrze, ale bede nalegal, zebys mi pokazata rane¢. — Jego twarz nie wyrazata gniewu ani ztosci,
lecz nie zostawiatl jej tez wyboru. Pochylit si¢ nad nig, rozktadajac rece, jakby ktaniat si¢ przed

przepuszczeniem jej w drzwiach. Otwartg dtonig wskazywat palenisko starej lokomotywy. Tam byto
najgorece], ale 1 najjasnie;.

— Dobrze — zgodzita si¢ Briar. Podeszta tak blisko, jak tylko pozwalat

niezno$ny zar, potem przykucneta obok pokrytego sadzg stopnia i zdjeta kapelusz, a potem maske. W
koncu, pomagajac sobie zgbami, rozpigta mocowanie na nadgarstku i Sciggneta grubg rekawice.

Spojrzata na wierzch dtoni 1 dostrzegta kolisty rzad sinych krwiakow tuz ponizej najmniejszego
palca. Przyjrzata im si¢ doktadnie, zblizywszy reke do oczu i1 obracajac ja powoli.

— I co? — zapytat Swakhammer, chwytajac ja 1 pociagajac w gore, zeby sprawdzi¢ na wlasne oczy.

— Chyba jest w porzadku — odparta. Nie wyrywata si¢. Spogladata na niego, poniewaz chciata
ustysze¢ opini¢ kogos, kto zna si¢ na tym lepiej, nawet jesli mocno si¢ tego obawiala.

Wszyscy wstrzymali oddech — z wyjatkiem miechow. Wzdychaty glosno, rytmicznie, a zoita rura
pomigdzy nimi drgata przy kazdej zmianie kierunku przepltywu powietrza.

— Chyba rzeczywiscie nic si¢ nie stato — oswiadczyl Swakhammer po dtuzszej chwili. — Miatas sporo
szczescia. I cholernie dobre rekawice. —

Wypuscit w koncu powietrze wstrzymywane w poteznej klatce piersiowej 1 cofnat rece.

— Tak, to doskonate rgkawice — przyznata. Tak mocno jej ulzyto, ze nie potrafita znalez¢ innych stow.
Przytulita obolatg dton do piersi 1 opadta na stopien, aby da¢ odpocza¢ podkurczonym nogom.



Willard dotaczyt do Varneya, obaj siedzieli teraz obok Lucy.
— Szkoda Hanka — rzucit jakby od niechcenia. — Dlaczego go straciliSmy?

Nie zadat tego pytania tamigcym si¢ gtosem, nie byto w nim wielkiego zalu, lecz nie zabrzmiato zbyt
wesoto.

— Przez maske — wyjasnita Lucy. — Nie lezata za dobrze. Paski byty poluzowane i nawdychat si¢ za
duzo Zguby.

— To musiato si¢ sta¢ — mrukngt Willard.

— Caty czas mu to grozito. Ale byl zbyt pijany, by si¢ tym przejmowac, no 1 si¢ doigrat... Will, pomoéz
mi z maska, przyjacielu — zmienita temat Lucy.

Obrocita gtowe 1 sprobowata instynktownie poruszy¢ dionig, ktdra tylko zadrzata na jej mostku. —
Pom6z mi 3 zdjac.
— Oczywiscie — odpart. Siggnat na tyl jej glowy, rozpial paski 1 zdjat

maske z twarzy. Potem zajal si¢ swoja. Wkrotce wszyscy mogli oddycha¢ swobodnie.

Chinczycy wrocili w poblize paleniska, skad spokojnie obserwowali przybytych wyjatkowo
ciemnymi oczyma. Czekali, by pozwolono im wréci¢ do pracy. Swakhammer zrozumial pierwszy, ze
zaczynajg si¢ niecierpliwic.

Musiat wyczyta¢ to w gestach, ich twarze bowiem nadal pozostawaty niewzruszone.

— Powinni$my przej$¢ dalej — powiedziat. — Te miechy musza popracowac co najmniej dwie
godziny, zeby oczysci¢ powietrze w podziemiach po wydarzeniach tej nocy.

Pochylit gtowe, nie sposdb jednak byto stwierdzi¢, czy to tylko zdawkowe skinienie czy peten
szacunku ukton, 1 rzucit kilka stow w ich jezyku. Wypowiadat je wolno 1 troche niezdarnie, jakby
parzyly go w usta, ale z reakcji Chinczykow Briar wywnioskowata, ze dzigkowat za udzielenie
schronienia badz przepraszal za przeszkodzenie w pracy.

Szczuptolicy, odziani tylko w fartuchy Chinczycy docenili jego wysitki. UsSmiechajac si¢ szeroko,
kiwali mocno glowami, nie kryjac zadowolenia, Ze obcy wreszcie wyniosg si¢ z ich miejsca pracy.

Varney 1 Willard szli po obu stronach Lucy. Swakhamer prowadzit

grupe, majac u swego boku Briar. Reszta — Frank, Ed, Allen, David, Squiddy, Joe, Mackie i Tim —
wlekli si¢ z tylu. Szli w zbitej grupce, milczac. Tylko Frank i Ed wspominali na glos Hanka.

— Gowno to wszystko warte, powiadam ci — narzekal Frank. — Gdzie tu sprawiedliwos$¢?
Powinni$my pdjs¢ pod wejscie na dworzec 1 Sciaggna¢ Minnerichtowi stado zgnilaséw pod frontowe
drzwi.



— Mozna by si¢ tam dosta¢ przez chinskg dzielnice — wtorowal mu Ed.

— Zalozg sig, ze by nas przepuscili. Na pewno by to zrobili, gdybysSmy im powiedzieli, po co tam
1dziemy.

— Ciekawe, czy ci lotnicy, ktorzy dokujg przy forcie albo na wiezy, nie zechcieliby zrobi¢ matego
zamieszania, gdyby ich o to poprosi¢? — rzucit

Frank.

— Dajcie spokdj — poprosita ich idagca przodem Lucy. — Nie wciggajcie innych w te swoje pijackie
plany. Nikt si¢ nie wybiera w poblize stacji. Nikt nie bedzie kusit losu, zgnilasow 1 doktorka. Nie
potrzebujemy kolejnych problemow.

Sadzac po glosie, nastepnym narzekajgcym byt Mackie.

— Ile jeszcze musimy si¢ nacierpie¢, zanim powiemy do$¢? — rzucit.

— Nieco wiecej niz dzisiaj — zapewnita go Lucy, ale na tym skonczyla reprymende.

Mackie musial mie¢ ostatnie stowo.

— Ciekaw jestem, co by pomyslat, gdyby zgnilasy zagryzly mu paru przyjaciot w jego wlasnym
salonie. — Dodatby co$ jeszcze, lecz barmanka si¢ zatrzymata 1 tak dlugo patrzyta mu w oczy, az

zamilkt.

Korytarz o okraglych $cianach poprzedzielany §luzami, ktorych drzwi zamykaty si¢ z cichym sykiem,
prowadzil w dot, skrecajac jednoczesnie lekko w lewo.

— Czy to byly Skarbce? — zapytata Briar.

— Niezupelnie — odpart Swakhammer. — Prawde powiedziawszy, jest tu tylko jeden skarbiec, ale
nazwa w liczbie mnogiej zakorzenita si¢ w naszym jezyku i tak juz zostato. W tych korytarzach
zazwyczaj nocujg mieszkancy najblizszych okolic. Powiedzmy, ze to taka kamienica, tylko lezaca pod
ziemig. Niewielu jednak tutaj mieszka. Zdecydowana wiekszos¢ wybrata domy na obrzezach
ogrodzonego terenu, na przyktad takie jak te stare rezydencje na Denny Hills. Tylko one majg
wystarczajaco obszerne gltebokie piwnice.

— To ma sens — przyznala.

— Tak, niemniej zycie z dala od utartych Sciezek ma tez swoje minusy.

Za kazdym razem gdy ci czegos$ zabraknie, musisz przeby¢ bardzo dtugg 1 niebezpieczng drogg. Wiesz
dobrze, o czym méwie. Musielismy pokona¢ tylko dwie przecznice, a mimo to straciliSmy czlowieka.

Pomysl, co si¢ moze wydarzy¢, kiedy masz do przejs$cia osiem albo dziewie¢ razy tyle. A ci ludzie
czesto to robig.



— Dlaczego?
— Tam si¢ o wiele lepiej mieszka. Wiesz, o czym mowi¢? — Pochylit

sie, by otworzy¢ obite metalem drzwi z niewielkim zabezpieczonym okienkiem. — Moze nie jest tam
najczysciej 1 nie do konca wygodnie, za to o wiele bezpiecznie;j.

— Myslatam, ze tak wtasnie miato by¢ w barze U Maynarda.

Swakhammer machnat lekcewazaco reka.

— Tutaj mamy tych drani — stwierdzit. Zaktadata, ze chodzi mu o Chinczykéw. — Oni majg sytuacje
pod kontrolg. Wiedza, co trzeba robi¢, jak zaczynaja si¢ ktopoty. Tak czy inaczej, oto twdj pokoj,
pani Wilkes.

Wyciagneta szyje, by zajrze¢ do srodka, 1 zobaczyta to, co jej obiecywat: dos$¢ czyste 1 catkiem
przyzwoicie urzgdzone pomieszczenie z dwoma miejscami do spania, stotem 1 wanng. Byly tez trzy

parujace rury biegnace wzdtuz Sciany.

— Uwazaj na nie — powiedziat. — Dostarczajg ciepto do pokoju, ale nie radze¢ ich dotyka¢, bo si¢
poparzysz.

— Dzigki za ostrzezenie.

— Briar, kochanie. — Lucy przepchneta si¢ na poczatek kolejki. Nie chciatabym ci si¢ narzuca¢, mam
jednak spory problem z tg uszkodzong reka.

Zazwyczaj nie potrzebuj¢ niczyjej opieki, ale dzisiaj bytabym wdzieczna za poswiecenie mi odrobiny
czasu.

— Oczywiscie. My, dziewczyny, musimy si¢ trzymac¢ razem. — Kto jak kto, ale ona doskonale
wiedziata, dlaczego kobieta moze nie chcieé, by jej zastepcze rece byly meskie, nawet jesli ich
wtasciciel byt dzentelmenem o najczystszych intencjach.

Wpuscita Lucy przodem, potem sama przysiadta na krawedzi t6zka. W

tym czasie Swakhammer dodatl kolejne dos¢ uzyteczne wyjasnienia.

— Na koncu tunelu znajdziesz wygodki, to te pomieszczenia po lewe;.

Moze nie wygladajg najlepiej 1 cuchnie w nich okropnie, ale tylko z nich mozna tutaj korzysta¢. Wode
trzymamy po przeciwnej stronie tunelu, w beczkach przy kottowni obstugiwanej przez Chinczykow.

Jesli bedziesz potrzebowata dodatkowych wyjasnien, Lucy z pewnoscig pomoze.

— Swietnie — rzucita Briar, a kiedy sie oddalil, prowadzac za soba rzad pozostatych mezczyzn jak
kaczka swoje pisklaki, zamkneta od srodka drzwi 1 zasiadta na drugim t6zku.



Lucy przechylita si¢ juz tak mocno, Ze jej glowa spoczywata na poduszce.

— Tak naprawdg nie potrzebuje¢ zbyt wiele pomocy — stwierdzita. — Po prostu nie chciatam spedzi¢
reszty nocy w towarzystwie tych marudnych fa